-
j—
O
-
14
—
72,
<
O
O
LL]
—
O
LL]
—)
O
14
ol

=1 ATL

Ens d’Abastament
d’Aigua Ter-Llobregat

TiTOL:

m Generalitat
Y de Catalunya

PROJECTE CONSTRUCTIU PER A LA INSTAL-LACIO D’ANALITZADORS
DE XARXA ELECTRICA A DIVERSES INSTAL-LACIONS D’ATL.

COMARCA:

VARIS

TOM NUM.:

DIRECTOR DE PROJECTE:

Gerard Guiteras Fargas

TERMES MUNICIPALS:

VARIS

DOCUMENTS:

DOCUMENT I: MEMORIA | ANNEXES
DOCUMENT Il: PLANOLS

DOCUMENT Ill: ESPECIFICACIONS TECNIQUES
DOCUMENT IV: PRESSUPOST

AUTOR DEL PROJECTE: CONSULTOR:
/ élbkament
Albert Sancliment Guitart d’Aigua Ter-Llobregat

DATA DE REDACCIO:

FEBRER 23






d’Aigua Ter-Llobregat

Projecte Constructiu per la Instal-lacié d’Analitzadors de Xarxa Eléctrica a diverses Instal-lacions d’ATL

N Generalitat
/| de Catalunya

SIGNATURA ELECTRONICA

PROJECTE CONSTRUCTIU D’INSTAL-LACIO
D’ANALITZADORS DE XARXA ELECTRICA A
DIFERENTS ESTACIONS D’ATL.

Amb la implementacié d’aquest full es consideren signats electronicament els
documents continguts en el PROJECTE CONSTRUCTIU D’INSTAL-LACIO
D’ANALITZADORS DE XARXA ELECTRICA A DIFERTNS ESTACIONS D’ATL que a
continuacio es detallen:

° DOCUMENT 1: Memoria
o Annexes de la memoria
° DOCUMENT 2: Planols
° DOCUMENT 3: Prescripcions Técniques.
° DOCUMENT 4: Pressupost

L’Autor del Projecte
Albert Sancliment Guitart

Vist i plau
Gestor del Projecte
Gerard Guiteras Fargas

Full Signatura Electronica.






= ATL

Ens d'Abastament
d’Aigua Ter-Llobregat

Projecte Constructiu per la Instal-lacié d’Analitzadors de Xarxa Eléctrica a diverses Instal-lacions d’ATL

DOCUMENT NUMERO 1 MEMORIA

DOCUMENT NUMERO 1 Memoria



2 Ens d'Abastament
d’Aigua Ter-Llobregat

Projecte Constructiu per la Instal-lacié d’Analitzadors de Xarxa Eléctrica a diverses Instal-lacions d’ATL

N Generalitat
| de Catalunya

1. ANTECEDENTS ...eoioieeeieeeeeeeeeeeeeesseesseessasssssessessssasssssnesssssssesssssssssnssasessees 3
1.1 JUSTIFICACIO DE LA NECE S S T AT ¢t teett et e et e e e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e aerenaeeeanas
2. DESCRIPCIO DELS TREBALLS ....oocueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseesssesssneseneesanesssnes 3
2.1 APP-07 ITAM LLOBREGAT ESCOMESA FOTOVOLTAICA. ...,
2.2 APP-02 PLANTA TRACTAMENT TER ..o e,
2.2.1  ESCOMESA PRINCIPAL. ...ttt 5
2.2.2 ESCOMESA FOTOVOLTAICA DIPOSIT 31DIPOSIT 4. oo, 6
2.2.3 ESTACIO DE BOMBAMENT DEL MARESME. ..., 7
2.2.31 ANALITZADORS DE LES BOMBES DE 6 KV ..o
2.2.3.2 SORTIDA TRANSFORMADORS DE BAIXA TENSIO ..o,
2.2.3.3 BOMBAMENT CARDEDEU LLINARS. ..o
2234 PLANTA DE FANGS. ..ot e e e
2.3 APP-01 PLANTA TRACTAM ENT LLOBREGAT ...,
2.3.1 CENTRE DE RECEPCIO | MESURA FOTOVOLTAICA. ..., 11
2.3.2 CENTRE DE RECEPCIO | MESURA DE LA PLANTA ... 11
2.3.21 ANALITZADORS DE LES BOMBES DE B KV C-250.....ccoe e
2.3.2.2 ET-3 PRIMERA ELEVACIO CABINES DE 25 KV ...oeeeieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen
2.3.2.3 ET5-BOMBAMENT ABRERA-MASQUEFA. ...
2.3.2.31 ENTRADA TRANSFORMADORS 25 KV...ouieeeeeeeeeeee et
2.3.2.3.2 BOMBAMENT ABRERA-MASQUEFA ...,
24 BOMBAMENT SQDR. ...ttt
2.4.1 ENTRADA TRANSFORMADQORS 25 KV. ..o, 17
25 ITAM TORDERA. .. oo e,
2.6 DOCUMENTACIO AS-BUILT ILEGALITZACIO ...,
2.7 NORMATIVA D’ APLICACIO oo e
3. GESTIO DE RESIDUS......c.ccoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeesesessssesssnessnsesssesaseesenessaneen 20
4. SEGURETAT I SALUT .o eeeeeeeee et eseseessssesseseeesanessssessssessnssssnsssnes 20
5. CONTROL DE QUALITAT ..ooereeeeeeeeeeeeeeeeeeesssesssssesssessssessssssssessssessssessnes 20
6. TERMINI D EXECUCIO ..o eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesesssessnsssnesssesnsssnssnnnesnesnees 21
7. CONDICIONS CONTRACTUALS......eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseesseesseessseessssessnees 21
71 REVISIO DE PREUS ...ttt ettt et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeaees
7.2 DECLARACIO D’ OBRA COMPLETA .. ettt ettt et e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e eanaas
7.3 CLASSIFICACIO DEL CONTRACTIST A - ettt ettt ettt e e et e et e e e e e e e e e e eeaeeen
74 OBLIGACIONS DEL CONTRACTIST A ettt e e
8. DOCUMENTS QUE CONTE EL PROJECTE ...oooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenennens 21
RESUM DEL PRESSUPOST ....ooeeeeeeeeeeeteeeeeeeeesesssssessssessssssasessessnsssssessssssssssen 22
9. SIGNATURES .....ooieeeeeeeeeeeeeeeeeeseessstesssesssnessssessnesassessssessnsssssessnsessneessnessses 22

..... 9
..10

11

I

DOCUMENT NUMERO 1 Memoria



- AN Generalitat
[
s EA:I:bLm @JJ de Catalunya

d'Aigua Ter-Llobregat

Projecte Constructiu per la Instal-lacié d’Analitzadors de Xarxa Eléctrica a diverses Instal-lacions d’ATL

1. ANTECEDENTS

El Decret Llei 4/2018, de 17 de juliol, pel qual s'assumeix la gestié directa del servei
d'abastament d'aigua a poblacions per mitja de les instal-lacions de la xarxa
d'abastament Ter-Llobregat de titularitat de la Generalitat, estableix que ATL és una
entitat de dret public de la Generalitat de Catalunya amb personalitat juridica propia,
autonomia administrativa i financera, i plena capacitat d'obrar per al compliment de les
seves funcions.

Atés els art. 2.1 i 3 del Decret Llei 4/2018, de 17 de juliol, es crea ATL amb I'objectiu de
prestar el servei public d'interés i competéncia de la Generalitat de produccid i
subministrament d'aigua potable per a I'abastament de poblacions per mitja de les
instal-lacions de la xarxa d'abastament Ter-Llobregat de titularitat de la Generalitat, i
construir, conservar, gestionar i explotar la xarxa d'abastament Ter Llobregat, que
justifica que la prestacio objecte d’aquestes actuacions s’ajusta a les funcions de I'ambit
competencial d’ATL.

1.1 Justificacié de la necessitat

El 22 d’abril de 2020 el Consell de la Xarxa d’Abastament Ter-Llobregat ha aprovat el
Pla d’Inversions i reposicions d’ATL del periode 2019-2023. Aquest Pla preveu
impulsar, executar i, en el seu cas, posar en servei una série de noves obres i
instal-lacions durant el periode 2019-2023. En concret, en el punt 2.1.56 del Pla,
s’inclou la instal-lacié d’analitzadors de xarxa eléctrica, la redaccid del projecte
constructiu de la qual, és precisament I'objecte del present contracte.

ATL té implantat un sistema de gestio energética, tal i com s’ha dit anteriorment, amb la
finalitat de garantint en tot moment la demanda els costos energétics siguin els menors
possibles.

Des de que es va implantar el sistema de gestio energética s’ha tingut molt clar, que les
bases per una correcta optimitzacié dels costos energétics, passen per conéixer en tot
moment com s’esta consumint I'energia en els diferents punts de I'estacio.

L’element principal per conéixer el consum energétic de qualsevol punt d’ATL és el
comptador eléctric d’energia. Actualment ATL disposa d'un software operatiu
(ENERNOVA) que li permet connectar remotament als comptadors eléctrics dels
principals consumidors d’energia (plantes, estacions de bombament i productors
d’energia). Amb aquest sistema els responsables energétics d’ATL poden saber en tot
moment quin consum energeétic hi ha en aquests centres.

Aquest sistema permet conéixer el consum global de qualsevol punt de la xarxa, el
problema esta en quant es vol analitzar especificament com es comporta internament
qualsevol estacid, ja que com s’ha dit anteriorment el comptador dona informacié global
de l'estacio. Per saber com es distribueixen els consums dins de cada estacio és
necessari equipar-les amb elements distribuits al llarg dels principals consumidors i
verificar com s’estan comportant individualment. Per dur a terme aquesta funcio
s’instal-len els analitzadors eléctrics de xarxa.

Es en el moment en que s’inicia un programa de gestié6 energética en el que es
detecten un seguit de deficieéncies en aquest aspecte en les instal-lacions analitzades,
que es poden resumir en:

e Equips obsolets.

e Instal-lacions amb falta d’equips, tot i equipar-se els principals consumidors,
alhora de fer un analisi més especific, s’ha trobat a faltar algun element per
acabar de distribuir més Optimament els consums dins d’una estacio.

2. DESCRIPCIO DELS TREBALLS
2.1 APP-07 ITAM LLOBREGAT ESCOMESA FOTOVOLTAICA.

Actualment les mesures que te ATL de les plantes fotovoltaiques de la ITAM és des
dels analitzadors de xarxa en baixa tensi6 que hi ha abans de la lI'entrada de
transformador. Aquestes mesures presenten discrepancies amb les que fa companyia
degut a que no es contemplen les pérdues de transformador. Els transformadors estan
connectat durant la nit i aquestes discrepancies poden arribar a ser importants.

Es per aixd que es proposa instal-lar un sistema de mesura en el centre de control i
mesura de companyia.

Per tal de minimitzar els costos d’instal-lacié s’utilitzara la mateixa cabina de mesura de
la companyia eléctrica. Com que la companyia eléctrica no permet compartir el senyal
dels transformadors de mesura, caldra substituir els actuals transformadors de mesura
per transformadors amb doble secundari, de tal forma que ATL i la companyia eléctrica
tinguin senyals de mesura independents.

Actualment la Cel-la de mesura és de la marca Schneider model GBC-D amb aillament
de 36 kV.

Te instal-lats uns transformadors de intensitat de 30-60/5A i estant connectats a 30/5A i
uns transformadors de tensié de 27500:SQR3/100 SQR3 V.

S’hauran de instal-lar en aquesta cel-la transformadors de intensitat de doble secundari
amb relaciéo 30/05 A en el cas dels transformadors de intensitat, de classe 0,2 i amb
aillament 36 kV. Per que fa als transformadors de tensid seran també de doble
secundari de relacié 27500 SQR3/100SQR3 V. En aquest cas també amb aillament 36
kV.

Per que fa a les connexions de mesura de companyia es mantindran els mateixos
cablejats, per que fa les mesures per a ATL, aquest es cablejaran fins I'armari del
Powermonitor 1000.
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L’armari de Powermonitor 1000 sera de 800 d’amplada x 600 d’alcada x 300 de
fundaria, amb el seglient equipament::

- 1 Powermonitor 1000.

- 1 Swicht de comunicacions de fibra optica multimode

- 6 Borns curcirtuitables pel senyal del transformador d’intensitat per cable de 10
mm2 de seccio

- 4 Borns per cable de 6 mm2 de secciod pel senyal del transformador de tensio.

- Borns per les alimentacions externes.

- 2 Proteccions magnetotérmiques pel PowerMonitor 1000 i el Swirch de

comunicacions.

1 Proteccié magnetotérmica pel general d’alimentacions.

1 Proteccié Tetrapolar de 2 A per proteccio dels transformadors de tensio.

El detall de I'armari figura en els planols identificat com TIPUS 2.

Tant les comunicacions del PowerMonitor, com les alimentacions pel switch el
PowerMonitor s’agafaran de I'armari de control de la fotovoltaica que es troba en
I'edifici eléctric de la Osmosis.

Per tal de facilitar el pas de cables entre I'edifici eléctric d’Osmosis i el CRM de la
fotovoltaica s’haura de realitzar una rasa de 6 metres que travessa el vial, tal i com es
veu en la il-lustracio 1.

Ill-lustracié 1: Rasa entre CRM i Edifici eléctric Osmosis

El cablejat en linterior de I'edifici es realitzara per una safata de 100x60 de 40 metres
fins arribar I'armari de control de la fotovoltaica.
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IlIlustracié 2: Armari de Control on s'ha de agafar I'alimentacié i el connexionat de la xarxa
Ethernet

En I'armari de control de la fotovoltaica caldra instal-lar una proteccié per I'alimentacio
de l'armari del Powermonitor del CRM i muntar un nou switch a dues boques de fibra
optica multimode per donar servei de fibra al CRM, per la connexié de la fibra també
fara falta el muntatge d’'una caixa de connexionat.

IlI-lustracié 3: Actual Powermonitor I amb comunicacions RIO

2.2 APP-02 PLANTA TRACTAMENT TER _ _ _ _ _
Entre I'armari de control i el quadre d’interruptor de sortida transformador hi ha 6

metres, que estan units per una safata tipus Regiban en el fals terra que es podra
utilitzar per passar els cables Ethernet.

2.2.1 ESCOMESA PRINCIPAL. ) . . . )
L’actual PLC ja te una entrada Ethernet, perd el Switch esta molt saturat, pel que seria
necessari muntar un nou Switch per tal d’incloure les dues noves entrades de Ethernet

, . , dels dos nous Powermonitor.
El CRM de I'escomesa principal es ta fora de la planta entre la carretera Cami de les

Aigles i AP-7. Des d’aquest CRM hi ha una linia de MT soterrada que arriba a la sala
de cabines que hi ha al costat de la sala de transformadors en linterior de la planta. En
aquesta sala de MT només hi ha la cabina d’entrada de 'escomesa i les dues cabines
de proteccio de transformadors.

La proteccidé de sortida dels transformadors esta en la Sala de Distribucié de BT, en la
sortida dels transformadors de cadascun dels transformadors de 1250 kVA hi ha un
interruptor de proteccio, aigues aval de l'interruptor es mesuren els parametres eléctrics
amb un analitzador de xarxa tipus Powermonitor Il en comunicacions RIO.

Per tal de adequar les comunicacions dels analitzadors de xarxa es proposa el canvi a
la nova versié d’analitzadors Powermonitor 1000 amb comunicacions Ethernet.

Per una altre costat per garantir el bon funcionament dels transformadors de intensitat
s’instal-laran borns curtcircuitables de 10 mm2 de seccid entre els transformadors de
intensitat de mesura i 'aparell de mesura.

| magnetotérmic adient entre la tensid i 'equip de mesura.

DOCUMENT NUMERO 1 Memoria 5
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Il-lustracié 5: Actual Stiwch només a dues boques lliures

2.2.2 ESCOMESA FOTOVOLTAICA DIPOSIT 3 | DIPOSIT 4.

Actualment les mesures que te ATL de les plantes fotovoltaiques de la PTT és des dels
inversors de 100 kW que hi ha en cadascun dels CT fotovoltaics de la planta. Aquestes
mesures presenten discrepancies ja que de vegades hi ha alguna fallada de
comunicacions dels inversors o no es contemplen les pérdues dels transformadors de
mitja tensi6 com també les pérdues del cablejat fins el CRM, que es troba a una
distancia important respecte els diposits.

Es per aixd que es proposa instal-lar un sistema de mesura en el centre de control i
mesura de companyia.

Per tal de minimitzar els costos d’instal-lacio s’utilitzara la mateixa cabina de mesura de
la companyia eléctrica. Com que la companyia eléctrica no permet compartir el senyal
dels transformadors de mesura, caldra substituir els actuals transformadors de mesura
per transformadors amb doble secundari, de tal forma que ATL i la companyia eléctrica
tinguin senyals de mesura independents.

Actualment la Cel-la de mesura és de la marca Ormazabal model CGM-CMM amb
aillament de 36 kV.

Te instal-lats uns transformadors de intensitat de 10-20/5A i estant connectats a 20/5A i
uns transformadors de tensié de 27500:SQR3/100 SQR3 V.

S’hauran de instal-lar en aquesta cel-la transformadors de intensitat de doble secundari
amb relacié 20/05 A en el cas dels transformadors de intensitat, de classe 0,5 i amb
aillament 36 kV. Per que fa als transformadors de tensié seran també de doble
secundari de relacié 27500 SQR3/100SQR3 V. En aquest cas també amb aillament 36
kV.

Per que fa a les connexions de mesura de companyia es mantindran els mateixos
cablejats, per que fa les mesures per a ATL, aquest es cablejaran fins I'armari del
Powermonitor 1000.

L’armari de Powermonitor 1000 sera de 800 d’amplada x 600 d’algada x 300 de
fundaria, amb el seglient equipament pel CRM del diposit 3:

1 Powermonitor 1000.

- 1 Switch de comunicacions de fibra optica multimode

- 6 Borns curcirtuitables pel senyal del transformador d’intensitat per cable de 10
mm2 de seccio

- 4 Borns per cable de 6 mm2 de seccio6 pel senyal del transformador de tensio.

- Borns per les alimentacions externes.

- 2 Proteccions magnetotérmiques pel PowerMonitor 1000 i el Switch de

comunicacions.

1 Proteccié magnetotérmica pel general d’alimentacions.

1 Proteccid Tetrapolar de 2 A per proteccié dels transformadors de tensio.

El detall de 'armari figura en els planols identificat com TIPUS 2.
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2.2.3 ESTACIO DE BOMBAMENT DEL MARESME.

Pel CRM del diposit 4 I'armari sera de les mateixes dimensions perd amb el seglent

equipament: En aquesta estaci6 de bombament actualment hi ha diferents analitzadors de xarxa

Powermonitor que estan en servei des de l'any 2001, els que estan vinculats a
'escomesa de 25 kV i transformadors ja han estat substituits per analitzadors de nova
generacié amb comunicacions Ethernet, perd en canvi els que estan vinculats a 6kV i
BT encara estan amb el sistema de comunicacié RIO/DH+ que actualment ROCKWELL
ja ha descatalogat.

- 1 Powermonitor 1000.

- 6 Borns curcirtuitables pel senyal del transformador d’intensitat per cable de 10
mm2 de secci6

- 4 Borns per cable de 6 mm2 de secciod pel senyal del transformador de tensié.

- Borns per les alimentacions externes.

- 1 Proteccions magnetotérmiques pel Powermonitor

- 1 Proteccié magnetotérmica tetrapolar de 2A per proteccié dels transformadors
de tensio.

Per tant es proposa la substitucié dels analitzadors més significatius de 6 kV i de BT.

Segons 'esquema TIPUS 3. 2.2.3.1 ANALITZADORS DE LES BOMBES DE 6 KV

Tant les comunicacions del PowerMonitor, com les alimentacions pel switch el
PowerMonitor s’agafaran de I'armari de control de la Planta de Fangs que es troba a 85

Per tal de reduir I'espai en aquesta estacid, per control dels motors de 6 kV és van
metres dels CRM's del diposit 3 i diposit 4. P 9 P

muntar cabines de 6kV compactes d’ABB.

Degut a la distancia I'enllag de comunicacions de la sala de BT de la planta de Fangs
amb el CRM del diposit 3 es fara amb fibra optica multimode de de 8 parells.

Per tant en I'armari de control de fangs s’haura de muntar una caixa d’interconnexié de
fibra optica i un switch industrial de fibra dptica monomode amb 2 ports i 6 ports de
cable TCP/IP.

lI-lustracié 7: Cabines ABB dels Motors 6kV

Aquestes cabines tenen l'inconvenient de que l'espai del disposen pel sistema de
control de BT és molt reduit.

Il-lustracié 6 Rasa dels dels CRM's fins control de Planta de fangs.
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IlI-lustracié 8: Situacié del Powermonitor a substituir

Per poder accedir al Powermonitor sera necessari préviament desmuntar els bornes
que estan davant. L’avantatge és que el nou equip te unes dimensions més reduides.

Les connexions del nou equip de mesura hauran de portar per les connexions dels
transformadors de intensitat, bornes curtcircuitables, aquestes bornes també han de ser
adaptades per connectar els equips de comprovacio externs.

Pel connexionat dels transformadors tensié també hauran de passar per borners aptes
per comprovador.

Il-lustracié 9: Interruptors de sortida dels transformadors de BT.

Aquesta operacio s’haura de repetir en les tres cabines de les 3 bombes de 1.500 kW
del Maresme.
En els embarrats de sortida dels interruptors dels transformadors hi ha instal-lats els
transformadors de intensitat.
Per donar connexionat Ethernet a tots els equips s’haura de muntar en la cabina més
favorable un nou Stiwch industrial de 8 posicions de cable, el qual s’haura de connectar
a la Ethernet existent.

2.2.3.2 SORTIDA TRANSFORMADORS DE BAIXA TENSIO

L’estacio disposa de 2 transformadors de 800 kVA que estan connectats a I'armari de
baixa tensié amb 2 interruptors

DOCUMENT NUMERO 1 Memoria 8
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Il-lustracié 10: Transformadors d’Intensitat a la sortida de l'interruptor.

Entre els transformadors de intensitat i 'equip de mesura, Powermonitor, s’hauran de
instal-lar bornes curtcircuitables i preparades pels equips de comprovacié.

Per I'entrada de tensié en Powermonitor s’hauran d’instal-lar bornes aptes per la presa
de mesura dels equips de verificacio.

Els antics equips de mesura, Powermonitor, amb comunicacions RIO/DH+ s’hauran de
substituir per nous equips Powermonitor 1000 amb comunicacions Ethernet.

LR J428
P

———————— R R i

Il-lustracié 11: Powermonitor a substituir de sortida transformadors amb comunicacions RIO

Per garantir les suficients connexions Ethernet, caldra muntar un nou Stiwch industrial
de 8 ports de cable per les noves connexions de sortida transformador i s’haura de
connectar a la xarxa existent de I'estacio.

2.2.3.3 BOMBAMENT CARDEDEU LLINARS.

En l'estacié6 de Cardedeu Llinars hi ha linterruptor d’entrada a I'armari de BT que
disposa en la seva sortida dels transformadors de intensitat connectats a un equip de
mesura Powermonitor 1| amb comunicacions RIO/DH+, que actualment el fabricant ja
no facilita recanvis.

Es per aixd que s’ha previst substituir per un equips de nova generaci6 amb
comunicacions Ethernet, tipus Powermonitor 1000.

II-lustracié 12: Interruptor amb els transformadors de intensitat a I'entrada.
Entre l'equip de mesura Powermonitor i els transformador de Intensitat s’haura
d’instal-lar bornes curtcircuitables amb presa per equip de comprovacio.

Per I'entrada de tensid del Powermonitor també s’haura de instal-lar bornes aptes pels
equips de comprovacio.
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. 1 Proteccid magnetotérmica tetrapolar de 2A per proteccidé dels transformadors de
tensio

INTERRUPTOR PLANTA FANGS

Il-lustracié 13: Powermonitor Il que cal substituir per un Powermonitor 1000 amb Ethernet.

En aquesta part de l'estacid no arriba la xarxa Ethernet, amb el que s’haura de
preveure un switch i el connexionat de la xarxa a la sala de BT que esta a 35 metres i
pel que hi ha passos de cables habilitats.

2.2.3.4 PLANTA DE FANGS.

La planta de Fangs s'alimenta de l'armari de baixa de I'estaci6 de bombament del ll-lustracié 14: Interruptor de sortida a al CCM de fangs, s’han de muntar els 4 transformadors de
Maresme. Pel que es proposa muntar el Powermonitor en I'estacié de bombament del intensitat i el Powermonitor.

Maresme atés que hi ha instal-lacié Ethernet i boques de cable lliures en el nou switch
que s’ha de muntar en I'estacio per les comunicacions dels Powermonitor de sortida de
transformador.

En aquest cas s’haura de realitzar una instal-lacié TIPUS 3, sense switch, ni armari ja
que es muntara en I'espai lliure de 'armari de poténcia.

Els equips que s’hauran de muntar son els seglents:

1 Powermonitor 1000.

- 6 Borns curcirtuitables pel senyal del transformador d’intensitat per cable de 10
mm2 de seccio

- 4 Borns per cable de 6 mm2 de secciod pel senyal del transformador de tensio.

- Borns per les alimentacions externes.

- 1 Proteccions magnetotérmiques pel Powermonitor.

- 4 transformadors de intensitat oberts de baixa tensio de relacié 800/5 A
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- 1 Proteccio Tetrapolar de 2 A per proteccio dels transformadors de tensié6.

2.3 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT Segons I'esquema de muntatge TIPUS 1

231 CENTRE DE RECEPCIO | MESURA FOTOVOLTAICA Tant les gomunicacions del Fower!\/lonitor, com Ie§ alimentacions pel switch el
PowerMonitor, se agafaran de I'armari de control que hi ha en CRM de planta al costat

mateix del CRM de la fotovoltaica. Per unir les dues casetes amb el cable d’alimentacié
de baixa tensio i la xarxa hi ha una rasa de mitja tensid, que no es podra aprofitar per

Actualment les mesures que te ATL de les plantes fotovoltaiques de la PTLL és dels seguretat, s’haura de fer en paral-lel una rasa de la BT i la xarxa, sobre el terra vegetal.
inversors SIEMENS que hi instal-lats. Aquestes mesures presenten discrepancies amb

les que fa companyia degut a que no es contemplen les pérdues de transformador. Els
transformadors estan connectat durant la nit i aquestes discrepancies poden arribar a
ser importants.

Es per aixo que es proposa instal-lar un sistema de mesura independents al de mesura
de companyia.

Per tal de minimitzar els costos d’instal-lacié s’utilitzara la mateixa cabina de mesura de
la companyia eléctrica. Com que la companyia eléctrica no permet compartir el senyal
dels transformadors de mesura, caldra substituir els actuals transformadors de mesura
per transformadors amb doble secundari, de tal forma que ATL i la companyia eléctrica
tinguin senyals de mesura independents.

S’hauran de instal-lar en aquesta cel-la transformadors de intensitat de doble secundari
amb relacié 30/05 A en el cas dels transformadors de intensitat, de classe 0,2 i amb
aillament 36 kV. Per que fa als transformadors de tensié seran també de doble
secundari, un secundari per mesura de companyia i I'altre per mesura d’ATL, de relacié
27500 SQR3/100SQR3 V. En aquest cas també amb aillament 36 kV.

Per que fa a les connexions de mesura de companyia es mantindran els mateixos
cablejats, per que fa les mesures per a ATL, aquest es cablejaran fins I'armari del
Powermonitor 1000.

Il-lustracié 15: Situacié6 CRM's de la PTLL

L’armgri de Powern]onitor 1.000 serjé\ de 600 d’amplada x 400 d’algada x 300 de 232 CENTRE DE RECEPCIO | MESURA DE LA PLANTA
fundaria, amb el seglient equipament::

- 1 Powermonitor 1000.

- 1 Switch de comunicacions de 8 ports de cable. El CRM de Planta te dues sortides una per la nova planta EDR i l'altre pel resta de la
- 6 Borns curcirtuitables pel senyal del transformador d’intensitat per cable de 10 planta.

mm2 de secci6
- 4 Borns per cable de 6 mm2 de seccié pel senyal del transformador de tensié. Actualment les dues sortides ja tenen equips de mesura. La sortida a 'EDR disposa
- Borns per les alimentacions externes. d’'un equip Powermonitor amb comunicacions ControlNet i la sortada a 'EDR disposa
- 2 Proteccions magnetotérmiques pel PowerMonitor 1000 i el Switch de d’'un equip Powermonitor 1000 amb comunicacions Ethernet sense connectar.

comunicacions.
1 Proteccié magnetotérmica pel general d’alimentacions.
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Per tal de homogeneitzar els equips es proposa canviar I'equip PowerMonitor amb
Controlnet per un equip Powermonitor 1000 amb Ethernet.

En la nova reforma de Mitja Tensid de la Planta, esta previst fer arribar la xarxa
Ethernet al centre de recepcio i mesura. Per tant els nous Powermonitor s’hauran de
muntar en el nou switch que es muntara en la nova remodelacié de mitja tensidé de
planta.

II-lustracié 18: Powermonitor 3000 amb Controlnet.

Per bon funcionament dels transformadors de intensitat, caldra instal-lar bornes
curtcircuitables i preparats pel connexionat dels equips de comprovacio.

Aquest bornes hauran d’anar instal-lat entre el connexionat del transformador de
intensitat i 'equip de mesura.

També per la presa d’informacié dels equips de mesura, també se instal-laran bornes
de verificacid entre els transformadors de tensio i 'equip de mesura.

Js%  Sus - Powermonitor 1000

RXTX los Net

II-lustracié 17: PowerMonitor 1000 sense connectar I'Ethernet
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2.3.2.1 ANALITZADORS DE LES BOMBES DE 6 KV C-250

Per tal de reduir I'espai en aquesta estacid, per control dels motors de 6 kV és van
muntar cabines de 6kV compactes d’ABB.

II-lustracié 20: Situacié del Powermonitor a substituir

Per poder accedir al Powermonitor sera necessari préviament desmuntar els bornes
que estan davant. L’avantatge és que el nou equip te unes dimensions més reduides.

Les connexions del nou equip de mesura hauran de portar per les connexions dels
transformadors de intensitat, bornes curtcircuitables, aquestes bornes també han de ser
adaptades per connectar els equips de comprovacié externs.

Aquesta operacio s’haura de repetir en les tres cabines de les 3 bombes de 1.250 kW i
en les dues de 2500 kW.

Com també en la cabina de I'escomesa general de I'estaciéo de 7 MW a 6 kW que te la
mateixa configuracioé d’equip de mesura que les cabines dels motors.

Per donar connexionat Ethernet a tots els equips s’haura de muntar en la cabina més
favorable un nou switch industrial de 8 posicions de cable.

Les alimentacions i la xarxa s’hauran de agafar de I'actual armari de control, per passar
el cablejat, es podra utilitzar els actuals recorreguts de cablejat.

Actualment el PLC ControlLogix, no disposa de xarxa Ethernet, només ControlNet, amb
el que s’haura de muntar una targeta Ethernet per donar xarxa als nous equips.

Il-lustracié 19: Cabines ABB 6 kV pels motors de C-250

Aquestes cabines tenen l'inconvenient de que l'espai del disposen pel sistema de
control de BT és molt reduit.
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2.3.2.2 ET-3 PRIMERA ELEVACIO CABINES DE 25 KV

En aquesta estacié hi ha 3 transformadors, 1 transformador de 25 kVA 6 kV amb un
analitzador de xarxa Powermonitor 5000 amb comunicacions ControlNet i Ethernet, un
altre transformador, un altre transformador de 25 kV a 690 V que esta controlat per un
Powermonitor 3000 amb comunicacions ControlNet i finalment un tercer transformador
de 25 kV a 400 V que esta controlat per un Powermonitor 3000 amb comunicacions
RIO/DH+.

I-lustracié 21: Cabines de 25 kV, Cabina d'Entrada i 3 Cabines de transformador

El Powermonitor 5000 que te comunicacions Ethernet, es manté, els altres dos equips
caldra substituir-los per Powermonitor 1000 amb comunicacions Ethernet.

En la cabina més favorable es muntara un switch industrial de 8 ports que es
connectara a I'armari de baixa tensid, tant eléctricament com per les comunicacions
Ethernet, utilitzant el passos de cables existents.

Els bornes que van entre els transformadors de intensitat i 'equip de mesura, caldra
substituir-los per bornes curtcircuitables i que tinguin la possibilitat de connexionat de
I'equip de verificacio.

2.3.2.3 ET5-BOMBAMENT ABRERA-MASQUEFA.

2.3.2.3.1 ENTRADA TRANSFORMADORS 25 KV.

En aquest edifici es troben 5 transformadors que donen servei tant a I'estacio de
bombament de I'Abrera-Masquefa, com a I'estacié de bombament de C-250.

L’entrada de tots els transformadors a 25 kV, actualment ja tenen analitzadors de xarxa
per la mesura dels parametres eléctrics, perd aquest equips estan en servei des de
1997, i en l'actualitat han quedat obsolets tant en comunicacions com en prestacions.

Es proposa per tant la substitucid de tots els equips de mesura eléctrica dels
transformadors, que en l'actualitat son CVM de Circuitor amb comunicacions MODBUS,
per equips Powermonitor 1000 amb comunicacions Ethernet.

En la cabina més adients s’ha de muntar un switch de 8 boques de cable per donar
comunicacions a tots els equips de mesura.

Les comunicacions i la alimentacié pel switch s’haura de agafar del Switch de les
cabines de 6 kV, i la alimentacié del quadre de control de BT.

Els passos de cables pel I'alimentacié i les comunicacions seran els existents.

Els transformadors que s’han de substituir son:
- Transformador 1 de 7 MW de 25 kV a 6 kV
- Transformador 2 de 7 MW de 25 kV a 6 kV
- Transformador 3 de 7 MW de 25 kV a 6 kV
- Transformador 4 de 250 kW de 25 kV a 0,4 kV
- Transformador 4 de 250 kW de 25 kV a 0,4 KVA
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II-lustracié 22: Cabina proteccié transformador amb Analitzador de Xarxa.

Il-lustracié 23: CVM amb comunicacions MODBUS

IlI-lustracié 24: Bornes curtcircuitables

Totes les cabines disposen de bornes curtcircuitables per el connexionat dels
transformadors d’intensitat als equips de mesura.

Perd aquest model antic, no permet connectar els equips de comprovacio, per tant es
proposa la substitucié dels borners curtcircuitables per borners curtcircuitables i aptes
per connectar els equips de comprovacio.

També es fara el mateix amb els bornes dels transformadors de tensio, que hauran de
ser aptes pels equips de verificacio.

2.3.2.3.2 BOMBAMENT ABRERA-MASQUEFA

A 6 kV El bombament ABRERA-MASQUEFA funciona basicament a 6 kV. En la zona
de cabines de 6kV hi ha les seguents:

3 Cabines de sortida transformador sense analitzador de xarxa

3 Cabines de Condensadors fixes sense analitzadors de xarxa.

1 Sortida per la bateria de condensadors autoregulada sense analitzadors de
xara.

1 Sortida de 6kV al bombament de C-250 amb analitzador de xarxa CVM amb
comunicacions MODBUS.

4 Sortides de 6 kV de 2.800 kW pels motors amb analitzador de xarxa CVM amb
comunicacions MODBUS.
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De totes les cabines de 6 kV només s’ha de realitzar el canvi en les cabines que
actualment tenen muntat el CVM amb MODBUS, que son les de motor i la cabina de
sortida a C-250.

Il-lustracié 25: Cabina engegada motor 6 kV

II-lustracié 26: CVM con comunicacions MODBUS.

En aquestes cabines s’haura de mutar un analitzador tipus Powermonitor 1000 amb
comunicacions Ethernet.

En el switch Ethernet s’haura de installar en la cabina més favorable. Les
comunicacions s’hauran de agafar de I'armari de control de BT aixi com 'alimentacié.

S’hauran de substituir les actuals bornes de connexié dels transformadors de intensitat
amb lequip de mesura, que ara son curtcircuitables per bornes que siguin
curtcircuitables i aptes per connexio d’equip de comprovacio.

Il-lustracié 27: Bornes curtcircuitables que s'han de substituir
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2.4 BOMBAMENT SQDR.

2.5 ITAM TORDERA.

2.41 ENTRADA TRANSFORMADORS 25 KV.

El CRM de la ITAM del TORDERA, dona servei al bombament de Captacio, a la propia
dessalinitzadora i a 'Estacié de Bombament de Fogars-Cardedeu.
Les cabines de 25 kV donen alimentacié a 4 transformadors, 2 d’ells sén de 5 MW a

una tensio d’entrada de 25 kV i sortida a 6 kV i dos transformadors més de 400 kW a En el CRM actualment hi ha un armari remot d’'on se agafa la informacié de un
25 kV d’entrada i 0,4 kV de sortida. comptador de CIRCUITOR de I'escomesa general.

Les cabines d’alimentacié de 25 kV dels quatre transformadors tenen la mateixa
configuracié conforma equip de mesura, que consta de un Powermonitor || amb
comunicacions RIO/DH+.

ity D EeC

lI-lustracié 29: CRM ITAM Tordera

L’armari remot esta comunicat amb la planta amb Ethernet fibra Optica i per la recollida
de la informacié disposa de entrades sortides remotes amb Flex I/O de Rockwell.

Il-lustracié 28: Powermonitor Il amb comunicacions RIO/DH+ en una cabina de transformador

Aquest Powermonitor Il amb MODBUS, s’hauran de substituir per Powermonitor 1000
amb comunicacions Ethernet.

En la cabina més adient s’haura de muntar un Switch de 8 ports de cable per les
comunicacions Ethernet de les cabines de transformadors. L’alimentacié i la xarxa
Ethernet pel Switch s’haura de agafar de I'armari de control de I'estacio.

El pas de cables fins I'armari de Control és realitzara utilitzant les canals existents.
En aquest cas les bornes que s'utilitzen per la connexié dels transformadors d’intensitat

i 'equip de mesura son curtcircuitables i permeten la connexié de I'equip de verificacid,
per tant no cal la seva substitucio.
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- Muntatge d’'un quadre auxiliar per la instal-lacié dels nous Powermonitor, degut

_:I‘ ; ' y qgue les cabines no disposen de quadre de connexionat de BT.

o
A jlnl'm

- Substitucio de I'actual comptador per un analitzador de xarxa tipus Powermonitor
1000 amb comunicacions Ethernet, s’han d’instal-lar, entre els transformadors de
intensitat i I'equip de mesura, bornes seccionables aptes pel connexionat de
I'equip de verificacio.

- S’hauran de instal-lar en les cabines de sortida al bombament de captacio
transformador de intensitat amb relacio de sortida de 100/5 A CL 0,5.

- Per la mesura de sortida al bombament de captacié s’haura de muntar un
powermonitor el qual s’ubicara en I'armari auxiliar, la presa de tensio sera la
mateixa que la dels powermonitor del bombament de Fogars-Cardedeu, per la
mesura de intensitat, s’utilitzaran els nous transformadors de intensitat, entre
aquests transformadors i I'equip de mesura s’haura de muntar les bornes
curtcircuitables i aptes per equip de mesura.

- En la sortida a la Planta Dessalinitzadora s’haura de instal-lar un transformador
de intensitat amb relacié de sortida 300/5 A CL 0,5.

- Perla mesura de sortida a la dessaladora s’haura de muntar un powermonitor el
qual s’'ubicara en I'armari auxiliar, la presa de tensi6 sera la mateixa que la dels
powermonitor del bombament de Fogars-Cardedeu, per la mesura de intensitat,
s’utilitzaran els nous transformadors de intensitat, entre aquests transformadors i
'equip de mesura s’haura de muntar les bornes curtcircuitables i aptes per equip
de mesura.

2.6 DOCUMENTACIO AS-BUILT | LEGALITZACIO

A mesura que s’executa el projecte existeix un seguit d’acords i modificacions i es

genera una série de documentacié que reflecteixen tal i com s’han desenvolupat els

treballs.
Les necessitats de cada moment poden provocar que el disseny que s’havia considerat
com correcta no siguin del tot el que fa falta o es detecten errors en I'execucio dels

planols.

Tot aixo fa que el que realment s’ha construit no sigui exactament igual al que es va

dissenyar, i per tant s’ha de reflectir en alguna banda.

La finalitat de la documentacié As-Built es precisament representar alld que realment

Illustracié 31: Cabines del CRM s’ha construit, deixar constancia de com han quedat els diferents equips, els ajustos

que tenen, els parametres de proteccié consignats i explicar com s’han desenvolupat

Per tal de millorar la informacio dels consums es proposen els seguents treballs: els treballs
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No es donara l'obra per finalitzada fins que el contractista no hagi lliurat la

documentacio As-Built i aquesta hagi sigut aprovada pel director dels treballs.

Un cop aprovada la documentacié com definitiva s’hauran de lliurar cinc copies en
paper més una copia en suport informatic (CD), i desenvolupades amb programes
d’OFFICE i AUTOCAD en les versions especificades pels técnics d’ATLL i sempre en

format obert.

Entre les feines ha executar pel contractista hi ha tota la documentacio i tramits
necessaris per tal de legalitzar les noves instal-lacions. S’ha de tenir pressent que les
despeses de legalitzacié seran a carrec del contractista. | que no es considerada I'obra
com finalitzada fins que no estiguin tots els documents de legalitzacié aprovats pels

organismes corresponents.

2.7 NORMATIVA D’APLICACIO

En el procés d'execucié dels treballs s’hauran d’observar les normes i
reglaments de seguretat. En particular son d'obligat acompliment les
disposicions contingudes en la seguent normativa:

Decret 3151/1968. Reglament de linies eléctriques aéries d’alta tensio.

Ordre de 9 de marg de 1971. Articles vigents de l'ordenanga general de

seguretat i salut en el treball.

Decret 842/2002, del 2 dagost (BOE num 224,18/09/2002). Reglament

electrotécnic per a baixa tensio | instruccions complementaries.

Decret 2114/1978 de 23 de maig. Reglament d’explosius.

Real decret 3275/1982. Reglament sobre condicions tecniques | garanties de

seguretat de centrals eléctriques, subestacions i centres de transformacié i

instruccions técniques complementaries (Ordre ministerial 18-10-1984).

Real decret 1495/1986. Reglament de seguretat de maquines.

Llei 8/1988 de 7 d’abril. Infraccions i sancions en I'ordre social.

Real decret 485/1997. Senyalitzacié dels llocs de treball.

Real decret 486/1997. Disposicions minimes de seguretat en llocs de treball.

Real decret 487/1997. Disposicions minimes en la manipulacié de carregues.

Real decret 773/1997. Utilitzacié d’equips de proteccio individual.
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Real decret 1215/1997. Utilitzacié d’equips de treball.

Real decret 1314/1997. Disposicions d’aplicacié de la Directiva Europea

Real decret 1627/1997. Condicions minims de seguretat | salut en obres de

construccio.

Real decret 2267/2004. Reglament de seguretat contra incendis en establiments

industrials.

Norma basica de la edificacio CPI-96

3. GESTIO DE RESIDUS

A l'annex 18 de “Estudi de gestio de residus” s’han quantificat i definit la tipologia de
residus que es generaran durant I'obra del present projecte constructiu. D'aquesta
manera es déna compliment al que estableix l'article 4.1.a) del “Real Decreto 105/2008,
de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de

construccion y demoliciéon” (BOE, num. 38, 13-2-2008).

Els objectius que es persegueixen son:
¢ |dentificar els residus que es generaran en les obres, calculant quantitats per a
cada tipus de residu.

o Establir les mesures de gestié (minimitzacid, separacido, emmagatzematge i
retirada dels residus) a realitzar durant I'obra.

e Estimar el cost econdmic d'aquesta gestid.

El Pressupost d’Execucié Material de la gestio de residus és de mil vuit-cents seixanta-

nou euros i vuitanta-quatre céntims (1.869,84 €).

S’hauran de complir en tot moment les prescripcions presents en I’Annex Num. 6.

4. SEGURETAT | SALUT

A l'annex 17 del present projecte s’inclou I'Estudi de Seguretat i Salut, la finalitat del
qual és establir les bases a tenir en compte, en el decurs de I'execucié de les obres,
respecte la prevencio de riscos d’accidents i malalties professionals, aixi com definir els
locals preceptius d’higiene dels treballadors. Aquest estudi proporcionara les directrius
per a la elaboracié del corresponent Pla de seguretat i Salut i facilitara el seu
desenvolupament d’acord amb el reial decret 1627/1997, de 24 d’octubre. En el Reial
Decret 1627/1997, de 24 d’octubre, es regulen les obligacions del promotor, projectista,
Coordinador de Seguretat, subcontractistes i treballadors autdbnoms pel que fa a la
prevencié d’accidents laborals. Amb base a aquest estudi, 'empresa o empreses
adjudicataria/es de les obres desenvolupara/n el/s Pla/ns de Seguretat i Salut en el que
s’analitzaran les previsions contingudes en aquest estudi. Aquest document s’haura de
presentar obligatoriament a I'Autoritat Laboral per a la concessié de l'obertura del
Centre de Treball, i estara a disposicié permanent de la inspeccio de Treball i Seguretat

Social per a la realitzacio de les seves funcions.

El pressupost de Seguretat i Salut ascendeix a dos mil dos-cents vuitanta nou euros i
quatre céntims (2.289,04 €), import que queda recollit a 'annex de I'Estudi de Seguretat

i Salut, Annex num.5.

5. CONTROL DE QUALITAT

L'objecte del Pla de Control de Qualitat és descriure les unitats d'obra sotmeses al
control de qualitat durant I'execucié de les obres, establint procediments per a la

recepcio de materials i marcant els criteris de control.

S'han seleccionat les unitats que puguin ser objecte de control, tant en fase de
subministrament dels materials com en fase d'execuci6. En ambdues fases
s'estableixen:

o Criteris de control: seran generalitzats, és a dir, podran concretar-se més a

I'obra en funcié de I'execucié de la mateixa, dels resultats de control i d'altres
criteris que es puguin establir mentre durin els treballs.

¢ Especificacions: en general, les que consten en el projecte.

¢ Actuacions en cas d'incompliment: acceptacio o rebuig de la unitat.
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6. TERMINI D’EXECUCIO

Com es recull al pla d’obra inclos a I'Annex 14 PLA D’OBRA, es proposa un termini
d’execucio de les obres de CINC (5) MESOS.

En qualsevol cas, el Contractista haura de que presentar abans de linici dels treballs
un Pla d’obra ajustat i tenint en consideracio el terminis d’entrega dels materials i la

tipologia de I'obra.

7. CONDICIONS CONTRACTUALS
7.1 Revisié de preus

D’acord amb larticle 89 del TRLCSP no es preveu revisido de preus, donat que el

termini d’execuci6 de les obres és inferior a 1 any.
7.2 Declaracié d’obra completa

D’acord amb els articles 124 del RDL 2/2000 i el 125 del RD 1098/2001, es fa constar
que el contingut d'aquest projecte constitueix una obra complerta susceptible de ser

liurada a I'us public general.

7.3 Classificacio del contractista

Degut a I'import de les obres no es requereix la classificacio del contractista.
7.4 Obligacions del contractista

El contractista haura de presentar un informe amb el seguiment audiovisual i fotografic
de les obres de RiR amb un contingut que especificara el client al Plec en funcié del

pressupost dels treballs. En el cas, del present projecte, es requerira un minim de:

o 10 fotografies de I'etapa inicial de les obres
e 10 fotografies d’'un minim de I'etapa intermédia
e 10 fotografies de I'obra acabada

¢ Filmacié de com a minim 4 etapes de la construccié i de moments clau o el
muntatge de dos reportatges audiovisuals amb les filmacions i algunes
fotografies, el primer d’'una durada maxima de 2-3 minuts i el segon d'una

durada maxima de 10-12 minuts. Aquest muntatge ha d’incloure el titol de les
obres i dels diferents moments de I'execucio (ex: muntatge equips, solers, etc..)
el logo d’ATL i un fons musical. S’hauran de lliurar a ATL els fitxers en format
AVI.

e Les fotografies han de tenir una qualitat minima de 2 MB

e Tot el material s’haura d’entregar en una clau USB de memoria o en suport
CD/DVD

8. DOCUMENTS QUE CONTE EL PROJECTE

El present projecte esta integrat pels seglients documents
DOCUMENT NUM. 1 - MEMORIA | ANNEXOS
MEMORIA

ANNEXOS

- Annex 1: Caracteristiques principals del projecte

- Annex 2: Reportatge fotografic

- Annex 3: Plad'obra

- Annex 4: Justificacié de preus

- Annex 5: Estudi de Seguretat i Salut

- Annex 6: Estudi de Gestié de Residus

- Annex 7: Pla de Control de Qualitat

- Annex 8: Resum de les unitats més importants i la seva valoracio

- Annex 9: Pressupost per al coneixement de ’Administracio

DOCUMENT NUM. 2 — PLANOLS
DOCUMENT NUM. 3 - PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES

DOCUMENT NUM. 4 —- PRESSUPOST
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- Amidaments
- Quadre de preus num. 1
- Quadre de preus num. 2

- Pressupost

RESUM DEL PRESSUPOST

PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL ... oo 191.854,48
13 % Despeses Generals SOBRE 191.854 48, . . 24 941,08
6 % Benefici Industrial SOBRE 191.854,48. ... .. e 11.511,27

Subtotal 228.306,83
21 % IVASOBRE 228.306,83. ... e 47.944 43
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE € 276.251,26

Aquest pressupost d'execucio per contracte puja a

( DOS-CENTS SETANTA-SIS MIL DOS-CENTS CINQUANTA-UN EUROS AMB VINT-I-SIS CENTIMS )

9. SIGNATURES

Barcelona, febrer de 2023

El Gestor de Projecte L’Autor del Projecte

Gerard Guiteras Fargas Albert Sancliment Guitart
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TAG Estacié Ubicacié Descripcié TENSIO Poténcia actual|  Analitzadors Comunicacié Borner SOLUCIO Muntatge borne
kw existent existent curtcircutables
FOTOVOLTAICA ESCOMESA 25KV 2MwW No disposa [Muntatge de Powermonitor
laPP-07  |ITAM No disposa no disposa 1000 Ethernet Sl
[apP02 [PTT (QUADRE DISTRIBUCIO BT SORTIDA TRANSFO 1 200V 1MW [PowerMonitor RIO Sense bornes  [Muntatge de Powermonitor
curtcircuitables 1000 Ethernet
St
[app-02  [PTT [QUADRE DISTRIBUCIO BT SORTIDA TRAFO 2 400V TMW  [PowerMonitor _[RIO Sense bornes  [Muntatge de Powermonitor
curtcircuitables 1000 Ethernet
St
JAPP-02 PTT BOMBAMENT MARESME BOMBA 3 6kV 1500kW  |Powermonitor Il RIO No disposa  [Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
St
JAPP-02 PTT BOMBAMENT MARESME BOMBA 2 6kV 1500kW  |Powermonitor Il RIO No disposa  |Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
S|
JAPP-02 PTT BOMBAMENT MARESME BOMBA 1 6kV T500kW _ |Powermonitor I |RIO No disposa  [Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
sl
JAPP-02 PTT BOMBAMENT MARESME SORTIDA TRAFO 1 400V 800kW Powermonitor Il RIO No disposa  |Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
st
JAPP-02 PTT BOMBAMENT MARESME SORTIDA TRAFO 2 400V 800kW Powermonitor Il RIO No disposa  [Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
sl
JAPP-02 PTT ESTACIO BOMBAMENT INTERRUPTOR 400V 400kW no hiha (Muntatge de Powermonitor
[CARDEDEU BOMBAMENT CARDEDEU 1000 Ethernet
No disposa__[No disposa st
[app-02  [PTT PLANTA DE FANGS INTERRUPTOR SORTIDA 400V 400kW  [nohiha [Muntatge de Powermonitor
PLANTA DE FANG 1000 Ethernet
No disposa[No disposa st
[app-02 [PTT FOTOVOLTAICA ESCOMESA DIP. 3 25kV 1000kW  [No disposa [Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
No disposa__[No disposa st
[APP-02 [PTT [FoTovoLTAICA ESCOMESA DIP.4 25KV T000kW _[No disposa [Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
No disposa_[No disposa st
[APP-01 [PTLL RECEPCIO | MESURA ALIMENTACIO EDR 25kV sMW  [PowerMonitor ControlNet  [Bornes. [Muntatge de Powermonitor
CELLA 7 curcircuitables. 1000 Ethernet
NO
[APP-01 [PTLL RECEPCIO | MESURA ALIMENTACIO ET-1 25kV 8MW  [PowerMonitor1000 | Ethernet sense [Bornes normal
connectar sl
JAPP-01 PTLL FOTOVOLTAICA ESCOMESA 25kv 2,5 MW No No No Muntatge de Powermonitor
FOTOVOLTAICA 1000 Ethernet
S|
JAPP-01 PTLL Cota 250 MOTOR 5 6kV 2,4 MW [Powermonitor 3000 [Rio No disposa  [Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
sl
JAPP-01 PTLL Cota 250 MOTOR 3 6kV 1,25MW  [Powermonitor 3000 |Rio No disposa  [Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
sl
JAPP-01 PTLL Cota 250 MOTOR 4 6kV 2,4 MW Powermonitor | Rio No disposa  |Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
sl
JAPP-01 PTLL Cota 250 MOTOR 1 6kv 1,250 MW [Powermonitor Il Re No disposa  |Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
sl
JAPP-01 PTLL Cota 250 MOTOR 2 6kV 1,25 MW [Powermonitor 3000 |Rio No disposa  |Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
st
[APP-01 [PTLL COTA 250 ESCOMESA 6kV 7MW [Powermonitorl  [Rio No disposa  [Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
st
[APP-01 [PTLL (COTA 250 INTERRUPTOR GENERAL 400V 045MW  [Poermonitor I @ No disposa | Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
st
[APP-01 [PTLL ETS TRAFO 1 25 kv 7MW [cymANTIC IMODBUS Curcircuitables [Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
NO
[APP-01 [PTLL ETS [TRAFO 2 25kV 7MW [CVMANTIC IMODBUS Curcircuitables [Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
NO
[APP-01 |PTLL ETS TRAFO 3 25KV 7MW |CVMANTIC MODBUS Curcircuitables [Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
NO
[APP-01 [PTLL ETS [TRAFO 1 AUX 25kV 04MW  [CVMANTIC IMODBUS Curcircuitables [Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
NO
[APP-01 [PTLL ETS [TRAFO 2 AUX 25KV 04MW  [CVMANTIC MODBUS Curcircuitables [Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
NO
[APP-O1 |PTLL EB ABRERA/MASQ. BOMBA 1 6KV 28MW  |CVMANTIC MODBUS Curcircuitables [Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
NO
[APP-01 [PTLL EB ABRERA/MASQ. BOMBA 2 6kV 28MW  [CVMANTIC IMODBUS Curcircuitables [Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
NO
[APP-01 [PTLL EB ABRERA/MASQ. BOMBA 3 6kV 28MW  |CVMANTIC IMODBUS Curcircuitables [Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
NO
[APP-O1 |PTLL EB ABRERA/MASQ. BOMBA 4 6KV 28MW  |cVM1aa Ethernet Curcircuitables |Muntatge de Powermonitor
1000 Ethernet
NO

TAG Estaci6 Ubicacié Descripcié TENSIO Poténcia actual|  Analitzadors Comunicacié. Borner soco Muntatge borne
kw existent existent curcircutables curtcircutables
k6-07 EBSORDC  [41,55026412,1731186 [TRAFO 1 25KV SMW  [Power Monitor Il [RIO Bomes  |Muntatge de Powermonitor
ITRAM 11l Curtcircuitables| 1000 Ethernet
NO
k6-07 EBSQRDC  [41,55026412,1731186 [TRAFO 2 25KV SMW  [Power Monitorll  [RIO Bomes  |Muntatge de Powermonitor
TRAM 1l (Curtcircuitables| 1000 Ethernet
NO
K6-07 EBSQRDC  [41,55026412,1731186 TRAFO 3 5KV 04MW  [Power Monitor il [RIO Bomes  |Muntatge de Powermonitor
ITRAM 1l (Curtcircuitables| 1000 Ethernet
NO
K6-07 EBSQRDC  [41,55026412,1731186 TRAFO 4 25KV GANMW _|Power Monitorll_|RIO Bomes  |Muntatge de Powermonitor
ITRAM 1l c. 1000 Ethernet
NO
K6-07 EBSQRDC  [41,55026412,1731186 SORTIDA TRAFO 1 63KV sMw  [Power Monitor Ethernet Bomes  |Muntatge de Powermonitor
ITRAM 11l 1000 Curtcircuitables| 1000 Ethernet
NO
EBSQRDC  [41,55026412,1731186 SORTIDA TRAFO 2 63KV SMW  [Power Monitor T |RIC Bomes  |Muntatge de Powermonitor
ITRAM 11l (Curtcircuitables| 1000 Ethernet
NO
apPo8 [ITAM ESCOMESA PLANTA ESCOMESA CAPTACIO 25KV 2MW  |Nodisposa INo disposa Muntatge de Powermonitor
TORDERA 1000 Ethernet
st
[app-0s  [ITam [ESCOMESA PLANTA [ESCOMESA BOMBAMENT| 25KV 2MwW  [comtador client Nodisposa  [Muntatge de Powermonitor
TORDERA [ TORDERA/CARDEDEU Circuitor 1000 Ethernet
[CIRWATT 402-MT5A
200 sl
[app-08 [ITAM ESCOMESA PLANTA ESCOMESA 25KV 6MW  [nodisposa INo disposa Muntatge de Powermonitor
TORDERA DESSALINITZADORA 1000 Ethernet
si
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PLANTA TRACTAMENT TER
» !
I
‘ A

CRM FOTOVOLTAICA

Escomesa principal planta

PLC FOTOVOLTAICA

CABINES CRM FOTOVOLTAICA

Cabines CRM
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'

Powermonitor Existen‘t 6kV .

CABINES MOTORS 6 KV

s mmmmm:ﬂ’

B A e

S———— ek e e

# 2

Armari de Control CRM

Wi W

e

Powermonitors Existents sortida

Transformadors BT Maresme

a Powermonitor existent Bombament Cardedeu Powermonitor Existent a recuperar en el

Llinars CRM o

Péwermonitor del CRM a substituir
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Powermonitor a substituir en les cabines de 6 kV CVM que s’ha de canviar en Cabina de motor

BOMBAMENT DE SQRDC
]

Cabina 6 kV amb Powermonitor i Switch
amb boques lliures.

Powermonitor que s’ha de substituir
ITAM TORDERA

Cabines 6 kV motors C-250 _
_N, |

Cabines 25 kV Primera elevacio Bk
Powermonitor Existent en BT ET-4 Control i i v

Mesura ut JRE |

. i Cabines 25 kV ITAM TORDERA

CRM de la ITAM TORERA'

Cabines ET-6 EDR
transformador  Abrera-

Cabina  proteccié
Masquefa amb CVM que s’ha de canviar.
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ETD

"y

Cabines 25 kV escomesa EDT

Powermonitors antics que s’han de
substituir

FONTSANTA

. N L 5
q Y k = ‘ i
Cabines de 25 kV on s’han de instal-lar els
Powermonitor
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Id Modo de [Nombre de tarea Duracian
O tarea M-1 M1 M2 M3 M4 MS M6
1 - APP-07 ITAM LLOBREGAT ESCOMESA FOTOVOLTAICA 67 dias? |
2 B = Enginyeria de Replanteig 1,5 dias?
3 EH = Sol-licitut descarreg a companyia 1dia?
4 B = Acopi de material 23 dias?
5 EH e Excavacié Rasa 5 dias?
¢ EH = Fabricacié Armari 5 dias?
7 B = Muntatge Armari i Cablejat 5 dias?
g EH = Descarreg de companyia 1dia?
9 EH m Muntatge transformadors mesura 1dia?
10 B = Posada en servei 1dia?
11 - APP-02 PLANTA TRACTAMENT TER 71 dias? ! |
12 - ESCOMESA PRINCIPAL 71 dias? I 1
13 Enginyeria de Replanteig 1,5 dias? ]
14 Acopi de material 10 dias? I I
15 Muntatge i Cablejat 5 dias? [
16 Posada en servei 1dia? ]
17 - ESCOMESES FOTOVOLTAICA DIPOSISTS 314 71 dias? | |
18 Enginyeria de Replanteig 1,5 dias? n
19 Sol-licitut descarreg a companyia 1 dia? ]
20 . Acopi de material 23 dias I
21 7 Excavacid Rasa 5 dias?
22 Fabricacid Armari 5 dias?
23 Muntatge Armari i Cablejat 5 dias? |
24 Descarreg de companyia 1dia? ]
25 Muntatge transformadors mesura 1 dia? ]
26 Posada en servei 1dia? ]
27 - ESTACIO BOMBAMENT MARESME 32 dias? I 1
28 Enginyeria de Replanteig 1,5 dias? ]
29 Acopi de material 15 dias 1 |
Pagina 1
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Id Modao de [Nombre de tarea Duracian
© |tarea M-1 M1 M2 M3 M4 MS M6
30 Muntatge i Cablejat 15 dias [
31 Posada en servei 3 dias (1]
32 - APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBRETAT 95 dias? I
33 = ESCOMESES PLANTA | FOTOVOLTAICA 78 dias? I {
34 Enginyeria de Replanteig 1,5 dias? ]
35 Sol-licitut descarreg a companyia 1 dia? ]
36 Acopi de material 23 dias |
37 ” Excavacié Rasa 5 dias? Il
38 Fabricacié Armari 5 dias? =
39 Muntatge Armari i Cablejat 5 dias? 11
40 Descarreg de companyia 2 dias ]
41 Muntatge transformadors mesura 6 dias 1
42 ” Posada en servei 2 dias ]
43 = BOMBES DE 6 KV C-250 93 dias? I {
44 Enginyeria de Replanteig 1,5 dias? [}
45 Acopi de material 54 dias I 1
46 » Muntatge i Cablejat 15 dias I
47 Posada en servei 3 dias m
48 - ET3-ET4 91 dias =
49 Enginyeria de Replanteig 3 dias Il
50 Acopi de material 34 dias |
51 Muntatge i Cablejat 20 dias [
52 ’ Posada en servei 6 dias [
53 = ET5-BOMBAMENT ABREARA MASQUEFA 83 dias r 1
54 Enginyeria de Replanteig 3 dias Il
55 Acopi de material 42 dias |
56 » Muntatge i Cablejat 20 dias I I
57 Posada en servei 6 dias 1
58 = K6-07 EB SQRDC 35 dias [ {
Pagina 2
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Id Modo de Nombre de tarea Duracidn
O tarea M-1 M1 M2 M3 M4 M5 M6
59 7 Enginyeria de Replanteig 2 dias 1]
60 5 Acopi de material 15 dias [ |
61 * Muntatge i Cablejat 15 dias I I
62 ; Posada en servei 3 dias (1]
63 = APP-08 ITAM TORDERA 79 dias? I |
64 * Enginyeria de Replanteig 1,5 dias? n
65 7 Sol-licitut descarreg a companyia 1dia? ]
66 7 Acopi de material 27 dias I |
67 7 Fabricacié Armari 12 dias I |
68 7 Muntatge Armari i Cablejat 5 dias? 1
69 » Descarreg de companyia 2 dias 1]
70 7 Muntatge transformadors mesura 4 dias 1
71 7 Posada en servei 2 dias u
Pagina 3
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Projecte per la instal-laci¢ d"Analitzadors de Xarxa en diferents estacions estacions d’ATL

JUSTIFICACIO DE PREUS N e JUSTIFICACIO DE PREUS Data: 08/02123 P 2
MAQUINARIA
MA D'OBRA

. cODI UA  DESCRIPCIO PREU

coDi UA DESCRIPCIO PREU
C1101200 h Compressor amb dos martells pneumatics 17,21000 €
el n Oficial 12 29,50000 € C110F900 h Fresadora per a paviment amb carrega automatica 102,72000 €
A0122000 ) Oficial 1a paleta 20,50000 € C1311440 h Pala carregadora sobre pneumatics de 15 a 20 t 102,96000 €
A012H000 h Oficial 1a electricista 30,49000 € 1313330 h Refr ra sobre atics de8.a 10t 56,69000 e
ADT2M000h Oficial 1 muntador 30400 € C13350C0  h  Corro vibratori autopropulsat, de 12 a 14t 7500000 €
AD2NOO0  h Oficial tad'obra piblica %00 € C133030  h  Compactador duplex manual de 700 kg 843000 €
ADISHOW  h  Ajudant eleciricista 215000 € C1501800  h  Cami6 pera transport de 12t 437000 €
A013M000 h Ajudant muntador 26,19000 € 1503000 h Camié grua 50,52000 €
AD140000 - Manobre 248000 € C1701100  h  Camio ambbomba de formigonar 16991000 €
A0150000 h Manobre especialista 25,46000 € 1705600 h Formigonera de 165 | 1.93000 e
C1709B00 h Estenedora per a paviments de mescla bituminosa 59,63000 €
C170D0A0 h Corrd vibratori per a formigons i betums autopropulsat pneumatic 68,36000 €
C170E000 h Escombradora autopropulsada 46,07000 €
C170H000 h Maquina tallajunts amb disc de diamant per a paviment 9,18000 €
2001000 h Martell trencador manual 3,78000 €
€2003000 h Remolinador mecanic 5,56000 €
C€2005000 h Regle vibratori 4,89000 €
CF211210 h Equip de barrinat amb broca de diamant intercambiable, entre 100 i 200 mm de diametre 165,25000 €

Annex num. 4: Justificacié de Preus
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Projecte per la instal-lacié d"Analitzadors de Xarxa en diferents estacions estacions d’ATL Projecte per la instal-lacié d"Analitzadors de Xarxa en diferents estacions estacions d’ATL
JUSTIFICACIO DE PREUS Data  08/02/23 Pag: 3 JUSTIFICACIO DE PREUS Data  08/02/23 Pag: 4
MATERIALS MATERIALS
coDi UA DESCRIPCIO PREU coDi UA DESCRIPCIO PREU
B0111000 m3 Aigua 1,69000 € mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma UNE-EN 61008-1, de 2
0310020 t Sorra de pedrera per a morters 19.45000 € moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en perfil DIN. Marca Schneider model A9R60225 o
: equivalent
€
80310500  t  Somadepedrerade0a3Smm 19,0400 BG4BUIMF  u  Quadre de proteccio contra sobretensions transitories del tipus 1 (35 a 100 kA en la corba 10/350 3772000 €
B0330020 t Grava de pedrera, per a drens 19,83000 € microsegons), per per a xarxes fasi amb dt dors de corrent de tipus llamp,
80512401 t Ciment portiand amb filler calcari CEM I/B-L 325 R segons UNE-EN 197-1, en sacs 12001000 e reamament automatic, envoltant de material plastic amb tapa transparent i grau de proteccié P20
BO65760B  m3  Formigo HA-25/B/10/lla de consisténcia tova, grandaria maxima del granulat 10 mm, amb >= 275 7579000 € BGAW1120  u Bom de connexi6 per a conductors flexibles de fins a 2.5 mm2 de seccid, de 5 mm de pas, apte per 061000 €
kg/m3 de ciment, apte per a classe d'exposicio lla a muntar sobre perfl DIN
S A ix o Sk § BG4W112P U Bom curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per pi i0 de tr dors 5,74000 €
4 Fi I | €
BRSNS gg,'zgzaf;i;‘; de;";:‘r:ﬂzt rei-asmirb s f e 69.31000 de intensitat. Tipus UGSK 6- 3026285 de PHOENIX CONTACT o equivalent.
: . i o as BG4W114P u Bom per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de mesura espedcials de tensié amb 4,39000 €
F I HLE-25/B/10/I 1 1800 kg/ | I "mn €
o - mLE,gge c?/m:nf‘::;":;‘f; e d.‘g(%ogcm,g'a"dm maxima del granulat 10 /71000 comprovador extern. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent.
(PP  atan ” iotannia nlacting i Ar BGBAT050P u Transformadro de intensitat de relacio 1000/5 A o inferior de nucli partit de 314 a 2827 mm2 de 183,77000 €
BO6NN14C m3 Formigé d'is no estructural de resisténcia a compressio15 N/mm2, consisténcia plastica i grandaria 69,31000 € S5 & " i K A
mérxir;g: del]jgran Uatr :0 l:nm Hr\;E-I1 5/P/40 pressi : 1a plastica | grandari seccio, dimensions en platina 20x30 fins a 60x80 mm, inclou accesoris de la fitxacié DIN. Model TQ
) de Circuitor o equivalent
- e
BOR(E0 m'ée;ﬁe;g;f“ da: pokata, classa MI3 (5 Nimmz), & gransl, 02 Uesignacks. () segons noma IB37000 BGBATOSSP U Transformador de tensio 27.500/sqr3 “110/sqr3V de 25VA en CL 0.5 de doble secunderi. 127500000 €
BOF1K2A1 u Mao calat R-25, de 290x140x100 mm, per a revesti, categoria I, HD, segons la norma UNE-EN 022000 € BGBAT056P U Transformador de intensitat de com a maxim 500/5A CL 0,2 per a companyia i CL 0,5 Sortida ATL. 1.100,00000 €
74 BG8ATO57P U Transformadors de intensitat toroidals amb doble secundari, 1 per protecions amb les 995,00000 €
B2RCO002  m3  Canon abocador resicus (paper, cartro, plastics i banals) 5000000 € caracteristiques adequades al relé de p iTaltre per la mesura dATL de 300/5 A

com a maxim CL 05. 1 UNITAT. Determinar la relacio en I'enginyeria de replanteig. Inclou
desmuntatge de I'existent i muntatge del nou.
B9671E90 m Peca recta de formigd amb rigola, per a vorades, monocapa, 35x30 cm 11,37000

€
BGW1A000 u Part proporcional d'accessoris per a armaris metal-lics 5,38000 €
B9E11200 2 Panot gris de 20x20x2,5 cm, cl 1a, It 6,78000 € . i L
m anotgnis de ) O, Casse Ta, prea & BGW21000 u Part proporcional d'accessoris per a tubs rigids de PVC 0,16000 €
9GZ1 t Pols d I 1.635,80000 €
B9GZ1200 0's e quars color 635,800 BGW41000 u Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotérmics 0,49000 €
B9H11132 t Mescla bituminosa continua en calent tipus AC 11 surf B 35/50 D, amb betum asfaltic de 66,03000 € : i . . :
penetracio, de granulometria densa per a capa de transit  granulat calcari BGW42000 u Part proporcional d'accessoris per a interruptors diferencials 0,44000 €
ey i BJMXANXP U Analitzador de Xarxa Powermonitor 1000 o equivalent Referencia 1408-EM3A-ENT amb KIT 1.601,37000 €
i €
BDGZU010 m Banda de 6 de 30 cmd 0,12000 daccesoris 1400 PM ACC i 1783-USST
BDK214T5 u :;r:’(;?sde registre de formigd prefabricat sense fons de 120x120x105 cm, per a instal-lacions de 207,64000 € BP42201P " Caixa interconnexid 16 fibres 85.00000 €
BG1A0840 u Armari metal-lic des de 500x600x180 fins a 800x600x300 mm, per a servei exterior, porta amb 269.31000 € BP42208P u Switch Ethemet de 8 ports autogestionable alimentat a 220 V. Proteccio IP 54. Model 1783-US8T 198,97000 €
finestreta ' ' ' de Rockwell 0 equivalent
BG212810 m Tub rigid de PVC, de 25 mm de diametre nominal, aillant i no propagador de la flama, amb una 1,13000 € BP42209P u SW‘?“‘IG ports cable Etheret i dos ports interconnexi6 fibra opica multimode, 1783-US6T2F o 465.82000 €
resisténcia a limpacte de 2 J, resisténcia a compressio de 1250 N i una rigidesa dieléctrica de 2000 equivalent
Vv BP422150 m Cable de 4 parell CAT 6 Ethernet, per a instal-lacio interior, aillament de polietilé i coberta de PVC, 1,05000 €
BG22TP10  m  Tub corbable corrugat de polietilé, de doble capa, lisa la interior i corrugada lexterior, de 160 mm 460000 € conductor de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra
de diametre nominal, aillant i no propagador de la flama , resisténcia a limpacte de 40 J, BP42218P u Cable de Fibra optica monomode OS 9/125 8 fibres cuberta LSZH normatica ICT2 certificacio CPR 3,32000 €
resisténcia a compressi de 450 N. per a canalitzacions soferrades BP4220P  u  Tarjeta Ethenet 1756 EN2T per a PLC contrologix de Rockwel 24113200 €
. % . e
BG2C30E0  m  Safata aillant sense halogens lisa, de 60x100 mm 27.48000 BP4ACGA0  m  Cable de fibra optica per a s exterior, amb 8 fibres del ipus mulimode 501125, estructura inerior 416000 €
BG2Z30D0 m Coberta per a safata aillant sense halogens, de 100 mm d'amplaria 11,51000 € monotub (estructura folgada) reblerta de gel hidrofug amadura dieléctrica, amb coberta de polietile
BG312520 m Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensi6 assignada, amb designacié RZ1-K (AS), 1,66000 €
tetrapolar, de seccio 4 x 1,5 mm2, amb coberta del cable de poliolefines amb baixa emissi6 fums
BG31H560 m Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensi6 assignada, amb designacié RVFV, tetrapolar, 2,67000 €
de secci6 4 x 10 mm2, amb armadura de fleix d'acer i coberta del cable de PVC
BG414FJ9 u Interruptor automatic magr ermic de2 A d' itat nominal, tipus PIA corba B, tetrapolar (4P), 398,23000 €

de 10000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 50 kA de poder de tall segons UNE-EN
60947-2, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en perfil DIN. Marca Scheneider
model A9F73402 o equivalent

BG415D97 u Interruptor automatic mag ermic de 6 A d'i itat nominal, tipus PIA corba C, bipolar (2P), de 122,02000 €
6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN
60947-2, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en perfil DIN. Marca Schneider
model A9F79206 o equivalent

BG415D98 u Interruptor bipolar de 10 A 10 kA de poder de tall. Marca Schneider model A9F79210 o equivalent 102,13000 €

BG42429D u Interruptor diferencial de la classe AC, gamma terciari, de 25 A d'intensitat nominal, bipolar (2P), de 104,37000 €
0,03 A de sensibilitat, de desconnexio fix instantani, amb boté de test incorporat i indicador
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D0391411 m3 Sorra-ciment, sense additius amb 250 kg/m3 de Rend.: 1,000 € EP42281P U Cable interconnexié6 amb connector de fibra optica Rend.: 1,000 27,50000 €
ciment portiand amb filler calcari i sorra de pedrera, multimode 50/125 longitud 1,5 metres
elaboradaa fobra COSTDIRECTE 25,94340
Unitats Preu Parcial Import COST EXECUCIO MATERIAL 27,5000
Ma d'obra
A0150000 h Manobre especialista 1,060 /R x 2546000 = 26,73300
Subtotal: 26,73300 26,73300
Magquinaria
C1705600 h Formigonera de 165 | 0750 /Rx 1,93000 = 1,44750
Subtotal: 1,44750 1,44750
Materials
B0512401 t Ciment portland amb filler calcari CEM Il/B-L 325 R 0,250 X 12001000 = 30,00250
segons UNE-EN 197-1, en sacs
B0310020 t Sorra de pedrera per a morters 1,520 X 1945000 = 29,56400
Subtotal: 59,56650 59,56650
DESPESES AUXILIARS 100 % 0,26733
COSTDIRECTE 88,01433
COST EXECUCIO MATERIAL 88,01433
D0701461 m3 Morter de ciment porland amb filler calcari CEM Rend.: 1,000 €
II/B-L i somra, amb 200 kg/m3 de ciment, amb una
proporcié en volum 1:8 i 2,5 N/mm2 de resisténcia a
compressio, elaborat a I'obra
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0150000 h Manobre especialista 1,000 /R x 2546000 = 25,46000
Subtotal: 25,46000 25,46000
Magquinaria
C1705600 h Formigonera de 165 | 0700 /R x 1,93000 = 1,35100
Subtotal: 1,35100 1,35100
Materials
B0310020 t Sorra de pedrera per a morters 1,740 X 1945000 = 33,84300
B0512401 t Ciment portland amb filler calcari CEM II/B-L 325 R 0,200 x 12001000 = 24,00200
segons UNE-EN 197-1, en sacs
B0111000 m3  Aigua 0,200 b3 1,69000 = 0,33800
Subtotal: 58,18300 58,18300
DESPESES AUXILIARS 100 % 0,25460
COSTDIRECTE 85,24860
COST EXECUCIO MATERIAL 85,24860
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P-1 E222B232 m3 Excavacié de rasa per a pas dinstal-lacions fins a 1 m Rend.: 1,000 8,59 €
de fondana, en terreny fluix (SPT 20-50), realitzada
amb retroexcavadora i amb les terres deixades a la
vora
Unitats Preu Parcial Import
Magquinaria
C1313330 h R dora sobre p aticsde8a 10t 0143 /Rx 56,69000 8,10667
Subtotal: 8,10667 8,10667
COSTDIRECTE 8,10667
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 0,48640
COSTEXECUCIO MATERIAL 8,59307
P-2 EG1A0849 Amari metallic des de 500x600x180 fins a Rend.: 1,000 315,45 €
800x600x300 mm, per a servei exterior, amb porta
amb finestreta, fixat a columna
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012H000 h Oficial 1a electricista 0380 /Rx 30,49000 = 11,58620
A013H000 h Ajudant electricista 0420 /Rx 26,15000 = 10,98300
Subtotal: 22,56920 22,56920
Materials
BGW1A000 u Part proporcional d'accessoris per a armaris metal-lics 1,000 X 5,38000 = 5,38000
BG1A0840 u Armari metal-lic des de 500x600x180 fins a 1,000 X 26931000 = 269,31000
800x600x300 mm, per a servei exterior, portaamb
finestreta
Subtotal: 27469000 274,69000
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,33854
COSTDIRECTE 29759774
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 17,85586
COST EXECUCIO MATERIAL 315,45360
P-3 EG312526 m Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensié Rend.: 1,000 2,53 €
assignada, amb designacio RZ1-K (AS), tetrapolar, de
seccio 4 x 1,5 mm2, amb coberta del cable de
poliolefines amb baixa emissio fums, col-locat en
canal o safata
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012H000 h Oficial 1a electricista 0012 /Rx 30,49000 = 0,36588
A013HO00 h Ajudant electricista 0012 /Rx 26,15000 = 0,31380
Subtotal: 0,67968 0,67968
Materials
BG312520 m Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensio 1,020 X 1,66000 = 1,69320
i amb designacio RZ1-K (AS), tetrapolar, de
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seccio 4 x 1,5mm2, amb coberta del cable de
poliolefines amb baixa emissi6 fums
Subtotal: 1,69320 1,69320
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,01020
COSTDIRECTE 2,38308
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 0,14298
COST EXECUCIO MATERIAL 2,52606
P-4  EG4HMIC u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb Rend.: 1,000 1.788,93 €
comunicacions Ethemet inclou tots els accesoris de
muntatge
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012M000 h Oficial 1a muntador 1500 /Rx 30,49000 = 4573500
A013M000 h Ajudant muntador 1500 /Rx 26,19000 = 39,28500
Subtotal: 85,02000 85,02000
Materials
BJMXANXP U Analitzador de Xarxa Powemmonitor 1000 o equivalent 1,000 x 160137000 = 1.601,37000
Referencia 1408-EM3A-ENT amb KIT d'accesoris
1400 PM ACC i 1783-US8T
Subtotal: 1.601,37000 1.601,37000
DESPESES AUXILIARS 150 % 1,27530
COSTDIRECTE 1.687,66530
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 101,25992
COST EXECUCIO MATERIAL 1.788,92522
P-5  EG415D97 u ptor  automatic érmic de 6 A Rend.: 1,000 142,06 €
d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar (2P),
de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i
de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2,
de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en
perfil DIN amb contacte auxiliar per PLC
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A013H000 h Ajudant electricista 0200 /R x 26,15000 = 5,23000
A012H000 h Oficial 1a electricista 0200 /Rx 30,49000 = 6,09800
Subtotal: 11,32800 11,32800
Materials
BGW41000 u Part proporcional d'accessoris per a interruptors 1,000 X 0,49000 = 0,49000
magnetotérmics
BG415D97 u Interruptor automatic magnetotérmic de 6 A 1,000 X 122,02000 = 122,02000

d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar (2P),
de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i
de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2,
de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar
en perfil DIN. Marca Schneider model A9F79206 o
equivalent

Annex num. 4: Justificacié de Preus

Generalitat
de Catalunya



=1 ATL

Ens d’Abastament
d’Aigua Ter-Llobregat

Projecte Constructiu per la Instal-lacié d’Analitzadors de Xarxa Eléctrica a diverses Instal-lacions d’ATL

Generalitat
de Catalunya

Projecte per la instal-lacié d"Analitzadors de Xarxa en diferents estacions estacions d’ATL

JUSTIFICACIO DE PREUS

Data:  08/02/23 Pag: 9
PARTIDES D'OBRA
NUM  coDI UA  DESCRIPCIO PREU
Subtotal: 122,51000 122,51000
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,16992
COSTDIRECTE 134,00792
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 8,04048
COST EXECUCIO MATERIAL 142,04840
P-6 EG415D98 u Interruptor  automatic magnetotérmic de 10 A Rend.: 1,000 120,97 €
d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar (2P),
de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i
de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2,
de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en
perfil DIN amb contacte auxiliar per PLC
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012H000 h Oficial 1a electricista 0200 /R x 30,49000 = 6,09800
A013H000 h Ajudant electricista 0200 /Rx 26,15000 = 5,23000
Subtotal: 11,32800 11,32800
Materials
BGW41000 u Part proporcional d'accessoris per a interruptors 1,000 X 0,49000 = 0,49000
magnetotérmics
BG415D98 u Interruptor bipolar de 10 A 10 kA de poder de tall. 1,000 x  102,13000 = 102,13000
Marca Schneider model A9F79210 o equivalent
Subtotal: 102,62000 102,62000
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,16992
COSTDIRECTE 11411792
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 6,84708
COST EXECUCIO MATERIAL 120,96500
P-7 EG48U1IMF u Subministrament i muntatge Quadre de proteccid Rend.: 1,000 405,78 €
contra sobretensions transitories del tipus 1 (35 a 100
kA en la corba 10/350 microsegons), per per a xarxes
monofasiques, amb descarregadors de corrent de
tipus llamp, rearmament automatic, envoltant de
material plastic amb tapa transparent i grau de
proteccio IP20 instal-lat en quadre eléctric.
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A013H000 h Ajudant electricista 0150 /Rx 26,15000 = 3,92250
A012H000 h Oficial 1a electricista 0,050 /Rx 30,49000 = 1,52450
Subtotal: 5,44700 5,44700
Materials
BG48UIMF u Quadre de proteccié contra sobretensions transitories 1,000 X 377,28000 = 377,28000

del tipus 1 (35 a 100 kA en la corba 10/350
microsegons), per per a xarxes monofasiques, amb
descarmegadors de corrent de tipus llamp,
rearmament automatic, envoltant de material plastic
amb tapa transparent i grau de proteccié IP20
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Subtotal: 377,28000 377,28000
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,08171
COSTDIRECTE 382,80871
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 22,96852
COST EXECUCIO MATERIAL 405,77723
P-8 EG4HM1CP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent Rend.: 1,000 91,41 €
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A013H000 h Ajudant electricista 1500 /R x 26,15000 = 39,22500
A012H000 h Oficial 1a electricista 1500 /R x 30,49000 = 45,73500
Subtotal: 84,96000 84,96000
DESPESES AUXILIARS 150 % 1,27440
COSTDIRECTE 86,23440
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 5,17406
COSTEXECUCIO MATERIAL 91,40846
P-9 EG4HM2CP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent en Rend.: 1,000 24376 €
cabina de 6KV ABB, inclou desmuntatge i muntatge
de bomes per la preparacié I'espai com la preparacio
per muntatge de nou analitzador
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012H000 h Oficial 1a electricista 4000 /Rx 30,49000 = 121,96000
AO013H000 h Ajudant electricista 4000 /Rx 26,15000 = 104,60000
Subtotal: 22656000 226,56000
DESPESES AUXILIARS 150 % 3,39840
COSTDIRECTE 229,95840
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 13,79750
COST EXECUCIO MATERIAL 243,75590
P-10 EG4W110P u Desmuntatge de borenro existent Rend.: 1,000 60,94 €
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AO013H000 h Ajudant electricista 1,000 /Rx 26,15000 = 26,15000
A012H000 h Oficial 1a electricista 1,000 /Rx 30,49000 = 30,49000
Subtotal: 56,64000 56,64000
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DESPESES AUXILIARS 150 % 0.84960 P-13  EGAWI4P U Bom per circuit dels trafos de tensio amb accesoris Rend.: 1,000 10,75 €
per presa de mesura especials de tensid6 amb
COST DIRECTE 57.48960 comprovador extern. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 3,44938 PHOENIX CONTACT o equivalent
COST EXECUCIO MATERIAL 60,93898
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
P-11  EG4W1120 u Born de connexié per a conductors flexibles de fins a Rend.: 1,000 6,77 € . . _
2.5 mm2 de secci6, de 5 mm de pas, muntada sobre A013H000 h Ajudant electricista 0,100 /R x 26,15000 = 2,61500
perfil DIN A012H000 h Oficial 1a electricista 0100 /Rx 30,49000 = 3,04900
(PBEG4W1120) _—
Subtotal: 5,66400 5,66400
Unitats Preu Parcial Import Materials
Ma d'obra BG4W114P u Born per circuit dels trafos de tensié amb accesoris 1,000 X 439000 = 4,39000
AO13HO00 h  Ajudant electricista 0100 /Rx 2615000 = 2,61500 per presa de mesura especials de tensio amb
- . comprovador extern. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de
A012H000  h Oficial 1a electricista 0100 /Rx 3049000 = 3,04900 PHOENIX CONTACT o equivalent.
Sublotal 566400 5.66400 Sublotal: 4,3900 4,3900
Materials
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,08496
BG4W1120 u Born de connexi6 per a conductors flexibles de fins a 1,000 X 0,64000 = 0,64000 . -
2,5 mm2 de secci6, de 5 mm de pas, apte per a COST DIRECTE 10,13896
muntar sobre perfil DIN DESPESES INDIRECTES 6,00 % 0,60834
Subtotal: 0,64000 0,64000 COST EXECUCIO MATERIAL 10,74730
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,08496
P-14  EGS8ATO1P u Transformadors de intensitat toroidals de relacié Rend.: 1,000 869,24 €
bty o 638896 1000/5 A o inferior Cl 0,5 de baixa tensio, de nucli
DESPESES INDIRECTES 6.00 % 038334 partit per instal-lacé en embarrat o cable. 4 Unitats,
COST EXECUCIO MATERIAL 6,77230 determinar la ) rglacié en l'enginyeria de replanteig.
Inclou accesoris i cables.
P-12 EGAWI13P  u Bom curtcircuitable amb accesoris per presa de Rend.: 1,000 12,18 € Unitats Preu Parcial Import
mesura especials per proteccio de transformadors de Ma d'obra
intensitat. Tipus UGSK 6- 3026285 de PHOENIX . - _
CONTACT o equivalent. A013H000 h Ajudant electricista 1500 /R x 26,15000 = 39,22500
A012H000 h Oficial 1a electricista 1500 /R x 30,49000 = 45,73500
Unitats Preu Parcial Import -
Subtotal: 84,96000 84,96000
Ma d'obra X
Materials
A012H000 h Oficial 1a electricista 0100 /R x 30,49000 = 3,04900 . i »
) . BGBATO50P u Transformadro de intensitat de relacié 1000/5 A o 4,000 x 18377000 = 735,08000
AO13H000  h Ajudant electricista 0100 /Rx 2615000 = 2,61500 inferior de nucli partit de 314 a 2827 mm2 de seccio,
, - dimensions en platina 20x30 fins a 60x80 mm, inclou
Subtotal: 5.66400 5.66400 accesoris de lafitxacio DIN. Model TQ de Circuitor o
Materials equivalent
BG4W112P U Born curtcircu’_table amb accgspris per presa de 1,000 X 5,74000 = 5,74000 Subtotal 735.08000 735.08000
mesura especials per proteccié de transformadors de
intensitat. Tipus UGSK 6- 3026285 de PHOENIX _—
CONTACT o equivalent. COST DIRECTE 820,04000
B —— DESPESES INDIRECTES 6,00 % 49,20240
Subtotal: 5,74000 5,74000 i _
COSTEXECUCIO MATERIAL 869,24240
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,08496
COST DIRECTE 11,48896
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 0,68934
COST EXECUCIO MATERIAL 12,17830
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P-15 EGBATO5P u Transformador de tensio 27.500/sqr3:100/sqr3 de 25 Rend.: 1,000 4.234 62 €
va en d 0.5 de doble secundari un per companyia i
l'altre per ATL. Inclou 3 unitats, una per fase. Inclou
desmuntatge de l'existent i muntatge del nou i
accesoris i cables.
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012H000 h Oficial 1a electricista 3000 /Rx 30,49000 = 91,47000
A013H000 h Ajudant electricista 3000 /Rx 26,15000 = 78,45000
Subtotal: 169,92000 169,92000
Materials
BGBATO055P U Transformador de tensio 27.500/sqr3 :110/sqr3 V de 3,000 X 127500000 =  3.825,00000
25VA en CL 0.5 de doble secundari.
Subtotal: 3.825,00000 3.825,00000
COSTDIRECTE 3.994,92000
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 239,69520
COSTEXECUCIO MATERIAL 4.234,61520
P-16  EGBATO06P u Transformadors de intensitat toroidals de doble Rend.: 1,000 3.678,12 €
secundari de mesura de relacié 500/5 A o inferior Cl
0,2 per a companyia i CL 05 per la sortida d'ATL. 3
Unitats, determinar la relaci6 en l'enginyeria de
lanteig. Inclou de [lexistent i
muntatge del nou i accesoris i cables.
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A013H000 h Ajudant electricista 3000 /Rx 26,15000 = 78,45000
A012H000 h Oficial 1a electricista 3000 /Rx 30,49000 = 91,47000
Subtotal: 169,92000 169,92000
Materials
BGBATO056P U Transformador de intensitat de com a maxim 500/5A 3,000 X 1.100,00000 =  3.300,00000
CL 0,2 pera companyia i CL 0,5 Sortida ATL.
Subtotal: 3.300,00000 3.300,00000
COSTDIRECTE 3.469,92000
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 208,19520
COSTEXECUCIO MATERIAL 3.678,11520
P-17  EGBATO7P u Transformadors de intensitat toroidals amb doble Rend.: 1,000 3.344,22 €

secundari, 1 per protecions amb les caracteristiques
adequades al relé de proteccio i l'alfre secundari per
la mesura d'ATL de 300/5A com a maxim CL 05. 3
Unitats, determinar la relaci6 en l'enginyeria de

Inclou de lexistent i
muntatge del nou.
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Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012H000 h Oficial 1a electricista 3000 /Rx 30,49000 = 91,47000
A013H000 h Ajudant electricista 3000 /Rx 26,15000 = 78,45000
Subtotal: 169,92000 169,92000
Materials
BGBATO057P U Transformadors de intensitat toroidals amb doble 3,000 X 99500000 =  2.985,00000
secundari, 1 per protecions amb les caracteristiques
adequades al relé de proteccid i I'altre secundari per
lamesura d'ATL de 300/5 A com a maxim CL 0,5. 1
UNITAT. Determinar la relaci6 en I'enginyeria de
replanteig. Inclou desmuntatge de I'existent i
muntatge del nou.
Subtotal: 2.985,00000 2.985,00000
COSTDIRECTE 3.154,92000
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 189,29520
COST EXECUCIO MATERIAL 3.344,21520
P-18  EG8AT10P PA Descarreg Endesa per accés a la cabina de mesura Rend.: 1,000 854,00 €
de companyia eléctrica
COSTDIRECTE 805,66038
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 48,33962
COST EXECUCIO MATERIAL 854,0000
P-19  EG99Z97 u Partida d'abonament integre per a la realitzacio de Rend.: 1,000 4.800,00 €
modificacions en les legalitzacions de totes les
intal-lacions per la incorporacé de nous
transformadors dintensitat i tensio.
COSTDIRECTE 4.528,30189
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 271,69811
COST EXECUCIO MATERIAL 4.800,0000
P-20 EG99Z99 u Assisténda a la posada a la programacio i posada en Rend.: 1,000 121,88 €
marxa realitzada per programadors d'ATL.
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A013H000 h Ajudant electricista 2000 /R x 26,15000 = 52,30000
A012H000 h Oficial 1a electricista 2000 /Rx 30,49000 = 60,98000
Subtotal: 113,28000 113,28000
DESPESES AUXILIARS 150 % 1,69920
COSTDIRECTE 114,97920
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 6,89875
COST EXECUCIO MATERIAL 121,87795
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P-21  EP42201P u Caixa de interconnexio Fibra optica Rend.: 1,000 210,18 €
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012H000 h Oficial 1a electricista 2000 /Rx 30,49000 = 60,98000
A013H000 h Ajudant electricista 2000 /Rx 26,15000 = 52,30000
Subtotal: 113,28000 113,28000
Materials
BP42201P u Caixa interconnexio 16 fibres 1,000 X 85,00000 = 85,00000
Subtotal: 85,00000 85,00000
COSTDIRECTE 198,28000
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 11,89680
COST EXECUCIO MATERIAL 210,17680
P-22 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Rend.: 1,000 2,69 €
Ethernet , per a instal-lacié interior, aillament de
polietilé i coberta de PVC, conductor de coure rigid de
0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat
en canal, safatai enterrat
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A013M000 h Ajudant muntador 0025 /Rx 26,19000 = 0,65475
A012M000  h Oficial 1a muntador 0025 /Rx 30,49000 = 0,76225
Subtotal: 1,41700 1,41700
Materials
BP422150 m Cable de 4 parell CAT 6 Ethernet, per ainstal-lacid 1,050 X 1,05000 = 1,10250
interior, aillament de polietilé i coberta de PVC,
conductor de coure rigid de 0,51 mm de diametre,
amb presa de terra
Subtotal: 1,10250 1,10250
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,02126
COSTDIRECTE 2,54076
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 0,15245
COSTEXECUCIO MATERIAL 2,69320
P-23 EP42218P u Switch Ehernet de 8 ports industrial autogestionable Rend.: 1,000 271,89 €
per connexions RJ45, alimentat a 230 V. Model 1783
USB8T de Rockwell o equivalent.
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012M000 h Oficial 1a muntador 1000 /Rx 30,49000 = 30,49000
A013M000 h Ajudant muntador 1,000 /R x 26,19000 = 26,19000
Subtotal: 56,68000 56,68000
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Materials
BP42208P u Switch Ethernet de 8 ports autogestionable alimentat 1,000 X 198,97000 = 198,97000
a 220 V. Proteccio IP 54. Model 1783-US8T de
Rockwell o equivalent.
Subtotal: 198,97000 198,97000
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,85020
COSTDIRECTE 256,50020
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 15,39001
COST EXECUCIO MATERIAL 271,89021
P-24 EP42219P u Switch 6 ports cable Ethemet i dos ports Rend.: 1,000 613,05 €
interconnexié fibra dptica multimode, 1783-US6T2F o
equivalent.
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A013M000 h Ajudant muntador 1,000 /Rx 26,19000 = 26,19000
A012M000 h Oficial 1a muntador 1000 /Rx 30,49000 = 30,49000
Subtotal: 56,68000 56,68000
Materials
BP42209P U Switch 6 ports cable Ethernet i dos ports 1,000 X 46582000 = 465,82000
interconnexi6 fibra dptica multimode, 1783-US6T2F o
equivalent
EP42281P U Cable interconnexié amb connector de fibra optica 2,000 X 27,50000 = 55,00000
multimode 50/125 longitud 1,5 metres
Subtotal: 520,82000 520,82000
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,85020
COSTDIRECTE 578,35020
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 34,70101
COST EXECUCIO MATERIAL 613,05121
P-25 EP42220P u Tarjeta Ethernet 1756 EN2T per a PLC Controllogix Rend.: 1,000 2.562,56 €
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012H000 h Oficial 1a electricista 0200 /R x 30,49000 = 6,09800
Subtotal: 6,09800 6,09800
Materials
BP42220P u Tarjeta Ethenet 1756 EN2T per a PLC contrologix de 1,000 X 241132000 = 2.411,32000
Rockwel
Subtotal: 2.411,32000 2.411,32000
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DESPESES AUXILIARS 150 % 0,09147
COSTDIRECTE 241750047
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 145,05057
COST EXECUCIO MATERIAL 2.562,56004
P-26  EP42282P m Cable fibra optica de 8 fibres multimode OM4 50/125 Rend.: 1,000 5,04 €
microm Coberta LSZH normativa ICT2 certificada
CPR. Inclou terminals i connexionat a caixa de
connexions.
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A013M000  h Ajudant muntador 0025 /Rx 26,19000 = 0,65475
A012M000 h Oficial 1a muntador 0025 /Rx 3049000 = 0,76225
Subtotal: 1,41700 1,41700
Materials
BP42218P u Cable de Fibra optica monomode OS 9/125 8 fibres 1,000 X 3,32000 = 3,32000
cuberta LSZH normatica ICT2 certificacio CPR
BP4AC6A0 m Cable de fibra Optica per a Us exterior, amb 8 fibres 0,000 X 4,16000 = 0,00000
del tipus multimode 50/125, estructura interior
monotub (estructura folgada) reblerta de gel hidrofug
armadura dieléctrica, amb coberta de polietilé
Subtotal: 3,32000 3,32000
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,02126
COSTDIRECTE 475826
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 0,28550
COST EXECUCIO MATERIAL 5,04375
P-27  F219FFCO m Tall en paviment de formigé de 15 cm de fondana Rend.: 1,000 9,28 €
com a minim, amb magquina tallajunts amb disc de
diamant, per a delimitar la zona a demolir
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0150000 h Manobre especialista 0250 /Rx 2546000 = 6,36500
Subtotal: 6,36500 6,36500
Magquinaria
C170H000 h Maquina tallajunts amb disc de diamant per a 0250 /Rx 918000 = 2,29500
paviment
Subtotal: 2,29500 2,29500
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,09548
COSTDIRECTE 8,75548
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 052533
COST EXECUCIO MATERIAL 9,28080
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P-28  F2225834 m3 Excavacio de rasa en preséncia de serveis fins a 2 m Rend.: 1,000 122,02 €
de fondaria, en roca de resisténcia a la compressio
baixa (5 a 25 MPa), realizada amb mitjans manuals
amb martell trencador i amb les terres deixades a la
vora.
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0140000 h Manobre 4000 /R x 2463000 = 98,52000
Subtotal: 98,52000 98,52000
Magquinaria
C2001000 h Martell trencador manual 4000 /R x 3,78000 = 15,12000
Subtotal: 15,12000 15,12000
DESPESES AUXILIARS 150 % 1,47780
COSTDIRECTE 115,11780
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 6,90707
COSTEXECUCIO MATERIAL 122,02487
P-29  F228APOF m3 R i de rasa d'amplaria més de 0,6 i Rend.: 1,000 102,31 €
fins a 1,5 m, amb el 50% de sorra i el 50% de terra
de la propia excavacio, en tongades de gruix de fins a
25 cm, utilitzant picé vibrant, amb compactacio del
95% PM
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0150000 h Manobre especialista 3000 /Rx 2546000 = 76,38000
Subtotal: 76,38000 76,38000
Magquinaria
C133A030 h Compactador duplex manual de 700 kg 0220 /Rx 843000 = 1,85460
Subtotal: 1,85460 1,85460
Materials
B0310500 t Sorra de pedrera de 0 a 3.5 mm 0,900 X 19,04000 = 17.13600
Subtotal: 17.13600 17.13600
DESPESES AUXILIARS 150 % 1,14570
COSTDIRECTE 96,51630
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 5,79098
COST EXECUCIO MATERIAL 102,30728
P-30  F9H11132 t Paviment de mescla bi tinua en calent Rend.: 1,000 75,33 €
tipus AC 11 surf B 35/50 D, amb betum asfaltic de
penetracid, de granulometria densa per a capa de
transit i granulat calcari, estesa i compactada
Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra
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- N - R _
A012N000 h Oficial 1a d'obra publica 0,019 X 29,50000 0,56050 Sublotal 40416000 40416000
A0140000 h Manobre 0086 /R x 2463000 = 2,11818
Subtotal: 2,67868 2,67868 COSTDIRECTE 601,20000
0
Maquinéria DESPESES INDIRECTES 6,00 % 36,07200
C13350C0 h Corr vibratori autopropulsat, de 12 a 14t 0012 /Rx 75,00000 = 0,90000 COST EXECUCIO MATERIAL 637,27200
C170D0A0 h Corr vibratori per a formigons i betums autopropulsat 0012 /Rx 68,36000 = 0,82032
pneumatic ) P-33  FDK262T8 u Peric de registre de formigé prefabricat sense fons Rend.: 1,000 349,48 €
C1709B00 h E dora per ap de mescla b 0,010 /Rx 59,63000 = 0,59630 de 120x120x105 cm, per a instal-lacions de serveis,
col-locat sobre llit de grava de 15 cm de gruix i reblert
Subtotal: 2,31662 2,31662 lateral amb terra de la mateixa excavacio
Materials
BOHI132 t Mescla bituminosa continua en calent tipus AC 11 1000 x 6603000 = 66,03000 Unitats Preu Parcia Import
surf B 35/50 D, amb betum asfaltic de penetracio, de Ma d'obra
L e AO12NO00 h  Oficial 1adobra publica 1000 /Rx 2950000 = 2950000
A0140000 h Manobre 2000 /Rx 2463000 = 49,26000
Subtotal: 66,03000 66,03000
Subtotal: 78,76000 78,76000
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,04018 Maquinisia
COSTDIRECTE 71,06548 C1503000 h Camié grua 0,500 /R x 50,52000 = 25,26000
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 4,26393
. Subtotal: 25,26000 25,26000
COST EXECUCIO MATERIAL 75,32941 Materials
B0330020 t Grava de pedrera, per adrens 0,850 X 19,83000 = 16,85550
P-31  FDGZU010 m Banda continua senyalitzacio de 30 cm Rend.: 1,000 0,26 € BDK214T5 u Perico de registre de formigd prefabricat sense fons 1,000 X 20764000 = 207,64000
de 120x120x105 cm, per a instal-lacions de serveis
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra Subtotal: 22449550 22449550
A0140000 h Manobre 0010 /Rx 2463000 = 0,24630 DESPESES AUXILIARS 150 % 1,18140
Subtotal: 0,24630 0,24630 COSTDIRECTE 329,69690
9
Materials DESPESES INDIRECTES 6,00 % 19,78181
BDGZU010 m Banda de i6 de 30 cm d'amplad 0000 X 0,12000 = 0,00000 COST EXECUCIO MATERIAL 349,47871
Subtotal: 0,00000 0,00000
P-34  FDK282JA u Peric6 de registre de fabrica de mad de 75x75x70 cm, Rend.: 1,000 223,71 €
per a instal-lacions de serveis, amb parets de 15 cm
COSTDIRECTE . 024630 de guix de mao calat de 290x140x100 mm,
DESPESES INDIRECTES 6.00 % 001478 arrebossada i lliscada interiorment amb morter de
. ciment amb una proporcié en volum 1:8, sobre solera
el L 0,26108 de maé calat de 10 cm de gruix i reblert lateral amb
terra de la mateixa excavacio
P-32 FDGZU15P u Moviment de l'estoc de tubs per poder realitzar la Rend.: 1,000 637,27 € . .
rasa. Inclou desplcar els tubs per fer la rasa i tornar a Unitats Preu Parcial Import
posar els tubs en la seva posicio inicial Ma d'obra
A0122000 h Oficial 1a paleta 4200 /Rx 29,50000 = 123,90000
Unitats Preu Parcial Import A0140000 h Manobre 2100 /Rx 2463000 = 51,72300
Ma d'obra Subtotal: 175,62300 175,62300
A0140000 h Manobre 8000 /RXx 2463000 = 197,04000 Materials
Subtotal: 197,04000 197,04000 B0512401 t Ciment portland amb filler calcari CEM II/B-L 32,5 R 0,0063 X 120,01000 = 0,75606
- segons UNE-EN 197-1, en sacs
Magquinaria ) .
BOF1K2A1 u Mag calat R-25, de 290x140x100 mm, per a revestir, 101,997 X 0,22000 = 2243934
C1503000 h Camid grua 8,000 /Rx 50,52000 = 404,16000

categoria I, HD, segons la norma UNE-EN 771-1
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B0111000 Aigua 0,0035 X 1,69000 = 0,00592
D0701461 Morter de ciment portland amb filler calcari CEM 0,1125 X 85,24860 = 9,59047
1I/B-L i sorra, amb 200 kg/m3 de ciment, amb una
proporcié en volum 1:8i 2,5 N/mm2 de resisténcia a
compressio, elaborat a I'obra
Subtotal: 32,79179 32,79179
DESPESES AUXILIARS 150 % 2,63435
COSTDIRECTE 211,04914
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 12,66295
COST EXECUCIO MATERIAL 223,71208
P-35 FG414FJ9 u p de 2 A Rend.: 1,000 435,82 €
d'intensitat nominal, tipus PIA corba B, tetrapolar
(4P), de 10000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898 i de 15 kA de poder de tall segons UNE-EN
60947-2, de 4 moduls DIN de 18 mm damplaria,
muntat en perfil DIN
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012H000 Oficial 1a electricista 0230 /Rx 30,49000 = 7,01270
A013H000 Ajudant electricista 0200 /Rx 26,15000 = 5,23000
Subtotal: 12,24270 12,24270
Materials
BG414FJ9 Interruptor automatic magnetotérmic de 2 A 1,000 X 398,23000 = 398,23000
d'intensitat nominal, tipus PIA corba B, tetrapolar
(4P), de 10000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898 i de 50 kA de poder de tall segons UNE-EN
60947-2, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per
a muntar en perfil DIN. Marca Scheneider model
A9F73402 o equivalent
BGW41000 Part proporcional d'accessoris per a interruptors 1,000 X 0,49000 = 0,49000
magnetotérmics
Subtotal: 398,72000 398,72000
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,18364
COSTDIRECTE 411,14634
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 2466878
COST EXECUCIO MATERIAL 435,81512
P-36  G2192C05 m Demolicié de vorada amb rigola de formigé col-locada Rend.: 1,000 6,34 €
sobre formigé amb compressor i carrega amb mitjans
mecanics sobre camié o contenidor
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0150000 Manobre especialista 0134 /Rx 2546000 = 341164
Subtotal: 341164 341164
Magquinaria

Projecte per la instal-lacié d"Analitzadors de Xarxa en diferents estacions estacions d’ATL

JUSTIFICACIO DE PREUS

Data. 08/02/23 Pag. 22
PARTIDES D'OBRA
NUM  coDI UA  DESCRIPCIO PREU
C1101200 h Compressor amb dos martells pneumatics 0,067 /R x 17,21000 = 1,15307
C1313330 h Retr ra sobre p de8at0t 0024 /R X 56,69000 = 1,36056
Subtotal: 251363 2,51363
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,05117
COSTDIRECTE 5,97644
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 0,35859
COST EXECUCIO MATERIAL 6,33503
P-37  G2194AE1 m2 Demolicié de paviment de formigo, de fins a 15 cm de Rend.: 1,000 16,71 €
gruix i fins a 0,6 m d'amplaria, amb compressor i
carrega sobre camio
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0150000 h Manobre especialista 0420 /Rx 2546000 = 10,69320
Subtotal: 10,69320 10,69320
Magquinaria
C1101200 h Compressor amb dos martells pneumatics 0127 /Rx 17,21000 = 2,18567
C1313330 h Retr ra sobre p de8a10t 0048 /R x 56,69000 = 2,712112
Subtotal: 4,90679 4,90679
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,16040
COSTDIRECTE 15,76039
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 0,94562
COST EXECUCIO MATERIAL 16,70601
P-38  G2194JE1 m2 Demolici6 de paviment de panots col-locats sobre Rend.: 1,000 20,50 €
formigo, de fins a 15 cm de gruix i fins a 0,6 m
d'amplaria, amb compressor i carrega sobre camio
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0150000 h Manobre especialista 0,466 /R x 2546000 = 11,86436
Subtotal: 11,86436 11,86436
Magquinaria
C1101200 h Compressor amb dos martells pneumatics 0233 /Rx 17,21000 = 4,00993
C1313330 h Retr ra sobre p de8a10t 0,058 /R x 56,69000 = 3,28802
Subtotal: 7,29795 7,29795
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,17797
COSTDIRECTE 19,34028
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 1,16042
COST EXECUCIO MATERIAL 20,50069
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C170E000 h Escombradora autopropulsada 0,005 /Rx 46,07000 = 0,06911
P-39  G2194XE1 m2 Demolicié de paviment de mescla bituminosa, de fins Rend.: 1,000 17,20 € N -
a 15 cm de gruix i fins @ 06 m damplaria, amb C1311440 h Pala carregadora sobre pneumatics de 15 a 20 t 0,001 /Rx  102,96000 0,10296
compressor i carrega sobre camio Subtotal: 032615 032615
Unitats Preu Parcial Import DESPESES AUXILIARS 150 % 0,00181
Hadiobra COSTDIRECTE 0,44859
A0150000 h Manobre especialista 0420 /Rx 2546000 = 10,69320 DESPESES INDIRECTES 6,00 % 0,02692
Subtotal: 10,69320 10,69320 COST EXECUCIO MATERIAL 0,47550
Magquinaria
C1101200 h  Compressor ambdos martells pneumatics 0210 /Rx  A7.21000 = 3.61410 P-42 G21YB20 u Perforaci6 en fabrica de formigé amat per a fomacio Rend.: 1,000 303,84 €
C1313330 h R dora sobre p aticsde8a10t 0031 /Rx 56,69000 = 1,75739 de passamurs fins a 100 mm de diametre nominal
_— amb un gruix de paret entre 20 i 30 cm amb broca de
Subtotal: 5,37149 5,37149 diamant intercambiable
DESPESES AUXILIARS 150 % 0.16040 Unitats Preu Parcial Import
COSTDIRECTE 16,22509 Ma d'obra
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 097351 A0150000 h Manobre especialista 1,500 /Rx 2546000 = 38,19000
COST EXECUCIO MATERIAL 17,198569 Subtotal: 38.19000 38.19000
Magquinaria
P-40 G219GBCO m Tall en paviment de mescla bitumir_\osa de_15 cm de Rend.: 1,000 4,64 € CF211210 h Equip de barrinat amb broca de diamant 1500 /Rx 16525000 = 247 87500
fondaria com a minim, amb maquina tallajunts amb intercambiable, entre 100 i 200 mm de diametre
disc de diamant, per a delimitar la zona a demolir —
Subtotal: 247 87500 24787500
Unitats Preu Parcial Import
N DESPESES AUXILIARS 150 % 0,57285
Ma d'obra -
A0150000 h  Manobre especialista 0125 /Rx 2546000 = 3,18250 COSTDIRECTE 286.63785
_— DESPESES INDIRECTES 6,00 % 17,19827
Subtotal: 3,18250 3,18250 .
) ublota COST EXECUCIO MATERIAL 303,83612
Magquinaria
C170H000 h Maquina tallajunts amb disc de diamant per a 0125 /Rx 918000 = 1,14750
paviment P-43  G31512C1 m3 Formigd per a rases i pous, HA-25B/10/la, de Rend.: 1,000 88,57 €
. consisténcia tova i grandaria maxima del granulat 10
Subtotal: 1,14750 1,14750 mm, abocat des de camio
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,04774 Unitats Preu parcial Import
COST DIRECTE 437774 Ma d'obra
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 0,26266 A0140000  h Manobre 0250 /Rx 2463000 = 6,15750
COST EXECUCIO MATERIAL 4,64040 Subtotal: 6.15750 6.15750
Materials
P-41  G219Q200 m2 Fresa‘t per cm de gruix de paviment de mescles Rend.: 1,000 0,48 € B065760B m3 Formigé HA-25/B/10/11a de consisténcia tova, 1,020 X 75,79000 = 77,30580
bituminoses i carrega sobre camié grandaria maxima del granulat 10 mm, amb >= 275
kg/m3 de ciment, apte per a classe d'exposicio lla
Unitats Preu Parcial Import _—
Ma d'obra Subtotal: 77,30580 77,30580
A0121000 h Oficial 1a 0,0015 /R x 29,50000 = 0,04425 DESPESES AUXILIARS 150 % 0,09236
A0150000 h  Manobre especialista 0003 /RX 2546000 = 0,07638 COST DIRECTE 83,5566
Sublotal: 012063 0.12063 DESPESES INDIRECTES 6,00 % 5,01334
Maquinaria COST EXECUCIO MATERIAL 88,56900
C110F900 h F per a pavil amb camega ati 0,005 /Rx  102,72000 = 0,15408
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NUM  coDI UA  DESCRIPCIO PREU NUM  coDI UA  DESCRIPCIO PREU
B9GZ1200 t Pols de quars color 0,0074 X 163580000 = 12,10492
P-44  G9671E99 m Vorada recta de peces de formigd amb rigola, Rend.: 1,000 43,48 € —
monocapa, de 35x30 cm, col-locada sobre base de Subtotal: 87,40042 87,40042
formigd no estructural de 20 a 25 cm dalcaria i
rejuntada amb morter DESPESES AUXILIARS 150 % 0,23968
Unitats Preu Parcial Import COSTORECTE 12684290
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 7,61057
Ma d'obra _—
AO140000 h  Manobre 0459 /Rx 2463000 = 11,30517 COST EXECUCIO MATERIAL 134,45347
AO12NO00  h Oficial 1a d'obra pablica 0310 /Rx 2950000 = 9,14500
_ P-46 GG21281H m Tub rigid de PVC, de 25 mm de diametre nominal, Rend.: 1,000 421 €
Subtotal: 2045017 2045017 aillant i no propagador de la flama, amb una
Materials resisténcia a limpacte de 2 J, resisténcia a
BO7I0250 t  Morter pera ram de paleta, classe M 5 (5 Nimm2), a 0042 x 3837000 = 016115 Sompresso de 1290 11 | una nadesa deecric de
granel, de designacio (G) segons norma UNE-EN - amb unio foscada | muniat superhciaimen
.(PB EG21281H)
998-2
B9671E90 m Peca recta de formigé amb rigola, per a vorades, 1,050 X 11,37000 = 11,93850 Unitats Preu Parcial Import
monocapa, 35x30 cm M d'ob
BO6NN14C m3 Formigd d'Gs no estructural de resisténcia a 01177 X 69,31000 = 815779 a
pressio15 N/mm2, consiste plasticai A012H000 h Oficial 1a electricista 0043 /Rx 30,49000 = 1,31107
grandaria maxima del granulat 40 mm, HNE-15/P/40 AO013HO00 h Ajudant electricista 0050 /Rx 2615000 = 1,30750
Subtotal: 20,25744 20,25744 Subtotal’ 261857 261857
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,30675 Materials
COST DIRECTE 41.01436 BGW21000 u Ssr(t:proporcnonal d'accessoris per a tubs rigids de 1,000 X 0,16000 = 0,16000
I o
DESPESES INDIRECTES 6.00 % —ZWOBG BG212810 m Tub rigid de PVC, de 25 mm de diametre nominal, 1,020 X 1,13000 = 1,15260
COST EXECUCIO MATERIAL 43,47522 aillant i no propagador de la flama, amb una
resisténcia a l'impacte de 2 J, resisténcia a
compressio de 1250 N i una rigidesa dieléctrica de
P-45 G9GLA87T7  m3  Paviment de formigo lleuger HLE-25/B/10/lla, de Rend.: 1,000 134,45 € 2000V
densitat 1500 a 1800 kg/m3, grandaria maxima del , -
granulat 10 mm, amb >= 275 kg/m3 de ciment, apte Subtotal: 1,31260 1,31260
per a classe dexposicio lla, abocat mitjang:
bombeig, estesa i vibratge amb regle vibratori, DESPESES AUXILIARS 150 % 0.03928
remolinat mecanic afegint 7 kg/m2 de pols de quars COST DIRECTE 3.07045
color DESPESES INDIRECTES 6,00 % 0,23823
Unitats Preu Parcial Import COST EXECUCIO MATERIAL 4,20868
Ma d'obra
AD121000 h  Ofical1a 030 /Rx 2950000 = 3.83500 P-4T GG22TPIK  m  Tub cobable corrugat de polietilé, de doble capa, lisa Rend.: 1,000 6,91 €
A0140000 h Manobre 0400 /Rx 2463000 = 9,85200 la interior i corrugada l'exterior, de 160 mm de
AO150000 h  Manobre especialista 0000 /Rx 2546000 = 229140 diametre nomingl, afllant i no propagador de la flama,
resisténcia a limpacte de 40 J, resisténcia a
Subtotal: 15.97840 15.97840 compressio de 450 N, muntat com a canalitzacio
o i ! : soterrada
Magquinaria
C1701100 h Camié amb bomba de formigonar 0130 /Rx 16991000 = 22,08830 Unitats Preu Parcial Import
C2003000 h Remolinador mecanic 0090 /Rx 5,56000 = 0,50040 Ma d'obra
C2005000 h Regle vibratori 0130 /Rx 4,89000 = 0,63570 A013H000 h Ajudant electricista 0020 /R x 26,15000 = 0,52300
Sublotal: 2322440 23.22440 A012H000 h Oficial 1a electricista 0042 /Rx 30,49000 = 1,28058
Materials Subtotal: 1,80358 1,80358
BO6L368B m3 Formigé lleuger HLE-25/B/10/lla, de densitat 1500 a 1,050 X 71,71000 = 75,29550 Materials
1800 kg/m3, grandaria maxima del granulat 10 mm, — i _
amb >= 275 kgim3 de ciment, aple per a classe BG22TP10 m ITu_btoo‘rba_ble oorr:dgatrd)e(t pqlletllde, ?Zodoble dcapa, llisa 1,020 X 4,60000 = 4,69200
d‘exposici()lla ainterior | corrugada l'extenor, ae mmde

diametre nominal, aillant i no propagador de la flama ,
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resisténcia a l'impacte de 40 J, resisténcia a
compressio de 450 N, per a canalitzacions soterrades DESPESES AUXILIARS 150 % 0.02719
COST DIRECTE 456307
Sublotal 465200 465200 DESPESES INDIRECTES 6,00 % 027378
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,02705 COST EXECUCIO MATERIAL 483685
COSTDIRECTE 6,52263
o
DESPESES INDIRECTES 6.00 % —039136 P-50 GG42429D u Interruptor  diferencial de la classe AC, gamma Rend.: 1,000 128,21 €
COST EXECUCIO MATERIAL 6,91399 terciari, de 25 A d'intensitat nominal, bipolar (2P), de

sensibilitat 0,03 A, de desconnexio fix instantani, amb
boto de test incorporat i indicador mecanic de defecte,

P-48 GG2C3EA1  m Safata aillant sense halogens lisa, de 60x100 mm, Rend.: 1,000 47,79 € it segons les especificacions de la norma
amb 1 compartiment i amb cobetta, muntada UNE-EN 61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm
directament sobre paraments verticals d'amplaria, muntat en perfil DIN
Unitats Preu Parcial Import Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra Ma d'obra
AO3HO00 h  Ajudant electricista 0052 /RX 2645000 = 1,35980 AO13HO00  h Ajudant electricista 0200 /Rx 2615000 = 523000
AO012H000 h Oficial 1a electricista 0127 IR x 30,49000 = 387223 A012H000 h Oficial 1a electricista 0350 /Rx 30,49000 = 10,67150
Sublotal: 523203 52303 Subotal: 15,90150 15,90150
Materials Materials
BG2Z30D0 m  Coberta per a safata ailant sense halogens, de 100 1020 x 1151000 = 11,74020 BGWA42000 u Part proporcional daccessoris per ainterruptors 1000 x 044000 = 0.44000
mm d'amplaria diferencials
BG2C30E0 m Safata aillant sense halogens llisa, de 60x100 mm 1,020 X 27.48000 = 28,02960 BG42429D u Interruptor diferendal de la classe AC, gamma 1,000 X 104,37000 = 104,37000
terciari, de 25 A d'intensitat nominal, bipolar (2P), de
Subtotal 3976980 39.76980 0,03 A de sensibilitat, de desconnexio fix instantani,
! ! amb boté de test incorporat i indicador mecanic de
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,07848 defecte, construit segons les especificacions de la
B ———— norma UNE-EN 61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm
COST DIRECTE 45,08031 d'amplaria, per a muntar en perfil DIN. Marca
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 2,70482 Schneider model A9R60225 o equivalent
COST EXECUCIO MATERIAL 47,78513 Subtotal: 104,81000 104,81000
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,23852
P-49 GG31H566 m Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensio Rend.: 1,000 4,84 € -
ignada, amb designacié RVFV. . de COST DIRECTE 120,95002
seccio 4 x 10 mm2, amb armadura de fleix d'acer i DESPESES INDIRECTES 6,00 % 7,25700
coberta del cable de PVC, col-locat en canal o safata COST EXECUCIO MATERIAL 128,20702
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra P-51  12R24200 m3 Classificacio a peu d'obra de residus de construccié o Rend.: 0,700 37,86 €
AO3HO00 h  Ajudant electricista 0032 /RX 2615000 = 0,83680 demolicio en fraccions segons REAL DECRETO
105/2008, amb mitjans manuals
A012H000 h Oficial 1a electricista 0032 /Rx 30,49000 = 0,97568
Subtotal: 181248 181248 Unitats Preu Parcia mport
Materials bl
BG3MHS0 m  Cableamb conductor de coure de 0.6/1 KV detensio 1020 x 267000 = 272340 ROTSO000SE S arcors 1000 /Rx 2483000 = 3518571
ignada, amb desi i0 RVFV, lar, de X
seccio 4 x 10 mm2, amb armadura de fleix d'acer i Sublotal: 351857 351857
coberta def cable de PVC DESPESES AUXILIARS 150 % 052779
Subtotal: 2,72340 2,72340 COST DIRECTE 35,71350
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 214281
COST EXECUCIO MATERIAL 37,85631
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P-52  I12R65342 m3  Carrega i transport de residus (paper, cartr6, plastics i Rend.: 0,700 147,58 e DESPESES AUXILIARS 150 % 0.37195
banals) a centre de reciclatge a monodipésit, a COST DIRECTE 36.15702
abocador especific o a centre de recollida i »
transferéncia, amb cami6 de 12 Tn, inclos descarrega. DESPESES INDIRECTES 6.00 % 216042
COST EXECUCIO MATERIAL 38,32644
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra P-54  NX3V601 PA Partida alcada d'abonament integre comesponent al Rend.: 1,000 2.289,04 €
_ Pla de Seguretat i Salut de les instal-lacions tipus A,
A0140000 h Manobre 0750 /Rx 2463000 = 26,38929 d'acord a I'annex corresponent, del projecte dels
Sublotal: 26,38929 26,38929 projectes dels projectes del Pla dATL
Maquinéria COSTDIRECTE 215947170
C1501800 h Camio per a transport de 12 t 1,000 /R x 4371000 = 62,44286 DESPESES INDIRECTES 6,00 % 12956830
Subtotal: 62,44286 62,44286 COST EXECUCIO MATERIAL 2.289,0400
Materials
B2RC0002 m3 Canon abocador residus (paper, cartré, plastics i 1,000 X 50,00000 = 50,00000
banals)
Subtotal: 50,00000 50,00000
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,39584
COST DIRECTE 139,22799
DESPESES INDIRECTES 6,00 % 8,35368
COST EXECUCIO MATERIAL 147,58167
P-53  K9E1121A m2 Paviment de panot per a vorera gris de 20x20x2,5 cm, Rend.: 1,000 38,33 €
classe 1a, preu alt, sobre suport de 3 cm de sorra,
col-locat a I'estesa amb sorra-ciment de 250 kg/m3 de
ciment portland i beurada de ciment pértland
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0140000 h Manobre 0360 /Rx 2463000 = 8,86680
A0122000 h Oficial 1a paleta 0540 /Rx 29,50000 = 15,93000
Subtotal: 24,7980 24,7980
Materials
BY9E11200 m2 Panot gris de 20x20x2,5 cm, classe 1a, preu alt 1,040 X 6,78000 = 7,05120
B0512401 t Ciment portiand amb filler calcari CEM II/B-L 325 R 0,0031 X 120,01000 = 0,37203
segons UNE-EN 197-1, en sacs
B0310500 t Sorra de pedrera de 0 a 35 mm 0,0449 X 19,04000 = 0,85490
B0111000 m3 Aigua 0,010 X 1,69000 = 0,01690
D0391411  m3 Sorra-ciment, sense additius amb 250 kg/m3 de 0,0306 X 88,01433 = 269324
ciment portland amb filler calcari i sorra de pedrera,
elaborada al'obra
Subtotal: 10,98827 10,98827
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¢ Instal-lacions amb falta d’equips, tot i equipar-se els principals consumidors,
1.- ANTECEDENTS | DADES GENERALS alhora de fer un analisi més especific, s’ha trobat a faltar algun element per
acabar de distribuir més optimament els consums dins d’una estacio.

1.1.- Identificacio de les obres

Muntatge d’analitzdors de xarxa eléctrica en diferents instal-lacions d’ATL.

1.3.- PROMOTOR - PROPIETARI

1.2.- Objecte Promotor : Ens d’Abastament d’Aigua Ter-Llobregat (ATL)
El 22 d’abril de 2020 el Consell de la Xarxa d’Abastament Ter-Llobregat ha aprovat el Adrega 1 C/Sant Marti de I'Erm 30
Pla d’Inversions i reposicions d’ATL del periode 2019-2023. Aquest Pla preveu B )
impulsar, executar i, en el seu cas, posar en servei una série de noves obres i Poblacio : 08970 Sant Joan Despi

instal-lacions durant el periode 2019-2023. En concret, en el punt 2.1.56 del Pla,
s’inclou la instal-lacié d’analitzadors de xarxa eléctrica, la redaccié del projecte
constructiu de la qual, és precisament I'objecte del present contracte.

1.4.- AUTOR DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT
ATL té implantat un sistema de gestio energética, tal i com s’ha dit anteriorment, amb la _
finalitat de garantint en tot moment la demanda els costos energétics siguin els menors Redactor E.S.S. : Gerard Guiteras Fargas
possibles. ) ] ) )

Titulacio: . Eng. Camins, Canals i Ports

Des de que es va implantar el sistema de gestid energética s’ha tingut molt clar, que les
bases per una correcta optimitzacié dels costos energétics, passen per conéixer en tot
moment com s’esta consumint I'energia en els diferents punts de I'estacio.

Despatx professional : Ens d’Abastament d’Aigua Ter-Llobregat (ATL)

Poblacio : 08970 Sant Joan Despi

L’element principal per conéixer el consum energétic de qualsevol punt d’ATL és el
comptador eléctric d’energia. Actualment ATL disposa d'un software operatiu
(ENERNOVA) que li permet connectar remotament als comptadors eléctrics dels
principals consumidors d’energia (plantes, estacions de bombament i productors
d’energia). Amb aquest sistema els responsables energétics d’ATL poden saber en tot
moment quin consum energétic hi ha en aquests centres.

1.5.- Autor del projecte
Autor del projecte :  Gerard Guiteras Fargas

Titulacio :  Eng. Camins, Canals i Ports

Aquest sistema permet conéixer el consum global de qualsevol punt de la xarxa, el
problema esta en quant es vol analitzar especificament com es comporta internament
qualsevol estacid, ja que com s’ha dit anteriorment el comptador dona informacié global
de l'estaci6é. Per saber com es distribueixen els consums dins de cada estaci6é és
necessari equipar-les amb elements distribuits al llarg dels principals consumidors i
verificar com s’estan comportant individualment. Per dur a terme aquesta funcio
s’instal-len els analitzadors eléctrics de xarxa.

Despatx professional : Ens d’Abastament d’Aigua Ter-Llobregat (ATL)

Poblacio : 08970 Sant Joan Despi

1.6.- Tipologia de I'obra

Es en el moment en que s’inicia un programa de gestid energética en el que es
detecten un seguit de deficieéncies en aquest aspecte en les instal-lacions analitzades,
gue es poden resumir en: connectats al centre de control d’ATL, per tal que es pugui realitzar una gestié més

L’objectiu és instal-lar en diferents estacions equips de mesura de parametres eléctrics

: acurada dels consums energétics del sistema Aigues Ter Llobregat.
e Equips obsolets.
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Per tant, aquest projecte ha de definir les condicions técniques, constructives i
economiques dels seguents elements que hauran de fer possible les futures

instal-lacions:

e Muntatge d’equips de mesura de les xarxes eléctriques
e Estesa de cables.

e Construccid de rases/ arquetes / calaix per instal-lacio d’equip

1.7.- Situacid

La situacié de les ubicacions dels diferents equips objecte d’aquest projecte es troben

detallades en la memoria aixi com a “Annex 02 -. Principals caracteristiques”.

També es poden veure situades dins els planols del present projecte

1.8.- Pressupost d'execucio material del projecte

El Pressupost d’Execucié Material de la Seguretat i Salut ascendeix a 2.289,04 €.

1.9.- TERMINI d'execucio

El termini estimat de duracié dels treballs d’execucio de I'obra és de 5 mesos.

1.10.-Emmagatzematge

Els materials emmagatzemats a I'obra, hauran de ser els compresos entre els valors
‘minims - maxims®, segons una adequada planificacié, que impedeixi
estacionaments de materials i/o equips inactius que puguin ésser causa d’accident.
Els Mitjans Auxiliars d'Utilitat Preventiva, necessaris per a complementar la
manipulacié manual o mecanica dels materials apilats, hauran estat previstos en la
planificacié dels treballs.

Les zones d’apilament provisional estaran balisades, senyalitzades i il-luminades
adequadament.

De forma general el personal d’obra (tant propi com subcontractat) haura rebut la
formacié adequada respecte als principis de manipulaci6 manual de materials. De
forma més singularitzada, els treballadors responsables de la realitzacié de

maniobres amb mitjans mecanics, tindran una formacié qualificada de les seves
comeses i responsabilitats durant les maniobres.
1.11.-Ma d'obra prevista

L’estimacio de ma d’obra en punta d’execucié és de 5 Persones en I'obra

1.12.-Oficis que intervenen en el desenvolupament de I'obra
Paletes.
Instal-ladors equipaments
Programadors

1.13.- Maquinaria prevista per a executar I'obra

La maquinaria que es preveu emprar en l'execucio de l'obra s'indica en la relacidé (no
exhaustiva) de taula adjunta:
- Formigonera basculant

- Martell pneumatic
- Tallador d’asfalt per a disc

- Eines manuals

1.14.- MITJANS AUXILIARS

En la taula seglient es relacionen els mitjans auxiliars que es preveu utilitzar a I'obra
i les seves caracteristiqgues més importants:

Carreté de ma Equipades amb guardamans i rodes de goma

Compliran la NTP 221: Eslingues de cables d'acer.
Tant si son d’acer com si so6n téxtils, es comprovara
sempre el seu estat i carrega admissible abans del seu
us.

Eslingues

1.15.- CONDICIONS DE L'ENTORN

Ocupacié del tancament de l'obra
S’entén per ambit d’ocupacié el realment afectat, incloent tanques, elements de
proteccio, baranes, bastides, contenidors, casetes, etc.
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Cal tenir en compte que, en aquest tipus d’obres, 'ambit pot ser permanent al llarg
de tota I'obra o que pot ser necessari distingir entre 'ambit de I'obra (el de projecte) i
I'ambit dels treballs en les seves diferents fases, a fi de permetre la circulacio de
vehicles i vianants o I'accés a edificis i guals.

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL s’especificara la delimitacié
de I'ambit d’ocupacio de l'obra i es diferenciara clarament si aquest canvia en les
diferents fases de I'obra. L’ambit o els ambits d’ocupacié quedaran clarament
dibuixats en planols per fases i interrelacionats amb el procés constructiu.

Situacié de casetes i contenidors

Es col-locaran, preferentment, a l'interior de I'ambit delimitat pel tancament de 'obra
Si per les especials caracteristiques de I'obra no és possible la ubicacié de les
casetes a l'interior de 'ambit delimitat pel tancament de I'obra, ni és possible el seu
trasllat dins d’aquest ambit, ja sigui durant tota I'obra o durant alguna de les seves
fases, s’indicaran al PLA DE SEGURETAT | SALUT les arees previstes per aquest
fi.

Les casetes, els contenidors, els tallers provisionals i 'aparcament de vehicles
d’obra, es situaran segons s’indica en I'apartat “Ambit d’ocupacio de la via publica”.

2.- PREVENCIO DE RISCOS
2.1.- Recurs preventiu i subcontractacié

La legislacié que s’ha de complir respecte a la preséncia de recursos preventius a
les obres de construccié esta contemplada a la llei 54/2003. D’acord amb aquesta
llei, la preséncia dels recursos preventius a les obres de construccio sera preceptiva

en els seglents casos:

a) Quan els riscos es puguin veure agreujats o modificats en el
desenvolupament del procés o [lactivitat, per la concurréncia
d’operacions diverses que es desenvolupen successivament o
simultaniament i que facin precis el control de la correcta aplicacié
dels métodes de treball. La presencia de recursos preventius de cada
confractista sera necessari quan, durant l'obra, es desenvolupin
treballs amb riscos especials, com es defineixen en el real decret
1627/97.

b) Quan es realitzin activitats o processos que reglamentariament es

considerin perillosos o amb riscos especials.

¢) Quan la necessitat d’aquesta presencia sigui requerida per la
Inspeccié de Treball i Sequretat Social, si les circumstancies del cas

ho exigissin degut a les condicions de treball detectades.

Quan a les obres de construccié coexisteixen contractistes i subcontractistes que,
de forma successiva o simultania, puguin constituir un risc especial per interferéncia
d’activitats, la preséncia dels "Recursos preventius" és, en aquests casos,

necessaria.

Els recursos preventius son necessaris quan es desenvolupin treballs amb riscos

especials, definits a 'annex |l del RD 1627/97:

1. Treballs amb riscos especialment greus d’enterrament, enfonsament
0 caiguda daltura, per les particulars caracteristiques de [l'activitat
desenvolupada, els procediments aplicats, o l'entorn del lloc de
treball.

2. Treballs en els quals I'exposicido a agents quimics o biologics suposi
un risc d’especial gravetat, o pels que la vigilancia especifica de la

salut dels treballadors sigui legalment exigible.

3. Treballs amb exposicio a radiacions ionitzants pels que la normativa

especifica obliga a la delimitacié de zones controlades o vigilades.
4. Treballs a la proximitat de linies electriques d’alta tensio.
5. Treballs que exposin a risc d’ofegament per immersio.

6. Obres d’excavacié de tunels, pous i altres treballs que suposin

moviments de terra subterranis.
7. Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic.
8. Treballs realitzats en caixons d’aire comprimit.
9. Treballs que impliquin I'is d’explosius.

10. Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats

pesats
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2.2.- métode emprat en I’avaluacié de riscos
El métode emprat per a 'avaluacié de riscos permet realitzar, mitjangant l'apreciacié

directa de la situacid, una avaluacido dels riscos pels quals no hi ha una
reglamentacio especifica.

1° Gravetat de les conseqiiéncies:

La gravetat de les consequéencies que poden causar aquest perill en forma de dany
pel treballador. Les conseqliéncies poden ser lleugerament nocives, nocives 0
extremadament nocives. Exemples:

Lleugerament nociu - Talls i cops petites

- Irritacio dels ulls per pols
- Mal de cap

- Disconfort

- Molésties i irritacio

Nociu - Talls

- Cremades

- Commocions

- Torcades importants

- Fractures menors

- Sordesa

- Asma

- Demmatitis .

- Trastoms musculoesquelétics

- Malaltia que condueix a una incapacitat menor

Extremadament nociu - Amputacions

- Fractures majors

- Intoxicacions

- Lesions multiples

- Lesions facials

- Cancer i altres malalties croniques que acurten severament la vida

2° Probabilitat:

Un cop determinada la gravetat de les consequéncies, la probabilitat que aquesta
situacio tingui lloc pot ser baixa, mitjana o alta.

| Baixa Es molt rar que es produeixi el dany
| Mitjana El dany ocorrera en algunes ocasions
| Alta Sempre que es produeixi aguesta situacio, el més probable és que es produeixi un dany

3° Avaluacio:

La combinacio entre tots dos factors permet avaluar el risc aplicant la taula seguent:

Lleugerament nociu Nociu Extremadament nociu
| Probabilitat baixa Risc trivial Risc tolerable Risc moderat
| Probabilitat mitjana Risc tolerable Risc moderat Risc important
| Probabilitat alta Risc moderat Risc important Risc intolerable

4° Control de riscos:

Els riscos seran controlats per millorar les condicions del treball seguint els seguents
criteris:

| Risc S$’han de prendre noves accions preventives? Quan cal realitzar les accions preventives?
| Trivial No es requereix accio especifica
Tolerable No es necessita millorar I'accio preventiva. S'han

de considerar situacions més rendibles o millores
que No Suposin una carrega econdémica important.

les inversions precises. que redueixin el risc.

Moderat S'han de fer esforcos per reduir el risc, determinant | Fixi un periode de temps per implantar les mesures

Quan el risc moderat estigui associat a
conseqgiéncies extremadament danyoses, s'haura
de precisar millor la probabilitat que ocorri el dany
per establir I'accio preventiva.

moderats.

risc.

Important Potser es precisin recursos considerables per | Si s'esta realitzant el treball ha de prendre mesures
controlar el risc. per reduir el risc en un temps inferior al dels riscos

NO ha de comencar el treball fins que s'hagi reduit el

risc, inclis amb recursos limitats. el treball fins que es redueixi el risc.

Intolerable S'ha de prohibir el treball si no és possible reduir el | IMMEDIATAMENT: No ha de comencar ni continuar

Aquest métode s’aplica sobre cada unitat d’'obra analitzada en aquesta memoria de

seguretat i que es correspon amb el procés constructiu de I'obra, per permetre:

"La Identificacio i avaluacié de riscos per6 amb la valoracié de I'eficacia de la

prevencié adoptada i aplicada ".

Es a dir, els riscos detectats inicialment en cada unitat d'obra, son analitzats i
avaluats eliminant o disminuint les seves consequéncies, mitjangant I'adopcié de
solucions técniques, organitzatives, canvis en el procés constructiu, adopcié de
mesures preventives, utilitzacio de proteccions col-lectives, epis i senyalitzacio, fins
a aconseguir un risc ftrivial, tolerable o moderat, i sent ponderats mitjancant
I'aplicacié dels criteris estadistics de sinistralitat laboral publicats per la Direccio

General d'Estadistica del Ministeri de Treball i Afers Socials.

3.- RISCOS LABORALS EVITABLES COMPLETAMENT

La taula seglent conté la relacié dels riscos laborals que podent presentar-se en
I'obra, van a ser totalment evitats mitjangant I'adopcié de les mesures técniques que

també s'inclouen:

RISCOS EVITABLES MESURES TECNIQUES ADOPTADES

Derivats del tall en instal-lacions existent Neutralitzacié de la instal-lacié existent
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Preséncia de linies eléctriques d'alta | Tall del fluid, posada a terra i curtcircuit
tensié subterranies dels cables

4.- RISCOS LABORALS NO ELIMINABLES COMPLETAMENT

Aquest apartat conté la identificacio dels riscos laborals que no poden ser
completament eliminats, i les mesures preventives i proteccions técniques que

s’hauran d'adoptar per al control i la reduccié d'aquest tipus de riscos.

4.1.- Fase per fase d'obra

Excavacid de rases

- Casc de seguretat.

- Roba de treball reflectant.

- Guants de cuir.

- Calgat de seguretat.

- Armilla reflectant.

- Ulleres de seguretat antiprojeccions.

- Protectors auditius.

- Roba impermeable per temps plujos.

- Mascaretes antipols amb filtre mecanic recanviable.

Mesures preventives i proteccions técniques adoptades, tendents a controlar i
reduir els riscos anteriors

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte

Un cop replantejades les rases d'excavacid, es realitzaran els treballs propis
d'excavaci6 de les rases mitjangant la maquinaria prevista, fins arribar a la cota
d'excavacio exigida pel projecte a realitzar.

Identificacié i avaluacidé de riscos avaluats amb la valoracié de I'eficacia de la
prevencié adoptada i aplicada.

Risc Probabilitat | Conseqiiéncies | Qualificacié | Estat
- Calgu_da_de persones Mitjana LIeuger:_:lment Tolerable Evitat
al mateix nivell. nociu
- Caigudes de persones Mitjana Nociu Moderat Evitat
a l'interior de la rasa.
- Despreniments  de Baixa Nociu Tolerable Evitat
terres.
- Atropellament de Baixa ExtremaQament Moderat Evitat
persones. nociu
- Bolcada, xoc i falses
: " Extremadament No
maniobres de la Mitjana . Important i
SN C nociu eliminat
maquinaria d’excavacio.
- Interferéncies  amb
conduccions Baixa Nociu Tolerable Evitat
subterranies.
. Projeccio de Lleugerament
fragments o] Mitjana gere Tolerable Evitat
. nociu
particules.
- Caiguda d'objectes Mitjana Nociu Moderat Evitat
en manipulacio.
- Trepitjades sobre Mitjana Nociu Moderat Evitat
objectes.
- Ambient polvigen. Mitjana Nociu Moderat Evitat
- Exposicio al soroll. Mitjana Nociu Moderat Evitat

| Relacié de Epis necessaris i I'eficacia ha estat avaluada

Els operaris tindran els Equips de Proteccié Individual corresponents per a la
realitzacié de les tasques. Els treballs estaran supervisats per una persona competent
en la matéria.

Es limitara I'accés a la zona de treball, tancant-la i senyalitzant-la correctament.

Es separara el transit de vehicles i d’operaris.

Els emmagatzematges es faran sempre en zones senyalitzades i totalment vallades.

El personal disposara de formacié en manipulacié de carregues. No es sobrepassara
una carrega de 25Kg per persona. Abans de linici dels treballs, es consultaran els
planols de serveis préviament sol-licitats a les diferents companyies. L’excavacio
s’iniciara sempre amb petita maquinaria, i quan es localitzin senyals d’avis
d’instal-lacions, es continuara amb l'excavacié manualment. Solament es podra
utilitzar maquinaria sobre rodes quan els serveis es trobin totalment localitzats. El
personal que ha de treballar en aquesta obra a l'interior de les rases coneixera els
riscos als que pot estar sotmeés.

Quan els vehicles circulin en direccié al tall, la zona delimitada ampliara aquesta
direccié en dues vegades la profunditat del tall i no menys de 4.00 m quan s'adopti una
senyalitzacié de reduccié de velocitats.

L'accés i sortida d'una rasa s'efectuara mitjancant una escala solida, ancorada a la part
superior de la rasa i estara recolzada sobre una superficie solida de repartiment de
carregues. L'escala sobresortira 1.00 m per sobre de la vora de la rasa.

Abans de l'inici dels treballs, s'inspeccionara l'obra a fi de detectar possibles esquerdes
0 moviments del terreny.

Quedaran prohibits els aplecs a una distancia inferior als 2.00 m, de la vora d'una rasa.
S’entibara en rases de més de 60 cm. de profunditat.

Es tendira sobre la superficie dels talussos una malla de filferro galvanitzat fermament
subjecta al terreny mitjangant rodons de ferro de 1m de longitud clavats al terreny.

Es tendira sobre la superficie dels talussos 1 gunitat de consolidacid temporal de
seguretat, per a proteccio dels treballs a realitzar en l'interior de la rasa.

Es revisara I'estat de talls o talussos a intervals regulars en aquells casos en qué rebre
empentes exdgens per proximitat de camins, transitats per vehicles.

Es revisara l'estat de talls o talussos a intervals regulars en aquells casos on
s'estableixin talls amb Us de martells pneumatics, compactacions per vibrador o pas
de maquinaria per al moviment de terres.

Quan hagi calgut estintolar, abans de l'inici dels treballs, s'inspeccionara diariament els
estintolaments, tensant estampidors fluixos, especialment després de la pluja o
gelades, aixi com en tornar de dies de descans.
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Es extremar la vigilancia de talussos durant les operacions d’entibat i desentibat en
prevencio d'esfondraments del terreny. Els elements de l'apuntalament no podran
utilitzar-se com mitjans per enfilar, pujar o baixar per les excavacions.

Els elements de [l'apuntalament no s'utilitzaran per donar suport instal-lacions,
conduccions o qualsevol altre element.

En finalitzar la jornada o en interrupcions llargues, es protegiran les boques de les
rases de profunditat major de 1.30 m amb un tauler resistent, xarxa o element
equivalent.

Quan es prevegi el pas de vianants o vehicles costat de la vora de l'excavacio, es
disposaran tanques mobils que s'il-luminin cada 10 metres.

Les boques de les rases estaran convenientment protegides, mitjangant baranes de
proteccio de 0,90 m. d'algada i un socol que impedeixi la caiguda de materials.

Els amples de les rases compliran els minims establerts per garantir la seguretat.
S'assenyalara acusticament la maquinaria en moviment.

[I-luminacié adequada de seguretat.

Es col-locara les passarel-les de transit amb baranes.

En rases de profunditat major de 1,30 metres, sempre que estiguin els operaris
treballant al seu interior, es mantindra un vigilancia a I'exterior, que a més d'ajudar a la
feina donara la veu d'alarma en cas d'emergéncia.

Neteja i ordre en I'obra.

- Interferéncies entre
vehicles per falta de

. P . - Mitjana Nociu Moderat Evitat
direccio o senyalitzacid
en les maniobres.
- Atropellament de Baixa Extremadament Moderat Evitat
persones. nociu
- Bolcada de vehicles Extremadament
durant descarregues en Baixa nociu Moderat Evitat

sentit de retrocés.

- Accidents per conduccio
en ambients pulverulents Mitjana Nociu Moderat Evitat
de poca visibilitat.

- Accidents per conduccio
sobre terrenys entollats, Mitjana Nociu Moderat Evitat
sobre fangars.

- Vibracions sobre les

persones Mitjana Nociu Moderat Evitat

- Soroll ambiental. Mitjana Nociu Moderat Evitat

Rebliment i compactacio de rases

Relacié de Epis necessaris i I’eficacia ha estat avaluada

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte

En aquesta unitat d'obra s'inclouen les operacions de reblert de rases i les proves de
servei, és a dir:

-Rebliment de la rasa amb sorra, retacant en primer lloc els laterals del tub per evitar la
seva aixafament.

-Rebliment de la rasa, per tongades de 20 cm, amb terra exempta d'arids majors de 8
cm i piconada.

-En els 50 cm superiors s'aconseguira una densitat seca del 100% de l'obtinguda en
I'assaig Proctor Normal i del 95% a la resta del reblert.

- Casc de seguretat.

- Roba de treball reflectant.

- Guants de cuir.

- Calgat de seguretat.

- Armilla reflectant.

- Ulleres de seguretat antiprojeccions.

- Roba impermeable per temps plujos.

- Mascaretes antipols amb filtre mecanic recanviable.

Mesures preventives i proteccions técniques adoptades, tendents a controlar i
reduir els riscos anteriors

Identificacié i avaluacié de riscos avaluats amb la valoracié de l'eficacia de la
prevencié adoptada i aplicada.

Risc Probabilitat | Conseqiiéncies | Qualificacié | Estat
- Sinistres de vehicles per

. N . Extremadament .
excés de carrega o mal Baixa nociu Moderat Evitat

manteniment.

- Caigudes de material
des de les caixes dels Mitjana Nociu Moderat Evitat
vehicles.

- Caigudes de persones
des de les caixes o
carrosseries dels
vehicles.

Baixa Nociu Tolerable Evitat

Els operaris tindran els Equips de Proteccié Individual corresponents per a la
realitzacié de les tasques. Es limitara I'accés a la zona de treball, tancant-la i
senyalitzant-la correctament.

Es separara el transit de vehicles i d’operaris.

Els emmagatzematges es faran sempre en zones senyalitzades i totalment vallades.

El personal disposara de formacidé en manipulacié de carregues. No es sobrepassara
una carrega de 25Kg per persona.

Tot el personal que manegi els camions, dumper, (piconadores, o compactadores),
sera especialista en el maneig d'aquests vehicles, estant en possessido de la
documentacio de capacitacio acreditativa.

Tots els vehicles seran revisats periddicament (segons vosté prescrigui) especialment
en els organs d'accionament pneumatic, quedant reflectits les revisions en el llibre de
manteniment.

Es prohibira sobrecarregar els vehicles per sobre de la carrega maxima admissible,
que portaran sempre escrita de forma llegible.

Tots els vehicles de transport de material emprats especificaran clarament la "Tara" i
la "Carrega maxima".
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La circulacid de vehicles es realitzara a un maxim d'aproximacié a la vora de
I'excavacié no superior als 3.00m per a vehicles lleugers.

Quedara prohibit el transport de personal fora de la cabina de conduccié i / o en
nombre superior als seients existents en l'interior.

Cada equip de carrega per farcits sera dirigit per un cap d'equip que coordinara les
maniobres. Es regaran periddicament els talls, les carregues i caixes de camio, per
evitar les polsegueres.

Es senyalitzaran els accessos i recorregut dels vehicles a l'interior de I'obra per evitar
les interferéncies.

S'instal-lara a la vora dels terraplens d'abocament, solids topalls de limitacié de
recorregut per I'abocament en retrocés. Totes les maniobres d'abocament en retrocés
seran dirigides pel (Capatas, cap d'equip, encarregat ...).

Es prohibira la permanéncia de persones en un radi no inferior als 5m voltant de les
compactadores i piconadores en funcionament.

Tots els vehicles emprats en aquesta obra, per a les operacions de farciment i
compactacié seran dotats de botzina automatica de marxa cap enrere.

Es senyalitzaran els accessos a la via publica, mitjangant els senyals normalitzades
de "Perill indefinit", "Perill sortida de camions" i "STOP".

Els vehicles de compactacié i piconat aniran proveits de cabina de seguretat de
proteccié en cas de bolcada.

Els vehicles utilitzats estaran dotats de la polissa d'asseguranga amb responsabilitat
civil il limitada. S'establiran al llarg de l'obra els rétols divulgatius i senyalitzacié dels
riscos propis d'aquest tipus de treballs.

Els conductors de qualsevol vehicle proveit de cabina tancada queden obligats a
utilitzar el casc de seguretat per

abandonar la cabina a l'interior de I'obra.

Construccié d’arquetes

- Caiguda de persones No
) . o Extremadamen o
a diferent nivell. Mitjana . Important elimina
t nociu t
- Caiguda
d’objectes
per  desplom Baixa Extremaqamen Moderat Evitat
o] t nociu
esfondramen
t.
- .Trepltjades sobre Mitjana LIeugergment Tolerable Evitat
objectes. nociu
- Cops i ftalls per Baixa Nociu Tolerable Evitat
objectes o eines.
- Projeccio de No
s Extremadamen o
fragments o] Mitjana . Important elimina
, t nociu
particules. t
- Sobreesforgos,
postures o Extremadamen .NC.)
inadequades o] Mitjana . Important elimina
) t nociu
moviments t
repetitius.
- Exposicié a
No
temperatures o Extremadamen o
. Mitjana . Important elimina
ambientals t nociu i
extremes.
- [I-luminacio Baixa Lleugergment Trivial Evitat
inadequada. nociu

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte

Es contempla en aquesta unitat d'obra el procediment constructiu que inclou
totes les operacions per a la realitzacié d'arquetes, conforme s'especifica el projecte
d'execucio.

S'inclouen les operacions d'obertura d'excavacions, I'execucio de l'arqueta i les proves
de servei, per a aixo:

-S'haura executar la solera i formacié de pendents mitjancant formigé en massa.

-Es realitzaran les parets, que seran de fabrica de mad ceramic. L'interior sera
arrebossat amb morter.

-El cércol sera de perfil laminat, al qual aniran soldades les armadures de la tapa de
formigo.

-La tapa es realitzara mitjangant una llosa sustentada en quatre vores de formigé.

Relacié de Epis necessaris i I’eficacia ha estat avaluada

- Casc de seguretat.

- Guants de P.V.C. o de goma.

- Guants de cuir.

- Calgat de seguretat.

- Roba de treball reflectant.

- Ulleres de seguretat antiprojeccions.
- Cinturd porta-eines.

Mesures preventives i proteccions técniques adoptades, tendents a controlar i
reduir els riscos anteriors

Identificacié i avaluaciéo de riscos avaluats amb la valoracié de I’eficacia de la
prevencié adoptada i aplicada.

Risc Probabilita | Consequiéncies Qualificaci | Estat
t o]

- Caiguda de persones Mitjana Lleugerament Tolerable Evitat

al mateix nivell. nociu

Els operaris tindran els Equips de Proteccid Individual corresponents per a la
realitzacié de les tasques. Es limitara l'accés a la zona de treball, tancant-la i
senyalitzant-la correctament.

Es separara el transit de vehicles i d’operaris.

Els emmagatzematges es faran sempre en zones senyalitzades i totalment vallades.

El personal disposara de formacié en manipulacié de carregues. No es sobrepassara
una carrega de 25Kg per persona. S'usaran guants de neopré en l|'Us de formigo i
morter.
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Les eines es mantindran dins la zona senyalitzada i vallada.

Amb temperatures ambientals extremes se suspendran els treballs.

Els treballs estaran supervisats per una persona competent en la matéria.

Quan les condicions de treball exigeixin altres mitjans de proteccid, es dotara als
treballadors dels mateixos. Es realitzaran els treballs de manera que no s'estigui en la
mateixa postura durant molt de temps.

Es col-locara il-luminacié artificial adequada en cas de no tenir llum natural.

Es suspendran els treballs si plou.

Es mantindra sempre la neteja i ordre en l'obra.

Mesures preventives i proteccions técniques adoptades, tendents a controlar i
reduir els riscos anteriors

Senyalitzacié provisional d’obra

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte

En aquesta unitat d'obra es consideren incloses la diferent senyalitzaci6 que haura
de col-locar a l'inici de I'obra, tant en I'accés a la mateixa (cartell d'accés a obra en cada
entrada de vehicles i personal) com la perimetral i la senyalitzacié per l'interior de
I'obra, i la finalitat és la de donar a conéixer per endavant, determinats perills de I'obra.

Igualment s'ha de senyalitzar les zones d’obra, amb tanques i llums vermelles durant la
nit. En funcié del cas es podra fer Us de cons, senyals verticals i il-luminaci6 intermitent.
La instal-lacio eléctrica d'aquestes instal-lacions lluminoses de senyalitzacié es faran
sense tensid a la linia. Es consideren incloses dins d'aquesta unitat d'obra les
operacions de:

a) issat i anivellament de senyals

b) fixacié

Identificacidé i avaluacié de riscos avaluats amb la valoracié de l'eficacia de la
prevencié adoptada i aplicada.

La senyalitzacié es col-locara sempre fent Us de roba i equips reflectants.

En cas que calgui senyalitzar a calgada, un operari desviara el transit del carril
mentre els altres, situats més endavant col-locaran els senyals i cons necessaris.

La senyalitzacié es dura a terme d'acord amb els principis professionals de les
técniques i del coneixement del comportament de les persones a qui va dirigida la
senyalitzacidé i seguint les especificacions del projecte, i especialment, es basara en
els fonaments dels codis de senyals, com sén:

1) Que el senyal sigui de facil percepcio, visible, cridanera, perqué arribi a l'interessat
(suposa que cal anunciar els perills

que tracta de prevenir).

2) Que les persones que la perceben, vegin el que significa. Rétols com PERILL,
ATENCIO, ALT, un cop llegits, compleixen bé amb el missatge de senyalitzacio,
perqué de tots és conegut el seu significat (és que les persones percebin el missatge o
senyal, el que suposa una educacié preventiva o de coneixement del significat
d'aquests senyals).

Els operaris tindran els Equips de Proteccié Individual corresponents per a la
realitzacié de les tasques. La recollida de materials mai obstaculitzara les zones de
pas, per evitar ensopegades.

Es retirara les sobres de materials, eines i restes d'obra no col-locats com peces
trencades, embolcalls, palets, etc.

La eines a utilitzar pels instal-ladors electricistes estaran protegides contra
contactes eléctrics amb material aillant normalitzat. Les eines amb aillant en mal
estat o defectuds seran substituides immediatament per altres que estiguin en bon
estat.

Els instal-ladors aniran equipats amb calcat de seguretat, guants aillants, casc, botes
aillants de seguretat, roba de treball, protectors auditius, protectors de la vista,
comprovadors de tensié i eines aillants.

En llocs on hi hagi instal-lacions en servei, es prendran mesures addicionals de
prevencié i amb I'equip necessari, descrit en el punt anterior.

Es suspendran els treballs si plou.

S'ha de mantenir el tall en bon estat d'ordre i neteja.

Seran també d’aplicacié les mesures previstes a l'apartat d’'Obra civil” que afectin a
senyalitzaci6 de treballs. Veure esquemes de senyalitzacié a I'apartat “Planols” de
I'Estudi de Seguretat i Salut.

Risc Probabilitat | Conseqiiéncies | Qualificacié | Estat
;]ive(lllalgudes al - mateix Mitjana Nociu Moderat Evitat
- Atropel'laments O cops Baixa ExtremaQament Moderat Evitat
amb vehicles. nociu

- ’C_ops o talls per maneig Mitjana LIeugergment Tolerable Evitat
d’eines manuals. nociu

- Cops o talls per maneig Mitjana Nociu Moderat Evitat
de xapes metal-liques.

- Irepitjades  sobre Mitjana Nociu Moderat Evitat

objectes.

Senyalitzacié provisional de transit

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte

Relacié de Epis necessaris i I’eficacia ha estat avaluada

- Casc de seguretat.

- Calgat de seguretat.

- Guants de cuir.

- Roba de treball reflectant.
- Armilla reflectant.

- Cinturo6 porta-eines.

Senyalitzacié en calgcada per executar I'excavacido de rases. També la posterior
reposicio de la calgada o vorera a I'estat original.

En aquesta unitat d'obra es col-locaran els elements d'abalisament flexible que seran
destinats a destacar la preséncia de limits a la via i de les ordenacions de la circulacié.
Durant el muntatge s'ha de deixar lliure i acotada una zona per a la realitzacio dels
treballs.

En els treballs d'abalisament la zona de treball quedara degudament senyalitzada
amb una tanca i llums vermells durant la nit. En funcié del cas es podra fer Us de cons,
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senyals verticals i il-luminacié intermitent.
Es consideren incloses dins d'aquesta unitat d'obra les operacions d'issat, fixacio i
anivellament.

senyalitzacid de treballs. Veure esquemes de senyalitzacié a l'apartat “Planols” de
I'Estudi de Seguretat i Salut.

Identificacié i avaluaciéo de riscos avaluats amb la valoracié de I’eficacia de la
prevencié adoptada i aplicada.

Posada en marxa - Accessoris

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte

En aquesta unitat d'obra s'estudien els treballs de col locacié i posada en funcionament
de tots els dispositius i accessoris que s'instal-len, de manera que s'asseguri el
correcte funcionament i protecci6 de la mateixa. Les caracteristiques d'aquests i la
seva localitzacié seran els expressats en el projecte d'execucioé de I'obra.

Identificacié i avaluacié de riscos avaluats amb la valoracié de I'eficacia de la
prevencié adoptada i aplicada.

Risc Probabilitat | Conseqiiéncies | Qualificacié | Estat
;]ive(flalgudes a  diferent Mitjana Nociu Moderat Evitat
- Atrope!laments O cops Baixa Extremaq;ament Moderat Evitat
amb vehicles. nociu

- Caigudes al mateix Mitjana LIeugergment Tolerable Evitat
nivell. nociu

- ’C.ops o talls per maneig Mitjana Nociu Moderat Evitat
d’eines manuals.

- Cops o talls per maneig Mitjana Nociu Moderat Evitat
de xapes metal-liques.

- Trepijades  sobre Baixa Nociu Tolerable Evitat

objectes.

Relacié de Epis necessaris i I’eficacia ha estat avaluada

- Casc de seguretat.

- Calcat de seguretat.

- Guants de cuir.

- Roba de treball reflectant.
- Armilla reflectant.

- Cinturd porta-eines.

Mesures preventives i proteccions técniques adoptades, tendents a controlar i
reduir els riscos anteriors

La senyalitzacié es col-locara sempre fent Us de roba i equips reflectants.

En cas que calgui senyalitzar la ocupacio de la calgada, un operari desviara el transit
del carril mentre els altres, situats més endavant col-locaran els senyals i cons
necessaris.

Es seguiran les indicacions del Manual de Qualitat de les Obres d’ATL.

L'abalisament es dura d'acord amb els principis professionals de les técniques i del
coneixement del comportament de les persones a qui va dirigida la senyalitzacio i
seguint les especificacions del projecte, i especialment, es basara en els
fonaments dels codis de senyals.

Els operaris tindran els Equips de Proteccié Individual corresponents per a la
realitzacio de les tasques.

La recollida de materials mai obstaculitzara les zones de pas, per evitar ensopegades.
Es retirara les sobres de materials, eines i restes d'obra no col-locats com peces
trencades, emboilcalls, palets, etc. La col locacié de cada un dels serveis el realitzara
personal especialitzat en aquest.

Es suspendran els treballs si plou.

S'ha de mantenir el tall en bon estat d'ordre i neteja.

Seran també d’aplicacié les mesures previstes a I'apartat d’Obra civil’ que afectin a

Risc Probabilitat | Conseqiiéncies Qualificacié | Estat
- _Calguda_ de persones a Baixa Extremaq;ament Moderat Evitat
diferent nivell. nociu
- Caiguda de persones Mitjana Nociu Moderat Evitat
al mateix nivell.
- Caiguda de terres per
desplom o] Baixa ExtremaQament Moderat Evitat
nociu
esfondrament.
-Caiguda d'objectes en Mitjana Nociu Moderat Evitat
manipulacié.
- Trepijades  sobre Mitjana Nociu Moderat Evitat
objectes.
- .XOCS ! cops contra Baixa Extrema(?ament Moderat Evitat
objectes immobils. nociu
- Cops i talls per Mitjana Nociu Moderat Evitat
objectes o eines.
. Projecci6 de Extremadament
fragments o} Baixa . Moderat Evitat
; nociu
particules.
Sobreesforgos,
postures Mitjana Nociu Moderat Evitat
forcades o]
moviments
repetitius.
- II-luminacio i Extremadament No
. Mitjana : Important .
inadequada. nociu eliminat
- Contactes eléctrics. Baixa Extrenmoaccijjment Moderat Evitat

Relacié de Epis necessaris i I’eficacia ha estat avaluada

- Casc de seguretat.

- Guants de cuir.

- Guants aillants dieléctrics.
- Calcat de seguretat.
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- Roba de treball reflectant. -Caiguda d’objectes en Mitjana Nociu Moderat Evitat
- Vestits per temps plujos. manipulacio.
- Ulleres de seguretat antiprojeccions. - Trepitjades sobre " . .
- Armilla reflectant. objecetejs. Mitjana Nociu Moderat Evitat
- Cinturo porta-eines. - Xocs i cops contra Baixa Extremadament Moderat Evitat
- Catifa aillant dieléctrica o calgat protector de riscos eléctrics. objectes immobils. nociu
- Pantalla facial. - Cops i talls per o . :
- Arnés anticaigudes. objegtes o eir?es. Mitjana Nociu Moderat Evitat
- Projecci6 de Extremadament
fragments o Baixa : Moderat Evitat
Mesures preventives i proteccions técniques adoptades, tendents a controlar i particules. nociu
reduir els riscos anteriors -
Els operaris tindran els Equips de Proteccié Individual corresponents per a la Sobreesforcos,
;enallgzrigltoé rcij: les tasques. Els treballs estaran supervisats per una persona competent ?ociz‘gjdr:: . Mitjana Nociu Moderat Evitat
Els treballs amb risc eléctric es realitzaran per treballadors autoritzats/qualificats moviments
d’acord amb els requeriments del RD 614/2001. repetitius.
Es seguiran les instruccions que figuren al RD 614/2001 i a aquest Estudi de Seguretat - lI-luminacié Miti Extremadament | No
per treballs amb risc eléctric. Amb temperatures ambientals extremes se suspendran inadequada. jana nociu mportant eliminat
els treballs. - Contactes eléctrics. . Extremadament .
Quan les condicions de treball exigeixin altres mitjans de proteccid, es dotara als Baixa nociu Moderat Evitat
treballadors dels mateixos.
Quan sigui necessari realitzar excavacions s'han de seguir les degudes condicions de Relacié de Epis necessaris i I'eficacia ha estat avaluada
seguretat durant les operacions d'excavacio. En treballs eléctrics:
Es realitzaran els treballs de manera que no s'estigui en la mateixa postura durant molt - Casc de seguretat per risc eléctric Clase E-AT.
de temps. _ o o _ - Eines manuals aillants
Es col-locara il-luminacié artificial adequada en cas de no tenir llum natural. Es - Guants aillants dieléctrics.
suspendran els treballs si plou. - Mono de treball ajustat i flexible.
Es mantindra sempre la neteja i ordre en I'obra. - Catifa aillant dieléctrica
. - Calcgat protector de riscos eléctrics.
ESTESA DE CABLES ELECTRICS EN EL INTERIOR DE RASES. En la resta:
_ _ . - Casc de seguretat. Clase N.
Operacions a desenvolupar previstes en el projecte - Calcat de seguretat
En aquesta unitat d'obra s'estudien els treballs d’estesa de cables eléctrics de - Roba de treball reflectant.
baixa/mitja tensié en el interior de tubs de proteccié col-locats amb anterioritat en el - Vestits per temps plujos.
fons de rases ja realitzades. L’'estesa d’aquest cables es portara a terme en trams - Ulleres de seguretat antiprojeccions.
curts, per tant, es fara de manera manual, disposant de personal addicional en el - Armilla reflectant.
interior de les arquetes de pas per ajudar a I'estesa del cable en aquestes zones. Les - Cinturo porta-eines.
caracteristiques d'aquests i la seva localitzacié seran els expressats en el projecte - Pantalla facial.
d'execucio de l'obra. - Arnés anticaigudes.
e .. . .. .. - Guants de cuir.
Identificacié i avaluacié de riscos avaluats amb la valoracié de I'eficacia de la
prevencié adoptada i aplicada.
Risc Probabilitat | Conseqiiéncies Qualificaci6 | Estat Mesures preventives i proteccions técniques adoptades, tendents a controlar i
;j ifc)ealleg:td; vdeeu persones a Baixa Extre:woi?jment Moderat Evitat reduir els lfiscps anteriors _ _ _
k . Els operaris tindran els Equips de Proteccio Individual corresponents per a la
- Caiguda de persones Mitjana Nociu Moderat Evitat realitzacio de les tasques. Els treballs estaran supervisats per una persona competent
al mateix nivell. en la mateéria.
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Els treballs amb risc eléctric es realitzaran per treballadors autoritzats/qualificats
d’acord amb els requeriments del RD 614/2001.

Es seguiran les instruccions que figuren al RD 614/2001 i a aquest Estudi de Seguretat
per treballs amb risc eléctric. Amb temperatures ambientals extremes se suspendran
els treballs.

Quan les condicions de treball exigeixin altres mitjans de proteccié, es dotara als
treballadors dels mateixos.

Quan sigui necessari realitzar excavacions s'han de seguir les degudes condicions de
seguretat durant les operacions d'excavacio.

Es realitzaran els treballs de manera que no s'estigui en la mateixa postura durant molt
de temps.

Es col'locara il-luminacié artificial adequada en cas de no tenir llum natural. Es
suspendran els treballs si plou.

Es mantindra sempre la neteja i ordre en I'obra.

MESURES DE SEGURETAT DAVANT EL RISC ELECTRIC

Es complira amb l'establert en el R.D. 614/2001, de 8 de juny, sobre disposicions
minimes para la proteccié de la salut i seguretat dels treballadors davant el risc eléctric.

No es contempla la realitzacié de treballs en tensiéo (M.T). En cas necessari de realitzar
aquest treballs, s’elaborara un Annex al Pla de Seguretat especific per aixo.

En els treballs amb proximitat de tensio, es realitzaran els descarrecs necessaris per
considerar aquest treballs com a treballs eléctrics sense tensio.

TREBALLS ELECTRICS SENSE TENSIO

Obligatoriament, abans d’iniciar els treballs, es cursara la peticié de descarrec de
la instal-lacio, i una vegada confirmada la realitzacid de les operacions al lloc de
tall, el encarregat assegurara que es procedeix a l'adopcié de les segients
mesures preventives dintre de la instal-lacié en descarrec:

1. Creaci6 de la Zona Protegida

Obertura dels aparells de tal (1 Regla d’Or):

Sera realitzada segons el indicat en el Full de peticio6. Una vegada
efectuada dita apertura es comunicara la situacié de com ha quedat la
instal-lacio i els punts on s’ha efectuat els talls efectius (visibles 0 no).

Bloqueig i senyalitzacié dels aparells de tal (22 Regla d’Or):
Seguidament, es realitzara el bloqueig y senyalitzacié dels seccionament
frontera en posicid obert que delimiten la zona de descarrec segons
peticio..

Verificacié de I’abséncia de tensié (32 Regla d’Or):
Comprovacié de I'abséncia de tensid, immediatament abans de col-locar
la Posada a terra y en curtcircuit.

Posada a terra i en curtcircuit (42 Regla d’Or):

Col-locacié i verificacio de la correcta posicié de les posades a terra i en
curtcircuit, en tots els limits de la Zona Protegida.

Senyalitzacié i delimitacions (5 Regla d’Or):

Finalitzat el descarrec, s’autoritzara al Cap de Treball a la creaci6 de la

Zona de Treball dins de la Zona Protegida de la instal-lacié amb descarrec
sol-licitat i dels seus limits.

4.2.- MAQUINARIA D’OBRA

Formigonera basculant

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte

La formigonera basculant és una maquina utilitzada en aquesta obra per a la
fabricacié de morters i formigd previ barrejat de diferents components tals com
arids de diferent grandaria i ciment.

Utilitzarem aquesta formigonera a l'obra perqué sol ser de petita grandaria, fins a
uns 300 I.

També per la seva facilitat en les operacions de I'ompliment i buidatge, que tenen
lloc per la mateixa obertura.

Finalment per l'avantatge de la descarrega, que es produeix per volteig o inclinacié
del tambor al mateix temps que segueix girant, el que accelera la sortida de la
massa, sense separacio ni disgregacié dels materials o components.

Identificacié i avaluaciéo de riscos avaluats amb la valoracié de I’eficacia de la
prevencié adoptada i aplicada.

Risc Probabilitat | Conseqiiéncies | Qualificacioé | Estat
Atrapaments Extremadament
(paletes, Baixa . Moderat Evitat
nociu
engranatges, etc.)
(?ontac_tes . _amb Baixa Nociu Tolerable Evitat
I'energia eléctrica
Sobreesforgos Alta LIeugergment Moderat Evitat
nociu
qus_ per elements Baixa Nociu Tolerable Evitat
mobils
Pols ambiental Baixa Nociu Tolerable Evitat
Soroll ambiental Baixa Nociu Tolerable Evitat
Relacié de Epis necessaris i I’eficacia ha estat avaluada
- Casc de seguretat.
- Ulleres de seguretat (antiesquitxades de pastes).
- Roba de treball reflectant.
- Guants de goma o P.V.C.
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- Calgat de seguretat antilliscant.
- Mascareta amb filtre mecanic recanviable.

Mesures preventives i proteccions técniques adoptades, tendents a controlar i
reduir els riscos anteriors

A) Motors eléctrics:

Com que molt sovint tenen els comandaments en forma de boté o polsador, cal
cuidar la seva instal-lacid, evitant que es puguin accionar accidentalment els
interruptors de posada en marxa i que siguin facils d'accionar els polsadors
d'aturada. Aquests no estaran al costat del motor, siné preferentment a la part
exterior, en lloc facilment accessible, lluny de la corretja de transmissié del motor
al cilindre. Només s'admetra la col locacié de l'interruptor de posada en marxa al
costat de la corretja de transmissié si esta convenientment protegida.

Aixi mateix els polsadors estaran protegits per evitar que els caigui material utilitzat
en la formigonera o aigua.

Les operacions de neteja directa-manual, s'efectuaran prévia desconnexié de

la xarxa eléctrica de la formigonera, per previsio del risc eléctric i de
atrapaments.

Els polsadors de posada en marxa i parada estaran suficientment separats per a
no confondre'ls en el moment d'accionar. En el cas que hi hagi més polsadors per
les diferents marxes de la formigonera, estaran al costat del de posada en marxa.
El polsador d'aturada es distingira de tots els altres pel seu allunyament d'aquests
i es pintara de color vermell.

A la formigonera s'entén per contacte indirecte el contacte entre una part del cos
d'un treballador i les masses posades accidentalment sota tensi6 com a
consequéncia d'un defecte d'aillament. Per evitar contactes indirectes es posara a
terra la formigonera amb una pica anclada al terreny.

Es denomina massa a les parts o peces metal-liques accessibles de l'equip
eléctric o en contacte amb el mateix que normalment no estan sota tensio,

perd que poden estar-ho si es produeix un defecte d'aillament.

Sota certes condicions el perill apareix quan el treballador toca la maquina o equip
electric defectuds; llavors es pot veure sotmés a una diferéncia de potencial
establerta entre la massa i el sol, entre una massa i una altra. En aquest cas el
corrent eléctric circulara pel cos.

Les operacions de manteniment estaran realitzades per personal especialitzat per a
tal fi.

B) Motors de gasolina:

En els motors de gasolina de les formigoneres existeix un greu perill quan hi ha
una pérdua excessiva o evaporacié de combustible liquid o de lubrificant, els
quals poden provocar incendis o explosions.

La posada en marxa mitjangant manovella presenta el perill de retrocés provocant
accidents en brag i canell. Per tant, s'ha d'utilitzar formigoneres i altres sistemes
d'arrencada que obtinguin el desembragament automatic en cas de retroceés.

Com que hi ha moltes formigoneres d'antiga fabricacié utilitzades en tota classe de
treballs i les manetes sén velles oferint el perill de retrocés, s'aconsella, al empunyar,
col-locar el dit polze en el mateix costat que els altres dits i donar l'estirada cap

amunt.
Les operacions de manteniment estaran realitzades per personal especialitzat per a
tal fi.

C) Elements de transmissio:

Els principals elements de transmissié son: corrioles, corretges i volants, arbres,
engranatges, cadenes, etc. Aquests poden donar lloc a freqlents accidents, com
ara embolic de parts del vestuari com fils, bufandes, corbates, cabells, etc. Aixo
porta consequéncies generalment greus, ja que pot ser arrossegat el cos després
del element enredat, sotmetent-lo a cops, aixafaments o fractures i, en el pitjor
dels casos, amputacions.

Les defenses de corrioles, corretges i volants han de ser robustes i fixades
solidament a la maquina. Hauran de ser desmuntables per a casos de
neteja, reparacions, greixatge, substitucido de peces, etc.

Quan es realitzi alguna de les operacions anteriors, la maquina estara aturada. El
mecanisme de subjeccié del tambor estara protegit amb pantalla.

Martell pneumatic

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte

El martell d'aire comprimit s'utilitzara en I'obra per a multiples operacions.

Identificacioé i avaluacié de riscos avaluats amb la valoracié de I'eficacia de la
prevencié adoptada i aplicada.

Risc Probabilitat| Consequéncies | Qualificacié | Estat
fProJeCC'O de Mitjana Nociu Moderat Evitat
ragments

Cops amb ['eina Mitjana | -'eugerament Tolerable | Evitat

nociu

Impactes per la

caiguda del Mitjana Nociu Moderat Evitat
martell damunt

dels peus

Contusions amb la

manega d'aire Mitjana Nociu Moderat Evitat
comprimit

Vibracions Baixa Nociu Tolerable Evitat
Soroll Baixa Nociu Tolerable Evitat

Relacioé de Epis necessaris i I’eficacia ha estat avaluada

-Roba de treball

-Casc de seguretat.

- Ulleres antiparticules.

- Protectors auditius.

- Guants de cuir.

- Mascareta antipols.

- Arnés de seguretat (per a treballs en algada).
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- Botes de seguretat amb puntera metal-lica. Exposicio a
, Lleugerament . .
temperatures Baixa . Trivial Evitat
; danyos
ambientals extremes
Mesures preventives i proteccions técniques adoptades, tendents a controlar i Contactes eléctrics Baixa Danyos Tolerable Evitat
reduir els riscos anteriors Fatiga fisica per
Les manegues d'aire comprimit s'han de situar de manera que no dificultin el treball maneig manual de Baixa Danyés Tolerable Evitat
dels obrers ni el pas del personal. carregues
Les manegues es posaran alineades i, si és possible, fixes als testers del tunel, Soroll Mitja Danyos Moderat Evitat
deixant lliure la part central. Si és inevitable el pas de camions o qualsevol altre Atrapaments de o . .
. . . . Mitja Danyo6s Moderat Evitat
vehicle per sobre de les manegues, es protegiran amb tubs d'acer. persones
La unio entre l'eina i el porta-eines quedara ben assegurada i es comprovara el Atrapaments per o o . .
perfecte acoblament abans d'iniciar el treball. entre objectes Miga Danyos Moderat Evitat
No convé realitzar esforcos de palanca o una altra operacié semblant amb el Contacte amb linies L ¢
martell en marxa. Es verificaran les unions de les manegues assegurant que estan eléctriqgues soterrades Baixa elé%iraérgen Trivial Evitat
en bones condicions. en el paviment a tallar y
Convé tancar el pas de l'aire abans de desarmar un martell.
] Relacié de Epis necessaris i I’eficacia ha estat avaluada
Talladora d’asfalt per disc - Casc de seguretat.
i i i - Guants de cuir.
Operacions a desenvolupar previstes en el projecte - Calgat apropiat.
Aquesta maquinaria s’utilitza en l'obra pel tallat d’asfalt i les capes asfaltiques - Ulleres antiparticules.
mitjancant disc. - Mascara antipols
S'estudien els riscos de la mateixa en relaci6 amb les operacions d'utilitzacié i Mesures preventives i proteccions técniques adoptades, tendents a controlar i
trasllat de la maquina al lloc de treball temporal. Descarrega, instal-lacid i muntatge reduir els riscos anteriors
de la maquina en el seu lloc adequat i les operacions de tall corresponents, les No es recolliran materials ni se situaran maquines a menys de 2 metres de les vores
quals es realitzaran seguint les especificacions del fabricant. de forjat o excavacio.
I N ] B o Es suspendran els treballs amb condicions climatoldgiques adverses.
Identificacié i avaluacié de riscos avaluats amb la valoracié de I'eficacia de la Neteja i ordre en I'obra.
prevencio6 adoptada i aplicada. Les operacions de neteja no han de constituir per si mateixes una font de risc pels
Risc Probabilitat Conseqiiéncies Qualificacié | Estat treballadors que les facin o per tercers.
Caiguda de En totes les zones de pas i de treball s'ha d'assegurar un minim d'il-luminacio
persones al mateix Mitja Danyods Moderat Evitat preferiblement natural i, si no és possible per la situacié de la zona de treball o per
nivell I'hnora, amb els punts de llum artificial que siguin necessaris.
Caiguda de
. i Extremadament No ;
persones a diferent Mitja . Important . Eines manuals
. danyés eliminat
nivell
Caiguda d'objectes Operacions a desenvolupar previstes en el projecte
per  desplom o} Mitja Danyos Moderat Evitat Son eines el funcionament de les quals depén només de l'esfor¢ de l'operari que
esfondrament les utilitza, i en l'obra s'empraran en diverses operacions de naturalesa molt
Caiguda d'objectes s . . variada.
gude )€ Mitja Danyods Moderat Evitat
en manipulacié
Exposicié a Identificacié i avaluacié de riscos avaluats amb la valoracié de I'eficacia de la
contaminants Mitja Danyds Moderat Evitat prevencio adoptada i aplicada.
quimics Risc Probabilitat | Consequéncies | Qualificacié | Estat
jeccio Cops a les mans i Lleugerament .
Projeccio de . . . ~oP Mitjana gere Tolerable Evitat
fragments o] Baixa Danyos Tolerable Evitat i els peus nociu
i Lesions oculars . . .
particules ; Baixa Nociu Tolerable Evitat
per particules
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provinents  dels
objectes que es
treballen i / o de
la propia eina

Talls a les mans Mitjana Nociu Moderat Evitat
Proj,eCCIO de Mitjana Nociu Moderat Evitat
particules

Calgl_Jdes_, al Mitjana Nociu Moderat Evitat
mateix nivell

Caigudes a Mitjana Extremadament Important No

diferent nivell nociu eliminat

Esquincos per
sobreesforgos 0o Mitjana Nociu Moderat Evitat
gestos violents

Relacié de Epis necessaris i I’eficacia ha estat avaluada

- Casc de seguretat.
- Guants de cuir.
- Botes de seguretat amb puntera metal-lica.

Mesures preventives i proteccions técniques adoptades, tendents a controlar i
reduir els riscos anteriors

Les eines manuals s'utilitzaran en aquelles tasques per a les quals han estat
concebudes. Caldra fer una seleccié de l'eina correcta pel treball a realitzar.

S'haura de fer un manteniment adequat de les eines per conservar-les en bon estat.
S’haura evitar un entorn que dificulti el seu Us correcte. S'hauran de guardar les
eines en un lloc segur.

Sempre que sigui possible es fara una assignacio personalitzada de les eines.
Abans del seu Us es revisaran, es rebutjant les que no es trobin en bon estat de
conservacio i es mantindran netes d'olis, greixos i altres substancies lliscants.

Per evitar caigudes, talls o riscos analegs, es col-locaran en portaeines o prestatges
adequats.

Durant el seu Us s'evitara el seu diposit arbitrari per terra.

Els treballadors rebran instruccions concretes sobre |'Us correcte de les eines que
hagin d'utilitzar.

A) Alicates:

Les alicates de tall lateral han de portar una defensa sobre el tall de tall per evitar les
lesions produides pel despreniment dels extrems curts de filferro.

Les alicates no han d'utilitzar en lloc de les claus, ja que els seus mordasses son
flexibles i frequentment rellisquen. A més tendeixen a arrodonir els angles dels caps
dels perns i femelles, deixant marques de les mordasses sobre les superficies. No
utilitzar per tallar materials més durs que les maixelles.

Utilitzar exclusivament per subjectar, doblegar o tallar. No col-locar els dits entre els
manecs.

No colpejar peces o objectes amb les alicates.

Manteniment: Greixar peridodicament el passador de I'articulacio.

B) Cisells:

No utilitzar cisell amb cap aplatat, poc afilada o concava. No utilitzar com a palanca.
Les cantonades dels talls de tall han de ser arrodonides si s'usen per tallar.

Han d'estar nets de rebaves.

Els cisells han de ser prou gruixuts perqué no es corbin ni alaben en ser colpejats.
S'han de rebutjar els cisells mes o menys fungiformes utilitzant només el que
presenti una curvatura de 3 cm de radi.

Per a us normal, la col-locacié d'una proteccié anular de goma, pot ser una solucio
util per evitar cops en mans amb el martell de colpejar.

El martell utilitzat per copejar ha de ser prou pesat.

C) Tornavisos:

El manec ha d'estar en bon estat i emmotllat a la ma amb o superficies laterals
prismatiques o amb solcs o nervadures per transmetre I'esforg de torsié del canell.

El tornavis ha de ser de la mida adequada al del cargol a manipular.

Rebutjar tornavisos amb el manec trencat, fulla doblegada o la punta trencada o
retorgada doncs aixo pot fer que se surti de la ranura originant lesions en mans.

S'ha d'utilitzar només per estrényer o afluixar cargols.

No utilitzar en lloc de punxons, falques, palanques o similars. Sempre que sigui
possible utilitzar tornavisos d'estrella.

No s'ha de subjectar amb les mans la peca a treballar sobretot si és petita. En el
seu lloc s'ha d'utilitzar un banc o superficie plana o subjectar-la amb un cargol de
banc.

Emprar sempre que sigui possible sistemes mecanics de cargolat o desatornillado.
D) Claus de boca fixa i ajustable:

Les maixelles i mecanismes deuran en perfecte estat. La cremallera i cargol d'ajust
han lliscar correctament. El dentat de les maixelles haura d'estar en bon estat.

No de haura desbastar les boques de les claus fixes doncs es destemplan o perden
paral-lelisme les cares interiors.

Les claus deteriorades no es repararan,

s'hauran reposar. S'haura efectuar la

torsi6 girant cap al operari, mai

empenyent.

En girar assegurar-se que els artells no es copegen contra algun objecte.

Utilitzar una clau de dimensions adequades al pern o femella a estrenyer o
desapretar.

Es fara servir la clau de manera que estigui completament abragada i assentada a

la rosca i formant angle recte amb l'eix del cargol que estreny.

No s'ha de sobrecarregar la capacitat d'una clau utilitzant una prolongacié de tub
sobre el manec, utilitzar altra com allargo o copejar aquest amb un martell.

La clau de boca variable ha d'abracar totalment en el seu interior a la rosca i ha de
girar en la direccié que suposi que la forga la suporta la maixella fixa. Llengar sempre
de la clau evitant empényer sobre ella. S'haura utilitzar amb preferéncia la clau de
boca fixa en comptes de la de boca ajustable. No s'ha d'utilitzar les claus per
colpejar.

E) Martells i malls:

Els caps no ha de tenir rebaves.

Els manecs de fusta (noguera o freixe) hauran de ser de longitud proporcional al pes
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del cap i sense estelles.

El cap ha d'estar fixada amb falques introduides obliquament respecte a I'eix del
cap del martell de manera que la pressio es distribueixi uniformement en totes les
direccions radials.

S'hauran rebutjar manecs reforcats amb cordes o filferro.

Abans d'utilitzar un martell s'ha d'assegurar que el manec esta perfectament unit al
capdavant.

Haura seleccionar un martell de grandaria i duresa adequats per a cadascuna de les
superficies a colpejar. Observar que la pega a copejar es recolza sobre una base
solida no endurida per evitar rebots.

S'ha de procurar colpejar sobre la superficie d'impacte amb tota la cara del martell.
En el cas d'haver de colpejar claus, aquests s'han de subjectar pel cap i no per
I'extrem. No colpejar amb un costat del cap del martell sobre una escarpra o altra
eina auxiliar.

No utilitzar un martell amb el manec deteriorat o reforcat amb cordes o filferros. No
utilitzar martells amb el cap fluixa o falca solta

No utilitzar un martell per colpejar un altre o per donar voltes a altres eines o com
palanca.

F) Pics trencadors i Trossejadors:

S'ha de mantenir afilades les seves puntes i el manec sense estelles. El manec
haura de ser acord al pes i longitud del bec.

Han de tenir el full ben adossada.

No s'ha d'utilitzar per colpejar o trencar superficies metal-liques o per
redrecar eines com el martell o similars. No utilitzar un bec amb el manec

danyat o sense.

S'hauran rebutjar becs amb les puntes dentades o estriades.

S'ha de mantenir lliure d'altres persones la zona propera a la feina.

G) Serres:
Les serres han de tenir afilats les dents amb la mateixa inclinacid per evitar
flexions alternatives i estar ben ajustats. Els manecs han d'estar ben fixats i en
perfecte estat.
El full ha d'estar tensada.
Abans de serrar s'ha de fixar fermament la peca.
Utilitzar una serra per a cada treball amb el full tensada (no excessivament)
Utilitzar serres d'acer al tungsté endurit o semiflexible per a metalls tous o semidurs
amb el nombre de dents:

a) Ferro fos, acer tou i llauto: 14

dents cada 25 cm. b) Acer

estructural i eines: 18 dents cada

25 cm.

c) Tubs de bronze o ferro, conductors metal-lics:

24 dents cada 25 cm.
d) Xapes, fleixos, tubs de paret prima, lamines:
32 dents cada 25 cm.

Instal-lar la fulla en la serra tenint en compte que les dents han d'estar alineats cap a
la part oposada del manec.
Utilitzar la serra agafant el manec amb la ma dreta quedant el dit polze a la part

superior del mateix i la ma esquerra I'extrem oposat de l'arc. El tall es realitza donant
a ambdues mans un moviment de vaivé i aplicant pressié contra la peca quan la
serra és desplagcada cap al front deixant de pressionar quan es retrocedeix.

Per serrar tubs o barres, haura de fer girant la peca.

4.3.- MITJANS AUXILIARS

Eslinques de sequretat

Fitxa técnica

Les eslingues de seguretat, les utilitzarem com accessoris d'elevacio, els quals han
d'estar marcats de manera que es puguin identificar les caracteristiques essencials
per a un Us segur.

Identificacié i avaluaciéo de riscos avaluats amb la valoracié de I’eficacia de la
prevencié adoptada i aplicada.

Risc Probabilitat | Conseqiiéncies | Qualificacié | Estat

Caiguda de

persones  al Mitja Danyo6s Moderat Evitat

mateix nivell

Xocs i cops Lleugerament

contra objectes Mitja dg . Tolerable Evitat

) N anyos

immobils

Xocs i cops

contra objectes Baixa Danyods Tolerable Evitat

mobils

Sobreesforgos Lleugerament

o} postures Alta dg . Moderat Evitat

) anyos

inadequades

Cagucjes de Mitja Danyods Moderat Evitat

material

Cops i talls per No

objectes o] Alta Danyos Important o
. eliminat

materials

Tre_pltjades sobre Mitja LIeugerament Tolerable Evitat

objectes danyos

Relacié de Epis necessaris i I’eficacia ha estat avaluada

-Guants de cuir.
-Casc de seguretat.
-Roba de treball.

Mesures preventives i proteccions técniques adoptades, tendents a controlar i
reduir els riscos anteriors

En els treballs en alcada és preceptiu I'arnés de seguretat pel qual s’hauran previst
punts fixos d’enganxada a I'estructura amb la necessaria resisténcia.
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Els accessoris d'elevacid han de seleccionar-se en funcié de les carregues que
es manipulin, dels punts de pressid, del dispositiu de I'enganxament i de les
condicions atmosfériques, i tenint en compte la modalitat i la configuracié de
I'amarratge. Els acoblaments d'accessoris d'elevacio estaran marcats perqué l'usuari
conegui les seves caracteristiques.

Els accessoris d'elevacio s'han d'emmagatzemar de manera que no es malmetin o
deteriorin. Els cables no hauran de portar cap acoblament, ni llac excepte en els
seus extrems.

Els cables o abracadores de fibra téxtil no portaran cap acoblament, llag o enllag,
excepte en l'extrem del eslingat o en el tancament d'una eslinga sense

Els organs de prensio s’han de dissenyar i fabricar de manera que les carregues no
puguin caure repetidament.

Cada longitud de cadena, cable o abracadora d'elevacié que no formi part d'un tot
haura de portar marca o, si aixd és possible, una placa o una anella inamovible
amb les referéncies del fabricant i la identificacid de la certificacié corresponent.
La certificacié incloura les indicacions minimes seguents:

a) Nom del fabricant o representant legal a la Comunitat Economica Europea.

b) EIl domicili a la Comunitat Econdmica Europea del fabricant o representant legal.

c) La descripcié de la cadena o cable (dimensions nominals, fabricaci6, el material
usat per a la fabricacié, qualsevol tractament metal-lurgic especial a qué hagi
estat sotmés el material.

d) La carrega maxima en servei que hagi de suportar la cadena o el cable.

Les eslingues, cadenes i cables s'han de raspallar i greixar periddicament.

Les eslingues, cadenes i cables no s'han d'abandonar a terra perqué no provoquin
caigudes.

Les eslingues, cadenes i cables no s'han d'abandonar a terra per evitar que la

sorra, grava, etc. penetrin entre els fils.

Evitar deixar les eslingues, cadenes i cables a la intempérie.

Les eslingues, cadenes i cables s'utilitzaran en les taques per a les quals han
estat concebudes.

El ganxo de grua que sustenti les eslingues, cadenes i cables, sera d'acer
normalitzat dotats amb pestell de seguretat. Es prohibira la circulaciéo sota
carregues suspeses.

Es prohibira en aquesta obra, la suspensiéo o transport aeri de persones
mitjangant les eslingues, cadenes i cables.

Es paralitzaran els treballs de transport de materials amb la musclera suspesa de
la grua en aquesta obra, per criteris de seguretat, quan les tasques s'han de fer
sota regim de vents iguals o superiors a 60 Km / h.

Neteja i ordre en l'obra.

Carretd o carreté de ma

Fitxa técnica

Medi utilitzat en I'obra com a transport per materials, peces, elements, etc. pels

| diferents talls de I'obra.

Identificacié i avaluacié de riscos avaluats amb la valoracié de I'eficacia de la
prevencié adoptada i aplicada.

Risc Probabilitat| Consequiéncies | Qualificacié | Estat
Caiguda de
persones al mateix Mitjana Nociu Moderat Evitat
nivell
XO.CS | Cops cpn_tra Mitjana LIeugerament Tolerable Evitat
objectes immobils nociu
XO.CS | COps qontra Baixa Nociu Tolerable Evitat
objectes mobils
Sobreesforcos 0 Lleugerament
postures Alta gere Moderat Evitat
! nociu
inadequades
Caiguda de
materials en Mitjana Nociu Moderat Evitat
manipulacio
Cops i talls per No
objectes o] Alta Nociu Important _

. eliminat
materials
Trgpltjades sobre Mitjana LIeugergment Tolerable Evitat
objectes nociu
Projeccio de
fragments o] Mitjana Nociu Moderat Evitat
particules

Relacié de Epis necessaris i I’eficacia ha estat avaluada

Casc de seguretat.

Roba de treball reflectant.
Guants de cuir.

Calgat de seguretat.
Faixa.

Mesures preventives i proteccions técniques adoptades, tendents a controlar i
reduir els riscos anteriors

Els carretons o carretons de ma s'utilitzaran en aquelles tasques per a les quals han
estat concebudes.

Hauran de ser elegides de manera que el centre de la roda estigui tan a prop del
centre de gravetat de la carrega, perqué disminueixi el bra¢ de palanca i la fatiga de
['usuari.

Per reduir l'efecte dels pots utilitzar rodes de goma.

Per evitar rascades o aixafament dels dits contra els brancals de les portes, pilastres,
mur o similars, aplicar unes defenses sobre les vares prop de les empunyadures.
S'haura de fer un manteniment adequat dels carretons o carretons de ma per
conservar-les en bon estat. Abans del seu Us es revisaran, rebutjant les que no es
trobin en bon estat de conservacié.
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Es mantindran netes d'olis, greixos i altres substancies lliscants.

S'haura guardar els carretons o carretons de ma en lloc segur. Haura evitar un
entorn que dificulti el seu Us correcte.

Neteja i ordre en I'obra.

4.4.- ldentificacio de riscos no eliminats de caracter general en I’'obra

En aquest apartat s'enumeren els riscos laborals que no poden predir i en
consequéncia ser eliminats, ja que es corresponen amb el cas fortuit, la casualitat o
es tracta de riscos inherents a la naturalesa humana.

Ingestié de begudes alcohdligues:

Encara que esta prohibit prendre begudes alcohodliques al recinte de I'obra, no es pot

evitar la ingestio d'aquestes en les hores de no treball (esmorzar, dinar, menjars,

etc.) Que normalment ho solen fer en algun bar de la zona. Les mesures preventives

son:

- L'encarregat de l'obra haura de vigilar qualsevol actuacid o signe estrany del
personal de I'obra obligant-los si fos necessari I'abandé de la mateixa.

Ingestié i inhalaci6 de drogues (incloses les fumades) i altres substancies
estupefaents:

Esta prohibit qualsevol tipus de droga toves o dures ingerides per qualsevol mitja al
recinte de I'obra. No es pot evitar la ingesti6 d'aquestes en les hores de no treball
(esmorzar, dinar, menjars, etc.) Que normalment ho solen fer en algun bar de la zona.
Les mesures preventives son:

- L'encarregat de l'obra haura de vigilar qualsevol actuaciéo o signe estrany del
personal de I'obra, obligant-los si fos necessari I'abandoé de la mateixa.

Us de teléfons mobils:

Esta prohibit I'is del teléfons mobils al recinte de I'obra. No es pot evitar que els
treballadors disposin d'un mobil i rebin trucades en situacions critiques (manipulant
maquinaria per exemple).

Fumar al recinte de |'obra:

Esta prohibit fumar en el recinte de l'obra. No es pot evitar que els treballadors
d'amagat puguin fumar, en situacions critiques (manipulant maquinaria per exemple) o
en llocs prohibits.

Caigudes de persones al mateix nivell:
El risc de caure al mateix nivell mai pot ser evitat, ja que les persones per propia
naturalesa realitzen moviments, postures, comportaments, etc. que en qualsevol
situacio (a la feina i fora de la feina) poden patir una caiguda:
- L'encarregat de I'obra d'extremar les mesures de "Neteja i ordre en I'obra",
per tal que una situacié imprevista d'una caiguda, no origini riscos afegits.

Insolacions:

Durant I'execuci6 de I'obra els treballadors, en molts moments, es troben
exposats al sol (fonamentacid, estructura, cobertes, etc.). La reaccié de les persones
davant del sol és molt variada, ja que depén de l'estat, edat, naturalesa fisica, situacié
temporal de la persona, treball realitzat, etc. Aquesta exposicidé pot produir a
determinades persones marejos, afeccions a la pell, etc.
Les mesures preventives seran les seglents:
- Organitzar els treballs en les diferents zones de I'obra per evitar en el maxim
possible portar el recorregut normal del sol.
- Ultilitzar la roba de treball obligatoria i filtres solars si I'exposicié al sol és molt
continuada.
- Canviar el personal, si hi ha diversos, en els talls de tant en tant.

Carrega de combustible:

La carrega de combustible es fara amb el motor parat i en fred, sense fumar perqué
esta prohibit i sense arrencar el vehicle proveit fins haver tancat el tap del dipdsit del
combustible.

Accions provocades pel personal de dificil control abans d'haver-se realitzat:

- Es prohibeix a tot el personal realitzar treballs fora de la zona d'ocupacio de I'obra.

- Es prohibeix fer foc per a qualsevol Us.

- Es prohibeix la crema de matolls, cartonatges, papers o restes vegetals.

- Es prohibit llancar objectes en combustié, aixi com llangar o abandonar sobre el
terreny qualsevol tipus de material combustible: papers, plastics, vidres o
qualsevol altre tipus de residu o escombraries.

- Es prohibeix provocar danys mediambientals de qualsevol naturalesa tant en I'obra
com en els seus voltants, especialment abocant o escampant residus (solids o
liquids) de qualsevol naturalesa.

5.- RISCOS LABORALS ESPECIALS

En la seguent taula es relacionen aquells treballs que poden ser necessaris pel
desenvolupament de l'obra definida en el Projecte de referéncia, impliquen riscos
especials per a la seguretat i la salut dels treballadors, i estan per aixd inclosos en
I'Annex Il del R.D. 1627197.

També s'indiquen les mesures especifiques que s'hauran d'adoptar en cas que
calgui realitzar aquests treballs per a controlar i reduir els riscos derivats.

TREBALLS AMB RISCOS ESPECIALS MESURES ESPECIFIQUES PREVISTES

Treballs amb riscos especialment greus | Redacci6 de procediment de treball
de soterrament, afonament o caiguda | especific en cas de rases de més de 2

d'altura, per les particulars | metres de profunditat. Caldra aprovacio
caracteristiques de I'activitat | del coordinador de seguretat previ a l'inici
desenvolupada, els procediments | dels treballs.

aplicats, o I'entorn del lloc de treball Procedir segons procediments especifics

Treballs en qué l'exposici6 a agents | per a treballs en galeries de servei i/o
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quimics o0 bioldogics suposi un risc | espais confinats. Caldra que el
d'especial gravetat, o per als que la | contractista abans de l'inici de treballs en
vigilancia especifica de la salut dels | espais confinats, redacti un procediment

treballadors sigui legalment exigible. especific que sera aprovat pel
coordinador previ a [I'execucié dels
treballs.

Elaboraci6 d'un procediment especific
Treballs en la proximitat de linies | pel contractista abans de [linici dels
eléctriques d'alta tensio. treballs que caldra que validi el
coordinador de seguretat i salut

A titol orientatiu, s’adjunten instruccions generals per treballs en
col-lectors que caldra adaptar a cada cas quan es conegui el lloc i les
condicions en que caldra realitzar els treballs:

Treballs en col-lectors

Procediment

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte

Els col-lectors sén espais confinats amb obertures limitades d'entrada i sortida i
ventilacié natural desfavorable, en el que poden acumular-se contaminants
toxics, inflamables o tenir una atmosfera deficient en oxigen.

Aquest espai no esta concebut per a una ocupacié continuada per part del treballador,
per la qual cosa s'hauran de seguir escrupolosament uns protocols d'actuacio definits a
continuacio.

RECORDI _SEMPRE _EN ELS ESPAIS CONFINATS LES SEGUENTS
OBSERVACIONS

L'aire conté sobre un 20% d'oxigen. Si aquest es redueix al 18% poden produir-
se ja simptomes d'asfixia. A nivells del 10-14%-14 i en pocs segons els efectes
poden ser greus, arribant fins i tot a la mort.

Les causes més frequents d'aquesta disminucid d'oxigen soén per consum del mateix
a causa de fermentacions, oxidacions, combustid, respiracio, etc., o desplagament de
I'aire per altres gasos tals com a argé o anhidrid carbonic.

Si s'aporta un focus d'ignicid, els vapors inflamables o pols combustibles
a concentracions superiors al 20% del limit inferior d'inflamabilitat, aixi com
I'augment d'oxigen en l'aire, poden originar un incendi o explosio.

Les causes d'aixd poden ser: evaporacié de dissolvents, carrega i descarrega de
cereals, focus calorifics, enriquiment de I'atmosfera en oxigen, etc.

La concentraci6 de productes toxics per damunt dels limits d'exposicio
permissibles poden produir intoxicacions o malalties.

Les causes poden ser: per fugues de productes quimics en processos industrials,
operacions de neteja, descomposicio de productes organics, etc

Risc Probabilit Consequiéncies |QualificaciEstat
- Caiguda de persones a diferent Mitja Dany6s Moderat | Evitat
nivell
;]ivgﬁlguda de persones al mateix Mitja LIelé%i:/aérzent Tolerable | Evitat
- Trepitjades sobre objectes Mitja LIel(Jj%erz]:/aénSwent Tolerable | Evitat
- Exposici6 a temperatures
ambientgls extremes P Baixa Danyos Tolerable | Evitat
- Contactes eléctrics Baixa Extremadament Moderat | Evitat
_ : : danyds
',E.XpOS'C'O a substancies nocives o Baixa Danyos Tolerable | Evitat
toxiques
- Contacte amb  substancies
caustiques o corrosives Baixa Danyos Tolerable | Evitat
- Exposicio al soroll Mitja LIelé%i:/aérzent Tolerable | Evitat
- Exposicio a vibracions Mitja LIelé%i:/aérzent Tolerable | Evitat
- [I-luminacié inadequada Mitja Lleugerament Tolerable | Evitat
_ danyds
- Aprisionaments Baixa Danyos Tolerable | Evitat
- Postures inadequades Mitja Danyos Moderat | Evitat
- Incomunicacio Baixa LIeugera’ment Trivial Evitat
. _ danyés
- Ambient fisic saturat Mitja Danyos Moderat | Evitat
- Asfixia Baixa Danyds Tolerable | Evitat
- Incendi o explosié Mitja Danyos Moderat | Evitat

Identificacié i avaluacié de riscos amb la valoracié de l'eficacia de la
prevencié adoptada i aplicada en aquesta unitat d'obra:

Mesures preventives i proteccions técniques adoptades, tendents a controlar i
reduir els riscos anteriors
Mesures preventives
Els accidents en els espais confinats, majoritariament mortals per falta d'oxigen,
tenen lloc per no reconeixer els riscos presents, passant d'un 60% les morts per
aquest motiu durant l'auxili immediat a les victimes.
Per aixo la principal mesura preventiva és saber identificar un espai confinat i ser
conscient dels riscos i la seva prevencio.
— No entrar a l'espai confinat sense autoritzacié prévia.
— Emplenament de l'autoritzacié d'entrada i adopcio de les mesures preventives.
— Neteja, mesurament i avaluacié de I'ambient interior, per personal qualificat,
per determinar la seva perillositat.
— Entrada en les condicions establertes i amb mitjans i equips adequats (ventilacié
suficient, epis, escala, corda de salvament subjecta des de I'exterior, etc.).
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Control des de l'exterior de la situacid durant tot el temps de treball, amb
mesura continuada de I'atmosfera interior.

Autoritzacidé d'entrada al recinte:

Aquesta autoritzacié és la base de tot pla d'entrada en un recinte confinat. Amb
ella es pretén garantir que els responsables de produccié i manteniment ha
adoptat una série de mesures fonamentals perqué es pugui intervenir en el
recinte.

El sistema d'autoritzacid d'entrada establert contemplara una llista de control,
per a la revisio i control d'una série de punts clau de la instal-lacid, i especifica
les condicions en qué el treball hagi de realitzar-se i els mitjans a emprar.

Les caracteristiques generals de l'autoritzacié estan detallades a la Nota
Técnica de Prevencio NTP-30, actualitzada per la NTP-562 "Permis de treballs
especials".

L'autoritzacio d'entrada al recinte signada pels responsables de produccié i
manteniment  sera valida només per a una jornada de ftreball, i es
complementara amb especificacions sobre procediments de treball en la qual
es regulen les actuacions concretes a seguir pel personal durant la seva
actuacio al interior de I'espai.

L'autoritzacio d'entrada al recinte de treball haura d'indicar al treballador:
= Els mitjans per a I'accés al recinte

= Les mesures preventives a adoptar durant el treball (ventilacio,
control continuat de I'atmosfera interior, etc)

= Els equips de proteccid individual a emprar (mascares
respiratories, arnés, corda de seguretat, etc).

= Els equips de treball a utilitzar (material eléctric, sistema
d’il-luminacié adequat i protegit, entre d’altres).

= Vigilancia i control de I'operacio des de I'exterior.

= El procediment de treball a realitzar. Aquest procediment de
treball s’ha d’incorporar al propi document d’autoritzacid de
treball, referit com a instruccions complementaries, o bé, pel cas
de treballs de certa periodicitat, constituir una normativa de treball
ja preestablerta.

Formacio i ensinistrament

Es important donat el cumul d'accidentats en recintes confinats a
causa de la falta de coneixement del risc, impartir als treballadors la
formacié adequada perqué siguin capagos d'identificar el que és un recinte
confinat i la gravetat dels riscos existents.

Per a aquests treballs es fara servir personal apropiat, és a dir que no
sigui claustrofobic, ni temerari, amb bones condicions fisiques i mentals i,
preferiblement, menors de 50 anys.

Es comprovara que els treballadors han estat instruits i ensinistrats en:

- Procediments de treball especifics, que en cas de ser repetitius com
s'ha dit han de normalitzar-se.

- Riscos que poden trobar (atmosferes asfixiants, toxiques, inflamables o
explosives) i les precaucions necessaries.

- Utilitzacié d'equips de mesurament de gasos.

- Procediments de rescat i evacuacié de victimes aixi com de primers
auxilis.

- Utilitzacié d'equips de salvament i de proteccid respiratoria.

- Sistemes de comunicacié entre interior i exterior amb instruccions
detallades sobre la seva utilitzacié.

- Tipus adequats d'equips per a la lluita contra el foc i com utilitzar-los.

- Es essencial realitzar practiques i simulacions periodiques de situacions
d'emergéncia i rescat.

Equips de proteccid individual

Relaci6 d'EPIs necessaris en esta unitat d'obra, i l'eficacia del qual ha sigut
avaluada:

Casc de seguretat.

Guants de P.V.C. o de goma.
Guants de cuir.

Calgat de seguretat.

Arnés de seguretat.

Roba de treball

Mascares respiratories

5.1.- Identificacio6 de riscos no eliminats de caracter general en I'obra

De l'analisi dels riscos laborals realitzats a aquesta memoria de seguretat i salut,
existeixen una seérie de riscos que s’han de resoldre fent Us d’equips de proteccio
individual (EPIs), les especificacions técniques i requisits establerts pels mateixos
per la normativa vigent, es detallen a cada un dels apartats seglents:
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5.1.2. PROTECCIO DEL CAP
Cascos de proteccio (per a la construccio)

5.1.1. PROTECCIO AUDITIVA
Orelleres Proteccion de la cabeza : cascos de ion (usado en construccion

Norma :
Protector Auditivo : Orejeras EN 397 :
Norma: CAT Il
EN 352-1 - Definicion
CATH » Elemento que se coloca sobre la cabeza, primordialmente destinada a proteger la parte superior de la cabeza del
- usuario contra objetos en caida. El casco estara compuesto como minimo de un armazon y un ames.
Definicion : ) ; _ ) e Los cascos de proteccion estan previstos fundamentalmente para proteger al usuario contra la caida de objetos y
Protector individual contra el ruido compuesto por un casquete disefiado para ser presionado contra cada pabellon las consecuentes lesiones cerebrales y fracturas de craneo.
auricular, o por un casquete circumaural previsto para ser presionado contra la cabeza englobando al pabellon Marcado :
auricular. Los casquetes pueden ser presionados confra la cabeza por medio de un amés especial de cabeza o de e FEl nimero de esta norma.
Marc:gg“?' Nombre o marca comercial o identificacion del fabricante.

-
PP = : *  Afioy trimestre de fabricacion
* Nombre o marca comercial o identiicacion del fabricante «  Denominacion del modelo o tipo de casco (marcado tanto sobre el casco como sobre el amés)
 Denominacion del modelo
-
-

Delante/Detras y Derechollzquierdo segun casos »  Talla o gama de tallas en cm (marcado tanto sobre el casco como sobre el amés).
El nimero de esta norma. *  Abreviaturas referentes al material del casquete conforme a la norma 1SO 472.
Requisitos adicionales (marcado) :

e -20°C 0 - 30°C (Muy baja temperatura)

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :

* Certificado CE expedido por un organismo notificado. e +150°C (Muy alta temperatura)
e  Declaracion de conformidad. e 440V (Propiedades eléctricas)
*  Folleto informativo . LD (Deformacién lateral)
Norma EN aplicable : - MM (Salpicaduras de metal fundido)

»  UNE-EN-352-1: Protectores auditivos. Requisitos de seguridad y ensayos. Parte 1 orejeras.

« UNE-EN 458. Protectores auditivos. Recomendaciones relativas a la seleccion, uso, precauciones de empleo y
mantenimiento

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :

. Certificado CE expedido por un organismo notificado.
e Declaracion de Conformidad

Informacion destinada a los Usuarios :
Folleto informativo en el que se haga constar :

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera e Nombre y direccion del fabricante
ir en el Kio":'m y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizacion, empleo, caracteristicas y e Instrucciones y recomendaciones sobre el almacenamiento, utilizacion, limpieza y mantenimiento, revisiones y
mantenimiento del mismo. desinfeccion.

. Las sustancias recomendadas para la limpieza, mantenimiento o desinfeccion no deberan poseer efectos
adversos sobre el casco, ni poseer efectos nocivos conocidos sobre el usuario, cuando son aplicadas siguiendo
las instrucciones del fabricante.

. Detalle acerca de los accesorios disponibles y de los recambios convenientes.

. El siginficado de los requisitos opcionales que cumple y orientaciones respecto a los limites de utilizacion del
casco, de acuerdo con los riesgos.

. La fecha o periodo de caducidad del casco y de sus elementos.

Detalles del tipo de embalaje utilizado para el transporte del casco.

Norma EN aplicable :
. UNE-EN 397: Cascos de proteccion para la industria.

Informacion destinada a los Usuarios :

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizacion, empleo, caracteristicas y
mantenimiento del mismo.
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5.1.2. PROTECCIO CONTRA CAIGUDES Sistema anticaigudes amb absorbidor d’energia — Elements d’amarratge
Sistemes Proteccion contra caidas : Elementos de amarre
Sistema anticaigudes amb absorbidor d’energia — Dispositius del sistema Norma :
Proteccion contra caidas : Absorbedores de energia EN 354 :
o CAT Il
EN 355 = Definicion :
CAT I Un elemento de amarre es un elemento de conexion o componente de un sistema.
Definicion : Un elemento de amarre puede ser :.
Un absorbedor de energia es un componente de un sistema anticaidas, que garantiza la parada segura de una caida de = Una cuerda de fibras sinteticas
[ltura en condiciones normales de utilizacion. e  Un cable metalico
B Una banda
| Punto de anclaje *  Unacadena.
Marcado :
Elemento de amarre e  Cumpliran la norma UNE-EN 365
. « Las instrucciones de uso deben indicar los limites de utilizacion para un elemento de amarre como componente de
\Absorbedor de energia un sistema anticaidas.
| «  Debera disponer la siguiente informacion :

e  Las dos Ultimas cifras del afio de fabricacion
. El nombre, marca comercial o cualquier otro medio de identificacion del fabricante o del suministrador.
. El nimero de lote del fabricante o el nimero de serie del componente.

* Los caracteres de la marca de identificacion deberan ser visibles y legibles.

* Instrucciones de uso del fabricante precisando la infonnacic’)r_l pertinente sobre |a forma comecta de conectar el
elemento de amarre a un punto de anclaje seguro, a un amés anticaidas y a otros componentes de un sistema
anticaidas.

Ameés anticaidas

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :
Marcado :

e  Cumpliran la norma UNE-EN 365
e Las instrucciones de uso deben indicar los limites de aplicacion del absobedor de energia como componente de un
sistema anticaidas.
«  Debera disponer la siguiente informacion :
e Las dos ultimas cifras del afo de fabricacion
« El nombre, marca comercial o cualquier otro medio de identificacion del fabricante o del suministrador.
« Elnimero de lote del fabricante o el nimero de serie del componente. Norma EN aplicable :

*  Los caracteres de la marca de identificacion deberan ser visibles y legibles. e UNE-EN 354: EPI contra la caida de alturas. Elementos de amarre.
* Instrucciones de uso del fabricante precisando la informacion pertinente sobre la forma correcta del anclaje seguro

Certificado CE expedido por un organismo notificado.

Adopcion por parte del fabricante de un sistema de garantia de calidad CE.
Declaracion de Conformidad

Folleto informativo

y la distancia minima necesaria debajo del usuario que es la suma de la distancia de parada y de una distancia * UNE-EN 363: EPI contra la caida de alturas. Sistemas anficaidas.
suplementaria de 2,5 m. Esta ultima abarca el alargamiento del amés anticaidas y el espacio libre debajo de los
pies del usuario, después de la parada. Informacion destinada a los Usuarios :
« Laforma correcta de conectar el absorbedor de energia a un punto de anclaje seguro, a un amés anticaidas y a
ofros componentes de un sistema anticaidas. Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiguen las condiciones de utilizacion, empleo, caracteristicas y
Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 : mantenimiento del mismo.

e Certificado CE expedido por un organismo notificado.

«  Adopcion por parte del fabricante de un sistema de garantia de calidad CE.
«  Declaracion de Conformidad.

. Folleto informativo.

Norma EN aplicable :
e UNE-EN 355: EPI contra la caida de alturas. Absorbedores de energia.
e UNE-EN 363: EPI la caida de alturas. Sistemas anticaidas.

Informacion destinada a los Usuarios :

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
ir en el idioma i en el cual se las _condiciones de i0 caracteristicas
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Sistema anticaigudes amb absorbidor d’energia — Connectors Sistema anticaigudes amb absorbidor d’energia — Arnesos anticaigudes
Proteccion contra caidas : Conectores Proteccidn contra caidas : Ameses anficaidas
Norma : Norma :
EN 362 C — CE
CAT Il — CAT Hli
Definicion : Deﬁ'"”" N - ‘ ) . )
+ Elemento de conexion o componente de un sistema. Un conector puede ser un mosqueton o un gancho. * Dsmm BN (VORGSR S—. . p— . S, S SR, SS———— - - —

anticaidas. El amés anticaidas puede estar constituido por bandas, elementos de ajuste, hebillas y otros
elementos, dispuestos y ajustados de forma adecuada sobre el cuerpo de una persona para sujetaria durante una
caida y después de la parada de ésta.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :

* Certificado CE expedido por un organismo notificado.
*  Adopcion por parte de fabricante de un sistema de garantia de calidad CE.
* Declaracion de Conformidad
*  Folleto informativo Marcado:
e  Cumpiliran la norma UNE-EN 365
N * Cada componente del sistema debera marcarse de forma dlara, indelible y permanente, mediante cualquier
Norma EN aplicable : método adecuado que no tenga efecto perjudicial alguno sobre los materiales.
e  UNE-EN 362 : EPI contra la caida de alturas, conectores * Debera disponer la siguiente informacion :
. . N ¢  Las dos Ultimas cifras del afo de fabricacion
¥ TSN o ca'fja SRR S— anncald'as e  El nombre, marca comercial o cualquier otro medio de identificacion del fabricante o del suministrador.
e  UNE-EN 363: EPI contra la caida de alturas. Sistemas anticaidas. ¢  Elnimerm de lote del fabricante o el nimero de serie del componente.
*  UNE-EN 364: EPI contra la caida de alturas. Métodos de ensayo. * Los caracteres de la marca de identificacion deberan ser visibles y legibles.

UNE-EN 365: EPI contra la caida de alturas. Requisitos generales para instrucciones de uso y marcado.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :

Informacion destinada a los Usuarios : Certificado CE expedido por un organismo notificado.
Adopcion por parte del fabricante de un sistema de garantia de calidad CE
Declaracion de Conformidad.

Folleto informativo.

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiguen las condiciones de utilizacion, empleo, caracteristicas y
mantenimiento del mismo.

Folleto informativo en el que se haga constar :

e Especificacion de los elementos de enganche del amés anticaidas que deben utilizarse con un sistema
anticaidas, con un sistema de sujecion o de retencion.

*  Instrucciones de uso y de colocacion del ames.

. Forma de enganchario a un subsistema de conexion.

Norma EN aplicable :
e  UNE-EN 361: EPI contra la caida de alturas, Ameses anticaidas.
e  UNE-EN 383: EPI contra la caida de alturas. Sistemas anticaidas.
e UNE-EN 362: EP! contra la caida de alturas. Conectores.
e UNE-EN 384: EPI contra la caida de alturas. Métodos de ensayo.
e  UNE-EN 385: EPI contra la caida de alturas. Requisitos generales para instrucciones de uso y marcado.

Informacion destinada a los Usuarios :
Conforme establece la actual normativa, el epi serd suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera

ir en el idioma espafol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizacion, empleo, caracteristicas y
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Dispositius d’ancoratge

Norma EN aplicable :
e UNE-EN 795: Proteccion contra caidas de altura. Dispositivos de anclaje. Requisitos y ensayos.
Proteccion contra caidas - Di itivos de i e UNE-EN 354: Equipos de proteccion individual contra caidas de altura. Elementos de amarre.
Norma : e UNE-EN 355: Equipos de proteccion individual contra caidas de altura. Absorbedores de energia.
EN 795 : e  UNE-EN 360: Equipos de proteccion individual contra caidas de altura. Dispositivos anticaidas retractiles.
e UNE-EN 382: Equipos de proteccion individual contra caidas de altura. Conectores.
CAT I e UNE-EN 385: Equipos de proteccion individual contra caidas de altura. Requisitos generales para instrucciones de
Definicion - uso y marcado.
. Elemento o serie de elementos o componentes que iNCorporan uno o vanos puntos de anclaje. - =
Tipos Informacion destinada a los Usuarios -
. CgaseB:Mosdemdajegw&mﬂesvampaﬁNs.&lsmomdajesaﬁgasapeﬁbsmaélboso Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
tripodes. iren el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizacion, empleo, caracteristicas y
e .
lr 5.1.3. PROTECCIO DE LA CARA 1 ELS ULLS
I r
& Proteccio6 ocular. Us general
| ﬁmahyamm:ﬁmm.mw
p I Norma :
CAT I
A = - Definicion :
*  Montura universal, Monturas integrales y pantallas faciales de resistencia incrementada para uso en general en
diferentes actividades de construccion.
e Clase E : Anclajes de peso muerto utilizables sobre superficies honzontales. Uso permitido en :
Montura universal, montura integral y pantalla facial.
2 ') Marcado :
L ] A) En la montura :
* |dentificacion del Fabricante
*  Ndmero de la norma Europea : 166
e  Campo de uso : Si fuera aplicable
Los campos de uso son -
«  Cumpiirin la norma UNE-EN 365 O R —
« Cada componente del sistema debera marcarse de forma clara, indelible y permanente, mediante cualquier - Liquidos : 3
método adecuado que no tenga efecto perjudicial alguno sobre los materiales. - Particulas de polvo grueso - 4
*  Debera disponer la siguiente informacion : - Gases y particulas de polvo fino - 5
o (L dhu s sl ol site s ivstbe - Arco eléctrico de cortocircuito - 8
+  El nombre, marca comercial o cualquier otro medio de identificacion del fabricante o del suministrador. - L -
«  El nimero de lote del fabricante o & nimero de serie del componente. - Metales fundidos y solidos calientes : 8
¢  Los caracteres de la marca de identificacion deberan ser visibles y legibles. e Resistencia mecanica: S
e Ademas para la cdlase E, el fabricante o el instalador debe marcar claramente sobre el dispositivo de andlaje o en Las resistencias mecanicas son :
su proximidad, los parametros siguientes : Resi . -8 ’
«  El nimero maximo de trabajadores que puede conectarse - Resistencia incrementada -
* Lanecesidad del uso de absorbedores de energia - Impacto de particulas a gran velocidad y Alta energia - A
. Laétyram'nimareqdu:rida. R i o e i 3 - Impacto de particulas a gran velocidad y Media energia : B
e Estaran marcados forma permanente, sobre aje peso muerto, pos material ) " ) ) i
jony las fici de utilizacion declarad ; fas por el fabri ] Impactodepan:culasagranveloudadyaqaenergla.F )
- Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Alta energia - AT
Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 - - Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Media energia : BT
- Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Baja energia - FT
*  Centificado CE expedido por un organismo notificado. Simbolo que indica que esta disefiado cabezas pequefias - H (Si fuera aplicable
e  Adopcion por parte del fabricante de un sistema de garantia de calidad CE. * , . - - i ¢ - )
«  Deciaracion de Conformidad - Simbolo para cabezas pequenas : H
e Folleto informativo « Maxima clase de proteccion ocular compatible con la montura : Si fuera aplicable
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B) En el ocular :

Clase de proteccion (solo filtros)

Las clases de proteccion son :

- Sin nimero de codigo : Filtros de soldadura

- Nimero de codigo 2 : Filtros ultravioleta que altera el reconocimiento de colores

- Nimero de codigo 3 : Filtros ultravioleta que pemite el reconocimiento de colores

- Nimero de codigo 4 : Filtros infrarrojos

- Nimero de codigo 5 : Filtro solar sin reconocimiento para el inframojo

- Nimero de codigo 8 : Filtro solar con requisitos para el infrarrojo
Identificacion del fabricante -
Clase optica (salvo cubrefiltros) :

Las clases opticas son (consultar tablas en la nomativa UNE-EN-168) :

- Clase optica : 1 (pueden cubrir un solo ojo)

- Clase éptica - 2 (pueden cubrir un solo cjo)

- Clase optica - 3 (no son para uso prolongado y necesariamente deberan cubrir ambos ojos)
Simbolo de resistencia mecanica: §

Las resistencias mecanicas son -

- Resistencia incrementada : S

- Impacto de particulas a gran velocidad y Alta energia - A

- Impacto de particulas a gran velocidad y Media energia : B

- Impacto de particulas a gran velocidad y Baja energia : F

- Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Alta energia - AT

- Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Media energia : BT
- Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Baja energia - FT
Simbolo de resistencia al arco eléctrico de cortocircuito :

Simbolo de no adherencia de metales fundidos y resistencia a la penetracion de solidos calientes :
Simbolo de resistencia al deterioro superficial de particulas finas - K (Si fuera aplicable)
Simbolo de resistencia al empanamiento : N (Si fuera aplicable)

Simbolo de reflexion aumentada : R (Si fuera aplicable)

Simbolo para ocular original o reemplazado : O

Informacion para el usuario -
Se deberan proporcionar los siguientes datos -

Nombre y direccion del fabricante

Numero de esta norma eurcpea

Identificacion del modelo de protector

Instrucciones relativas al almacenamiento, uso y mantenimiento
Instrucciones relativas a |a limpieza y desinfeccion

Detalles concemnientes a los campos de uso, nivel de proteccion y prestaciones

Detalles de los accesorios apropiados y piezas de recambio, asi como las instrucciones sobre el montaje.

Si es aplicable la fecha limite de uso o duracion de la puesta fuera de servicio aplicable al protector ylo a las
piezas sueltas.

Si es aplicable, el tipo de embalaje adecuado para el transporte.

Significado del marcado sobre la montura y ocular.
Advemnciain&wﬂoquebswlamsdedaseépﬁca3mdebenserwltadoswlagospubdosdeﬁanw
Advertencia indicando que los materiales que entren en contacto con la piel del usuario puede provocar alergias
en individuos sensibles.

Advertencia indicando que conviene reemplazar los oculares rayados o estropeados.

Advertencia de que los protectores oculares frente a impactos de particulas a gran velocidad llevados sobre gafas
comectoras nommales, podrian permitir la transmision de impactos y, por tanto, crear una amenza para el usuario.

Una nota indicando que si la proteccion frente a impactos de particulas a gran velocidad a temperaturas extremas,
es requenda, el protector seleccionado debe ir marcado con una letra T inmediatamente después de la letra
referida al tipo de impacto. En caso de no ir seguido por la letra T, el protector ocular solo podra usarse frente a
impactos de particulas a gran velocidad a temperatura ambiente.

e  Certificado CE expedido por un organismo notificado.
*  Declaracion de Conformidad
«  Folleto informativo

Norma EN aplicable :
e UNE-EN 166 : Proteccion individual de los ojos. Requisitos

Informacion destinada a los Usuarios -
Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
ir en el idioma espanol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizacion, empleo, caracteristicas y

5.1.4. PROTECCIO DE MANS | BRACOS

Guants de proteccidé contra riscos mecanics d’us general

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :

Proteccion de manos y brazos - Guantes de

*  Proteccion por igual - Guante que esta fabricado con el mismo material y que esta construido de modo que ofrezca
un grado de proteccion uniforme a toda la superficie de la mano.
* Proteccion especifica : Guante que esta construido para proporcionar un area de proteccion aumentada a una
parte de la mano.
Pictograma : Resistencia a Riesgos Mecanicos (UNE-EN-420)

Propiedades mecanicas :
Se indicaran mediante el pictograma y cuatro cifras -
e  Primera cifra : Nivel de prestacion para la resistencia a la abrasion
*  Segunda cifra : Nivel de prestacion para la resistencia al corte por cuchilla
*  Tercera cifra - Nivel de prestacion para la resistencia al rasgado
e  Cuanta cifra : Nivel de prestacion para la resistencia a la perforacion
Marcado :
Los guantes se marcaran con la siguiente informacion -
¢  Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante
*  Designacion comercial del guants

e Tala
e Marcado relativo a la fecha de caducidad
Las marcas deberan ser duraderas y no se anadiran otras marcas o inscripciones que se confundan con las anteriores

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :

¢ Certificado CE expedido por un organismo notificado.
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« Declaracion de Conformidad. Proteccion de manos y brazos : Guantes y m as de material aislante trabajos electricos
. Folleto informativo.

Norma:

Norma EN aplicable : EN 60903 K:

e  UNE-EN 388 : Guantes de proteccion contra riesgos mecanicos.

CAT Il
e UNE-EN 420 : Requisitos generales para guantes. Definicion -
Inf Py So—— Guantes y/o manoplas aislante y resistentes a la corriente eléctrica.
. Los guapte; deben inflarse antes de cada uso para comprobar si hay escapes de aire y llevar a cabo una
Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debeta inspeccion visual.
ir en el idioma espafol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizacion, empleo, caracteristicas y e  Latemperatura ambiente se recomienda que esté comprendida entre los 10°C y los 21°C.
mantenimiento del mismo.

. No deberan exponerse innecesariamente al calor o a la luz, ni ponerse en contacto con aceite, grasa, trementina,
alcohol o un acido enérgico.

. . . N . * Sise ensucian los guantes hay que lavarlos con agua y jabon, a una temperatura que no supere la recomendada
Guants i manyoples de material aillant per a treballs eléctrics por el fabricante, secarlos a fondo y espolvorearlos con talco.

Pictograma : Deberan llevar las marcas que se indican en la figura (simbolo de doble triangulo)

S — Le—=e==dd
b r ﬂI
sl B J
Propiedades :
Los guantes y manoplas de material aislante se clasificaran por su categoria y su clase, los cuales figuraran en su
Imarcado :
 Categoria:
- A Acido
- H: Aceite
-Z: Ozono
- M : Mecanica

- R : Todas las anteriores
- C : A muy bajas temperaturas
e Clase:
- 00 : Tencion minima soportada 5 kV (beig)
- 0 : Tencién minima soportada 10 kV (rojo)
-1 : Tencién minima soportada 20 kV (blanco)
- 2 : Tencién minima soportada 30 kV (amarillo)

Annex niam. 5: Estudi de Seguretat i Salut



Generalitat

-
gd ATL de Catalunya

Ens d’Abastament
d’Aigua Ter-Llobregat

Projecte Constructiu per la Instal-lacié d’Analitzadors de Xarxa Eléctrica a diverses Instal-lacions d’ATL

-3 - Tencién minima soportada 40 kV (verde) - P : Calzado completo resistente a la perforacién
- 4 - Tencién minima soportada 50 kV (naranja) - C : Calzado completo resistencia eléctrica. Calzado conductor.
Marcado : -A: : Calzado completo resistencia eléctrica. Calzado abtiestatico.
Los guantes se marcaran con la siguiente informacion - HI : Calzado completo resistente a ambientes agresivos. Aislamiento frente al calor.
«  Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante - Cl : Calzado completo resistente a ambientes agresivos. Aislamiento frente al frio.
«  Designacion comercial del guante - E : Calzado completo. Absorcion de energia en la zona del tacon.
e Talla - WRU : Empeine. Penetracion y absorcion de agua.
" Marcado relativo a la fecha de caducidad - HRO : Suela. Resistencia al calor por contacto.
Las marcas deberan ser duraderas y no se afadiran otras marcas o inscripciones que se confundan con las anteriores. ¢ Clase:
Ademas cada guante debera llevar las marcas siguientes : - Clase | - Calzado fabricado con cuero y ofros materiales. '
e  Una banda rectangular que permita la inscripcion de la fecha de puesta en servicio, de verificaciones y controles, - Clase I - Calzado todo de caucho (vulcanizado) o todo polimeérico (moldeado)
conforme se especifica en la Norma UNE-EN-60903 Anexo G Las marcas deberan ser duraderas y no se anadiran otras marcas o inscripciones que se confundan con las anteriores.
. Una banda sobre la que puedan perforarse agujeros. Esta banda se fija al borde de la bocamanga y permitira
agujerearse para su control y verificacion periodica. Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :

« Certificado CE expedido por un organismo notificado.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 : « Declaracion de Conformidad

e Certificado CE expedido por un organismo notificado. *  Folleto informativo
*  Adopcion por parte del fabricante de un sistema de garantia de calidad CE.
e Declaracion CE de Conformidad Norma EN aplicable :
»  Folleto informativo e UNE-EN 344-1: Calzado de seguridad, calzado de proteccion y calzado de trabajo para uso profesional. Parte 1:
Requisitos y métodos de ensayo.
Norma EN aplicable : e  UNE-EN 344-2: Calzado de seguridad, calzado de proteccion y calzado de trabajo para uso profesional. Parte 2:
. UNE-EN 60903 : Guantes y manoplas de material aislante para trabajos eléctricos Requisitos adicionales y métodos de ensayo.

. UNE-EN 346-1: Especificaciones para el calzado de proteccion de uso profesional.

- : S  UNE-EN 346-2: Calzado de proteccion para uso profesional. Parte 2: Especificaciones adicionales.
Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera — = =
ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizacion, empleo, caracteristicas y Informacion destinada a los Usuarios :
mantenimiento del mismo.

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
ir en el idioma espaiiol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizacion, empleo, caracteristicas y
mantenimiento del mismo.

5.1.5. PROTECCIO DE PEUS | CAMES
Calcat d’'us general
Calcat de seguretat d’as professional (200 J)

Calcat de seguretat, proteccio i treball d’us professional proteccié contra la
perforacio

Proteccion de pies y piernas : Calzado de seguridad de uso profesional

Norma :

EN 345 m

CATII

Definicion :

. El calzado de proteccion para uso profesional es el que incorpora elementos de proteccion destinados a proteger
al usuario de las lesiones que pudieran provocar los accidentes, en aquellos sectores de trabajo para los que el
calzado ha sido concebido, y que esta equipado por topes disefiados para ofrecer proteccion frente al
impacto cuando se ensaye con un nivel de energia de 200 J.

Marcado :
Cada ejemplar de calzado de seguridad se marcara con la siguiente informacion :
+« Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante
+  Designacion comercial
« Talla
*  Marcado relativo a la fecha de fabricacion (al menos el trimestre y afo)
*  Elnumero de esta norma EN-345
. Los simbolos correspondientes a la proteccion ofrecida o, donde sea aplicable la categoria correspondiente :
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Proteccion de pies y piernas : Calzado de segurid teccion y trabajo de uso profesional proteccion contra la -
v — ad'mm:rwon B - - - Calzado de Trabajo sin llevar topes de proteccion contra impactos en la zona de la puntera - EN-347
. + Los simbolos comrespondientes a la proteccion ofrecida o, donde sea aplicable la categoria correspondiente :
Norma :
EN 3 4 4 - P : Calzado completo resistente a la perforacion
: - C : Calzado completo resistencia eléctrica. Calzado conductor.
CAT Il - A : Calzado completo resistencia eléctrica. Calzado abtiestatico.
Definicion : - HI : Calzado completo resistente a ambientes agresivos. Aislamiento frente al calor.
* Son los que incorporan elementos de proteccion destinados a proteger al usuario de las lesiones que pudieran - Q- Calzado completo resnster\'te - amblen?es SNESIVOS. AlslarTnento frente al frio.
provocar los accidentes, en aquellos sectores de trabajo para los que el calzado ha sido concebido. - E : Calzado completo. Absorcion de energia en la zona del tacon.
Marcado : - WRU : Empeine. Penetracion y absorcion de agua.
Cada ejemplar de calzado de seguridad se marcara con la siguiente informacion : - HRO : Suela. Resistencia al calor por contacto.
«  Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante e Clase:
*  Designacion comercial - Clase | : Calzado fabricado con cuero y otros materiales.
e Talla - Clase |l : Calzado todo de caucho (vulcanizado) o todo polimérico (moldeado)
e Marcado relativo a la fecha de fabricacion (al menos el trimestre y afio) Las marcas deberan ser duraderas y no se afiadiran otras marcas o inscripciones que se confundan con las anteriores.
«  Elnumero de norma EN-344 y segun se trate de calzado de seguridad, proteccion o trabajo : Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 -
- Calzado de Seguridad equipado por topes disefiados para ofrecer proteccion frente al impacto cuando se ensaye i ) - .
lcon un nivel de energia de 200 J. - EN-345 . Cenlﬁcaq? CE expedido Por un organismo notificado.
- Calzado de Proteccion equipado por topes disefiados para ofrecer proteccion frente al impacto cuando se ensaye *  Declaracion de Conformidad.
icon un nivel de energia de 100 J. - EN-346 *  Folleto informativo

Norma EN aplicable :

. UNE-EN 344-1: Calzado de seguridad, calzado de proteccion y calzado de trabajo para uso profesional. Parte 1:
requisitos y métodos de ensayo.

. UNE-EN 344-2: Parte 2: Requisitos adicionales y método de ensayo.

UNE-EN 345-1: Especificaciones para el calzado de trabajo de uso profesional.
UNE-EN 345-2: Parte 2: Especificaciones adicionales.

. UNE-EN 346-1: Especificaciones del calzado de proteccion de uso profesional.
UNE-EN 346-2 Parte 2: Especificaciones adicionales.

UNE-EN 347-1: Especificaciones del calzado de frabajo de uso profesional.

e  UNE-EN 347-2: Parte 2: Especificaciones adicionales.

Informacion destinada a los Usuarios :

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
ir en el idioma espafol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizacion, empleo, caracteristicas y
mantenimiento del mismo.

Calcat de seguretat, proteccio i treball d’us professional cal¢at antiestatic
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Proteccion de pies y piernas : Calzado de seguridad, proteccion y trabajo de uso profesional calzado antiestatico «  Elnamero de norma EN-344 y seqgn se trate de calzado de seguridad, proteccion o trabajo -
Norma : - Calzado de Seguridad equipado por topes disefados para ofrecer proteccion frente al impacto cuando se ensaye
EN 344 : icon un nivel de energia de 200 J. : EN-345
- Calzado de Proteccion equipado por topes disefiados para ofrecer proteccion frente al impacto cuando se ensaye
CAT Il icon un nivel de energia de 100 J. - EN-346
Definicién * - Calzado de Trabajo sin llevar topes de proteccion contra impactos en la zona de la puntera : EN-347
« No es el calzado concebido para ofrecer proteccion contra la tension eléctrica. El calzado que ofrece este requisito *  Los simbolos correspondientes a la proteccion ofrecida o, donde sea aplicable la categoria comespondiente :
adicional es un calzado que ofrece una resistencia de 100 hasta 1000 M en las condiciones previstas de ensayo al - P : Calzado completo resistente a la perforacion
paso de la corriente eléctrica. Permite al usuario liberarse de las cargas estaticas que pueda acumular. - C : Calzado completo resistencia eléctrica. Calzado conductor.
Marca(?o : _ ) o _ - - A - Calzado completo resistencia eléctrica. Calzado abtiestatico.
Cada ejemplar de calzado de seguridad se marcara con la siguiente informacion : - HI : Calzado completo resistente a ambientes agresivos. Aislamiento frente al calor.
*  Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante - Cl : Calzado completo resistente a ambientes agresivos. Aislamiento frente al frio.
« Designacion comercial - E : Calzado completo. Absorcion de energia en la zona del tacon.
« Talla - WRU : Empeine. Penetracion y absorcion de agua.
» __Marcado relativo a la fecha de fabricacion (al menos el trimestre y afio) - HRO : Suela. Resistencia al calor por contacto.
e Clase:

- Clase | : Calzado fabricado con cuero y otros materiales.
- Clase |l : Calzado todo de caucho (vulcanizado) o todo polimérico (moldeado)
Las marcas deberan ser duraderas y no se afadiran otras marcas o inscripciones que se confundan con las anteriores.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :
 Certificado CE expedido por un organismo notificado.
* Declaracion de Conformidad
*  Folleto informativo

Norma EN aplicable :

e UNE-EN 344-1: Requisitos y métodos de ensayo para el calzado de seguridad, calzado de proteccion y calzado
de trabajo para uso profesional.

e  UNE-EN 344-2: Parte 2: Requisitos adicionales y métodos de ensayo.
UNE-EN 345-1: Especificaciones del calzado de seguridad de uso profesional.
e UNE-EN 345-2: Parte 2: Especificaciones adicionales.

UNE-EN 346-1: Especificaciones del calzado de proteccion de uso profesional.
e  UNE-EN 346-2: Parte 2: Especificaciones adicionales.

e UNE-EN 347-1: Especificaciones del calzado de trabajo de uso profesional.

e UNE-EN 347-2: Especificaciones adicionales.

Informacion destinada a los Usuarios :

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizacion, empleo, caracteristicas y
mantenimiento del mismo.
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Calgat aillant de I'electricitat per a treballs i instal-lacions de baixa tensio Proteccion de pi i : Calzado aislante de la electricidad para trabajos en instalaciones de baja tensién
Norma :

EN 50321 -

CAT I

Definicion :
. Calzado que protege al usuario contra el chogue eléctrico, impidiendo el paso de una corriente peligrosa por el
cuerpo a través de los pies.
Marcado :
Cada ejemplar de calzado de seguridad se marcara con la siguiente informacion :
. Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante
*  Designacion comercial
. Talla
. Marcado relativo a la fecha de fabricacion (al menos el timestre y afo)
*  El nimero de noma : 50321
*  Simbolo (doble triangulo)

,.------:::::::‘

| S P —

* Clase:
- Clase eléctrica 00 : Tension de trabajo maximo : 500 V en CA y 750 V en CC (beig)
- Clase eléctrica 0 : Tension de trabajo maximo : 1000 V en CA y 1500 V en CC (rojo)
*  Nimero de serie o lote.
*  Mes y ano de fabricacion.

. Ademas, cada unidad de calzado debera estar provista de una banda o espacio destinado a anotar la fecha de
puesta en servicio, la fecha de verificacion o la fecha de cada inspeccion periodica.

Las marcas deberan ser duraderas y no se anadiran otras marcas o inscripciones que se confundan con las anteriores.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :
*  Certificado CE expedido por un organismo notificado.
*  Adopcion por parte del fabricante de un sistema de garantia de Calidad CE.
*  Declaracion de Conformidad.
. Folleto informativo

Norma EN aplicable :
. UNE-EN 50321: Calzado aislante de la electricidad para trabajos e instalaciones de baja tension.

. UNE-EN 344-1: Requisitos y métodos de ensayo para el calzado de seguridad, calzado de proteccion y calzado de
trabajo para uso profesional.

. UNE-EN 344-2: Parte 2: Requisitos adicionales y métodos de ensayo.

. UNE-EN 345-1: Especificaciones del calzado de seguridad de uso profesional.
. UNE-EN 345-2: Parte 2: Especificaciones adicionales.

. UNE-EN 348-1: Especificaciones de calzado de proteccion de uso profesional.
. UNE-EN 3468-2: Parte 2: especificaciones adicionales.

. UNE-EN 347-1: Especificaciones del calzado de trabajo de uso profesional.

. UNE-EN 347-2: Parte 2: Especificaciones adicionales.

Informacion destinada a los Usuarios :

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
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ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizacion, empleo, caracteristicas y 5.1.7. VESTUARI DE PROTECC'()
mantenimiento del mismo.

Vestuari de proteccio d’alta visibilitat

5.1.6. PROTECCIO RESPIRATORIA

Mascaretes

E.P.R. mascaretes

Proteccion respiratoria: E.P.R. Mascarillas

Norma :
EN 140 -

CAT I

Definicion :
* Una media mascara es un adaptador facial que cubre la nariz, la boca y el menton. De utilizacion general para
diversas tareas en la construccion.
. Un cuarto de mascara es un adaptador facial que recubre la nariz y la boca.
Marcado :
Las mascaras se marcaran con la siguiente informacion :
* Segln sea el tipo
- Media mascara
- Cuarto de mascara
e  Elndmero de norma : EN 140
. Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante.
« Tala

e Los componentes que puedan verse afectados en su eficacia por envejecimiento deberan marcarse para
identificar su fecha.

. Las partes deisefiadas para ser sustituidas por el usuario deberan ser claramente identificables.
Las marcas deberan ser duraderas y no se afnadiran otras marcas o inscripciones que se confundan con las anteriores.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :
e Certificado CE expedido por un organismo expedido
e  Adopcion por parte del fabricante de un sistema de garantia de calidad CE
«  Declaracion de Conformidad
* Folleto informativo

Norma EN aplicable :
e UNE-EN 140: E.P.R. Medias mascaras y cuartos de mascaras. Requisitos, ensayos, marcado.
. UNE-EN 148-1: E.P.R. Roscas para adaptadores faciales. 1. Conector de rosca estandar
. UNE-EN 148-2: E.P.R. Roscas para adaptadores faciales. 2. Conector de rosca central

Informacion destinada a los Usuarios :

Conforme establece la actual nomativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
iren el idioma espaiiol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizacion, empleo, caracteristicas y
mantenimiento del mismo.
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Vestuario de proteccion : Vestuario de proteccion de alta visibilidad e e e e e
Norma :
Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
EN471 = ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizacion, empleo, caracteristicas y
CAT I
Definicion :
Ropa de sefializacion destinada a ser percibida visualmente sin ambigiedad en cualquier circunstancia : , .
e Mono 6.- PREVENCIO DE RISCOS CATASTROFICS
e Chaqueta

. Chaleco | (reflectante a rayas horizontales)
. Chaleco Il (reflectante cruzado modo amés)

. Els principals riscos catastrofics considerats com remotament previsibles per
. Pantalon de peto

«  Pantalon sin peto aquesta obra son:
* Peto . L] e
+  Ameses - Incendi, explosio i/o deflagracio.

Pictograma : Marcado en &l producto o en las etiquetas del producto. _ Inundacio

- Col-lapse estructural per maniobres fallides.
- Atemptat patrimonial contra la Propietat i/o contractistes.

- Enfosament de carregues o aparells d’elevacio.

Per a cobrir las eventualitats pertinents, el Contractista redactara i incloura com

Propiededes: = annex al seu Pla de Seguretat i Salut un ,Pla d’Emergéncia Interior*, cobrin les
Se indicaran ademas del pictograma (ver norma UNE-EN-342 para detalle) :

*  Clase de la superficie del material :X seglents mesures minimes:

o Clase del material reflectante : Y . .
Marcado : 1. Ordre i neteja general.

Se marcara con la siguiente informacion :
. Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante

Accessos i vies de circulacié interna de I'obra.

e  Designacion comercial Ubicaci6 d'extintors i d’altres agents extintors.
 Talla de acuerdo con la norma UNE-EN 340
+  El nimero de norma : EN-471

. Nivel de prestaciones.

. Instrucciones de como ponérsela o quitarsela, usos, advertencias en caso de mal uso, etc.

Nomenament i formacio de la Brigada de Primera Intervencio.

Punts de trobada.

o o0k~ 0w D

. R R A Assistencia Primers Auxilis.
Las marcas deberan ser duraderas y no se anadiran otras marcas o inscripciones que se confundan con las anteriores.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :

* Certificado CE expedido por un organismo notificado.
«  Declaracién de Conformidad 7.- PREVISIONS DE SEGURETAT PELS TREBALLS POSTERIORS

. Folleto informativo

Norma EN aplicable :
«  UNE-EN 471 - Ropas de sefializacion de alta visibilidad Previsions i informacions utils per efectuar al seu dia, en les degudes condicions de
. UNE-EN 340: Ropas de proteccion. Requisitos generales

' : seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors (manteniment) segons art. 5.6
. UNE-ENV 343: Ropas de proteccion. Proteccion contra las intemperies.

RD.1627/97
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8.- SIGNATURA

Barcelona, Febrer 2023

Autor de L’Estudi de Seguretat i Salut

Gerard Guiteras Fargas
Enginyer Camins, Canals i Ports
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PRESSUPOST SEGURETAT | SALUT
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Annex num. 5: E

PRESSUPOST Data: 14/05/21 Pag: 1
OBRA 01 PRESUPUESTO PROJECTE CONSTRUCTIU DE LA INSTAL-LACIO D'ANALITZA
CAPITULO 01 SEGURETAT | SALUT
CAPITOL 01 EQUIPS DE PROTECCIO
NUM.| CODI UA  [DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 |H1411115 u Casc de seguretat per a s normal, contra cops, de polietilé amb 1248 5,000 62,40
un pes maxim de 400 g, amb tires reflectants, homologat segons
UNE-EN812(P - 1)
2 [H1421110 u | Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura) 6,35 5,000 31,75
uni |, amb visor transparent i tractament contra I'entelament,
homologades segons UNE-EN 167 i UNE-EN 168 (P - 2)
3 |H145D002 u | Parella de guants de proteccid contra riscos mecanics molt 647 5,000 32,35
agressius nivell 5, homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN|
420 (P - 5)
4 |H1465275 u | Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de 24,88 5,000 124,40
construccié en general, resistents a la humitat, de pell rectificada,
amb turmellera encoixinada, amb puntera metal-lica, sola
antilliscant, falca amortidora d'impactes al tal6 i sense plantillaj
metallica, homologades segons UNE-EN SO 20344, UNE-EN
1SO 20345, UNE-EN SO 20346 i UNE-EN SO 20347 (P - 9)
5 |H1473203 u | Cinturé de seguretat de subjeccid, suspensié i anticaiguda, 122,98 5,000 614,90
classes A, B i C, de poliéster i ferramenta estampada, amb
arnesos de subjecci6 per al tronc i per a les extremitats inferiors,
homologat segons CE (P - 10)
6 [H1481131 u Granota de treball, de poliéster i cotd, amb butxaques exteriors (P| 10,10 5,000 50,50
-11)
7 |H16F1004 h Informacié en Seguretat i Salut per als riscos especifics de 'obra 2127 8,000 170,16
(P-14)
8 |H1461110 u | Parella de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb sola| 591 4,000 23,64
antilliscant i folrades de nilé rentable, homologades segons
UNE-EN |SO 20344, UNE-EN SO 20345, UNE-EN SO 20346 i
UNE-EN SO 20347 (P - 8)
9 |H145K6FD u | Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 103,13 2,000 206,26
4, logotip color taronja, tensié maxima 36500 V, homologats|
segons UNE-EN 420 (P - 7)
10 [H145K275 u | Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 21 2,000 64,22
0, logotip color vemnell, tensié maxima 1000 V, homologats|
segons UNE-EN 420 (P - 6)
11 |H15B5005 u | Equip de connexié a terra de linia eléctrica aéria de distribucio,| 629,94 1,000 629,94
amb 3 perxes telescopiques per a conductors de seccié de 7 a
380 mm2 i una algaria maxima d'11,5 m, cable de coure de seccié
35 mm2 i piqueta de connexié a terra, instal-lat (P - 13)
12 |H15B2002 u | Banqueta aillant de potes fixes per a freballs en tensio, segons 72,95 1,000 72,95
UNE 204001 (P - 12)
13 |H1432012 u Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb amés i orelleres 20,08 2,000 40,16
antisoroll, homologat segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458 (P - 4)
14 |H142BB00 u Pantalla facial per a protegir contra la projeccié de particules i a 10,36 4,000 4144
I'encebament d'arcs eléctrics, de policarbonat transparent,
abatible i per a acoblar al casc amb arnés dieléctric (P - 3)
15 |HQUA1100 u Farmaciola d'armari, amb el confingut establert a l'ordenanca 12397 1,000 123,97
general de seguretat i salut en el treball (P - 15)
TOTAL  CAPITOL 01.01.01 2.289,04
EUR
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1. INTRODUCCIO

Els treballs objecte d’aquest projecte, generaran residus minims, principalment relatius
als emboilcalls dels material i a petits enderrocs, si s’escau.

Aquestes residus seran transportats a dipdsits autoritzats, i es pagaran les taxes
associades. Aquests diposits variaran en funcidé de la localitzacié de la instal-lacié a
tractar en cada cas. Sempre s’intentara triar els diposits autoritzats més propers a la
zona afectada.

S’ha contemplat una partida algada genérica pels residus estadistics (Plastics, fusta,
cartro, vidre, metalls, etc.), si s’escau, que puguin sortir durant el transcurs del projecte.
Aquests residus estadistics seran transportats a diposits autoritzats, sempre i quan no
es puguin reutilitzar, i es pagaran les taxes associades. Aquesta partida alcada es
justifica al final d’aquest annex amb el desglossament del pressupost per la “gestio de
residus estadistics”.

2. CONSIDERACIONS GENERALS DE LA GESTIO

Es descriuen a continuacié les consideracions generals a tenir en compte en relacié
amb I'emmagatzematge, manipulacié i les operacions de gestié dels residus de
construccio i demolicié de 'obra.

Amb caracter general:

- La segregacio, tractament i gestio de residus es realitzara mitjancant el
tractament corresponent per part dempreses homologades mitjangant
contenidors o sacs industrials.

- Certificacio dels medis emprats. Es obligacié del contractista proporcionar a la
direccié d’obra i a la Propietat, els certificats dels contenidors emprats aixi com
dels punts de disposicio final, ambdds emesos per entitats autoritzades.

- Neteja de les obres. Es obligacié del contractista mantenir netes les obres i els
seus voltants tant de residus de la construccié i demolici6 (RCD) com de
materials sobrants, retirar les instal-lacions provisionals que no siguin
necessaries, aixi com executar tots els treballs i adoptar les mesures que siguin
apropiades per a que I'obra presenti un bon aspecte.

Amb caracter particular:

- El diposit temporal dels RCD es realitzara bé en sacs industrials iguals o
inferiors a 1m?® i/o en contenidors metal-lics especifics, amb la ubicacié i
condicionat que estableixen les ordenances municipals. Aquest diposit es dura a
terme en llocs degudament senyalitzats i segregats de la resta de residus.

- El deposit temporal per a RCD valoritzables (fustes, plastics, metalls, ferralla...)
que es realitzi en contenidors s'haura de senyalitzar i segregar de la resta de
residus de forma adequada.

- Els contenidors hauran d'estar pintats en colors que destaquin la seva visibilitat,
especialment durant la nit, i comptar amb una banda de material reflector de

com a minim 15 cm al llarg de tot el seu perimetre, figurant en els mateixos, la
rad social, el IF i el teléfon del titular del contenidor / envas. Aquesta informacio
també haura de quedar reflectida en els sacs industrials i altres mitjans de
contencié i emmagatzematge de residus.

- El responsable de I'obra a qué presta servei el contenidor adoptara les mesures
necessaries per a evitar el deposit de residus aliens a la mateixa. Els
contenidors romandran tancats, o coberts almenys, fora de I'horari de treball,
per a evitar el deposit de residus aliens a I'obra.

- Shauran d'establir els mitjans humans, técnics i procediments per a la
separacio de cada tipus de RCD.

- S'atendran els criteris municipals establerts (ordenances, condicions de llicéncia
d'obres...), especialment si obliguen a la separacié en origen de determinades
materies objecte de reciclatge o disposicié controlada. En aquest ultim cas,
s'haura d'assegurar, per part del contractista, la realitzaci6 d’'una avaluacio
econdmica de les condicions en qué és viable aquesta operacio, tant per les
possibilitats reals d'executar-la com per disposar de plantes de reciclatge o
gestors de RCD adequats.

- S'haura d'assegurar en la contractacio de la gestié dels RCD que la destinacio
final (planta de reciclatge, diposit controlat, pedrera, incineradora...) és realitza
en instal-lacions convenientment autoritzades. Aixi mateix s'hauran de
contractar només transportistes o gestors autoritzats. Es dura a terme un control
documental en qué quedara reflectida la retirada i lliurament final de cada
transport de residus.

- La gestio, tant documental com operativa dels residus perillosos que es trobin a
'obra, es regira d'acord amb la legislacié nacional i autondmica vigent i als
requisits de les ordenances municipals. Aixi mateix els residus assimilables a
municipals generats a les obres (restes de menjars, envasos...) seran
gestionats d'acord amb els preceptes marcats per la legislacio i autoritat
municipal corresponent.

- Cas que es generin residus amb amiant, se seguiran els passos marcats per
I'Orde MAM/304/2002 de 8 de febrer per la qual es publiquen les operacions de
valoracié i eliminacido de residus i la llista europea de residus per a poder
considerar-los com perilldés o no perillosos. En qualsevol cas, sempre es
compliran els preceptes dictats pel RD 108/1991 d'1 de febrer sobre la
prevencio i reduccié de la contaminacié del medi ambient produida per I'amiant,
aixi com les disposicions minimes de seguretat i salut aplicables als treballs
amb risc d'exposicio a I'amiant recollides en el RD 396/2006, de 31 de marg.

- Les restes de rentat de canaletes/cisternes de formigd seran tractades com a
RCD.

- S'evitara en tot moment la contaminacié amb productes tdxics o perillosos dels
plastics i restes de fusta per a la seva adequada segregacio, aixi com la
contaminacio dels contenidors de RCD amb components perillosos.

3. ESPECIFICACIONS PER A LA CLASSIFICACIO | EMMAGATZEMATGE DE
RESIDUS

En aquest apartat es descriuen les caracteristiques técniques sobre la classificacio i
emmagatzematge dels residus a I'obra en funcié de la seva tipologia i segons el que
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estableix la legislacié basica sobre els residus.
3.1 Classificacio de residus

D’acord amb la legislacio i el tipus d’actuacioé a realitzar, el contractista (posseidor)
haura de complir els requisits que s’indiquen a continuacio en el cas de la classificacié
de residus en obra.

Se separaran els residus en les fraccions minimes seguents, si se sobrepassa el limit
especificat, d'acord amb el que estableix I'article 5.5 del Reial Decret 105/2008:

- Formigé LER 170101 (formigé):> = 80 t

- Maons teules, ceramics LER 170103 (teules i materials ceramics):> = 40 t
- Metall LER 170407 (metalls barrejats)> =2 t

- Fusta LER 170201 (fusta):> =11

- Vidre LER 170202 (vidre):> =11t

- Plastic LER 170203 (plastic)> =0,5t

- Papericartré LER 150101 (envasos de paper i cartr):>=0,5t

Els materials que no superin aquests limits, 0 que no es corresponguin amb cap de les
fraccions anteriors, quedaran separats, com a minim, en les seguents fraccions:

Si es realitza la separacio selectiva en un centre de transferéncia (extern):

- Inerts i no especials LER: 170107 (mescles de formigd, maons, teules i
materials ceramics que no contenen substancies perilloses).

- Especials: LER 170903 * (altres residus de construccié i demolicié (inclosos els
residus mesclats) que contenen substancies perilloses).

Si es realitza la separacio selectiva en obra:

- Inerts: LER 170107 (mescles de formigd, maons, teules i materials ceramics
qgue no contenen substancies perilloses)

- No especials: LER 170904 (residus barrejats de construccio i demolicié que no
contenen, mercuri, PCB ni substancies perilloses)

- Especials: LER 170903* (altres residus de construccié i demolicio (inclosos els
residus mesclats) que contenen substancies perilloses)

3.2 Emmagatzematge de residus

Els residus separats en les fraccions establertes en el "Pla de gestié de Residus de la
Construccié i Demolicions" de l'obra, s'emmagatzemaran en els espais previstos a
I'obra per a aquesta finalitat.

Els contenidors estaran clarament senyalitzats, en funcié del tipus de residu que
continguin, segons la separacio selectiva prevista. Els materials destinats a ser
reutilitzats quedaran separats en funcié del seu desti final.

A continuacié es descriuen una série de mesures a tenir en compte a I'hora
d’emmagatzemar els residus especials (s’hi s’escau):

Residus Especials (RE)

- Disposar d’'una dotacié adequada de contenidors per a cada tipus de residus,
tractant d’evitar la barreja de residus especials i no especials mitjancant el
correcte etiquetatge dels contenidors.

- Envasar els residus especials en contenidors adequats.

- Garantir una correcta manipulaci6 i emmagatzematge dels REs. S’haura
d’'impermeabilitzar i senyalitzar adequadament la superficie o terreny sobre el
qual es col-loqui la maquinaria i s’emmagatzemin els lubricants i combustibles,
aixi com la resta de residus especials que es generen a l'obra (bateries,
envasos de plastic contaminats, aerosols, filtres...). Per alta banda, la
maquinaria i l'area d’emmagatzematge de Iubricants i combustibles es
localitzaran, sempre, a més de 200 m de la llera més propera.

- Comprovar a la zona d’obres que no hi hagi cap abocament accidental a terra o
a les aigles, a més de qué no es col-loquin envasos de residus especials
directament sobre el terreny. Tant el combustible com I'oli per a la maquinaria
seran transportats fins el lloc de treball i subministrat per mitja de sortidors,
bombes manuals o tancs.

- Emmagatzemar els REs de forma segura per al medi ambient i per un periodo
inferior a sis mesos.

- Informar al Departament de Territori i Sostenibilitat, a 'Agéncia Catalana de
'Aigua si s’escau, i a 'Agéncia de Residus de Catalunya en el cas de perdua,
fuita o desaparicié d’algun residu especial.

- En cas que es produeixi un abocament d’olis o combustible accidental al terra,
es retirara la terra contaminada, es posara dins d’'un contenidor especific per a
qué pugui recollir-lo un gestor autoritzat per al transport i gestié d’aquesta
tipologia de residu.

- S’haura de tenir en compte que a més dels requisits generals per als REs,
existeixen altres requisits especifics per a alguns residus especials. A
continuacio, s’identifiquen alguns d’ells:

e Piles i acumuladors: El Real Decreto 45/1996, de 19 de gener, pel que es
regulen diversos aspectes relacionats amb les piles i els acumuladors que
continguin determinades matéries perilloses el qual s’estableix la recollida
selectiva com a flux preferencial, aixi com les normes per a la identificacio
dels diferents tipus de piles i acumuladors, i el seu contingut en metalls.

o Olis usats: Segons el que s’estableix en la Ordre 28/2/1989 que regula la
gestié de olis usats (modificada a altres efectes per I'Ordre 13/6/1990)
s’evitara especialment el seu abocament al terra, a lleres o a la xarxa de
clavegueram. Per aix0, les reparacions o canvis d'olis usats i altres
operacions de manteniment de la maquinaria i vehicles dobra es
realitzara en zones expressament destinades per a aixd, sempre i quan no
es pugui realitzar en tallers autoritzats. Aquestes zones hauran de ser
plataformes préviament impermeabilitzades amb dispositius que permetin
la recollida de l'oli usat. També s’haura de documentar la cessié dels olis
usats mitjangant documents especifics per a aquest tipus de residus
(Ordre 13/6/1990).
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4. ESPECIFICACIONS PER A LA CARREGA | TRANPORT DE RESIDUS DE
CONSTRUCCIO O DEMOLICIO A INSTAL-LACIO AUTORITZADA DE GESTIO
DE RESIDUS

En aquest apartat es descriuen les diferents operacions que s’han de dur a terme per a
una correcta gestio dels residus de construccié i demolicid. Per aixo, s’han tingut en
compte les seglents activitats:

- Carrega del material procedent d'excavacio o residu de construccié i demolicid,
amb contenidor o no.

- Transport a I'obra: moviments de material d’excavacié i/o residus dins dels limits
de I'obra.

- Transport a la instal-laci6 externa de gestio.

41 Emmagatzematge de residus

- L'operacié de carrega s'ha de fer amb les precaucions necessaries per a
aconseguir unes condicions de seguretat suficients.

- Els vehicles de transport han de portar els elements adequats a fi d'evitar
alteracions perjudicials del material.

- El contenidor ha d'estar adaptat al material que ha de transportar.

- El trajecte que s'ha de recérrer ha de complir les condicions d'amplaria lliure i de
pendent adequades a la maquinaria que s'utilitzi.

4.2 Transport dins I'obra

Es considerara el transport en I'obra com el transport de terres i material d'excavacio o
del rebaix, o residus de la construccid, entre dos punts de la mateixa obra o entre dues
obres.

4.3 Transport a instal-lacié externa de gestié de residus

Els residus que no s’acceptin per a reutilitzar en obra, s'han de transportar a una
instal-lacié externa autoritzada, per tal que rebin el tractament definitiu.

El contractista ha de lliurar al promotor un certificat on s'indiqui, com a minim:

Identificacié del productor dels residus.

Identificacié del posseidor dels residus.

Identificacié de I'obra de la qual prové el residu i en el seu cas, el numero de

llicéncia d'obra.

- Identificacio del gestor autoritzat que ha rebut el residu i si aquet no fa la gestio
de valoritzacié o eliminacioé final del residu, la identificacio, cal indicar també qui
fara aquesta gestio.

- Quantitat en ti m3 del residu gestionat i la seva codificacié segons codi LER.

4.4 Normativa de compliment obligatori

- Reial Decret 105/2008, d'1 de febrer, pel qual es regula la produccié i gestio
dels residus de construccié i demolicié

- Ordre MAM / 304/2002, de 8 de febrer, per la qual es publiquen les operacions
de valoritzacio i eliminacié de residus i la llista europea de residus.

- Correccio d'errors de I'Ordre MAM / 304/2002, de 8 de febrer, per la qual es
publiquen les operacions de valoritzacié i eliminacié de residus i llista europea
de residus.

- Reial Decret 108/1991, d'1 de febrer, sobre la prevencié i reduccié de la
contaminacio de I'entorn produida per I'amiant.

- Decret 89/2010, de 29 de juny, paper qual s'aprova el Programa de gesti6 de
residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), és regula la produccio i
gestio dels residus de la construccio i demolicio, i el canon sobre la Deposicio
controlada dels residus de la construccio.

- Llei 22/2011, de 28 de juliol, de residus i sdls contaminats.

- Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, paper qual s'aprova el Text Refos de la
Llei reguladora dels residus.

5. ESPECIFICACIONS PER AL TRACTAMENT DE RESIDUS EN INSTAL-LACIONS
AUTORITZADES

En aquest apartat es descriuen les caracteristiques técniques sobre la gestio de residus
a I'obra en funcié de la seva tipologia i segons el que estableix la legislacié basica
sobre els residus.

D’acord amb la legislacio i el tipus d’actuacid a realitzar, el contractista (posseidor)
haura de complir els requisits que s’indiquen a continuacié.

5.1 Residus Especials (RE)

Amb referéncia a la gestié dels REs:

- Tramitar la fitxa d’acceptacioé i acord contractual pertinent amb un gestor de
residus especials autoritzat per a tractar el residu que en concret s’ha produit.

- Supervisar la correcte gestié dels Residus Especials des del punt de vista
documental i procedimental.

- Portar un registre de produccio i gestio dels residus especials.

- Complimentar i conservar, durant un periode de cinc anys, la documentacié
exigida a la legislacié. En concret, els segients documents:

Sollicituds d’admissié

Documents d’acceptacio

Notificacions de trasllat

Justificacié d’entrega (substitueix als documents de control i seguiment en
el cas de petits productors)
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5.2 Residus Inerts (RI)

Amb referéncia a la gestio dels Rls, es podra realitzar els seglents tractaments per
ordre de prioritat creixent (segons jerarquia de residus):

- Reutilitzacié o valoritzacioé (restauracié, condicionament i rebliment). EI material
sobrant quan no s’utilitzi a la mateixa obra, per decisié de la direccio facultativa,
es transportara a una instal-lacié externa autoritzada per realitzar el tractament
definitiu.

- Eliminacié mitjangant diposit controlat. Aquesta operacié quedara acreditada
mitjangant una Fitxa d’Acceptacié dels residus per part de la instal-lacié de
gestid i per un Albara que indicara la quantitat de residu que es dipositara al
diposit controlat.

- En el cas dels diposits controlats municipals, unicament tenen competéncia per
rebre runes procedents d’obres menors. Per aquest motiu, només s’autoritza
I'entrada de runes d’obres majors a aquestes instal-lacions de gestié de residus
quan sigui per a la seva reutilitzacio, restauracié, condicionament o rebliment de
les seves instal-lacions, prévia justificacio.

Per tal de realitzar aquesta gestio dels residus inerts, el transportista haura d’entregar
un certificat on s’indiqui, com a minim, el seglent:

- Identificacio del productor i del posseidor dels residus.

- ldentificacié de I'obra de la qual prové el residu i el nimero de llicéncia.

- Identificacio del gestor autoritzat que ha gestionat el residu.

- Quantitat, en tones i en m3, del residu gestionat i la seva codificacié segons el
codi CER.

S’hauran de presentar els albarans o rebuts que justifiquin el lliurament d’aquest
residus als llocs adequats, tot especificant les quantitats gestionades.

5.3 Residus No Especials (RNE)

Per a aquests tipus de residus, el contractista (productor) ha de signar un contracte
amb un gestor de RNEs autoritzat per I'Agéncia de Residus de Catalunya, per tal de
lliurar-li els residus d’obra per al seu correcte transport i tractament, o per lliurar-los als
ens locals en les condicions que determinin les corresponents ordenances municipals.

Pel que fa als tractaments, es prioritzara el reciclatge i la valoritzacid6 material, en
detriment del tractament finalista (deposicié en abocador i incineracio).

D’acord amb la legislacié i amb el tipus d’actuacio a realitzar pel contractista, s’haura de
complir els seglents requisits:

- Mantenir els RNEs en condicions adequades de seguretat i higiene, tenint en
compte que el periode maxim d’emmagatzematge és de dos anys.

- Evitar la barreja dels RNEs amb altres residus classificats com a residus
especials.

Els residus de tipus vegetal (podes, tales, desbrossades...) han de ser retirats i
gestionats adequadament, tot prioritzant la seva valoritzacié bé dins I'obra, bé fora de
'obra en instal-lacions que els puguin valoritzar com és el cas de les plantes de
compostatge.

Tota gestié de residus no especials s’haura de dur a terme tot mantenint actualitzat un
registre documental de la gestid i un control documental de la mateixa.

5.4 Residus No Especials (RNE)

Per a aquests tipus de residus, el contractista (productor) ha de signar un contracte
amb un gestor de RNEs autoritzat per 'Agéncia de Residus de Catalunya, per tal de
lliurar-li els residus d’obra per al seu correcte transport i tractament, o per lliurar-los als
ens locals en les condicions que determinin les corresponents ordenances municipals.
Pel que fa als tractaments, es prioritzara el reciclatge i la valoritzacié material, en
detriment del tractament finalista (deposicié en abocador i incineracio).

D’acord amb la legislacié i amb el tipus d’actuacio a realitzar pel contractista, s’haura de
complir els seglients requisits:

- Mantenir els RNEs en condicions adequades de seguretat i higiene, tenint en
compte que el periode maxim d’emmagatzematge és de dos anys.

- Evitar la barreja dels RNEs amb altres residus classificats com a residus
especials.

Els residus de tipus vegetal (podes, tales, desbrossades...) han de ser retirats i
gestionats adequadament, tot prioritzant la seva valoritzacié bé dins I'obra, bé fora de
'obra en instal-lacions que els puguin valoritzar com és el cas de les plantes de
compostatge.

Tota gestid de residus no especials s’haura de dur a terme tot mantenint actualitzat un
registre documental de la gestid i un control documental de la mateixa.

5.5 Normativa de compliment obligatori

- Reial Decret 105/2008, d'1 de febrer, pel qual es regula la produccio i gestié
dels residus de construccio i demolicid

- Ordre MAM / 304/2002, de 8 de febrer, per la qual es publiquen les operacions
de valoritzacio i eliminacio de residus i la llista europea de residus.

- Correccié d'errors de I'Ordre MAM / 304/2002, de 8 de febrer, per la qual es
publiquen les operacions de valoritzacié i eliminacié de residus i llista europea
de residus.

- Reial Decret 108/1991, d'1 de febrer, sobre la prevencié i reduccié de la
contaminacio de l'entorn produida per I'amiant.

- Llei 8/2008, de I'10 de juliol, de Finangament de les infraestructures de gestio
dels residus i dels Canons sobre la DISPOSICIO de I'Rebuig dels residus.

- Llei 7/2011, de I'27 de juliol, de Mesures fiscals i financeres.

- Pla de Gestié de Residus 2013-2020: "Programa General de Prevencio i gestio
de Residus i Recursos de Catalunya" (en fase d'Categoria definitiva).
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- Llei 22/2011, de 28 de juliol, de residus i sols contaminats.

- Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, paper qual s'aprova el Text Refos de la
Llei reguladora dels residus.

- Reial Decret 833/1988, de 20 de juliol, pel qual s'aprova el Reglament per a
I'execucio de la Llei 20/1986, basica de Residus toxics i perillosos.

6. MEDICIO | ABONAMENT
6.1 Classificacio de residus

La classificacié de residus generats en I'obra s’abonara segons el preu unitari, es a dir,
per metre cubic (m3) de volum realment classificat.

Unicament es fara 'abonament de classificacié de residus no especials generats per
les activitats de les obres (restes de formigd en foses de formigd, restes
d’embalatges...) sempre que es demostri que s’estan gestionant per separat, és a dir,
es tingui la documentacié de gestié per a cadascuna de les fraccions identificades pel
codi LER corresponent.

En cap cas s’abonara la classificacio de residus per a residus tals com terres
d’excavacions, demolicions, desmunts, etc, que procedeixin de les obres.

Els residus especials generats per les activitats de les obres no seran classificats. En
aquest cas, s’enviaran directament al centre de reciclatge o tractament autoritzat, pel
que tampoc es fara I'abonament de classificacio de residus.

6.2 Carregai transport de terres procedents de les obres a gestor final

Aquest transport s’aplicara a totes les terres procedents de les excavacions de rases,
pericons i altres estructures procedents de I'obra. Consisteix en el transport de les
terres fins al centre del gestor autoritzat (diposit controlat).

En aquesta partida es tenen en compte la carrega i transport fins al gestor, pel que no
s’abonaran per separat aquests dos conceptes.

No sera d’abonament la partida de classificacié de residus procedents de les terres
producte de les excavacions, quedant aquesta activitat inclosa en els corresponents
preus d’excavacio.

La forma de medicio sera la mateixa que la realitzada a la partida d’excavacié. Amb tot,
no s’admetra cap coeficient d’esponjament.

6.3 Carrega i transport de demolicions i desmuntatges procedents de les

obres a centres de reciclatges autoritzats

Aquest transport s’aplicara a tots el residus procedents de les demolicions i
desmuntatges a executar durant I'obra (formigons, metalls, fusta, plastics...). Consisteix
en el transport dels residus des de 'obra fins a centre de reciclatge autoritzat. S’inclou
tota la maquinaria i personal necessaris per a executar I'activitat en la seva totalitat.

No es considera limitada la distancia entre I'obra i els corresponents centres de
reciclatge, encara que I'abonament maxim es fara amb una distancia maxima de 20 km.
El contractista haura d’assumir el transport si es supera aquesta distancia.

En aquesta partida es tenen en compte la carrega i transport fins el gestor pel que no
s’abonara per separat.

No s’abonara la partida de classificacid de residus procedents de la demolicio i
desmuntatge. Tampoc s’abonaran els contenidors necessaris per a la carrega i
transport al centre de reciclatge. Totes aquestes actuacions queden incloses dins dels
corresponents preus de demolicié i desmuntatge.

La forma de medicié sera la mateixa que la realitzada a la partida de demolicio i
desmuntatge, no s’admetra ningu coeficient d’esponjament.

El transport i gestid dels excessos de demolicions i desmuntatges realitzats pel
contractista, sense autoritzacié de la Direccié d’Obra, aniran a compte del contractista.

6.4 Carrega i transport de residus inerts i no especials generats per les

activitats d’obra a centres de reciclatges autoritzats

Aquest transport s’aplicara a tots el residus generats per les activitats de les obres
(restes de formigd de foses de neteja, metalls, fusta, embalatges...) que siguin inerts o
no especials, segons la normativa europea. Consisteix en el transport dels residus des
de l'obra fins el centre de reciclatge autoritzat. S’inclou tota la maquinaria i personal
necessaris per executar I'activitat en la seva totalitat.

No es considera limitada la distancia entre I'obra i els corresponents centres de
reciclatge, encara que I'abonament maxim correspondra a una distancia maxima de 20
km. El contractista haura d’assumir el transport si es supera aquesta distancia.

En aquesta partida es tenen en compte la carrega sobre camié i transport fins el gestor
pel que no s’abonara per separat. Les densitats i volums aparents seran els fixats a
I'Estudi de Gestié de Residus de la Construccio i Demolicié del present projecte.

Per aquests residus es realitzara una classificacié de residus que s’abonara de forma
separada al preu unitari de carrega i transport, sempre que es demostri una gestio final
separada (documentacio de gestié amb el codi LER corresponent per a cada residu).
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Tampoc s’abonaran els contenidors necessaris per a la carrega i transport al centre de
reciclatge. Totes aquestes actuacions queden incloses dins la partida de carrega i
transport de residus.

El preu unitari descrit en aquest annex no sera, en cap cas, aplicable al transport de
terres o de demolicié procedents de les obres, ja que les partides de carrega i transport
de terres d’excavacions, demolicions i desmuntatges ja inclouen els moviments dins de
I'obra o transport al centre de reciclatge.

El transport i gestié de residus que no siguin autoritzats per la Direccié d’Obra, sera per
compte del contractista.

6.5 Carrega i transport de residus especials generats per les activitats d’obra

a centres de reciclatges autoritzats

Aquest transport s’aplicara a tots el residus generats per les activitats de les obres
(restes de formigd de foses de neteja, metalls, fusta, embalatges...) que siguin
especials, segons la normativa europea. Consisteix en el transport dels residus des de
I'obra fins el centre de reciclatge o valoritzacié autoritzat. S’inclou tota la maquinaria i
personal necessaris per executar 'activitat en la seva totalitat.

No es considera limitada la distancia entre I'obra i els corresponents centres de
reciclatge, encara que I'abonament maxim correspondra a una distancia maxima de 20
km. El contractista haura d’assumir el transport si es supera aquesta distancia.

En aquesta partida es tenen en compte la carrega sobre camio i transport fins el gestor
pel que no s’abonara per separat. S’abonara en kg.

En cap cas s’abonara la classificacio de residus per a aquest tipus.

Tampoc s’abonaran els contenidors necessaris per a la carrega i transport al centre de
tractament. Totes aquestes actuacions queden incloses dins la partida de carrega i
transport de residus.

El transport i gestio de residus que no siguin autoritzats per la Direccié d’'Obra, restaran
a carrec del contractista.

6.6 Disposicio en centre de gestor autoritzat dels residus inerts, no especials i

especials generats a I’obra

La disposicié en instal-lacié autoritzada inclou la maquinaria, personal, mitjans auxiliars
i taxes de deposicidé controlada si s’escau, en gestor autoritzat per a la completa
execucio de l'activitat i es mesuraran i s'abonaran de la seguent manera:

- Per als residus especials: per quilogram (kg) de pes realment dipositat,
autoritzat pel Director d'Obra i segons albarans del centre autoritzat.

- Per als residus de formigd inerts: per tona (t) de pes realment dipositat,
autoritzat pel Director d'Obra i segons albarans del centre autoritzat.

- Per als residus de mescles bituminoses inerts: per tona (t) de pes realment
dipositat, autoritzat pel Director d'Obra i segons albarans del centre autoritzat.

- Per als residus barrejats inerts: per tona (t) de pes realment dipositat, autoritzat
pel Director d'Obra i segons albarans del centre autoritzat.

- Per als residus barrejats no especials: per tona (t) de pes realment dipositat,
autoritzat pel Director d'Obra i segons albarans del centre autoritzat.

- Per als residus metal-lics barrejats no perillosos: per metre cubic (m3) de volum
realment dipositat, autoritzat pel Director d'Obra i segons albarans del centre
autoritzat.

- Per als residus plastics no perillosos: per metre cubic (m3) de volum realment
dipositat, autoritzat pel Director d'Obra i segons albarans del centre autoritzat.

- Per als residus de fusta no perillosos: per metre cubic (m3) de volum realment
dipositat, autoritzat pel Director d'Obra i segons albarans del centre autoritzat.

- Per als residus de paper i cartré no perillosos: per metre cubic (m3) de volum
realment dipositat, autoritzat pel Director d'Obra i segons albarans del centre
autoritzat.

Aquesta unitat inclou totes les despeses necessaries per a la deposicid al centre de
reciclatge autoritzat, entre els quals es destaca: descarrega, pagament de taxes a
centre autoritzat, temps d'espera dels camions, etc.

L'empresa receptora del residu ha de facilitar al constructor la informacié necessaria
per emplenar el certificat de disposicié de residus, d'acord amb l'article 5.3 del Reial
Decret 105/2008.

No sera d'abonament cap deposicid que no estigui avalada pel corresponent certificat
de deposicié emés pel centre autoritzat corresponent.

7. GESTOR DE RESIDUS AUTORITZATS

Donada la ubicacié de les obres, a continuacié s’'indiquen les dades del gestor de
residus més proper:
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INSTAL-LACIONS PER A LA GESTIO DE RUNES | ALTRES RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO A CATALUNYA

<

INSTAL-LACIO

Nom
DIPOSIT CONTROLAT D'ESPARREGUERA

Estat Codi Gestor Tipus de residu gestionat Adreca fisica

En servei E-676.99 ENDERROCS, RUNES DE LA PEDRERA MONTSERRAT
CONSTRUCCIO I EXCAVACIO. 08292 ESPARREGUERA

Teléfon Fax Email Web

935864644 www.puigfelsa.es

DADES DEL TITULAR DE LA INSTAL-LACIO

Nom del titular
PUIGFEL, SA

Adrecga Teléfon

CTRA. CERDAYOLA-SANT CUGAT, KM. 3 935864644
08290 CERDANYOLA DEL VALLES

LOCALITZACIO
Veure localitzacié | Q Coordenades UTM X Coordenades UTM y
408155 4598470

8. JUSTIFICACIO PA GESTIO DE RESIDUS (TCQ)

A continuacio s’adjunta el pressupost per al capitol corresponent a la gestié de residus
estadistics del projecte.

PRESSUPOST Data: 13/02/23 Pag: 1
OBRA 01 PRESSUPOST 01
CAPITOL 3 TRACTAMENT DE RESIDUS
NUM. CODI ‘ UA  DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 12R65342 m3  Carrega i transport de residus (paper, cartro, plastics i banals) a 147,68 6,000 885,48

centre de reciclatge a monodipésit, a abocador especific 0 a
centre de recollida i transferéncia, amb camié de 12 Tn, inclos
descarrega.

(P-52)

2 |12R24200 m3  Classificacio a peu d'obra de residus de construccié o demolicio 37,86 26,000 984,36
en fraccions segons REAL DECRETO 105/2008, amb mitjans
manuals (P - 51)

TOTAL  CAPITOL 0131 1.869,84

9. SIGNATURES

Barcelona, Febrer 2023

El Gestor de Projecte

Gerard Figueras Fargas

L’Autor del Projecte

Albert Sancliment Guitart
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1. OBJECTE

El present Pla de Control de Qualitat per al “Projecte Constructiu per a la instal-lacié
d’Analitzadors de Xarxa Eléctrica en diferents Instal-lacions d’ATL” es redacta com a
base per a I'elaboracié del pla d’autocontrol de la qualitat a redactar per el contractista
adjudicatari de les obres.

Tal i com es detalla en el Plec de Prescripcions Técniques del projecte (Document num.
3), aquest Pla de Control de Qualitat servira de guia per tal que el contractista pugui
preparar el seu propi programa de control de qualitat intern. El Contractista destinara
almenys un 1% del Pressupost d’Execucié per Contracte a realitzar un control de
qualitat propi. Aquest incloura, com a minim, les mesures identificades al Pla de Control
de Qualitat del present projecte.

L’objecte es establir, sense caracter limitatiu, els mecanismes necessaris per tal
d’assegurar durant el transcurs de I'obra:

- La qualitat i les caracteristiques dels materials utilitzats conforme els
requeriments de projecte.

- La qualitat de les tasques desenvolupades i la homogeneitat del procés
constructiu.

- La realitzacio de les proves i assaigs necessaris previs a la posta en marxa de
la instal-lacio.

2. PLAD’AUTOCONTROL DE LA QUALITAT

Considerant tots els aspectes inclosos en el present document, el contractista haura de
redactar el seu Pla d’Autocontrol de la Qualitat per a I'aprovacié de la Direccié d’Obra
amb el consentiment de la propietat.

En el Pla d’Autocontrol de la Qualitat el contractista definira quines proves i inspeccions
realitza ell directament o quines subcontracta, el medis materials, humans i d’explotacio
que utilitzara, el mecanisme de control documental que establira, aixi com el punts
d’inspeccié que es fixara.

3. ACTUACIONS FONAMENTALS EN L’AMBIT DEL CONTROL DE LA QUALITAT

- Comprovacié de les caracteristiques dels materials presents a obra respecte les
prescripcions de projecte.

- Seguiment del muntatge respecte les instruccions i recomanacions del fabricant.

- Comprovacié d’anivellaments i orientacions.

- Comprovacié de parell d’apretada de cargols i altres.

- Comprovacio de abséncia de greixos, pols i bruticia.

- Comprovacié de connexions.

- Mesures de resisténcia de posta a terra.

- Proves de continuitat.

- Proves de intensitat de defecte.

- Seguiment documental.
- Proves generals de funcionament.

4. MATERIALS PROCEDENTS DE FABRICA
4.1 Definicié

S’inclouen en aquest grup tot aquell material provinent de fabrica i que no requereix cap
manipulacié addicional en obra abans de esser muntat, tals com:

- Cellesde MT

- Pantograf

- Transformadors eléctrics
- Rectificadors eléctrics

4.2 Requisits

Aquests hauran de complir amb totes les caracteristiques i propietats recollides als
documents de projecte, prevalent la més restrictiva en cas de contradiccié entre 2 o
més documents.

Si el material a subministrar a obra no coincideix amb la referéncia comercial prescrita
a projecte (variant), el contractista presentara el corresponent full de caracteristiques
técniques a fi de I'aprovacié de la direccié d’obra.

Per a materials sense referéncia comercial prescrita, el contractista presentara el
corresponent full de caracteristiques tecniques a fi de I'aprovacié de la direccié d’obra.

4.3 Proves a executar a l’obra

Els materials d’aquest grup vindran assajats de fabrica o fabricats sota una norma que
asseguri la qualitat del procés de fabricacio , per tant, a obra es comprovara:

- Que el muntatge realitzat sigui correcte i en base a les instruccions, i
recomanacions, del fabricant.

- El seu anivellament.

- La correcta fixacié i comprovacio de parrells d’apretada de cargols.

4.4 Documentacio

- Fulls de caracteristiques técniques

- Certificats de qualitat i/o de fabricacio
- Certificats de garantia

- Certificats de compliment de norma.

Annex nim. 7: Pla de control de qualitat
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5. MATERIALS PROCEDENTS DE TALLER
5.1 Definicio

S’inclouen en aquest grup tot aquell material provinent de taller, fruit de la manipulacio,
conexionat i muntatge en una uUnica unitat de diverses referéncies comercials o
matéries primes o de la mecanitzacido de diverses matéries primes presentades en
unitats de distribucié a I'engros, tals com:

- Quadres eléctrics
- Estructures

5.2 Requisits

Aquests hauran de complir amb totes les caracteristiques i propietats recollides als
documents de projecte, prevalent la més restrictiva en cas de contradiccié entre 2 o
més documents.

Prévia a la fabricacié dels quadres eléctrics el contractista entregara els esquemes
eléctrics multifilars i el llistat de material amb marca i model de cada element. Cada
unitat minima del conjunt es considerara com un material procedent de fabrica a
efectes de autoritzacio d’us i control documental.

Prévia a la fabricaci6 de les estructures el contractista entregara els planols
constructius d’aquest i els planols, de planta, algat i perfil de la seva aplicacio.

5.3 Proves a executar a obra

A obra es comprovara:

- Anivellament
- Correcta fixacio i comprovacié de parells d’apretada de cargols

5.4 Documentacio

- Planols i esquemes, definicié de materials

- Fulls de caracteristiques técniques equips interiors
- Certificats de qualitat i/o de fabricacié

- Certificats de garantia

- Certificats de compliment de norma.

6. CONNEXIONAT ELECTRIC M.T.IB.T.
6.1 Definicio

Operacié mitjancant la qual s’estableix la continuitat eléctrica entre 2 elements d’un
circuit.

6.2 Requisits

Les operacions de conexionat i desconexionat eléctric es realitzaran sempre garantint
la seguretat dels operadors i de la instal-lacio, és a dir, el compliment de les 5 regles
d’or.

Per a la connexid s'utilitzaran sempre terminals (de pala, puntera, puntera plana...)
premsats amb les eines apropiades. No es permetran les connexions sense terminal ni
el muntatge de terminals amb alicates, pic de lloro, punxé o altres eines similars.

Per a les connexions en M.T. s'utilitzaran kits d’empalmament o terminacié d’acord al
nivell d’aillament del cable.

L’operacio de conexionat incloura la identificacio de les puntes i de les venes de la linea
mitjangant macarrons plastics i etiquetes fixades amb cintets plastics brides amb
retolacio indeleble.

Els cables es fixaran mecanicament al bastidor mitjangant cintets plastics, es a dir, la
borna no exercira mai cap forga de retencié mecanica del cable.

Es deixara la suficient reserva de cable entre la fixacid i el born per a la posterior
manipulacié de la linia.

6.3 Proves a executar a obra

A obra es comprovara:

- Muntatge de terminals

- Identificacio de puntes i venes

- Fixacio de cables a bastidor

- Correcte fixacié del terminal al cable i del terminal al born, estirant en abséncia
de pensi6 d’aquest.

6.4 Documentacio

- Planols i esquemes de connexionat

Annex nim. 7: Pla de control de qualitat
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7. OBRA CIVIL
7.1 Definicio

S’inclouen totes les operacions en l'entorn de les actuacions per a acabats i
construccions a executar a obra i que requereixen 'aportacié massiva de materials de
planta com arids, formigons, barres corrugades d’acer, etc.

7.2 Requisits

El formigd es fabricara a la cimentera i arribara a obra amb camions amb formigonera.
Aquest vindra amb les dossificacions especificades pel fabricant.

La terra empleada a I'obra arribara en camions amb les qualitats especificades pel
fabricant, que garanteixen el seu correcte Us sense afectar a la qualitat d’altres
materials.

Es procurara que les actuacions tinguin la minima repercussio als seus voltants,
procurant ordre i neteja.

Es tindra especial cura en nivells, linealitats d’acabats generals i finalitzacié de juntes i
fronteres amb d’altres materials.

7.3 Proves a executar a obra

A obra es comprovara:

- Acabat general dels encofrats
- Anivellament de les cares superiors de les construccions
- Alineacié de les cares laterals de les construccions
- Segellat de juntes i encontres amb altres construccions
- Compactacio adequada de les terres
- Execuci6 de I'armat elaborat en obra
- Execuci6 dels elements estructurals de formigd
- Micropilons
e Replanteig: eixos, aplomat, nivell del cap
e Inspeccio de la perforacio: diametre i profunditat
¢ Muntatge i disposicié armadura
e Control de qualitat i consisténcia de la beurada de ciment

7.4 Documentacio

- Certificats i fitxes de materials

8. PROVES | ASSAIGS

Un cop finalitzada la instal-lacio es deuran realitzar les seglients proves i assaigs:

- Mesura de resisténcia d’eléctrodes de posta a terra

- Proves de continuitat de la xarxa de terres

- Prova de resisténcia d’aillament de les linies eléctriques BT i MT (meggat de
linies)

- Proves d’actuacio de relés de proteccio

- Proves generals de funcionament

- Proves en quadres eléctrics segons UNE EN 60439-1, capitol 8

- Assajos de rutina de cel-les

- Assaig de rutina del transformador

En el cas de partides d’obra civil es deuran realitzar, entre d’altres assajos, els
seguents:

- Assaig de piconatge pel métode Proctor Modificat del sol de les rases i
excavacions

- Determinacié in situ de la humitat i la densitat pel métode dels isotops
radioactius

- Elaboracio, cura, assaig a flexié i compressid de provetes prismatiques i
cilindriques de mostres de formigé i beurada de ciment

- Determinacio de la fluidesa del formigé pel métode del con d’Abrams

- Dosificacioé d’'una mostra de formigé projectat

- Mesura indirecta de la resisténcia a compressio d’un formigo projectat

- Granulometria d’arids per tamisat

- Analisi del material procedent d’excavacio per al seu tractament i abocament

Els assaig com la resta de controls de qualitat deuran esser documentats i es deuran
aportar els certificats de calibracio dels equips utilitzats per aquests.

Si durant I'execucié de I'obra, es valorara la necessitat de realitzar altres assajos no
inclosos en el Pla de Control de Qualitat. Aquests hauran de ser consensuats amb la
propietat, la D.O. i el contractista de I'obra.

9. VERIFICACIO, INSPECCIO | LEGALITZACIO

El Pla d’Autocontrol de la Qualitat també incloura tot el referent a la Verificacio,
Inspeccidé i Legalitzacié de les instal-lacions a fi de realitzar la posta en marxa
d’'aquestes en plenes condicions de legalitat.

En aquest sentit el contractista realitzara les gestions necessaries per a que les
instal-lacions siguin sotmeses a les inspeccions i verificacions establertes per les
normes i reglaments de aplicacio.

Annex nim. 7: Pla de control de qualitat
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10. CONTROL DOCUMENTAL

Juntament amb la documentacio final d’obra es lliurara el dossier fruit de I'aplicacié del
Pla d’Autocontrol de la qualitat.

11. SIGNATURES

Barcelona, Febrer 2023

El Gestor de Projecte L’Autor del Projecte

Gerard Figueras Fargas Albert Sancliment Guitart
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PR

RESUM DE PRESSUPOST Data: 08/02/23 Pag: 1
NIVELL 5: Titol 3 (2) Impart
Titol 3(2) 01.02.03.01.01 INSTAL-LACIO ELECTRICA 7.389.86
Titol 3(2) 01.0203.01.02 PROGRAMACIO 365,64
Titol 3 (1) 01.02.03.01 BOMBES DE 6 KV 7.755,50
Titol 3(2) 01.02.03.02.01 INSTAL-LACIO ELECTRICA 47130
Titol 3(2) 01.02.03.02.02 PROGRAMACIO 121,88
Titol 3 (1) 01.02.03.02 SORTIDA TRANSFORMADORS DE BAIXA TENSIO 483318
Titol 3(2) 01.02.03.03 01 INSTAL-LACIO ELECTRICA 376333
Titol 3(2) 01.0203.03.02 PROGRAMACIO 121,88
Titol 3 (1) 01.02.03.03 PLANTA DE FANGS 3.885,21
Titol 3(2) 01.02.03.04 01 INSTAL-LACIO ELECTRICA 3.157.94
Titol 3(2) 01.02.03.04 02 PROGRAMACIO 121,88
Titol 3 (1) 01.02.03.04 BOMBAMENT GARDEDEU LLINARS 327982
19.753,71

NIVELL 4: Titol 3 (1) Import
Titol 3 (1) 01.02.01.01 INSTAL-LACIO ELECTRICA 5.677.37
Titol 3 (1) 01.02.01.02 PROGRAMACIO 121,88
Titol 3 01.02.01 ESCOMESA PRINCIPAL 5.799,25
Titol 3 (1) 01.02.02.01 OBRA CIVIL 18.673.98
Titol 3 (1) 01.02.02.02 GANALITZACIONS ELECTRIQUES 590,32
Titol 3 (1) 01.02.02.03 EQUIPS ELECTRIC 27.319,81
Titol 3 (1) 01.02.02.04 PROGRAMACIO | POSADA EN MARXA 243,76
Titol 3 01.0202 ESCOMESA FOTOVOLTAIGA DIPOSITS 314 46,827 87
Titol 3 (1) 01.02.03.01 BOMBES DE 6 KV 7.755.50
Titol 3 (1) 01.02.03.02 SORTIDA TRANSFORMADORS DE BAIXA TENSIO 483318
Titol 3 (1) 01.02.03.03 PLANTA DE FANGS 3.885.21
Titol 3 (1) 01.02.03.04 BOMBAMENT CARDEDEU LLINARS 327982
Titol 3 01.02.03 ESTAGIO BOMBAMENT MARESME 19.763,71
Titol 3 (1) 01.03.01.01 OBRA CIVIL 499415
Titol 3 (1) 01.03.01.02 GANALITZACIONS ELECTRIQUES 177,05
Titol 3 (1) 01.03.01.03 EQUIPS ELECTRIC 13.140.76
Titol 3 (1) 01.03.01.04 PROGRAMACIO | POSADA EN MARXA 121,88
Titol 3 01.03.01 APP-01 ESCOMESA FOTOVOLTAICA 18.433,84
Titol 3 (1) 01.03.02.01 INSTAL-LACIO ELECTRICA 2.039.46
Titol 3 (1) 01.03.02.02 PROGRAMACIO 121,88
Titol 3 01.03.02 CENTRE DE REGEPCIO | MESURA 2.161,34
Titol 3 (1) 01.03.03.01 INSTAL-LACIO ELECTRICA 16.541,11
Titol 3 (1) 01.03.03.02 PROGRAMACIO 731,28
Titol 3 01.03.03 BOMBES DE 6KV C-250 17.272,39
Titol 3 (1) 01.03.04.01 INSTAL-LACIO ELECTRICA 482178
Titol 3 (1) 01.03.04.02 PROGRAMACIO 243,76
Titol 3 01.03.04 ET-3 PRIMERA ELEVACIO 25 KV 5.065,54
Titol 3 (1) 01.03.07.01 INSTAL-LACIO ELECTRICA 11.066.68
Titol 3 (1) 01.03.07.02 PROGRAMACIO 609,40
Titol 3 01.03.07 ET5- BOMBAMENT ABRERA-MASQUEFA 25 KV 11.676,08
Titol 3 (1) 01.03.06.01 INSTAL-LACIO ELECTRICA 10.793.26
Titol 3 (1) 01.03.06.02 PROGRAMACIO 609,40
Titol 3 01.03.08 ET5- BOMBAMENT ABRERA MASQUEFA 6KV 11.402,66
Titol 3 (1) 01.04.01.01 INSTAL-LACIO ELECTRICA 8.553.39
Titol 3 (1) 01.0401.02 PROGRAMACIO 4752

euros

Annc.. ....... —r aseoe

Projecie per la instal-lacié d"Analitzadors de Xarxa en diferents estacions estacions d'ATL

RESUM DE PRESSUPOST Data: 08/02123 Pag - 2
Titol 3 01.04.01 CABINES TRANSFORMADORS 25 KV 9.040,91
147.433,59
NIVELL 3: Titol 3 Import
Titol 3 01.01.01 OBRA CIVIL 2072147
Titol 3 01.01.02 CANALITZACIONS ELECTRIQUES 221370
Titol 3 01.01.03 EQUIPS ELECTRIC 15.098,50
Titol 3 01.01.04 PROGRAMACIO | POSADA EN MARXA 121,88
Capitol 01.01 APP-07 ITAM LLOBREGAT ESCOMESA FOTOVOLTAICA 19.506,25
Titol 3 01.02.01 ESCOMESA PRINCIPAL 5.709,25
Titol 3 01.02.02 ESCOMESA FOTOVOLTAICA DIPOSITS 314 46.827.87
Titol 3 01.02.03 ESTACIO BOMBAMENT MARESME 19.753.71
Capitol 01.02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER 72.380,83
Titol 3 01.03.01 APP-01 ESCOMESA FOTOVOLTAICA 18.433,84
Titol 3 01.03.02 CENTRE DE RECEPCIO | MESURA 216134
Titol 3 01.03.03 BOMBES DE 6KV C-250 17.272,39
Titol 3 01.03.04 ET-3 PRIMERA ELEVACIO 25 KV 5.065,54
Titol 3 01.03.07 ET5- BOMBAMENT ABRERA-MASQUEFA 25 KV 11.676,08
Titol 3 01.03.08 ET5 BOMBAMENT ABRERA MASQUEFA 6KV 11.402,66
Capitol 01.03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT 66.011,85
Titol 3 01.04.01 CABINES TRANSFORMADORS 25 KV 9.040,91
Capitol 01.04 K6-07 ESTACIO DE BOMBAMENT SQRDC 9.040,91
Titol 3 01.05.01 INSTAL-LACIO ELECTRICA 15.468,24
Titol 3 01.05.02 PROGRAMACIO 487,52
Capitol 01.05 APP-08 ITAM TORDERA 15.955,76
182.895,60
NIVELL 2: Capitol Import
Capitol 01.01 APP-07 ITAM LLOBREGAT ESCOMESA FOTOVOLTAICA 19.506,25
Capitol 01.02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER 72.380.83
Capitol 01.03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT 66.011,85
Capitol 01.04 K6-07 ESTACIO DE BOMBAMENT SQRDC 9.040.91
Capitol 01.05 APP-08 ITAM TORDERA 15.955,76
Capitol 01.30 VARIS 7.089,04
Capitol 013 TRACTAMENT DE RESIDUS 1.869,84
Obra 01 Pressupost 01 191.854,48
191.854,48
NIVELL 1: Obra Import
Obra [} Pressupost 01 191.854 48
191.854,48
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1. PRESSUPOST D’EXECUCIO PER CONTRACTE.

El Pressupost d’Execuciéo Material (PEM) del Projecte Constructiu de la Instal-lacio
d’'Analitzadors de Xarxa Eléctrica a Diverses Instal-lacions d’ATL, puja a cent noranta-
un mil vuit-cents cinquanta-quatre euros i quaranta-vuit céntims.

A partir del Pressupost d’Execucié Material, i afegint les despeses generals, el benefici

industrial i I'impost sobre el valor afegit, obtenim el Pressupost d’Execucio per
Contracte, sense i amb 'lVA.

PRESSUPOST D’EXECUCIO PER CONTRACTE

Pressupost d'Execucié Material (PEM) 191.854,48 €
Despeses generals 13% PEM 24.941,08 €
Benefici Industrial 6% PEM 11.511,27 €
Pressupost d’execucio per contracte (sense IVA) 228.306,83 €
IVA 21% 47.944 43 €
Pressupost d'execucié per contracte (IVA inclos) 276.251,26 €

El Pressupost d’Execucio per Contracta (PEC) (IVA inclos) del Projecte Constructiu per
la Instal-lacié d’Analitzadors de Xarxa en diverses instal-lacions d’ATL, puja DOS-
CENTS SETANTA-SIS MIL DOS-CENTS CINQUANTA-UN EUROS AMB VINT-I-SIS
CENTIMS.

2. PRESSUPOST PER A CONEIXEMENT DE L’ADMINISTRACIO

A partir del Pressupost d’Execucié per Contracte i afegint la resta de despeses
relacionades amb l'execucié complerta del, Projecte Constructiu per la Instal-lacié
d'Analitzadors de Xarxa en diverses instal-lacions d’ATL, expropiacions, serveis
afectats, etc., obtenim el Pressupost de Coneixement per a 'Administracié d’aquesta
actuacié:

PRESSUPOST PER A CONEIXEMENT DE L’ADMINISTRACIO

Pressupost d'execucio per contracte 228.803,83 €
Expropiacions 0,00 €
Serveis afectats 0,00 €
Altres 0,00 €
Pressupost per a coneixement de I’administracio (sense IVA) 228.803,83 €
IVA 21% 47.944,43 €
Pressupost per a coneixement de I’administracio (IVA inclos) 276.251,26 €

El Pressupost per a Coneixement de I'’Administracié del Projecte Constructiu de la
Instal-lacié d’Analitzadors de Xarxa Eléctrica a Diverses Instal-lacions d’ATL, puja a la
quantitat de DOS-CENTS SETANTA-SIS MIL DOS-CENTS CINQUANTA-UN EUROS
AMB VINT-I-SIS CENTIMS. (276.251,26 €).

Barcelona, febrer de 2023

Gestor del Projecte L’autor del Projecte

Gerard Guiteras Fargas Albert Sancliment Guitart

Annex nam. 9: PRESSUPOST PER AL CONEIXAMENT DE L’ADMINISTRACIO
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1 DEFINICIO | ABAST DEL PLEC. 2 NORMATIVA GENERAL APLICABLE.

El Contractista determinara, sobre la base del programa general de Construccio de la
planta, un programa de Construccio particular per al treball de la seva competéncia,
que sera sotmés a la aprovacio de I'Enginyeria.

El pressent plec de Prescripcions Técniques Particulars dels equips i treballs eléctrics, El Contractista treballara en estreta i completa collaboracioc amb els altres

consisteix en el conjunt d’instruccions per el desenvolupament dels treballs eléctrics, Contractistes que eventualment poden estar executant treballs a planta.
d’automatitzacio i d’instrumentacio. Tots els materials subministrats i instal-lats pel Contractista estaran d'acord amb aquest

Plec, aixi com amb els Codis i Normes nacionals i les recomanacions de disseny i
sistemes de qualitat vigents, especialment les seglents:

1.1 Objecte d’aquest plec.

1.2 Compatibilitat i relacié entre els documents que defineixen les obres.

Els treballs mencionats en el Plec de Bases Técniques, en els planols o en el pressent a. Reglament sobre Condicions Tecniques i Garanties de seguretat a Centrals

document, hauran de ser executats com si fossin exposats en els dos documents. En Eléctriques, Subestacions i Centres de Transformacié i Instruccions
cas de qon_tradiccié entr_e e_IIs preva}Id_ré la condicié més restrictiva. _ Complementaries.

Les omissions o descripcions erronies de detalls en els pressents documents i que . . L . .
TR ) ) . o Reglament Electrotécnic per Baixa Tensié i Instruccions Complementaries.
siguin indispensables per a portar a terme l'esperit o intencid exposats en els o o _

documents i que, per Us o costum, han d’ésser realitzats, no només no eximiran al Comissio Electrotécnica Internacional (CEI).

Contractista de l'obligacié d’executar aquests detalls d’obra omesos o erroniament Normes UNE, DIN, VDE.

descrits, sin6 que, al contrari, hauran d'ésser executats com si haguessin estat Normes Técniques d'Edificacio (Ministeri d'Obres Publiques i Urbanisme).
contemplats i correctament especificats en els documents. Aixi mateix sera obligacié o

del Contractista notificar els punts conflictius al director dels treballs. Ordenanga General de Seguretat i Higiene al Treball.

-0 oo00C

Obligatoriament tots els elements han de complir la normativa nacional en tots els seus
punts, connexions, dimensions, metratges, ...
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3 APARAMENTA | ESPECIFICACIONS D’ARMARIS ELECTRICS.

3.1 Armaris eléctrics.

3.1.1 Objectiu

L'objectiu d'aquesta especificacid consisteix a donar les normes basiques sobre la
construccio d'armaris, llur subministrament de materials auxiliars i en general, tot alld
que estigui relacionat amb els quadres de control.

3.1.2 Abast
Aquesta especificacio inclou la construccié, calbejat, transport i embalatge dels armaris
de control (QPLC), armaris de poténcia (QCM) i armaris de distribucié (QDT).

3.1.3 Reglamentacioé

La construccié dels armaris estara sotmesa a les normes i reglaments vigents, havent
de satisfer com a minim les seglents exigencies:

¢ El Reglament Electrotécnic de Baixa Tensié.

e Lareglamentacié i normes de ATLL.

e Totes les recomanacions contingudes en la present especificacio.
o Reglament de Seguretat i Higiene al Treball.

3.1.4 Generalitats

Tots els equips es muntaran en plaques de muntatge amb suports adequats, si
calgués, procurant la concentracié d'instruments i equips al fons, a la placa de
muntatge per a facilitar-ne I'operacié i manteniment, evitant la seva ubicacié als laterals
de l'armari.

Els equips per muntar a I'armari, com polsadors, indicadors lluminosos, borns, fonts etc.
han d'ésser subministrats pel Contractista, si no s'indiqués el contrari.

El fabricant de I'armari sera responsable de la recepcié dels equips del quadre eléctric i
del seu emmagatzematge si sén independents per a la seva instal-lacio.

Sempre s'hauria de deixar espai de reserva que permeti muntar almenys un 10% meés
d'instruments. Aquests espais no s'ocuparan a l'interior per cables, canals ni altres
equips.

Les parts vives s'hauran de protegir contra contactes casuals, mitjangant plaques de
metacrilat degudament senyalitzades amb el simbol de perill eléctric.

3.1.5 Materials

El contractista subministrara tots el materials necessaris a excepcié dels equips i
accessoris dels automats d'Allen-Bradley, que seran subministrats per ATLL

3.1.6 Fusteria Metal-lica

La fusteria metal-lica del quadre haura d'estar com a minim, d'acord amb el que s'indica
a continuacio:

3.1.7 Talls

o Els talls necessaris als quadres hauran d'ésser uniformes i rectes, realitzant-se
amb trepant mecanic. Els talls dels caires han d'ésser vius i sense rebaves, no
estant permes I'Us de bufador per a realitzar-los.

o Les superficies anterior i posterior del frontal del quadre a prop dels talls, hauran
de estar lliures de qualsevol obstacle que impedeixi posteriorment la correcta
col-locacié dels instruments.

e Els talls d'instruments al frontal del quadre seran d'acord amb els planols
dimensionals certificats subministrats per llur fabricants.

3.1.8 Proteccio

= El quadre tindra un grau de proteccido IP55, exceptuant els casos que
s'especifiqui una altra proteccié als planols.

DOCUMENT 3: Prescripcions Técniques Generals
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3.1.8.1 Entrada de Cables

» Les entrades seran normalment per la part inferior de I'armari segons les
dimensions mostrades als planols a ma algada, adjunts a aquesta especificacio.

= Aquestes entrades estaran equipades amb plagues de tancament que evitin
I'entrada de pols i de rosegadors, un cop s'hagi col-locat al seu lloc definitiu i
sobre el basament d'entrada de cables.

3.1.8.2 Anelles de suspensio6 per a transport

= Hauran d'anar cargolades sobre l'estructura dels armaris. Aquestes tindran una
rosca de M16 i es construiran segons Norma DIN580.

3.1.8.3 Bossa per a desar planols

= Totes les portes es prepararan per a ésser adaptades bosses per a desar
planols de format DINA3. Aquestes bosses seran de plastic, existents al mercat.

3.1.8.4 Tolerancies

Dimensions generals: +/-0.1%
Vinclament o abonyegadura: 1 mm. per metre
Talls: Segons instruccions de cada

fabricant d'instruments.

3.1.8.5 Eines

= El premsat de terminals, ja siguin normals o especials s'ha de realitzar amb
eines homologades, obligant al muntador a garantir la consisténcia i fiabilitat
d'aquesta connexio.

= Totes les eines que siguin precises per a I'equipament i cablejat dels armaris,
tant si sén especials com normals, correran a carrec del muntador dels quadres
eléctrics.

3.1.8.6 Equipament

= El fabricant del quadre executara tot el treball d'acord amb els reglaments
eléctrics vigents i les millor practiques usuals.

3.1.8.7 Muntatge

S'equiparan tots els instruments que siguin de fixacié fixa a la placa de
muntatge de I'armari.

El quadre s'equipara totalment als tallers del fabricant. També es cablejara a
aquests tallers fins connectors o terminals. S'instal-laran i connectaran regletes
terminals per a tots els circuits on calguin connexions externes, tal com
polsadors de marxa i aturada, amb els respectius pilots lluminosos muntats al
front del quadre, etc. Solament no es posaran regletes terminals quan els
instruments siguin de tipus electronic de funcions separades, on els cables
siguin especials i subministrats amb connectors directes a l'instrument, per part
de llur fabricant.

Els embarrats es protegiran amb fundes rigides de PVC o amb plaques de
metacrilat transparent fixat amb separadors a la placa de muntatge.

A sobre del protector hi haura la senyalitzacié de perill eléctric (triangle groc
amb raig negre).
L'armari haura de collar-se amb tots els seus moduls i socols, en cas que hi

hagi més d'un modul, i cablejat totalment. Després de realitzar les proves de
funcionament, I'armari haura de dividir-se, si cal, en unitats de transport. Els
cables d'interconnexié es desconnectaran als seus extrems i quedaran
enrotllats i marcats per al seu posterior connexionat a obra.

Per a la interconnexioé entre unitats de transport es col-locaran connectors de 64
vies a ambdos grups per a seccions de cable de 1’5 mm? o menors; per a
seccions més grans els cables seran directes.

Els borns utilitzats a les regletes de terminals seran capaces com a minim per a
cables de 2,5 mm? amb targeter d'identificacid. Les regletes es col-locaran
horitzontalment i/o verticalment amb tapes finals, si calen, de manera que siguin
facilment accessibles. La posicio dels regleters sera com es mostra als planols.
Als extrems de les regletes es col-locaran topalls per a evitar que es puguin
moure.

Tots els regleters portaran plaques identificatives segons s'indica als planols de
cablejat.

Els perfils de borns utilitzats seran de tipus simetric, DIN EN 50022 sense
perforar, d'acer cromatitzat fixats a les plaques de muntatge amb reblons
metal-lics.

Per a borns de poténcia i equips majors s'utilitzara el mateix perfil perd reforgat.
Tots els borns utilitzats seran amb peu universal per a poder-les equipar tant en
perfil simétric com asimétric.
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Quan s'utilitzin instruments del tipus endollables a allotjaments, aquest es
desmuntaran per al transport del quadre i s’enviaran a la planta amb el seu
embalatge d'origen, deixant-se Unicament muntats els seus allotjaments.

Les canals seran de PVC rigid no inflamable, ranurades i subjectades a les
plagues de muntatge amb reblons de plastic.

Tots els instruments muntats a l'interior del quadre s'instal-laran de tal forma
que permetin facil accés per a manteniment i sense que interfereixi lI'accés als
instruments muntats al frontal de I'armari.

Els manolls de cablejat es faran amb brides de plastic per a I'Us interior de
longitud apropiada.

Tots els equips que estiguin fixats sobre la placa de muntatge es fixaran a
aquesta amb trepants roscats si s'utilitzen cargols menor de M4, sempre que la
xapa no fos inferior a 3 mm. de gruix, si aquesta fos menor es col-locaran
reblons roscats sobre la placa de muntatge de métrica apropiada al pes de
I'equip a fixar.

Els equips productors de calor (fonts, trafos, etc.) es col-locaran a la part
superior de la placa de muntatge o a llocs que no afecti la temperatura a altres
equips electronics.

Quan al sistema li calgui ventilacio forcada, tant en els ventiladors com a les
reixes de ventilacié es col-locaran filtres per a evitar I'entrada d'impureses.

Els ventiladors s'equiparan amb dues reixes de proteccid, una superior i una
altra inferior que eviti el contacte directe amb les seves pales.

Si a lI'armari existissin equips que fossin subministrats pel fabricant, amb cable
ja incorporat formant un sistema compacte, es col-locaran regletes de
interconnexio, evitant les unions amb terminals de manxons.

Als accessos de cablejats a elements de portes s'utilitzaran tubs de plastic de la
marca RITTAL o similar, de diametre adequat a les quantitats i secciones de
cables per on han de passar.

La fixacio dels tubs passa cables es faran amb brides apropiades de la mateixa
marca, subjectades amb cargols.

Les canals perifériques equipades a la placa de muntatge, es tallaran en angles
de 45° als seus extrems, formant una perfecta unié entre les col-locades
horitzontalment i verticalment. Les que es col-loquen a la resta de placa de
muntatge es tallaran rectes.

Tots els cables es col-locaran dins de canals no permetent la fixacié de manolls
amb brides subjectes a les plaques de muntatge.

Totes les canals seran de la mateixa algada, de tal forma que quedin enrasades
per les tapes.

Els cablejats a elements de les portes es col-locaran canals de 20 x 40 per a
recollir els cables dels elements equipats amb elles.

Els conductors sortiran de forma ordenada per les ranures dels canals, no
creuant-se a la connexi6 dels elements.

3.1.8.8 Xapisteria Auxiliar

Tota la xapisteria auxiliar que s'utilitzi en els equipaments dels armaris sera
bicromat per a evitar la corrosié de la xapa.

El gruix de la xapa sera de 1'5 mm.

Tots els trepants que hagi de tenir per al suport d'equips seran roscats.

Es col-locaran reblons roscats sempre que s'hagi d'utilitzar cargols majors de
M4.

Els trepants de fixacié d'aquestes xapes a les plaques de muntatge es faran
amb trepants colissos per a cargols apropiada.

Si aquestes peces s'han de col-locar darrera de bastidor de 19" com per
exemple, suports per fonts, aquests estaran roscats.

Si als cargols els tapa I'equip a subjectar, els trepants seran avellanats.

3.1.8.9 Cargols

Els cargols a utilitzar seran cadmiats o bicromats de rosca apropiada a I'equip a
subjectar.

En els bastidors mobils i per a la fixacié de racks de 19", els cargols de fixacio
seran de M6, segons DIN incloent arandella plastica de color negre.

Tots els cargols per a la fixacié de peces auxiliars d'equipament seran de cap
pla i rosca métrica fins a ella, a excepcid d'on calguin cargols amb cap
avellanat.

S'utilitzaran a totes les fixacions, arandelles dentades de seguretat, apropiades
al cargol utilitzat.

No es permetra la utilitzacié de cargols per a xapa.

En el cas que els cargols siguin a llocs on puguin destorbar als equips o foren
col-locats a sobre, aquests seran de cap avellanat.

DOCUMENT 3: Prescripcions Técniques Generals



22 Ens d’Abastament
d’Aigua Ter-Llobregat

Projecte Constructiu per la Instal-lacié d’Analitzadors de Xarxa Eléctrica a diverses Instal-lacions d’ATL

' Generalitat
/| de Catalunya

3.1.9

Cablejat d'armaris

El calbejat haura de seguir fidelment el que es reflecteix a la informacio i planols
aprovats.

A totes les canalitzacions s'haura de proveir reserva suficient de cables (no
s'acceptaran recorreguts amb tensié o sense folganga suficient).

Tot tipus de manoll (a E/S i alimentacions a PLC's, connectors, etc.), haura de
tenir la suficient folganca per a poder-ne extreure les targetes.

No es permetra que diferents tensions (corrent continua i corrent alterna) passin
per les mateixes canals.

No s'ocuparan les canals destinades a cables o manegues de camp, deixant
aquestes buides i tancades a la part que toquen amb les canals internes de
l'armari.

Tot el cablejat d'enllumenat es fara amb maniguet de 3x1,5 mm? amb coberta
de color groc per a connectar els finals de carrera i les regletes fluorescents.

En els borns dels regleters, es permet connectar un cable per cada costat de la
born i pont de platina o barreta, entre borns on calgui.

En els contactes es permet de connectar fins a dos cables a cadascun d'ells.
Les connexions eléctriques i la instal-laci6 de conductors es disposaran de
manera que no obstrueixin l'accés als instruments ni a les connexions.

Tots els cables especials a subministrar per part del Venedor d'instruments els
instal-lara el Fabricant, el qual proveira al quadre amb tots els conductes
necessaris per a l'esmentat cablejat fins als borns o connectors dels
instruments.

Els manolls cap als connectors de les targetes dels PLC's seran amb brides de
plastic per a l'interior.

Les connexions fetes en els embarrats es faran amb borns apropiats, no estant
permeés el trepat ni roscat de platines per a la connexio eléctrica.

Els equips on calguin connexions mitjangcant connectors tipus DELTA o d'altre
tipus, es protegiran amb les carcasses adequades, equipades amb
enclavaments.

A aquestes connexions no s'utilitzaran cables unipolars, sind manegues
apropiades al connector, connectant-ne tots els pins.

En la mesura del possible, aquests maniguets hauran de tenir identificades les
seves venes per colors 0 numeracio.

El cablejat dins dels canals s'ordenaran per manolls per a poder seguir els

conductors en cas de modificacions.
La secci6 del cable a un equip sera la mateixa tant a la seva entrada com a la
seva sortida.

3.1.9.1 Colors a identificar

Els cables estaran identificats amb el seguient codi de colors, si no s'indica el contrari:

= NEGRE > FASES 380 VCA.
= MARRO > FASES 380 VCA.
= NEGRE > FASES 220 VCA.
= BLAU > NEUTRE 380 VCA o 220 VCA.
= VERMELL > POSITIU 24 VCC.
= GRIS > NEGATIU 0 VCC.
= VERD/GROC > TERRES.
= TARONJA > CABLES AMB TENSIO AMB
INTERRUPTOR GENERAL
OFF.

= Els altres tipus de senyals seran identificats amb el codis de colors que
s'identifiquen als planols de cablejats.

3.1.9.2 Seccions de Cable

C.A. : Seccid en funcié de la intensitat de consum.
C.C. : Secci6 en funcio de la intensitat de consum.
Targes PLC : Alimentacié targes: 1,5 mm?
Senyals : 0,75 mm?
Terres : 2,5 mm? a elements
Cable de 4 mm? o flexible de coure de
seccio minima equivalent per a elements mobils

(portes, tapes, etc.) d'interconnexié entre
embarrats de terra 10 mm3.

Tot el cablejat es fara amb cable de tensié de prova de 1500 V per a seccions menors
de 1,5 mm?i 2500 V per a secciones majors de 2,5 mm,. Els cables seran flexibles, de
coure amb aillament de PVC.

3.1.9.3 Numeraci6 de Cables

Les identificacions es realitzaran amb etiquetes platejades tenint en compte:

= No es podran agrupar 2 6 més cables al mateix etiqueta

» Cada etiqueta haura de correspondre a la secci6 de fil que identifica.

= Tots els cables han d'acabar-se amb el seu terminal de cablejat sobremoldejat
corresponent.
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Als manolls de connexié a E/S de PLC i alimentacid, les identificacions es
col-locaran en posicio horitzontal.

Als manolls de connexié a connectors (Burndy, etc.), les identificacions es
col-locaran en posici6 vertical.

Tots els conductors es marcaran al seus dos extrems per a la seva identificacio.
Els cables de comuns de corrent continua es marcaran amb polaritat positiva i
negativa.

Les numeracions dels cables connectats a un aparell han de coincidir amb el
punt de connexidé o born corresponent on siguin connectats, a no ser que
s'especifiqui el contrari.

3.1.9.4 Connexionat

En general, no es permeten agrupacions de 2 6 més fils al mateix born, excepte als
relés i contactors que admetessin 2 com a maxim.

(Qualsevol problema en el compliment d'aquesta norma per part del muntador haura de
fer-se saber immediatament a Contractista).

Els terminals no han de sobresortir del born o punt de connexié.

Per al terminal normalment no protegit (per les seves caracteristiques i tipus
d'instal-lacid), s'exigira un aillament amb tub termoretractil o funda de cautxu
perfectament adherida.

El muntador estara obligat a garantir el correcte parell al collar totes les
connexions eléctriques i fixacions mecaniques.

Tota alimentacié susceptible de contacte directe haura de protegir-se amb un
pantalla de metacrilat transparent o similar que impedeixi contactes
accidentals.(IP 20 o superior)

No s'admetran dos fils a un mateix terminal.

S'utilitzaran els terminals adequats al tipus d'embornat que s'utilitzi segons el
punt de connexionat; no s'admeten, per exemple, terminals de punt on s'hagi de
posar terminals de forquilla.

3.1.10 Identificadors

La identificacié de les diferents zones dels armaris seguiran, tant com sigui possible, les
pautes que es donen a continuacio:

3.1.10.1 Senyalitzacioé d'instruments

Tot element instal-lat als armaris (trafos, relés, borns, interruptors, etc.),
s'identificaran segons els planols a la placa de muntatge i al propi element.

La senyalitzacié a la placa de muntatge es realitzara amb carril "Grafoplas" o
similar; aquest carril també es col-locara a I'espai lliure de reserva.

Tots els instruments de quadre portaran una placa d'identificacio. A la superficie
del quadre, i a la part superior dels instruments es posaran plaques - rétols amb
el servei que correspongui a cada instrument.

A linterior del quadre es muntara a cada instrument una placa - rétol amb
només I'item corresponent a I'equip.

Els borns dels regleters s'identificaran a un costat exterior d'aquestes en cas
que siguin verticals, i la seva humeraciéo comencgara des de la part superior a la
inferior tant si es col-loquen a la part esquerra com a la dreta de I'armari. Si les
regletes es col-loquen en posicié horitzontal, la numeracié sera d'esquerra a
dreta i també col-locades a la part exterior.

Si hi hagués numeracio especial als borns no estandarditzada pel seu fabricant,
aquesta no es podra escriure a ma, havent d'ésser subministrada pel mateix
fabricant de borns.

Tots els regleters aniran equipats amb etiquetes que indiquen la seva
denominacié. Aquestes etiquetes es col-locaran als porta etiquetes del fabricant.
No podran ser escrites a ma.

Tots els textos es gravaran en catala.

No es permetra I'is de coles per a la col-locacié de les plaques - rétols
exteriors. Aquestes es cargolaran o reblaran, amb reblons de plastic.

El fabricant del quadre subministrara totes les plaques retolades, tant pel frontal
del quadre com per la part posterior.

3.1.10.2 Plaques d'identificacio

Les plaques d'identificacio frontals dels quadres es situaran a la part central-
superior i s'hi fixaran mitjangant reblons de plastic.

Les plaques frontals exterior seran de dilofan amb fons blanc i digits negres de
6 mm. d'algada.

A l'angle esquerre de la porta anira una placa d'alumini anoditzat, fixada amb
reblons de plastic on es gravi I'anagrama del Contractista segons el croquis
subministrat.
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3.1.10.3 Accessibilitat de les identificacions

3.1.11

3.1.12

Cal que totes les identificacions d'instruments siguin llegibles en el mateix sentit,
tant en el cas de les col-locades horitzontalment com verticalment.

La identificacid dels cables d'interconnexié sera visible des de l'interior de
I'armari, un cop oberta la seva porta. Aquesta norma també s'aplica a tots els
cables de camp.

Interconnexio

Tots els conductors que arribin des de I'exterior entraran per la part inferior.
Aquest s'amarraran a la part inferior de I'armari per a evitar esforgos de traccio
vertical. La subjeccié es fara amb brides metal-liques o de plastic protegides
perqué no puguin malmetre els cables.

Mecanitzat d'armaris

Tot mecanitzat necessari durant el muntatge (trepat, obertura per a elements de
maniobra, etc.) haura de protegir-se convenientment contra I'oxidacio.

Els trepats de reserva han d'acabar-se amb tapa cega extreurible.

Els talls als perfils es protegiran amb algun producte per a evitar I'oxidacio.

3.1.13 Connexionat a Terra

Es considera embarrat de terra general el que estigui més a prop de I'entrada
general d'alimentacio trifasica o monofasica general de I'armari.

Des de I'embarrat de terra general es portaran cables connectat en estrella a la
resta de barres de terra de les cabines o moduls d'armaris collats lateralment
segons croquis adjunt.

La seccié minima per aquest cable d'interconnexio interna de terres sera de 10
mm?.

Totes les parts mobils i fixes de I'armari aixi com els equips (xassis de PLC,
tapes de sostre, portes, etc.) es connectaran directament a la barra de terra
general.

Les parts mobils (portes, bastidors, etc.) es connectaran mitjangant trena flexible
de coure que permeti el moviment dels elements a protegir sens perill de
trencament per flexio.

Els equips fixes amb parts metal-liques es connectaran amb cable de coure de
seccié minima 4 mm? i de color verd-groc.

Tots els carrils de borns seran els adequats per a instal-lar borns de terra
Phonix o similars.

Als cargols de connexi6é a terra de les diferents parts metal-liques, la connexi6
es fara amb virolles dentades de seguretat que permeti contacte directa amb la
xapa, rascant la pintura per a assegurar una bona connexio.
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3.1.14 Inspeccio6 i Proves

Vegeu apartat d'aquest Plec "Posada en Marxa i Proves".

3.1.15 Neteja

= Abans de procedir a I'embalatge i transport dels armaris, s'executara la neteja
del quadre utilitzant un extractor d'aire adequat.

= Es controlara que no quedi cap de les eines utilitzades al seu interior.

= Es trauran la resta de cables no connectats, que s'hagin utilitzat com auxiliars
d'equipament, per a reutilitzar-los.

3.1.16 Embalatge i Transport

= Segons la grandaria de l'armari i sempre que el Contractista ho indiqui es
descollara en totes les seves més petites seccions 0 moduls per a la seva
tramesa o enviament. Cada modul s'embalara individualment de forma
adequada al mitjans de transport que s'hagi d'utilitzar, de forma que quedin
protegits dels possibles danys deguts a les manipulacions normals de camp o a
un prolongat emmagatzematge abans de la seva instal-lacio.

= Tots els finals oberts de conductes hauran d'ésser tapats o aillats per a impedir
I'entrada de bruticia. Tots els cables d'unid entre seccions del quadre
s'identificaran clarament per a la seva reconnexié posterior, i degudament
enrotllats i rigidament subjectats a l'estructura del quadre. Tots els instruments
que es transportin amb el quadre tindran topalls de transport i materials
d'amortiment per a protegir les parts dels instruments que puguin malmetre’ls
per cops durant el transport.

= |Internament i per a evitar humitats els armaris s'embalaran amb plastics de
bombolles sota de la gabia de fusta que el cobreix exteriorment. Al seu interior
es col-locaran bosses de SILICAGEL o bé un altre material absorbent de la
humitat evitant d'aquesta manera la condensacié durant 'emmagatzematge de
I'equip al seu lloc de desti.

= Es preveuran argolles desmuntables per I'esquerre, per la manipulacié de cada
seccio del quadre.

= L'embalatge de cada secci6é o conjunts de moduls formant un Unic armari haura
de marcar-se clarament marcat per a permetre la seva identificacié sense que
calgui desembalar-lo.

= La identificacid s'efectuara amb esprai negre sobre plantilles i s'indicara la
posicié vertical de l'equip.

= Els armaris es muntaran per al seu transport sobre fustes tipus palets per a
facilitar els moviments mitjangant carretons hidraulics.

3.1.17 Garanties

El periode de garantia s'iniciara tot seguit a la recepcié provisional de I'equip i sera
I'especificat en el Plec de Clausules Administratives, al final del qual es realitzara la
recepcio definitiva.

Aquest periode s'ha d'entendre com de funcionament continuat dels equips, sense
fallades o anomalies que provoquin la paralitzacié del Sistema. En aquest cas, es
tornara a reiniciar el periode de garantia per aquelles unitats o equips que hagin
presentat fallades.

Si aquestes fallades repercuteixen o afecten substancialment a qualsevol dels
subsistemes s'entendra que aquesta reinicialitzacié del periode de garantia és per tot el
sistema afectat.

Durant el periode de garantia aniran a compte del Contractista totes les despeses de
conservacid i manteniment de l'equip subministrat, incloses les reparacions,
substitucions i modificacions que calguessin realitzar per al seu manteniment. No tindra
cap dret o suplement o indemnitzacio el Contractista per qualsevol dels conceptes
enumerats, sempre que l'equip s'hagi utilitzat de forma correcta i dins de les seves
especificacions.

Si el material s'hagués utilitzat de forma incorrecta durant la posada en marxa i proves
a realitzar pel Contractista, la responsabilitat de correccid i substitucid dels equips
malmesos quedara inclosa dins de la que es derivi del periode de garantia.
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3.2 Especificacions d’equips.

3.21 Automats programables.

Als autdmats s'implementaran els programes per a realitzar la funcionalitat que es

defineix al capitol corresponent, que resumint és:

Posicié de comandament de cada maquina.

Funcionament real en automatic i manual.

Consum per fase de cada quadre eléctric.

Consum de cada motor de més de 5,5 KW.

Consum per fase de cada motor de més de 75 CV.

Posici6 dels transmissors de nivell i de pressiod i dels finals de carrera.

Control dels térmics de motors.

Senyals de cabalimetres i altres aparells de control.

Cabals resultants a cada punt de tractament.

Posicions extremes de les comportes.

Ordres de marxa i aturada de totes les maquines amb enclavament al quadre
local.

Rearmament dels térmics controlats.

Sequiencia d’arrencada i aturada de maquines en funcié dels nivells, de valors
dels diferents cabals, dels temps acumulats de funcionament, d'activitats de
reparacio o manteniment, etc.

Temporitzacio dels funcionaments. El sistema tindra per a aquesta finalitat, una
base de temps autdbnoma independent de les faltes de fluid eléctric.

Test de posicions i funcionament dels transmissors, finals de carrera, limitadors
de parell i d'elements similars a aquests de senyal digital.

Temps de funcionament dels motors.

Regulacié de comportes en funcié dels cables mesurats per a obtenir
repartiments iguals de cabal, o a voluntat, comandats mitjancant l'ordinador.
Alarmes en general, el coneixement de les quals calgui amb urgéncia. Entre
elles, disfuncions entre comandament i funcionament, abocaments per
abocadors, senyals als limitadors de parell, etc. S'establiran varis nivells
d'alarma.

3.2.2

Fonts d’alimentacio.

Les fonts d’alimentacié per a entrades/sortides de PLC compliran les seglents
caracteristiques técniques:

Tensio d’entrada.

Marge de tensié d’entrada
Frequéncia d’entrada

Corrent de pic d’arrencada

Temps de manteniment

Tensio6 de sortida

Corrent de sortida

Marge d’ajustament de la tensié de sortida
Regulacio de carrega (lo = 0 a 100%)
Arrissada (xarxa i commutacié)
Rigidesa dieléctrica entrada/sortida
Rigidesa dieléctrica entrada/xassis
Rigidesa dieléctrica sortida/xassis
Temperatura de funcionament

Variadors de freqiiéncia.

Tensio d’entrada

Marge de tensio d’entrada

Frequéncia d’entrada

Factor de poténcia de la ona fonamental
Factor de poténcia total

Tensio de sortida a motor

Frequéncia sortida a motor

Resolucio de freqiiéncia

Capacitat de carrega continua

Sobrecarrega de curta durada durant 1 minut

cada 10 minuts
Punt de desexcitacié de camp

Freqléncia de commutacio
Proteccio contra sobreintensitat
Regulacio intensitat

Regulacio rapida d’intensitat
Disparada per sobretensié

220 Vac
+10%
50/60Hz
<30A
>20ms
24V cc

41 A
+10%
<0.3%
<50mVpp
> 2000Vcce
> 2000Vce
> 500Vcc
0 a 50°C

380 Vca

1+ 10%

48 a 63 Hz
0,98 aprox.
> 0,95

3 fases de 0 a Vred

0a 150 Hz
0,01 Hz

Segons consum

1,51In

Ajustable 30 a 180 Hz

1a12KHz

Limit 3,57 In instant.
Ajustable 0,5a 2 In

Limit 2 In
Limit 1,3 Vn
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Disparada baixa tensio
Senyal d’entrada de control

Entrades digitals per a control de estat
Sortides digitals per a informacio d’estat

Sortides analogiques 4-20 mA per

a informacio
Proteccio per motor bloquejat

Bus de comunicacio

Limit 0,65 Vn
4 a 20 mA

6 programabl.
3 programabl.

2 pogramabil.
Electronic programable

Profibus, Devicenet,
Ethernet, ControlNet.

El bus de comunicacié sera a determinar en cada cas per la direccié facultativa de

I'obra.

3.2.4 Engegadors suaus.

Aquells motors de poténcia nominal superior a 5,5KW que no funcionen mitjangant
variador de freqiiéncia, incorporaran equips d’arrencada suau, que hauran de complir,

com a minim amb les seglients caracteristiques:

Tensié nominal d’aillament
Tensidé nominal de servei
Poténcia del motor

Temperatura de servei

Grau de protecci6

Contingut d'harmonics en arrancada
Contingut d'harmonics en servei
Tensio inicial d’arrencada

Temps de rampa d’arrencada

Temps de rampa d’aturada

Limit de corrent al arrencar
Bus de comunicacio

660V

220-500V

Segons esquemes
eléctrics

0-40°C

IP20

<5%

<2%

30%

Ajustable entre 0,5y 30
segons

Ajustable entre 0,5 y 60
segons

Ajustable entre 2y 5 le

Profibus, Devicenet,
Ethernet, ControlNet.

El bus de comunicacié sera a determinar en cada cas per la direcci6 facultativa de
I'obra.

3.2.5 Conjunts de proteccié i control per motors d’un sentit de gir.

Cadascun dels motors, siguin de bombes, valvules, comportes, neteja reixes, etc. (cas
diferent per a aquells que equipin variador de velocitat), que funcionin en un sol sentit
de gir, estara protegit i controlat segons s’indica tot seguit:

Proteccié combinada contra curt circuits i defecte a terra:

= N°de pols 3

= Tensio d’'us 380Vca

= Muntatge Rail DIN

= |ntensitat nominal Interruptor automatic Segons utilitzacié

= Poder de tallament Interruptor automatic 25 KA

= Corba de disparada Interruptor automatic MA

= |ntensitat nominal interruptor diferencial Segons utilitzacio

= Sensibilitat interruptor diferencial 300mA

= Auxiliars Contactes senyalitzacio
obertura/tancament

Contactor :

= Nombre de pols 3

» Muntatge Rail DIN

» Classe de servei AC3

» Tensi6 de servei 380Va

= Poténcia d'utilitzacio Segons consum

= Tensié de maniobra 220Vac

= Auxiliars Conjunt de contactes aux.
2NC+ 2NO

Normativa IEC-158-1/ IEC-947

Relé térmic diferencial amb bobina de rearme a distancia:

Nombre de pols 3

Muntatge Directe, sota contactor
Tensio de servei 380 Vca

Marge de regulacié Segons consum
Senyalitzacié De disparada al frontal

Rearmament Manual i a distancia
Tensio de bobina de rearmament a distancia 220 Vca
Auxiliars Conjunt de contactes aux.

1INC + 1 NO
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3.2.6 Conjunts de proteccio i control per a motors de dos sentits de gir. 3.2.7 Conjunts de proteccio i control per a solenoides.
Cadascun dels motors, sigui de valvules, comportes, neteja reixes, etc. (cas diferent per Cadascun dels solenoides, estara protegit i controlat segons s’indica tot seguit:
a aquells que equipin variador de velocitat), funcionin en dos sentits de gir, estara
protegit i controlat segons s’indica tot seguit Proteccié combinada contra curt circuits i defecte a terra:
= N°de pols 3
Proteccié combinada contra curt circuits i defecte a terra: »  Tensié d'Us 380Vca
= N°de pols 3 .
o = Muntatge Rail DIN
= Tensié d’us 380Vca . . p
Muntat Rail DIN = [ntensitat nominal Interruptor automatic 2A
un a.ge ) . al N . = Poder de tallament Interruptor automatic 6 KA
* Intensitat nominal Interruptor automatic Segons utilitzacio . "
. = Corba de disparada Interruptor automatic C
= Tallament de tallament Interruptor automatic 25 KA . . . .
Corba de di da Int ) tomatic  MA » Intensitat nominal interruptor diferencial 25 A
or a. © |sp?ra .a ierrup or. ad oma ' - » = Sensibilitat interruptor diferencial 30mA
= Intensitat nominal interruptor diferencial Segons utilitzacio . . .
o . ) = Auxiliars Contactes senyalitzacio
= Sensibilitat interruptor diferencial 300mA
N ) y obertura/tancament
= Auxiliars Contactes senyalitzacio
obertura/tancament Contactor :
= Nombre de pols 3
Conjunt de contactors inversors : =  Muntatge Rail DIN
=  Nombre de pols 3
Muntat P Rail DIN = Classe de servei AC3
. ntatge a
Clu gd ) ACI3 = Tensio de servei 380Va
T asse de servel oy = Poténcia d'utilitzacio 9A
en‘3|o. © Sel_.\_/el y a = Tensi6é de maniobra 220Vac (48 Vcc per a
= Poténcia d'utilitzacio Segons consum .
., : solenoides bombes MT)
= Tensio de maniobra 220Vac » Normativa IEC-158-1 / IEC-947
= Enclavaments Mecanic i eléctric
" Auxiliars Conjunt de contactes 3.2.8 Conjunts de proteccié i control per equips.
aux. 2NC+2NO
= Normativa IEC-158-1 / IEC-947 Els equips diferents a motors, instal-lats a camp es protegiran segons s’indica:
Relé tarmic diferencial amb bobina de rearme a distancia: Protecciéocombinada contra curt circuits i defecte a terra: ’ )
= Nombre de pols 3 = N de% pols 2,364, segons planols
* Muntatge Directe, sota contactor = Tensio d'us 38(_)\/03
= Tensio de servei 380 Vca " Muntatge Rail DIN
= Marge de regulacié Segons consum * Intensitat nominal Interruptor autométic. Segons planols
«  Senyalitzacié De disparada al frontal = Poderde ta'llament Interruptor automajm.: 25 KA
=  Rearmament Manual i a distancia . Corba_de dlsp?rad.a Interruptor. automatlc C
= Tensi6 de bobina de rearmament a distancia 220 Veca * |ntensitat nominal interruptor diferencial 25,40 6 63A, segons
= Auxiliars Conjunt de contactes consum
ot d » Sensibilitat interruptor diferencial Segons planols
aux. INC + 1 NO . , .
= Auxiliars Contactes senyalitzacié
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obertura/tancament

4 INSTAL-LACIO DE CAMP.

4.1

411

Especificacié general de muntatge.

Generalitats .

Les prescripcions contingudes a la present Especificacio tenen per objecte fixar
les caracteristiques que han de reunir els treballs de muntatge de la Instal-lacié
Eléctrica amb la finalitat d'assegurar la seva qualitat i bon funcionament.

La finalitat d'aquesta Especificaci6 és d'establir les bases per al
subministrament d'instal-lacions, materials, ma d'obra, equip i execucié de tots
els treballs necessaris per a la construccid, proves i terminacié de tota la
instal-lacio eléctrica, conforme a les prescripcions que hi sén contingudes, els
planols corresponents i les clausules dels demés documents contractuals.

En tota aquesta Especificacio s'emprara la terminologia segient:

Propietat
Enginyeria i Supervisié d'Obra (si no ho fa la Propietat)
Contractista

Qualsevol contradiccid que hi hagi entre els documents que s'han esmentat
abans, s'han de fer notar pel Contractista abans de la signatura del Contracte.
Un cop s'hagi firmat aquest, el Contractista acceptara, en cas de contradiccid, la
decisio presa per I'Enginyeria i/o Propietat.

Per raons evidents, donada la impossibilitat d’interrompre el subministrament
d’aigua al diposit, es planificaran els treballs tenint en compta que la instal-lacio
no pot estar fora de servei més de les hores determinades per la propietat en
cada instal-lacio6.

El Contractista determinara un programa de construccio particular pels treballs
de la seva competéncia, que sotmetra a I'aprovacio de 'Enginyeria i/o propietat.
El Contractista treballara en estreta i completa col-laboracié amb altres

Contractistes que eventualment puguin estar executant treballs a la planta.
Tots els materials els instal-lara el Contractista d'acord amb aquesta
Especificacio, aixi com amb I'Ultima edici6 dels seglents codis i normes:

41.2

41.3

a) Reglament sobre Condicions Técniques i Garanties de seguretat
a Centrals Eléctriques, Subestacions i Centres de Transformacié e
Instruccions Complementaries.

b) Reglament Electrotécnic per a Baixa Tensié i Instruccions
Complementaries.

c) Normes UNE.

d) Normes Técniques d'Edificacié (Ministerio de Obras Publicas y
Urbanismo).
e) Ordenanga General de Seguretat i Higiene al Treball.

Quan calgui l'execucié de qualsevol treball no indicat als planols, perd requerits
pel Supervisor d'Obra o causats per les revisions dels planols, el Contractista ho
realitzara. Les modificacions que s'hagin d'introduir al cost de la instal-lacio,
causades per aquest treball suplementari, s'establira d'acord al que s'indiqui a
les condicions contractuals.

El Contractista elaborara i preparara els documents necessaris i gestionara
I'aprovacio de la instal-lacié davant de la Delegacio corresponent d'Industria i
Companyia subministradora.

Garanties.

Les instal-lacions realitzades pel Contractista hauran d'ésser acceptades per la
Supervisié d'Obra que es reserva el dret de rebutjar qualsevol treball, i en
qualsevol fase de la seva execucid, si considera que la seva qualitat o dels
materials emprats no assoleixen el nivell necessari, tenint en compte les normes
establertes a aquesta Especificacid, havent de refer-lo el Contractista a carrec
seu.

El Contractista garanteix que cap instal-lacio es realitzara de forma diferent a la
que s'indica als planols o documents del Contracte llevat que tingui aprovacio
per escrit per part de I'Enginyeria i/o Propietat.

Tot el material subministrat al Contractista per la Propietat que esdevingui
malmés o trencat es substituira. El cost d'aquesta reposicio correra a carrec del
Contractista.

Subministrament d'equips i materials.

La Propietat subministrara, per a realitzar la instal-lacio, els equips indicats en
aquest Projecte com a subministrament de la Propietat.

El Contractista haura de subministrar tota la resta dels equips i materials per a
realitzar la Instal-lacié Eléctrica completa.
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= Tots els elements auxiliars de muntatge, com premsaestopes, terminals, 4.1.4
suports, etc. aplicables a qualsevol equip subministrat per la Propietat, els
subministrara el Contractista.

Instal-laci6 de forga i control.

= Els cables eléctrics es lliuraran enrotllats a les seves respectives bobines i el
Contractista ha d'instal‘lar-los als seus emplagaments corresponents, d'acord
amb el que s'indica a aquesta Especificacio, i ha de realitzar les connexions
necessaries.

» Els cables de B.T. es muntaran en general en safates aéries d'acord amb els
planols.

» Tot [l'equip subministrat pel Contractista estara conforme amb les
Especificacions relacionades.

» El recorregut exacte de les safates de 150 mm. i més petites no es representa
als planols i sera missio del Contractista determinar-ho a camp.

*» La instal-lacié de cables en rasa o tubs subterranis la fara el Contractista en
rases obertes o en tubs. Sera la missié del Contractista la neteja del fons de la
rasa, el reompliment de la rasa amb sorra i la seva compactacid, la col-locacio
de maons de proteccioé de cables i el subministrament i col-locacid de fites de
senyalitzacio.

» La installacié i connexié dels cables d'alimentacié dels quadres d'enllumenat
forma part d'aquesta instal-lacio.

= Els motors es lliuraran al Contractista havent estat muntats amb I'equip que
arrosseguen i en cap cas és responsabilitat del Contractista el seu muntatge,
acoblament o alineament, sind només la seva connexio. Els premsaestopes i els
terminals per a cable de forga els subministrara el Contractista.

= En cas que la caixa de borns del motor es subministri amb un trepat roscat
diferent de la grandaria necessaria, el Contractista desmuntara la caixa i la
tornara a trepar i a enroscar segons la grandaria correcta, tornant-la a muntar
novament sobre el motor o , en cas que no hi sigui, haura de proveir I'adaptador
escaient.

= Les estacions de maniobres les instal-lara el Contractista sobre suports
subministrats per ell d'acord amb els planols.

» Les preses de forga les muntara el Contractista als llocs previstos al projecte,
havent de realitzar el seu connexionat i subministrar els terminals
corresponents.

» Els quadres eléctrics els instal-lara el Contractista als emplagaments indicats
conforme als planols i instruccions d'instal-lacié del fabricant, subministrant els
elements d'ancoratge necessaris.

» Quant I'equip estigui dividit en seccions de transport, el Contractista haura de
collar-lo mecanicament i eléctricament segons calgui.
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El Contractista haura d'efectuar als quadres i equips els trepats roscats que
calguin per a l'entrada de cables, en tots els casos que aquests no s'hagin
efectuat a fabrica o resultin insuficients.

Als quadres de la Sala Electrica on s'especifiqui I'entrada de cables des del fals
sol, amb accés directe sense trepats, el Contractista tancara tots els buits
d'accés de cables, adaptant les xapes de tancament i segellant les juntes amb
pasta ignifuga.

Els detectors de camp, com finals de carrera, cél-lules fotoelectriques, etc. aixi
com les caixes d'interconnexid els instal-lara el Contractista sobre suports
dissenyats i subministrats per ell. Els planols de detall del suport es sotmetran a
I'aprovacio de la Supervisio d'Obra.

El suport dels finals de carrera, cél-lules fotoeléctriques, etc. tindra un disseny
que permetra un ajustament de la posicio del detector durant la posta en marxa.

41.5

41.6

Instal-lacio d'enllumenat.

La instal-laci6 d'enllumenat s'inicia als quadres d'enllumenat, essent
responsabilitat del Contractista el instal-lar-los sobre fundacions preparades per
a aixo, i a més el fet de realitzar la connexio de tots els elements que hi arriben i
en surten.

El Contractista instal-lara i connexionara els pilars, baculs o bragos i armadures
d'enllumenat, aixi com tots els elements accessoris per al muntatge de la
instal-laci6 d'enllumenat.

Als planols s'indica la posicié aproximada dels conjunts d'enllumenat, aixi com
la seva forma de muntatge, poténcia, numero de circuit i quadre del qual
s'alimenta. No podra canviar-se el circuit ni quadre del qual s'alimenten les
armadures o llur grup.

El Contractista instal-lara i connexionara els endolls d'enllumenat i carregadors
de llanternes aixi com tot el petit material com perfils, suports etc.

Els quadres d'enllumenat s'alimenten mitjangant cable que surten dels quadres
situats a la Subestacio i que figuren als planols de forga.

El recorregut dels cables d'enllumenat a partir dels Quadres d'Enllumenat no
s'indica als planols. Aquests cables hauran de col-locar-se en el seu recorregut
fins a les lluminaries mitjancant safates o tubs especifics per a cables
d'enllumenat, no representats als planols.

Instal-lacio de Connexié a Terra.

El Contractista connectara a terra tots els equips eléctrics i no eléctrics d'acord
amb el que s'indica als planols. La instal-lacié6 es fara d'acord amb el que
s'indica en aquesta Especificacio.

Els quadres i caixes es proveiran amb una barra de terra a la qual el
Contractista connectara les armadures dels cables i els conductors de terra.

El Contractista verificara durant el muntatge que la resisténcia a terra de
qualsevol punt de la instal-lacié sigui inferior al valor especificat o requerit per la
norma aplicable. En cas que aixd no es compleixi, augmentara el nombre o
longitud dels eléctrodes de posta a terra fins a aconseguir el valor de resisténcia
indicat.
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41.7

Instal-lacié de Cables.

Els cables de forga control s'instal-laran com s'indica a I'apartat 4. Tots aquests
cables, independentment de com van muntats, portaran targes d'identificacio
fixades permanentment als seus extrems, cada on anira imprés clarament el
Codi d'ldentificacid del cable que s'indica a la Llista de Cables. Aquestes
targetes seran de material metal-lic resistents a la corrosio.

Els radis de curvatura dels cables seran, com a minim, igual a 10 vegades el
seu diametre exterior nominal, a no ser que s'especifiqui una altra cosa.

El recorregut general dels cables de forca i control es mostra als planols,
indicant-s'hi 'amplada de safata o rasa on s'han de disposar.

La disposicio dels cables eléctrics i safates s'indica als planols

Els cables col-locats a les safates han d'ésser-hi subjectats com a maxim cada
0,6 m.

Quan un cable travessa la superficie del sol o d'una plataforma s'ha de protegir
contra danys mecanics mitjangant un maniguet d'acer galvanitzat. La seva
longitud sera com a minim 150 mm., mesura des de la superficie abans
esmentada. Els maniguets han de segellar-se amb una pasta apropiada als
seus extrems, i han de subministrar-los i instal-lar-los el Contractista.

S'evitara la realitzacié d'unions de cables. En el casos que aix0 sigui inevitable,
es sollicitara l'autoritzaci6 del Supervisor de ['Obra, subministrant el
Contractista els conjunts complets d'unié, manufacturats per fabricants de
reconegut prestigi.

Els cables en el seu recorregut final des de les safates fins als elements de
camp s'instal-laran per l'interior de tubs d'acer sense soldadura, galvanitzat en
calent. El recorregut exacte no s'indica als planols i sera missio del Contractista
subjectar-lo a camp. En general, s'instal-lara un cable per tub, tret de casos
excepcionals d'agrupacio de cables de control.

El Contractista realitzara les adaptacions necessaries pel tub a la instal-lacio,
mitjangant la realitzacio de corbes, colzes etc. Les unions es realitzaran amb
manxons roscats.

Els extrems dels tubs tallats es netejaran i mandrinaran amb eines adequades
per a evitar que els cables es malmetin. A ambdéds extrems de la canonada es
col-locaran broquets cargolats per protegir el cable.

La grandaria dels tubs es determinara seguint les Instruccions Complementaries
del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio.

41.8

Materials.

Tots els materials que subministri el Contractista seran nous i de primera
qualitat, tant pel que fa al seu disseny com a la seva construccid, per a I'Us
especific a I'area on es muntara. Sera responsabilitat de la Supervisié d'Obra
I'aprovacio de tots aquests materials.

En els casos necessaris, el Contractista aportara el certificat d'Assaig realitzat
per I'Organisme Oficial competent, per als materials o utillatge del seu
subministrament.

Els premsaestopes utilitzats han d'ésser metal-lics de doble tancament,
apropiats per al seu Us a l'area i equip on s'utilitzara, excepte en el cas que
vagin muntades a caixes de plastic, on s'utilitzaran premsaestopes del mateix
material.

Tots els terminals utilitzats seran del tipus compressié. El Contractista realitzara
la connexio de tots ells fent servir, quan calgui, la maquinaria auxiliar requerida
que correra al seu carrec.

Tots els suports metal-lics per a les safates de cables, cables, aparells
d'enllumenat, endolls i interruptors d'enllumenat, estacions de maniobra i, en
general, per a qualsevol equip eléctric els subministrara i muntara el
Contractista.

Tots aquells materials fabricats i muntats pel Contractista que no portin cap
acabat anticorrosiu es pintaran per a la seva proteccio, d'acord amb
I'Especificacié de Pintura de la Propietat.

Un cop que el material hagi estat lliurat al Contractista quedara sota la seva total
responsabilitat, eximint-se el Propietari o Enginyeria de qualsevol defecte,
deteriorament o pérdua, corrent a carrec del Contractista el reemplagar-lo.
Durant la seva execucié del treball i fins a l'acceptacié per part de la Supervisio
de I'Obra, sera responsabilitat del Contractista la reposicié de qualsevol element
malmés o sostret de la instal-lacio.

El Contractista sera responsable d'emmagatzemar i subministrar els seus propis
materials. El Propietari o I'Enginyeria li lliurara als seus propis magatzems els
materials que ha de subministrar ell, d'acord amb el programa de lliurament de
materials.

El Contractista implementara un Procediment de Control de Materials que
incloura la recepcio, lI'emmagatzematge i proteccio, el qual abasti tant els
materials subministrats per ell com els subministrats pel Propietari o Enginyeria.
El trasllat dels materials des del magatzem fins al lloc d'emplagament corre
completament a carrec del personal i mitjans del Contractista.
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41.9

41.10

La classificacio d'arees on els equips son enclavats esta indicada als
corresponents planols.

Normes de Muntatge.

A aquells punts on durant el muntatge es malmeti qualsevol acabat anticorrosiu
d'un material, per diferents motius, tal com en operacions de tallar, doblegar,
etc. la superficie malmesa ha de pintar-se per a assegurar la completa proteccié
anticorrosiva, d'acord amb I'Especificacié de Pintura corresponent.

Tots els equips eléctrics es muntaran d'acord amb els detalls de muntatge que
es donin. En el cas que no hi hagin instruccions expresses, el muntatge es
realitzara d'acord amb la bona practica de I'Especialitat, perd amb ['aprovacio
prévia de la Supervisié d'Obra.

Tot I'utillatge usat en la seva execucio del treball haura d'estar en bon estat
mecanic, essent modern i acord amb les normes de seguretat.

Tota la petita obra de paleta necessaria per a la subjeccié6 de suports,
instal-lacio de cables a rasa i altres treballs auxiliars, aixi com materials i equips
escaients per aix0, els realitzara i subministrara el Contractista.

Per tal d'efectuar el muntatge d'aquests suports se seguiran els procediments
segients:

El suports muntats sobre perfils ignifugats s'instal-laran abans que s'hagi aplicat
el ignifugat, en cas que no hagi estat possible el fer-ho, es reduira al minim el
trencament del ignifugat.

S'utilitzaran grapes d'ancoratge prefabricades sobre perfils d'estructura
metal-lica. En cap cas es trepara l'estructura metal-lica per a subjectar-hi
suports.

Per la subjeccié de suports al formigé poden utilitzar-se fixa-pivots, pistoles o
altres elements de percussio.

En cap cas es subjectara directament cap element a una canonada, diposit o

equip.

Planols Eléctrics.

Tots els planols realitzats a I'Obra pel Contractista, els aprovara la Supervisié
d'Obra abans de la seva execucid, lliurant un reproduible de cadascun d'ells un
cop s'hagi finalitzat el Contracte.

= El Contractista lliurara una col-lecci6 on apareixen reflectides les variacions
realitzades durant el muntatge (Planols AS-BUILT), en cinc (5) copies en paper i
una (1) en suport informatic.

= Abans d'iniciar qualsevol instal-lacid, el Contractista comprovara si el planol que
té al seu poder és I'Ultima edicio i té I'aprovacio per a la construccio per part de
la Propietat.

4.2 Especificacions pel muntatge eléctric de B.T.

4.2.1 Objecte.

La present especificacid té per objecte definir els requeriments exigits dels materials i
criteris de muntatge eléectric a realitzar en les instal-lacions eléctriques.

4.2.2 Camp d’aplicacié.

La present especificacio és aplicable al conjunt de totes les instal-lacions connectades
a la Xarxa Regional d'Abastament d'Aigua, el qual és gestionat i coordinat per AIGUES
TER-LLOBREGAT, com entitat de dret public de la Generalitat, amb personalitat
juridica propia.

4.2.3 Abast.

Aquesta especificacié descriu els requeriments técnics per el desenvolupament del
Projecte, seleccié dels materials i criteris de muntatge de les instal-lacions eléctriques
de Baixa Tensio.

L'abast de les prestacions estara indicat en els documents del contracte i
especificacions en el projecte.

Com a norma general, i llevat d'indicacié contraria en el Contracte i/o els seus annexes,
formaran part de I'abast d'aquesta especificacio el subministra de materials auxiliars de
muntatge que complementen els subministrats per ATLL, aixi com I'utillatge, els equips
necessaris de muntatge, els instruments de mesura i verificacio.

4.2.4 Normes i reglaments.

Llevat indicacié contraria expressa dins dels limits del contracte, seran d'aplicacio els
seguents:
» Reglament electrotécnic per a baixa tensioé (Ministeri d'Industria i Energia).

= Recomanacions IEC (International Electrotechnical Commision).
» Especificacions, normes i estandards d'ATLL.
= Les indicacions de la Direcci6é d'obra d'ATLL.
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4.2.5

General.

Per el muntatge de les instal-lacions en funcionament, es posara especial atencio, en la
planificacié i durada dels treballs a realitzar, essent essencial la coordinacio i
comunicats amb la Direcci6 d'obra.

4.2.6

4.2.7

Quadres eléctrics de poténcia de B.T.

El contractista realitzara el subministrament i el connexionat del nou quadre
eléctrics de poténcia de B.T.. El muntatge d'aquest quadre sera sobre el terra
de la planta, no existint un sol fals i disposant d'un buit per a la sortida de
cables, a la part inferior del anomenat quadre.

Els armaris per a control de motors estaran instal-lats fixos i anivellats seguint
les instruccions i els emplagaments indicats en els planols dels fabricants. Quan
per causa de limitacié en el transport, els enviaments es realitzen en diverses
partides, s'haura de procedir al seu acoblament i connexionat, tant eléctric com
mecanic.

S'haura de netejar tot l'interior amb I'ajut d'un aspirador. També s'haura de
procedir als retocats de pintura necessaris.

Les connexions dels cables de poténcia i de comandament es realitzaran fixant
el cable al interior del quadre i deixant un bucle en cada fil de manera que els
borns no puguin ser sotmesos a esforgos del conductor.

S'haura de verificar I'ajust dels cargols de connexid, aixi com l'existéncia de tots
els ponts indicats als regleters dels borns.

Tots els conductors de poténcia hauran de conservar el mateix ordre de
connexiod, fase — color del conductor, de manera que aquest ordre de les fases
sera el mateix en qualsevol punt de la instal-lacié.

Els conductors de maniobra i comandament duran, a més de la indicaci6 del
numero de cable corresponent a cada fil, el niumero de born auxiliar en esta
connectat.

Abans de realitzar les proves de qualsevol equip, s'haura de verificar que el
calibre dels fusibles i la regulacié del relés siguin els indicats en l'esquema
corresponent, aixi com la seccié del cable, dimensionat dels borns, etc.

Instal-lacié de for¢ga motriu.

La instal-lacié de forca motriu es realitzara aéria, mitjancant safates, segons es
descriu en el projecte o en el seu defecte del tipus perforades d'acer galvanitzat
en calent, amb ala de 60 mm., o de PVC, si el pes dels conductors ho permet.

4.2.8

El recorregut principal, segons es descriu als planols, és orientativa, essent
facultat del Director de I'obra la conveniéncia de canviar part dels seu
recorregut.

Les derivacions individuals a cada motor o consumidor es fara per tubs d'acer
sense soldadura. Els recorreguts de dos o més conductors seran per safata.
Totes les safates i tubs estaran degudament suportades.

S'instal-lara una botonera o caixa de comandament, segons les necessitats
quan ho requereixi el projecte, no habitualment ja que el comandament es fa
des del panel-view, amb polsadors d'aturada - marxa i selector de tres posicions
amb clau i polsador d'emergéncia, també el rearmament per clau, en cada
motor, en un lloc accessible, a ser possible a peu de motor.

La connexié als equips sera amb premsaestopes de doble tanca, havent el
contractista de subministrar el mencionat material.

S'instal-laran caixes de presses de corrent multiples protegides amb
magnetotérmics i diferencials de 30 mA., en les noves plataformes mitjangant un
circuit independent alimentat des del quadre eléctric, de IlI+N+T a 380/220 V. 50
Hz.

Motors.

El responsable de la instal-lacié eléctrica haura de realitzar igualment les
connexions dels motors d'acord amb els planols i estandards indicats. Els
acabats, segellat, etiquetat i posada a terra hauran de ser executats de manera
perfecta.

Quan el motor sigui lliurat en un sol bloc amb l'equip arrossegat (bombes, etc.),
'equip mecanic muntara el conjunt sobre el suport i I'equip de electricitat
realitzara totes les connexions eléctriques del motor.

En el cas que, excepcionalment, el motor fos lliurat per separat, I'equip
d'electricitat col-locara el motor de manera aproximada, seguidament els
mecanics s'encarregaran d'alinear-lo i acoblar-lo, i finalment I'equip d'electricitat
realitzara les connexions eléctriques, protegint les parts susceptibles d'oxidar-se
amb grassa i precintant la caixa de borns. S'haura de protegir convenientment el
conjunt per evitar el deteriorament de les caracteristiques eléctriques i
mecaniques del motor.

Tots els motors hauran de revisar-se per a verificar I'abséncia de cossos
estranys i d'humitat. Abans de la seva posada en marxa s'haura de fer girar el
rotor mecanicament per a assegurar-se que giri lliurament i en sentit correcte.
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4.2.9

Per als motors proveits d'una resisténcia escalfadora, i des del moment de la
seva instal-lacié, tan aviat com sigui possible, s'haura d'alimentar aquesta
resisténcia per a evitar condensacions de vapor d'aigua.

Enllumenat.

L'enllumenat dels edificis es realitzara per lluminaries fluorescent de 2x38w,
d’estanqueitat IP-54.

Es disposara d'enllumenat d'emergéncia, en els casos d'escala i llocs, on per
motius de seguretat sigui necessaris.

Els cables d'enllumenat aniran protegits per tub de PVC, convenientment
suportats.

La connexio a les lluminaries sera mitjangant premsaestopes de doble tanca.

4.2.10 Xarxa de terres.

La distribucio principal de la xarxa de terres per la planta, es realitzara per cable
de coure nu de 50 mm2 i les seves derivacions als equips com a minim de 16
mm2. El nombre de piques de terra i tipus sera segons s'indica en els planols.
En els edificis de varies plantes el recorregut de la xarxa de terres a la planta
baixa sera ensorrat a 500 mm. del paviment, essent la responsabilitat del
contractista I'obrir i tancar les rases. La distribucié a les plantes superiors del
edifici discorrera per les safates eléctriques amb cable de coure nu de 50 mmz2.
de seccio. En cada elevacio s'instal-lara una platina de coure de distribucié.

Les connexions als equips seran cargolades mitjangant terminals, permetent-se
realitzar-les amb soldadura aluminotérmica.

En les estructures metal-liques de l'edifici, s'uniran dites armadures i es
soldaran a elles els cables de terra, col-locant-se platines foradades per a
realitzar connexions cargolades per les derivacions de linies de terra.

Sera responsabilitat del contractista la realitzacié de les arquetes o instal-lacié
de les prefabricades., per a les presses de terra descrites en els planols.

Les armadures o pantalles dels cables d'instruments es posaran a terra.

Les presses de terra hauran de verificar-se amb l'equip apropiat per a
assegurar-se que tenen com a maxim una resisténcia dhmica de 5 ohms.

Si el cable de terra circula per una rasa comu amb els cables eléctrics, s'haura
d'estendre a un costat de la rasa de manera que sigui accessible sense tenir
que tocar els cables eléctrics.

4.2.11

Les connexions als equips s'efectuaran mitjangant cargols de manera que es
puguin desconnectar facilment per a verificar les resisténcies. En aquest sentit,
els equips portaran els cargols adequats per a la posada a terra.

Els dispersors de la xarxa estaran construits per picotes amb anima d'acer i
beina de coure de 18,3 mm. de diametre. A fi de poder verificar el valor de la
resisténcia dels dispersors, el que permetra tenir sempre sota vigilancia als
dispersors, independentment de la xarxa.

Per al correcte muntatge de les picotes de posada a terra, aquestes hauran de
ser anivellades després del pas de les maquines que podrien danyar-les.
També s'hauran de marcar correctament per a no perdre el seu emplagament.
En el cas de que s'emplagaren en zones on no estava previst, s'hauran de
posar uns senyal d'avis i assegurar-se de la seva persisténcia entretant dura
I'obra.

Qualsevol incompliment de les normes anteriors sera totalment imputable al
contractista del muntatge de la posada a terra, aixi com els danys que
poguessin produir-se. Aquests hauran de ser reparats o canviats a la completa
satisfaccioé del Director d'obra, tant en el material, com ma d'obra, sense cap
carrec addicional per ATLL.

El contractista s'encarregara de posar pasta ailladora per a segellar totes les
sortides de cable baix tub, segons indicacio en els planols de detall, aixi com les
entrades de cables a la Subestacié a través dels tubs previstos.

El contractista realitzara la posada a terra de les canonades de procés tal i com
s'indica en els planols corresponents i s'assegurara sempre de la continuitat de
la xarxa de terra.

Per a les soldadures aluminotérmiques indicades en els diferents planols,
s'haura d'emprar motlles apropiats a cada cas, i el contractista no podra utilitzar-
los quan estiguin deteriorats de tal manera que impedeixin realitzar les
soldadures correctament.

S'haura de tenir sempre en compte el parell galvanic existent quan s'hagin
d'efectuar soldadures o emprar terminals bimetal-lics.

Totes les proves s'efectuaran en preséencia del Director de I'obra, llevat indicacio
contraria d'aquest per escrit. S'haura de preparar un protocol de proves i lliurar
una copia signada al Director d'obra.

Cables.

Els cables que no estiguin protegits per conductes i que circulin en safates o
rases seran d'aillament sec. Els conductors seran d'anima de coure. Els cables
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4.2.12

estaran protegits fins una algada de 2,5 m. sobre el nivell de treball, i on estiguin
exposats a qualsevol dany mecanic, estaran protegits amb tub que es segellara
en els extrems.

Per als cables que circulin en safata aéria, hauran de fixar-se cada metre i mig,
com a minim. Per als recorreguts verticals, la fixacié es realitzara cada 100 cm.
Es posara especial atencié en que la separacioé entre els cables de forga segui
d'un 25% del seu diametre.

Esta absolutament prohibit entrecreuar els cables en els recorreguts.

La fixacio dels cables s'efectuara mitjangant cinta de PVC normalitzada, per a
l'interior o I'exterior segons la utilitzacio prevista.

L'instal-lador haura de tenir cura molt especialment el muntatge dels
premsaestopes.

Identificacié del calbejat.

Tots els conductors hauran d'identificar-se degudament d'acord amb I'esquema, i en
cada extrem del cable es col-locaran etiquetes amb dispositius imperdibles i texts
inesborrables.

4.2.13

Aquesta identificacié sera d'aplicacio en tots els documents, tant per al cablejat
intern com per a l'extern.
La identificacio es realitzara mitjangant cinta d'alumini gravada a pressié.

Tubs de proteccié.

En instal-lacions sotmeses a possibles esforcos mecanics i ensorrades en el
sol, s'utilitzaran conductes d'acer galvanitzat, sense soldadura i amb paret
grossa, segons DIN 2440, i cargols rosca gas.

En les canalitzacions soterrades es prendran totes les precaucions necessaries
per a evitar l'obstruccié dels conductes, netejant l'interior abans del forjat del
formigé i de la instal-lacioé dels cables.

En instal-lacions de conductes de paret grossa els cargols es pintaran amb dues
mans de pintura antioxidant.

Per a cargolar i doblegar els conductes, l'instal-lador utilitzara I'utillatge apropiat
per a cada operacid. Es prohibeix terminantment escalfar els tubs per a
doblegar-los.

S'haura d'eixamplar i polir la seccio dels cables tallats per a evitar rebaves que
podrien danyar els cables.

Tots els trepants provisionals hauran de tapar-se durant les obres.

4.2.14

Tots els conductes que no finalitzin a I'entrada en caixes, hauran de portar un
broquet metal-lic i segellar-se mitjangant pasta ailladora o compound.

Per a la fixacié del conducte, s'utilitzaran grapes d'acer galvanitzat. En el cas
que hi hagués algun risc de corrosio, se les ho donara una ma de pintura epoxid
0 bé es plastificaran per immersié. La seva mida sera l'adequada per a que
cerclin completament el conducte contra la superficie de recolzament. Aquestes
grapes seran d'una sola pota amb un o dos trepants segons les dimensions on
es fixara un cargol de 8 mm. de diametre, mitjangant una femella i una virola
plana d'acer galvanitzat.

Les grapes de fixacid del conducte es col-locaran, com a maxim, cada dos
metres i com a minim dos per tram.

L'instal-lador haura d'utilitzar nivell i plomada per a que les seccions del
conducte estiguin perfectament horitzontals i verticals.

Per a fixar les grapes a les caixes, quadres i equips en general, s'utilitzaran
claus tipus SPIT o similars i femelles i viroles planes cadmiades, la seccio de la
qual vindra indicada en els planols, i que seran apropiades al pes de I'equip,
perd que mai podran tenir un diametre inferior a 6 mm. ATLL controlara i donara
la seva aprovacié a tots els entroncaments i els borns adequats en aquests
cables.

No es podran admetre més de tres corbes de 90° en una mateix tram, i s'haura
de respectar el radi de curvatura minim admeés a I'estesa dels cables.

Per facilitar el pas dels cables, es podra utilitzar pols de talc o similar, perdo mai
pastes que continguin grasses o olis.

Recorreguts de cables.

El recorregut per a cables es realitzara d'acord amb els planols normalitzats
com son colzes, derivacions, suports, canvis de nivell, reduccions, etc., de
manera que formin un conjunt apropiat i preconcebut. Quan no es disposi
d'accessoris normalitzats, s'utilitzara, adaptant-lo, el recorregut de cables
existents en I'obra, posant especial atencié a les derivacions, ja que al retallar
I'ala del recorregut, es podra danyar e | cable. Els cargols que s'utilitzaran seran
el menys cadmiats.

El suports hauran de ser apropiats a les caracteristiques de la instal-laci6 i
portaran al menys una ma de pintura antioxidant i dues capes d'acabat.

El nombre de suports de les safates sera l'indicat en els planols , i en tot cas
seran com a minim dos per tram de safata, més els necessaris per a evitar les
fletxes.
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4.2.16

Els cables de mitjana tensid circularan en recorreguts independents de B.T. i
estaran correctament senyalitzats.

Fins una alcada de 2,5 m., les safates es protegiran amb una coberta per a
evitar qualsevol dany mecanic als cables. Perd les safates no es protegiran
sempre amb una coberta s'hi ha la més minima possibilitat que els cables
puguin resultar danyats.

Acabats.

A mida que es vagi acabant el muntatge, l'instal-lador procedira a la neteja dels
accessoris instal-lats utilitzant els mitjans apropiats (neteja dels quadres
mitjangant aspirador, grassa de proteccio per als motors, pasta per el segellat,
etc.) i tenir cura de la seva conservacié fins al moment de la recepcio.

Aixi mateix haura de retirar tot el material restant, tornant-lo als magatzems i
netejant I'entorn de les deixalles i restes de la instal-lacié.

Utillatge.

L'instal-lador facilitara als seus operaris els utensilis apropiats per al muntatge, a
fi de no danyar el material o la part de I'equip a instal-lar. Aixi mateix, haura de
subministrar tots els elements necessaris per a la seguretat del personal,
d'acord amb les normes vigents.
Entre els utensilis especials que l'instal-lador haura de tenir en I'obra, s'hi
compten els seguents:

- Curvatures per a conductes rigids, manuals o hidraulics, fins a 4" de

diametre.

- Curvatures per a conductes de paret prima.

- Tenalles manuals i hidrauliques per als terminals de pressio.

- Fileres per a roscat dels conductes, fins 4" de diametre i trepadores de

fins 2" de diametre.

- Equip autdnom de soldadura eléctrica.

- Polipast, etc.

- Equips generadors d'energia eléctrica per a utilitzar en cas de necessitat.

- Equip per a soldadura de cables.

- Trepadores eléctriques per a broques de fins a 1/2".

- Variat de barrines, broques i trepadores SPIT HILTI o similars.

- Quadres provisionals per a I utilitzacio en I'obra.

- Bastides i escales.

4.2.17

La Direccié de I'obra es reserva el dret de refusar qualsevol eina que per les
seves caracteristiques o estat no compleixi correctament les seves funcions o
pugui danyar el material.

Instruccions per a proves i posada en marxa.

Les proves i verificacions de la instal-lacio eléctrica es realitzaran d'acord amb
les instruccions i normes indicades en els documents contractuals, i les
instruccions contingudes en el present article, que son :

- Verificacié dels diferents elements que composen la instal-lacié electrica
aixi com el grau d'acabat de les proves particulars de materials, fixacid,
caracteristiques eléctriques, etc.

- Proves de funcionament independents per a cada element que composa
la instal-laci6 aixi com a prova del conjunt de la instal-lacio.

Totes les proves i verificacions, tant d'execuci6 com de funcionament, seran
realitzades pel contractista, d'acord amb les indicacions de la Direccié d'obra,
deixant constancia per escrit de la data, de les operacions realitzades i dels
resultats obtinguts. Aquest document haura de portar la indicacié "Vist i Plau" de
la Direccié d'obra.

Les presents instruccions son directrius generals per a les relacions entre
Responsable o el Supervisor del muntatge de la Direccié d'obra i els técnics del
contractista qui tindra la responsabilitat del funcionament correcta de la
instal-lacio, forga, enllumenat, xarxa de terres, posada en funcionament dels
cables eléctrics i de tots els quadres i equips instal-lats.

L'instal-lador haura de facilitar els operaris necessaris per a realitzar els assaigs
requerits per la Direcci6 d'obra.

La direccid i la responsabilitat d'aquests assaigs estaran a carrec de
l'instal-lador.

L'instal-lador sera responsable dels defectes que puguin atribuir-se a la
instal-lacié o materials subministrats per ell.

4.2.17.1 Instruments i equips per a la inspeccid i proves.

Entre els equips necessaris per a realitzar les proves i que hauran de ser
subministrades per l'instal-lador, podem destacar:
- Voltimetres i amperimetres
- Transformadors de tensio i d'intensitat necessaris per al mesurament en
diferents punts.
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- Amperimetre de pinga

- Ohmmetres

- Compta-revolucions

- Mesurador d'aillament de 500V i 1000 V

- Equips de comunicacio

- Mesuradors de resisténcia de terra

- Decibelimetres

- Luximetres per a mesurar el nivell d'enllumenat

- Equip de carrega simulada per a tarat i assaigs de relés.
- Indicador de sentit de les fases i camp giratori

4.2.17.2 Instal-lacions d'enllumenat.

Les instal-lacions i proves a realitzar son les seguents:
= Comprovar si tot el material instal-lat acompleix amb els requisits exigits per a la

zona on esta emplacat, aixi com amb les condicions ambientals.

= Comprovar d'acord amb els planols aprovats, els valor i les caracteristiques dels
interruptors automatics, els fusibles, el dimensionat dels cables, el nombre de
circuits i si la seva carrega esta ben equilibrada.

» Verificar I' estanquitat dels premsaestopes de les juntes de goma de les caixes
de distribuci6 i de tot el material emprat per a la instal-lacié exterior.

» Verificar I'emplagament de les armadures i la seva posada a terra.

» |nspeccionar el sistema de posada a terra de les caixes de distribucio, picots,
armadures, etc.

= Mesurar la resisténcia d'aillament de cada circuit abans de col-locar les
bombetes. Com a norma general el valor minim és de 500.000 ohm en terra.

=  Mesurar amb luximetre el nivell d'il-luminacié de les diverses zones de treball,
comprovant si aquestes no son inferiors a les estipulades a les normes vigents
per a cada tipus de treball.

» Verificar la tensid de cada pressa d'enllumenat, assegurant-se que la posicio
relativa de la connexié de la fase i del neutre, en donar-se el cas, sigui la
mateixa per a totes les preses instal-lades.

= Verificar la caiguda maxima de tensié en el punt més allunyat de cada circuit.

4.2.17.3 Instal-lacio a terra.

Les inspeccions i proves a realitzar son les seglents:
» Verificar si totes les connexions estan perfectament realitzades i d'acord amb

les instruccions i normes indicades en els planols del projecte.

» Verificar les mesura de protecci6 mecanica efectuades a la xarxa i als
eléctrodes.

» Desconnectar cada eléctrode de terra i mesurar amb un mesurador la seva
resisténcia de terra.

= Connectar tots els eléctrodes a la xarxa de terres i mesurar la resisténcia de
terra el valor de la qual no ha de sobrepassar el valor estipulat en les normes
vigents.

4.2.17 .4 Instal-lacié de forca.

Motors asincrons :
S'ha de suposar que tot els controls mecanics (alineacio, acoblament, entreferro, etc.)
han sigut correctament realitzats durant el muntatge dels motors.

» S'haura de realitzar un mesurament de la resistéencia d'aillament amb un

Megger de com a minim 500 V per als motors de 400 V, en el bobinat i d'aquest
amb relacioé a la massa sense connectar els cables d'alimentacio.

» S'haura de controlar mitjangant un Megger l'eficacia de la posada aterra de
I'armadura.

= S'haura de controlar el nivell d'oli o engreixat dels coixinets, i assegurar-se de
que I'oli o el greix corresponguin exactament a l'indicat pel fabricant.

» S'haura de verificar si les proteccions del motor s'han realitzat durant el
muntatge del quadre d'alimentacio i d'acord amb els valors nominals que figuren
a la placa de caracteristiques del motor.

Les proves indicades seguidament s'efectuaran amb les seguients condicions:
= Els interruptors de totes les sortides estaran en posicié "Obert", excepte el

que alimenta al motor sotmés a prova.
= Totes les sortides que la necessiten es posaran en posicido "Extret" i el
seccionador de posada a terra.

Aquestes mesures es prenen per evitar que es connectin receptors no sol-licitats per
una erronia identificacié dels cables de control, el que podria ésser perillés. De donar-
se el cas, les sortides no sotmeses a prova podrien bloquejar-se amb cadenat.

= Verificar, amb una arrencada superior a 10 segons el sentit de rotacio del

motor, utilitzant els comandaments locals.

= Posar-se en contacte amb el responsable de la part mecanica per a saber si
aquesta prova pot realitzar-se amb la maquina accionada i acoblada
mecanicament al motor.

= Si és necessari invertir les fases, aquesta operacié haura de realitzar-se en
la caixa de borns del motor, de manera a seguir la norma evident de
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sequéncia de fase i del codi de colors dels conductors, establert per a tot el
sistema eléctric del complexa.

= Si el sentit de rotacio és correcte, s'haura de verificar la intensitat i el temps
d'arrencada, controlant les vibracions, el soroll, I'estat dels coixinets, la
temperatura, etc.

4.2.17.5 Quadres eléctrics.

S'hauran de realitzar les operacions seguents:

Procedir a la verificaci6 mecanica del quadre, controlant el tensat dels cargols,
la facil extraccio dels aparells, la eficacia dels bloqueigs mecanics, I'abséncia de
cossos estranys, la eficacia de la posada a terra del quadre. Aixi mateix, s'haura
de comprovar que totes les connexions estiguin convenientment fixades, bé en
les barres bé a cada compartiment.

Comprovar la resisténcia de massa dels circuits principals amb un Megger de
500 V per als motors de 400 V. La prova s'efectuara amb els interruptors
tancats, els equips electronics desconnectats i abans de realitzar les connexions
anteriors.

Per als quadres compostos per varies columnes, les resisténcies no hauran de
ser inferiors a 40 Mega ohms.

Comprovar les proteccions del circuit de comandament general i en particular
les de cada alimentacio.

Posar sota tensio I'alimentacié dels circuits auxiliars i efectuar un control de
I'eficacia dels comandaments eléctrics locals, del funcionament de les llanties
del quadre, la seqiiéncia de maniobra, els temps, els desplacaments, etc.

4.2.17.6 Cables per a 380 V.

S'hauran de comprovar els cables amb les seves terminals, quan estiguin a punt
d'entrar en servei. Es desconnectaran dels equips corresponents (quadre, motors, etc.)
i els seus borns s'aillaran del terra.

Prova de resisténcia d'aillament

Aquesta prova s'efectuara amb un Megger de 500V com a minim. S'haura de
comprovar que la resisténcia per quildbmetre de cable mitja en I'obra sigui igual a
0,4 vegades la resisténcia mitja en el laboratori del fabricant.

Els cables d'enllumenat es verificaran amb un multimetre per a detectar

I'existéncia de posada a massa del sistema.
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4.3 Plec d’especificacions técniques pel muntatge d’instrumentacio i control. 4.3.4 Normes i reglaments.
4.3.1 Objecte. Tant els instruments de mesura com els de regulacié i control seran subministrats
d'acord amb la present especificacio:
La present especificacié te per objecte definir els requeriments exigits dels materials i Els seglients documents hauran de ser considerats com a regles formant part integrant
criteris de muntatge d'instrumentacio i control a realitzar en les instal-lacions. de la present especificacio essent preses com a guia les seguents:
» Reglament electrotécnic per a baixa tensio (ministeri d'Industria i Energia)
4.3.2 Camp d’aplicacié. * American Petroleum Institute

e , , . . = API-RP52 Desi Installati f P Relievi
La present especificacio és aplicable al conjunt de totes les instal-lacions connectades 520 esign and Installation of Pressure Relieving

a la xarxa regional d'abastament d'aigua, anomenat SISTEMA TER-LLOBREGAT el Systems. Parts i ll

qual és gestionat i coordinat per AIGUES TER-LLOBREGAT, com a identitat de dret = API-RP521  Guide for Pressure Relief and Depressure Systems.

public de la Generalitat, amb personalitat juridica propia. = API-RP525 Testing Procedure for Pressure -Relieving Devices,
Discharging- Against variable back pressure.

4.3.3 Abast. = API-Std-526 Flanged Steel Safety Relief Valves

. e = API-RP550 Manual on Installation of Instruments and Control
L'abast de les prestacions estara indicat en els documents del Contracte. Com a norma ! ! !

general i llevat d'indicacié contraria en el contracte i/o en els seus annexes, formaran Systems. Parts i Il. _

part de I'abast d'aquesta especificacié el subministra de materials auxiliars de muntatge Part | Process Instrumentation and Control
que completen el subministrament per ATLL, aixi com I'utillatge, els equips necessaris Sect!on 1 Flow

de muntatge, i els instruments de mesura i control. Section 2 Level

Section 3 Temperature
Section 4 Pressure
Section 5 Automatic Controllers
Section 6 Control Valves and Positioners
Section 7 Transmission Systems
Section 8 Seal. Purges and Winterising
Section 9 Air supply Systems
Section 10 Hydraulic Systems
Section 11 Electrical Power Supply
Section 12 Instruments Panels
Section 13 Alarms Protective Devices
Part Il Process Stream Analysers
= API-Std1101 Method for Measurement liquids

= API-RP2000 Guide for Venting Atmospheric and Low Pressure

Storage Tanks
= American society of mechanical engineers :

ASME Section |'i VIII
ASME Power Test Code 19.5
= |nstitute Standards of American (I.S.A.):

'Recommended Practices and Standards' per a la
instrumentacio.
=  American National Standard Institute :

AINSI B2-1, B15-5, etc.
= Commision Electro-Technique Internationale C.E.I.
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En cas de divergéncia entre aquests documents i la present especificacio, sera aquesta

e N . 4.3.5 Muntatge d’instrumentacio. Definicié.
ultima la que haura de considerar-se.

El muntatge d'instrumentaciéo propiament dit es considera dividit en els seglents
apartats :
» |Instal-lacié d'instruments a procés.

= |nstal-lacié d'instruments d'equips.

» Instal-lacié de cablatge i safates per la instrumentaci6 i el control.
= Interconnexié de senyals d'instruments i control d'equips.

» Quadres d'interconnexio per a instrumentacio.

= Quadres de control.

= Comprovacio, proves i calibratge.

4.3.5.1 Instal-lacié d’instruments de procés.

El contractista instal-lara tots els instruments i els seus accessoris especificats en els
documents contractuals que se li adjunten.

Resta exceptuada, la col-locacié d’aquells instruments que formen part integral de la
canonada o recipients, tal com, valvules de control, rotametres, mesuradors de cabal
electromagnétics, computadors, disc de ruptura, valvules de seguretat, etc. No obstant
sera responsabilitat del contractista vigilar i comprovar la seva col-locacié correcta i
I'estat, posicid de les presses d’aigua en les plaques d’orifici, sentit correcte del fluid,
verticalitat dels nivells, en general tots els extrems especificats per la resta
d’instruments i que siguin aplicables.

Aquells accessoris tal com, filtres reductors, convertidors, posicionadors, valvules
solenoide, etc., subministrats per separat, hauran de ser muntats, suportats i
connexionats pel contractista.

El contractista comprovara tots els materials i en especial els instruments quan li siguin
liurats. Aquells que estiguin danyats, haura de comunicar-lo immediatament a la
direccié d’obra.

Es responsabilitat del contractista I'ensamblatge tant mecanic com eléctric d’aquells
instruments i accessoris, que qualsevol rad, els siguin lliurats sense ensamblar.

El contractista haura de netejar i protegir convenientment aquelles parts dels
instruments o accessoris que s’hagin oxidat o espatllat durant el transport. Haura de
mantenir tapades totes les connexions dels instruments, per a protegir-les de I'entrada
de bruticia.

EL contractista haura d’executar els petits treballs de demolicié o de paleta que siguin
necessaris per a la instal-lacié d’instruments i els seus accessoris.

=  Emplagament d’instruments.

Els instruments es muntaran en posicions que satisfacin com a minim els seguients
requisits:
= Precisié de la mesura

= Bona accessibilitat
= Visibilitat en instruments indicadors.

DOCUMENT 3: Prescripcions Técniques Generals



=1 ATL

Ens d’Abastament
d’Aigua Ter-Llobregat

Projecte Constructiu per la Instal-lacié d’Analitzadors de Xarxa Eléctrica a diverses Instal-lacions d’ATL

= Reduccié al minim dels trams calents.
= Uniformitat de la instal-lacié
= No dificultar I'accés a la manipulacio d'altres elements de la instal-lacié

Els indicadors locals, tal com els mandmetres, mesuradors, transmissors de cabal, etc.,
hauran de ser accessibles i poder llegir-se des del terra o una plataforma i si s'utilitzen
per a control manual, hauran de ser visibles des de la valvula o I'element de control
manual corresponent.

Tots els instruments locals hauran de ser accessibles, des del terra, plataformes i
escales fixes o portatils.

En general es posara especial atencié en no suportar cap instrument sobre linies,
valvules o equip que estigui subjecta a vibracions.

Es procurara emplacar els instruments el més allunyat possible de purgues, drenatges,
clavegueram, etc.

=  Tubs de connexié d’instruments.

El contractista subministrara, instal-lara, connectara i suportara tots els tubs i
accessoris, valvules, manifols, etc. que fossin necessaris per a la instal-lacié dels
instruments, essent aquesta classificada en les segulents categories:

= Tubs de connexié al procés.

= Tubs d'alimentacié d'aire per instruments pneumatics
= Tubs de senyal d'instruments per instruments pneumatics

Quan estiguin reunits diversos trams del tub horitzontal, aquests s’agruparan dins el
possible un sobre l'altre, en un pla vertical. Es procurara que el recorreguts dels tubs
tinguin el minim de canvis de direccid i que l'aspecte de la instal-lacié sigui el més
agradable possible.

Els tubs capil-lars dels diferents sistemes, tindran recorreguts separats de la resta de
les conduccions i seran suportats de manera continua mitjangant angulars, col-locant-
los per a major proteccié a la part anterior dels mateixos i grapats amb una separacio
maxima de 0,5m. entre grapes.

» Tubs de connexié d’'instruments a procés.

La connexié dels instruments a procés es realitzara a partir i mitjangant una valvula de
tall a la canonada de procés o equip. La connexio6 dels instruments es realitzara segons
els criteris indicats en els documents o normes a aplicar.

Després del muntatge i abans dels connexionats tots els tubs es bufaran amb aire net i
sec, que haura de proveir el contractista. Quan els extrems dels tubs no hagin de ser
connectats immediatament, seran taponats per evitar I'entrada de bruticia.

Totes les connexions cargolades seran separades i verificades amb cura, col-locant en
cadascuna d'elles al segellador de rosques adequat a les condicions del servei.

Quan s'utilitzin accessoris de compressié, aquests seran instal-lats en estricte acord
amb les instruccions del fabricant.

El nombre d'unions als tubs, haura de ésser reduit al minim possible i consistent amb
una bona practica per facilitar-ne el manteniment.

Les canonades de connexié d'instruments al procés tindran una pendent minima d'un
deu per cent i haura de ser pressa des de la connexié al procés per a liquids, vapor
d'aigua i gasos humits o facilment condensables i vers la connexié al procés per a
gasos; tot aixd sempre que no s'hagi d'instal-lar potes de condensacié o de ventilacié.
Es donara especial atenci6 al situar els ventejos i drenatges, per a que aquests restin
en el punt més alt o més baix de la instal-laci6 respectivament.

Es procurara que els tubs de connexié al procés siguin el més curts possibles, essent
consistents amb I'accessibilitat als instruments.

= Suports d’instruments.

El contractista subministrara i instal-lara tots els suports necessaris, essent aquests de
la configuracio i dimensions adequades per a tot tipus d'instrument. Aquests suports
seran prefabricats de construccié amb perfils de ferro, soldats per fixacio a terra o paret
segons les necessitats i posteriorment desbastats amb raig de sorra recoberts amb una
capa d'imprimacio i dos d'acabat amb pintura epoxid o similar.

4.3.5.2 |Instal-lacié d’'instruments d’equips.

Resten inclosos tots els treballs necessaris per conjunt d'instal-lacié d'instrumentacio i
control, aixi com la verificacid i comprovacid que es requereixin amb aquells
instruments subministrats formant part d'un conjunt o equip compacta, com
compressors, diposits antiariet, etc.

4.3.5.3 Instal-lacié de calbejat i safates.

= Suports.

El contractista subministrara i instal-lara tots els suports necessaris, essent aquests de
la configuracié i dimensions adequades per a tot tipus d'amplada de safata, caixes de
distribucio, diametre de tub, etc.. Aquest suports seran prefabricats de construcciéo amb
perfils de ferro, soldats i posteriorment desbastats amb raig de sorra recoberts amb una
capa d'imprimacio i dos d'acabat amb pintura epoxid o similar.

Els suports es fixaran a estructures fixes metal-liques, de formigo, parets, sdl, etc.,
utilitzant els mitjans de fixaci6 més adequats per a cada cas s'indiquin i s'aprovin. Com
a regle general seran: soldats a les estructures metal-liques amb perns d'expansié
(Spit-rock) sobre estructures de formigo.

En cap cas es col-locaran grapes o es soldaran suports a canonades o equips.
Qualsevol negligéncia en aquest sentit sera imputable al contractista; Essent
completament carrec seu la reposicié de tots els elements danyats, aixi com la ma
d'obra corresponent. En cas de necessitat imperiosa s'obtindria préviament permis de
la direccié d'obra.

Els suports es dimensionaran de tal manera que existeixi una distancia minima de
150mm. Entre I'extrem suport i I'element de fixacié del suport, amb I'objecte de poder
facilitar els treballs de pintura, etc.

Cap element de les estructures sera barrinat, esborrancat o tractat amb bufador sense
l'autoritzacié especifica de la direccié d'obra.

En la mida del possible s'agruparan en un sol suport les canalitzacions paral-leles.
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Es procurara evitar la fixacié de suports i consequentment safates, tubs, etc. a equips o
canonades que per excessiva vibracié, o fenomens de dilatacié puguin danyar els tubs i
en general qualsevol canalitzaciéo d'instruments. Igualment s'evitara la subjeccié a
equips el manteniment del quals impliqui freqlientment desmuntatge.

= Safates i tubs de proteccid per a instrumentacio.

La construccié de les safates sera de PVC amb tapa.

Les safates s'instal-laran en posicid horitzontal, a no ser que s'indica altre cosa en els
planols, amb el fi d'evitar possibles danys a tubs de senyals pneumatica, cables, etc.

A no ser que existeixin raons particular d'espai, les safates es dimensionaran per una
reserva del 50% necessari, de tal manera que el grapat dels cables estesos que s'hagin
de col-locar s'instal-lin en una sola capa.

En aquells casos en que les safates portin al mateix temps conduccions de molts
diferents diametres, el grapat es fara de tal manera que es subjectin per igual tots els
elements.

En cap cas es muntaran les safates per sota de tubs d'aigua o de procés, evitant en el
possible la inundacio interna d'aigua per dites safates.

Els tubs de proteccié podran ser de PVC en els llocs a on no es prevegi cap possibilitat
de cops, substituint-los en aquest cas per metal-lics en tractament contra corrosio.

Els tubs de proteccié dels cables s'instal-laran en els trams rectes, protegint els
extrems dels tubs per broquets de proteccio.

= Cables per a instrumentacio.

Les fabricacions i caracteristiques dels cables per instrumentacié es basara en la
normativa UNE, distingint com a regla general les seguents:
= Senyals d'instruments a 4-20 mA.

» Senyals digitals a 24 Vcc d'instruments.
= Alimentacions a instruments a 24 Vcc i 220 Vac

El color de la coberta en els cables de senyal analdgica de 4-20 mA. sera de color gris.
Les cobertures dels cables d'instrumentacié seran de PVC auto extingibles.

El contractista realitzara els treballs d'instal-lacié dels cables tenint cura de que estiguin
ben pentinats.

Abans de la seva connexio als instruments o l'aparellatge s'hauran de preparar les
puntes dels cables, identificant-les amb marques permanents, havent realitzat
anteriorment el timbrat dels mateixos per evitar possibles errades.

La connexi6 als instruments i/o I'aparellatge es realitzara mitjangant premsaestopes de
doble tanca de PVC.

Les llargades dels cables mostrades en els planols son aproximades, per tant el
contractista, abans de realitzar el treball, fara un replanteig previ abans de retallar els
mateixos, havent de deixar marge suficient en els extrems per a efectuar les
connexions.

Les diverses llargades que es tallen de les bobines, es seleccionaran convenientment a
fi d'evitar malbarates indegudes.

4.3.5.4 Quadres d’interconnexid i control.

El contractista haura d'instal-lar en I'emplacament , indicat per la Direccié d'obra
d'ATLL, els armaris d'interconnexidé i control i connectar tots els cables, multicables i
interconnexions amb altres equips.

En el cas que els quadres d'interconnexio i el de control vinguessin o estiguessin
separats, el contractista haura de fer el seu acoblament, si els armaris dits son del
mateix fabricant.

4.3.6 Comprovacio, proves i calibratge.

4.3.6.1 General.

Tot el personal necessari per a efectuar les proves, comprovacions, preajustament i
calibratge dels instruments , sera a carrec del contractista , aixi com el material i I'equip
que es requereixi per a les mateixes.

Abans del muntatge , el contractista comprovara tots els instruments i els seus
components, per a assegurar-se de que compleixen amb les especificacions i les fulles
dades dels mateixos , i que no han patit danys durant el transport o per a qualsevol
altra causa.

Una vegada muntats i connexionats els instruments i els seus accessoris , el
contractista haura de portar a terme totes les proves necessaries ; amb el fi de que la
direccié d'obra determini si els instruments i els seus sistemes amb el servei que els ha
sigut assignat.

La direccioé d'obra es reserva el dret de presenciar les proves , havent el contractista
d'avisar amb una setmana d'antelacié del programa de les mateixes , amb I'objecte
d'aconseguir I'aprovacio i I'autoritzacioé del mateix.

Els procediments que descriurem posteriorment cobreixen els requisits minims exigits
al contractista. Qualsevol altre procediment no descrit i que hagi d'utilitzar-se , haura de
comptar amb I'aprovacié de la direccio d'obra.

Per als treballs descrits en aquest apartat , el contractista emprara només ma d'obra i
supervisio molt especialitzada i qualificada per una llarga experiéncia i entrenament.

Els procediments per al calibratge estan definits amb detall més endavant ; de totes
maneres la intencid és la que el contractista verifiqui que cada instrument compleixi la
seva funcid per a mesurar , indicar, registrar, controlar, etc., dins de les tolerancies
garantides pel venedor.

Tot I'equip requerit per a calibrar i ajustar els instruments , haura de ser adequat per a
que aquestes restin funcionant dins de les tolerancies garantides pel venedor.

Per a cada instrument o sistema de control , el contractista mantindra al dia el registre ,
mostrant clarament I'estat en que es troben les proves i el calibratge dels mateixos. Dit
registre estara disponible en qualsevol moment del treball, per a ser comprovat per el
director d'obra. El format que s'usara per al mateix, es sotmetra a prévia aprovacio de
ATLL. En dit registre s'inclouran els ajustaments de les alarmes , interruptors de
parada d'emergéncia , etc. Aquest registre sera disponible d'una manera ordenada i
neta i sera lliurat a al direccié d'obra a la finalitzacio del treball.

Es responsabilitat del contractista el comprovar els segiients punts :
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= Tots els tubs, instruments , accessoris . etc., han d'estar convenientment
suportats.

= Tots els suports , caixes, cabines , etc., han d'estar complerts sense manca
de juntes , cargols , ni cap element de fixacio.

La deteccié de fuites en les linies d'alimentacio d'aire, es fara amb aigua sabonosa ,
mantenint la pressio en les linies com a minim 15 minuts. Resten inclosos en aquestes
proves tots els accessoris i les valvules .

Tots els sistemes per a les preses de procés, seran sotmesos a proves hidrauliques,
seguint les instruccions de la direccié d'obra.

Totes les linies d'instruments, tant les preses del procés com l'alimentacié d'aire o
senyal seran bufades en aire abans que l'instrument sigui connectat i posat en servei.

4.3.6.2 Calibratge.

=  General.

Els instruments indicadors i registradors , seran calibrats pels contractistes al 0,10.50 i
90 % del marge de mesura. Els transmissors i els receptors seran calibrats
independentment. La calibracié s'efectuara en dues direccions , és a dir pujant i baixant
els valors per a comprovar que la histéresi esta dintre de tolerancies i en cas negatiu
corregir-la.

» Instruments per mesura de cabal.

= Els transmissors de pressioé diferencial seran calibrats abans de la seva
instal-laci6 amb mandmetres d columna d'aigua(o mercuri , segons
convingui),al 0 , 10, 50 i 90 %del marge de mesura. Per a comprovar el
senyal de sortida s'usara un manometre de precisio.

= Els rotametres seran comprovats abans de la seva instal-lacio per a
assegurar-se de que: els bloquejadors dels transports s‘han desmuntat , els
flotant esta instal-lat correctament i que pugui moure's lliurament.

= Tots els rotametres transmissors i indicadors , en els quals el flotant no sigui
visible , seran calibrats posicionant manualment el flotant a [l'algada
requerida i ajustant l'indicador o la sortida del transport .

= Els mesuradors de desplagcament positiu seran comprovats abans de la seva
instal-lacid en el que es refereix a la seva operabilitat mecanica.

= Els mesuradors magnétics i mesuradors de massa seran comprovats
seguint les caracteristiques i instruccions del fabricant.

= |nstruments per mesura de nivell.
= Els interruptors de nivell tipus flotador , seran comprovats introduint aigua
en la camera dels mateixos i observant I'accié del flotant ,aixi com la de
l'interruptor .

Els nivells de vidre seran comprovats per a assegurar-se que estan nets i
que son visibles, aixi com la correcta instal-lacié dels il-luminadors (si els
hagués).

Els nivells capacitius, de llengletes i paletes seran comprovats , seguint les
caracteristiques i les instruccions del fabricant en cada cas.

Els mesuradors per als ultrasons seran comprovats seguint les
caracteristiques del fabricant.

» |nstruments per mesura de pressio.

Els transmissors de pressio i pressio diferencial , aixi com els convertidors ,
seran calibrats abans de la seva instal-laci6 al 0, 10, 50 i 90% del marge de
mesura, utilitzant per aixd una balanga manométrica. Per a comprovar el
senyal de sortida s'usara un mandmetre de precisi6.

Els transmissors de pressié i pressio diferencial previstos per ser utilitzats a
una temperatura superior a la ambiental i equipats amb diafragmes
separadors ,seran calibrats d'operacio. Per aixo s'utilitzara un bany d'oli a
temperatura controlada.

Els interruptors de pressié locals , i pressostats seran calibrats en el banc i
ajustats al seu valor de disparament.

Els controladors de pressio locals ,amb un manometre de precisio i fent
servir aire sec o nitrogen com a font de precisio .

Els mandmetres tipus tub de Burdon ,seran calibrats abans de la seva
instal-lacio .

Els mandmetres tipus diafragma ,seran calibrats contrarestant-los amb un
manometre de columna d'aigua al 0,10, 50 i 90% del marge de mesura.

= Instruments per mesura de temperatura.

Els instruments de temperatura tipus bulb seran calibrats usant un bany de
temperatura controlada.

Transmissors i controladors seran comprovats al 0, 10, 50 i 90% del marge
de mesura.

Els interruptors de temperatura seran ajustats al seu valor d'actuacio i
comprovada la seva accié correcte, diferencial i de conformitat amb
especificacions.

Els termometres bimetal-lics no es calibraran , perd l'agulla sera ajustada
marcant la temperatura ambient.

Els transmissors de temperatura del senyal electronic , seran ajustats
conforme a les caracteristiques i instruccions del fabricant.
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= Valvules de control.

Totes les valvules de control es comprovaran per a verificar que compleixen
amb les especificacions.

Totes les valvules de control pneumatiques, tipus diafragma o pistons seran
mogudes pneumaticament, fent servir un reductor de pressié i un
manometre.

Tant en les valvules de control del tipus pneumatiques o eléctriques, es
comprovara l'accio de la valvula, carrera, grau d'hermeticitat del seient i rang
del ressort per a confirmar que estan dacord amb la placa de
caracteristiques i amb les especificacions de cadascuna d'elles.

Els posicionadors seran calibrats sobre la valvula i d'acord amb les dades de
la placa de caracteristiques i amb les especificacions. Es comprovara en les
valvules pneumatiques que el bypass esta bloquejat 0 no existeix en
aquelles valvules, I'actuador de les quals requereix un senyal diferent de 0, 2
.. 1 bar efectiu.

Es comprovara el bon funcionament dels accessoris muntats sobre la
valvula, com el comandament manual, finals de carrera, valvules pilot, etc.

= Controladors locals.

Els controladors tipus receptor pneumatic , que vagin muntats en camp,
seran comprovats en taller abans de la seva instal-lacio, en el que respecta
a la seva operacio correcta i calibrat el zero, 10, 50, i 90% del marge de
mesura. Els ajustaments estaran d'acord amb les instruccions del venedor i
inclouran la comprovacio del alineament del controlador.

Els controladors directament connectats al procés, poden ser calibrats en
camp, amb un equip portatil. Les comprovacions i calibratges estaran
d'acord amb l'indicat en el punt anterior.

= Armaris d’instruments d’equips.

Seran comprovades totes les etiquetes dels instruments, per a que els
gravats dels mateixos siguin els correctes.

Es comprovaran tots els instruments emplagats en els equips mecanics i els
seus armaris de control per assegurar-se que responen a l'especificat,
comprovant-se les senyals i les alimentacions.

= Instruments especials.

Tots els instruments especials no esmentats especificament, seran
comprovats en el que es refereix a I' instal-lacid correcta seguint les
especificacions d'instruments i les instruccions del venedor.

Tots els instruments seran calibrats d'acord amb les instruccions dels
venedors. En cas que es requereixi de la presencia de personal qualificat del
fabricant d'algun tipus d'instrument, els treballs de comprovacio i calibratge
seran realitzats sota la direcci6 de dit personal.

=  Connexions d’instruments.

Aquestes proves estaran completades amb anterioritat a la prova funcional
de cada sistema.

Tot el cablatge d'instruments sera comprovat per a verificar la continuitat i
I'aillament de terra, fent servir un megger de 500 Volts. Les proves es faran
amb els instruments desconnectats. També es comprovara que tot el
connexionat esta d'acord amb els planols. En els multicables, cada
conductor sera comprovat respecte a tots els restants i a la pantalla o
armadura si la porten. El minim valor acceptable d'aillament a terra és de 15
megaohms.

= Valvules de seguretat.

Dins dels dies anteriors a la posada en marxa, totes les valvules de
seguretat seran provades en el que es refereix a pressio de disparada i a
pérdues.
La pressié de disparament sera ajustada dins del 1% de la pressié de
disparament en fred. La pérdua maxima admissible al 90% de la pressio de
disparament mitjangant un tubing 5/16" O.D. X 0,035" de gruix de paret amb
pressio de 13 mm columna d'aigua, sera de 40 bombolles/minut per a orificis
GaT.
Aquesta prova sera efectuada immediatament després que la valvula hagi
tancat. Quan la pressio de disparament és per sota de 3,5 bar manomeétrics,
la prova de pérdues s'efectuara a 0,35 bars per sota de la pressio de
disparament. Es deixara el temps suficient per a permetre que el cos de la
valvula es pressuritzi a 30 mm. columna d'aigua.
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4.4 Instruments.

MANOMETRE:
La instrumentacié de camp a instal-lar tindra les seglients caracteristiques. = Funcio: indicador
= (Caixa forma : circular
4.41 Mesura de pressio. = Color: STD
TRANSMISSOR DE PRESSIO: " Material - AlSI 304
»  Funcié : transmissor = Dimensi6 : 150 mm
= Caixa: STD = Anella tipus : STD
= Muntatge : suport ( canonada de 2") = Mecanisme : AISI 304
= Proteccio : NEMA 4 X = (Classificacio : estanc
= Alimentacié : 24 Ve =  Precisio : 1% del final d'escala
= Sortida : 4-20 ma ( 2 fils) " Tipus: tub bourdon
« Servei: pressi6 absoluta = Unitats escala : Kg/cm2 (pressio relativa)
= Cos: acer al carbé = Connexid a proces : 1/2" NPT mascle (inferior)
= Tipus element : diafragma * Rang: segons proces
» Material : 316-L SS * Fluid: aigua
= Rang ajustament : segons procés xx [Kg/cm2]
* Pressié maxima : segons procés xx [Kg/cm2] 4.4.2 Mesura de nivell.
" Fluid: aigua TRANSMISSOR DE NIVELL PER ULTRASONS:
= Connexid a proces : 1/2" NPT = Sistema de mesura: sonda d'ultrasons
=  Amortiment: ajustable = Rang de mesura: segons proceés xx [m].
= Bus de comunicacio Profibus, Devicenet, Ethernet, = Senyal de sortida : 4 - 20 ma.
ControlNet. = Alimentacio : 24 Vcc. (2fils)
El bus. de comunicacié sera a determinar en cada cas per la direccié »  Resolucio - millor de 1 mm.
facultativa de I'obra. . , .
= Distancia de bloqueig : <0.6 m.
INTERRUPTOR DE PRESSIO: = Grau de proteccio : IP-66
= Tipus: membrana i pisto » Temperatura d'operacio : -20a+50°C
= Tapaicos: acer *»  Fluid : aigua
* Membranaianell : buna N » Bus de comunicacio : HART compatible, Profibus,
* Micro: 1 contacte commutat SPDT Devicenet, Ethernet, ControlNet.
= Caracteristiques : 10 A 480 Vca ; 1 A 125 Vee El bus de comunicacié serd a determinar en cada cas per la direccid
* Rang: segons procés xx [Kg/cm?2] facultativa de I'obra.
ajustable )
. . . TRANSMISSOR DE NIVELL PRESSIO DIFERENCIAL :
= Connexiod proces : 1/4" NPT h = Funcié transmissor
= Connexi eléctrica : PG 13,5 = Caixa: STD
= Protecci6 : IP 55 = Muntatge : suport ( canonada de 2")
= Temperatura limit : 65 °C = Proteccio : NEMA 4 X
=  Fluid: aigua
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= Alimentaci6 :

» Sortida:

= Servei:

= Cos:

= Tipus element :
= Material :

» Rang ajustament :

= Pressidé maxima :

=  Fluid :

= Connexi6 a proceés :
=  Amortiment:

= Bus de comunicacio:

24 Vcc

4-20 ma ( 2fils)

pressio diferencial

acer al carb6

diafragma

316-L SS

segons procés xx [mca]
segons procés xx [Kg/cm2]
aigua

1/2" NPT

ajustable

Profibus, Devicenet, Ethernet,
ControlNet.

El bus de comunicacié sera a determinar en cada cas per la direccioé facultativa de

I'obra.

INTERRUPTOR DE NIVELL PER ULTRASONS:

= Sistema de mesura :
= Alimentacio :

= Sortida:

= Material :

=  Connexio :

» Protecci6:

= Cable:

=  Fluid :

= Temperatura:
*» Pressio:

4.4.3 Mesura de cabal.

CABALIMETRE ELECTROMAGNETIC:

» Sistema de mesura :
» Rang de canonada:
= Rang de mesura:
» Senyal de sortida :

=  Precisio:
= Recobriment :
= Eléctrodes :

sonda d'ultrasons
10-35Vdc; 15-30 Vac
contacte N/A (relé integrat)
ABS
T
IP - 68

12 m.
aigua
1a50°C
segons proceés xx [bar]

electromagneétic

segons proces xx [mm]

entre 0,3y 12 m/seg

4-20 ma proporcional al cabal

instantani, impulsos de 1,10,100 etc.
m3 referent al volum.

0,2 %

interior de neopré

AlSI 316

» PBrides:

= Protecci6 sensor :

» Pressi6 de treball :

= Temperatura ambient :
=  Fluid :

= Indicador local :

= Bus de comunicacio:

DIN 2501

IP 68

PN 16

-20a50°C

aigua

display de cabal instantani i

volum.
Profibus, Devicenet, Ethernet,

ControlNet.

El bus de comunicacié sera a determinar en cada cas per la direccioé facultativa de

I'obra.

INTERRUPTOR DE CABAL TIPUS PALETA :

= Tipus:

= Tapaicos:

= Molles i eix de paleta :
=  Micro:

» Rang:

= Connexi6 proces :

= Connexi6 eléctrica :

= Temperatura:

*» Pressi6:

=  Fluid:

4.4.4 Detalls d’instal-lacié (Hook-Up).

paleta

acer

acer inoxidable

1 contacte commutat
baix cabal

a canonada de 1"
1/2" NPT

1a50°C

10 Kg/cm2

aigua

« Connexi6 a procés mandmetre més transmissor de pressio.

« Connexio a procés transmissor de nivell per ultrasons (diposit).
« Connexid a procés transmissor de nivell per ultrasons (obturador).

« Connexio a procés transmissor de nivell per piezo resistiu (pressio).
« Connexid a procés transmissor de cabal electromagnétic.
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VERIFICAT

. Document: Hook-up . Edicio:
APROVAT: PI+PT Full: 1 de 1 A

—0O
O—HH: 6
jS—cy
H—0
AT

CANONADA O PROCES

10
9
8
7 | 1 |MANOMETRE.
6 | 1 |VALVULADEPURGA. 1/2 “NPT-H AoLR INOXIDABLE
5 | 1 |TRANSMISSOR DE PRESSIO. 112 * NPT-M
4 | 1 |TE 1/2 “NPT-H AeER  INOXIDABLE
1 | NIPPLES SCH-80. 12+ NPT-Mxoocmm. | HeR - INOXIDABLE
2 | 1 |VALVULA DE BOLA. 112 NPT-H ACER AL CARBONI
1 1 | NIPPLES SCH-80. V2 * NTP-SW 1501 AcER AL CARBONI
pos. | QA | bescripcio. DIMENSIONS. MATERIAL
DIBUIXAT: | | Empresa consultora. Titol. CONNEXIO APROGES PI+PT. |
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APROVAT: Document: Hook-up LT Full: 1 de 1 Edicio:
u-d A
d £
= E
(=)
N
=TT =*
DIPOSIT.
10
9
8 ARANDELLES.
7 FEMELLES.
6 ESPARRECS.
5 TAPA METAL-LICA AMB CLAU. GALVANITZADA.
4 2 | REIXES DE VENTILACIO. GALVANITZADA.
TOTXANA O
3 ARQUETA PREFABRICADA, 600 x 600 x 400. FORMIGO.
2 BRIDA ACER AL CARBONI.
1 TRANSMISSOR DE NIVELL PER ULTRASONS
pos. | U | pEscripcio. DIMENSIONS. MATERIAL
A ATL L
AIGUES TER LLOBREGAT
ENS D'ABASTAMENT D'AIGUA
. Empresa consultora. Titol.
DIBUIXAT: P CONNEXIO A PROCES LT (ultra, diposit)
VERIFICAT
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4

=M/® e

APROVAT:

Document: Hook-up LT
u-o

Edicio:

Full: 1 de 1 A

OBTURADOR
: L
O 4« e
[
= ‘/
| ]
10
9
8 ARANDELLES.
7 FEMELLES.
6 ESPARRECS.
GALVANITZAT ___EN
5 SUPORT PER TUB TRANQUIL-LITZADOR. AT
4 TUB TRANQUIL-LITZADOR. PVC
) GALVANITZAT ___EN
3 SUPORT PER L'INSTRUMENT. SALYAN
2 BRIDA ACER AL CARBONI.
1 TRANSMISSOR DE NIVELL PER ULTRASONS
POS. QNUA DESCRIPCIO. DIMENSIONS. MATERIAL
ZA y g/ Ay =
AIGUES TER LLOBREGAT
ENS D'ABASTAMENT D'AIGUA
. Empresa consultora. Titol.
DIBUIXAT: P CONNEXIO A PROCES LT (ultra, obtur.)
VERIFICAT
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DIPOSIT.

®
—®

—O
—

APROVAT:

Document: Hook-up LT
p-d

Edicio:

Full: 1 de 1 A

VERIFICAT

12
11
10
9
8 TAPA METAL-LICA AMB CLAU. GALVANITZADA.
7 2 REIXES DE VENTILACIO. GALVANITZADA.
TOTXANA (0]
6 ARQUETA PREFABRICADA, 600 x 600 x 400. FORMIGO.
5 CAIXA DE ~ CONNEXIO ELECTRICA
COMPENSACIO PRESSIO.
4 PECA FIXACIO CABLE D’ACER.
CABLE D'ACER (SUSTENTACIO), ELECTRIC | )

3 COMPENSACIO CABLE D'ACER
2 PES. ACER INOXIDABLE.
1 TRANSMISSOR DE NIVELL PER PRESSIO.

POS. Q,hj DESCRIPCIO. DIMENSIONS. MATERIAL

2 ATL L
AIGUES TER LLOBREGAT
ENS D'ABASTAMENT D'AIGUA
. Empresa consultora. Titol.
DIBUIXAT- P CONNEXIO A PROCES LT (pres, diposit)
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N

APROVAT:

Document: Hook-up FT

Edicio:

Full: 1 de 1 A

12
11
10
9
8
7
ACER AL CARBONI
6 ARANDELLES. T
ACER AL CARBONI
5 FEMELLES. AT
R ACER AL CARBONI
4 ESPARRECS. AT
3 3 | JUNTES DE NEOPRE
2 1 | CABALIMETRE ELECTROMAGNETIC. DN xx, PN xx
1 1 | CARRET DE DESMUNTATGE. PN xx Q%ELR INOXIDABLE
POS. Q,hJA DESCRIPCIO. DIMENSIONS. MATERIAL
S ATL L
DIBUIXAT: Empresa consultora. Titol. CONNEXIO A PROCES FT.
VERIFICAT
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4.5 Cables.

Atés les caracteristiques de la instal-lacid, els tipus de cable es dividiran en cables per
a interior i cables per a exterior, aquests ultims estaran dotats de proteccié mecanic
addicional i contra rosegadors. Basicament els tipus de cable que componen la

instal-lacio s’indiquen a la seglent taula:

CABLE INTERIOR EXTERIOR
ESCOMESES RV 0,6/1KV RFAV 0,6/1KV
POTENCIA RV 0,6/1KV RVFV 0,6/1KV
CONTROL DIGITAL VV 500V VFV 500V
CONTROL ANALOGIC VHOV 500V VHOVFV
COMUNICACIONS VV 500V

4.51 Cable d’escomesa per a instal-laci6 interior.

= Designacio

= Tensié nominal Uo/U

= Conductor

= Classe iforma

= Formacié

= Aillament

= Farciment

= Coberta exterior

= Color de la coberta

* No propagador de flama
= No propagador incendi

» |dentificacio dels conductors
= Construccio

= Configuraci6 i seccions

RV

0,6/1KV

Coure recuit nu

5 (Segons UNE 21-022)
Unipolar

Polietilé reticulat

PVC

PVC ST2

Negre

Segons UNE 20.432
Segons UNE 20.427
Segons UNE 21-089
Segons UNE 21.123-91
Segons llista de cables i esquemes

4.5.2

4.5.4

Cable d’escomesa per a instal-lacié exterior.

Designacio

Tensié nominal Uo/U
Conductor

Classe y forma

Formacio

Aillament

Farciment

Armadura

Coberta exterior

Color de la coberta

No propagador de flama
No propagador incendi
Identificacié dels conductors
Construccio
Configuracié i seccions

RFAV

0,6/1KV

Coure recuit nu

1 fins 4mm?, resta classe 2

(Segons UNE 21-022).
Unipolar

Polietilé reticulat

PVC

Rodell alumini

PVC ST2

Negre

Segons UNE 20.432

Segons UNE 20.427

Segons UNE 21-089

Segons UNE 21.123-91

Segons llista de cables i esquemes

Cable de poténcia per instal-lacié interior.

Designacié

Tensié nominal Uo/U
Conductor

Classe i forma
Formacio

Aillament

Farciment

Coberta exterior

Color de la coberta

No propagador de flama
No propagador incendi
Identificacié dels conductors
Construccio
Configuracio6 i seccions

RV

0,6/1KV

Coure recuit nu

5 (Segons UNE 21-022)
Multipolar

Polietilé reticulat

PVC

PVC ST2

Negre

Segons UNE 20.432
Segons UNE 20.427
Segons UNE 21-089
Segons UNE 21.123-91
Segons llista de cables i esquemes

Cable de poténcia per a instal-lacié exterior.

Designacio

RVFV
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= Tensié nominal Uo/U 0,6/1KV = (Classeiforma 2 (Segons UNE 21-022)
= Conductor Coure recuit nu = Formacio Multipolar
= (Classeiforma 1 fins 4mm?, resta classe 2 = Aillament PVC tipus A
(Segons UNE 21-022) = Farciment PVC
* Formacio Multipolar = Armadura Rodell d’acer galvanitzat
= Aillament Polietilé reticulat = Coberta exterior PVC ST2
= Farciment PVC = Color de la coberta Gris
* Armadura Rodell acer galvanitzat = No propagador de flama Segons UNE 20.432
* Cobert exterior PVC ST2 = No propagador d’incendi Segons UNE 20.427
= Color de la coberta Negre = |dentificacio dels conductors Numerats per venes

No propagador de flama
No propagador incendi
Identificacié dels conductors

Segons UNE 20.432
Segons UNE 20.427
Segons UNE 21-089

Configuracié i seccions Segons llista de cables i esquemes

4.5.7 Cable de control per a senyals analogics, instal-lacié interior.

= Construccié Segons UNE 21.123-91 _ 3
= Configuracié i seccions Segons llista de cables i esquemes " Designacio VHOV

= Tensi6é nominal Uo/U 300/500V

4.5.5 Cable de control per a senyals digitals, instal-laci6 interior. ) Conduc.tor Coure recuit un

= Classeiforma 5 (Segons UNE 21-022)
= Designacié W * Formacio Multipolar
=  Tensié nominal Uo/U 300/500V = Ajllament PVC tipus A
=  Conductor Coure recuit nu = Farciment PVC
= Classeiforma 5 (Segons UNE 21-022) * Pantalla per parell alumini/milar
=  Formacié Multipolar cobertura 100%
= Aillament PVC tipus A fil de drenatge 0,5 mm?
»  Farciment PVC = Pantalla global alumini/milar
= Coberta exterior PVC ST2 cobertura 100%
= Colorde | bert Gri fil de drenatge 0,5 mm?

olor de la coberta s = Coberta exterior PVC

= No propagador de.z flama. Segons UNE 20.432 = Color de la coberta Gris
" No prc?pag.e’\dor d'incend Segons UNE 20.427 = No propagador de flama Segons UNE 20.432
. Identlflcac!<’) dels conductors Numerats per venes = No propagador d'incendi Segons UNE 20.427
= Construccio Segons UNE 21.160 = |dentificacié dels conductors Numerats per parell
= Configuracio i seccions Segons llista de cables i esquemes Color blau/negre

= Configuracio i seccions Segons llista de cables i esquemes

4.5.6 Cables de control per a senyals digitals, instal-lacié exterior.

= Designacio VVEV 4.5.8 Cable de control per a senyals analogiques, instal-lacié d’exterior.
= Tensio nominal Uo/U 300/500V = Designacio VHOVFV
= Conductor Coure recuit un » Tensi6é nominal Uo/U 300/500V
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4.6

4.6.1

Conductor

Classe i forma
Formacio
Aillament
Farciment
Pantalla per parell

Pantalla global

Coberta exterior

Armadura

Color de la coberta

No propagador de flama

No propagador d’incendi
Identificacié dels conductors

Configuraci6 i seccions

Fibra optica.

Numero de conductors
Longitud d’ona de treball
Diametre de conductors
Obertura numeérica
Atenuacié

Proteccié mecanica
Tipus de connexio

Canalitzacions.

Safates.

Tipus

Material

Temperatura de servei
Comportament davant al foc
Rigidesa dieléctrica
Coeficient de dilatacio lineal

Coure recuit un
2 (Segons UNE 21-022)
Multipolar
PVC tipus A
PVC
alumini/milar

cobertura 100%
fil de drenatge 0,5 mm?
alumini/milar

cobertura 100%
fil de drenatge 0,5 mm?
PVC

Rodell d’acer galvanitzat
Gris

Segons UNE 20.432
Segons UNE 20.427
Numerats per parell

Color blau/negre
Segons llista de cables i esquemes

4/8

820 nm

62'5/125 um

0’28 NA

4dB/Km.

metal-lica (tub d’acer corrugat)
SMA-905

Perforada amb tapa
PVC

-20°C + 60°C

M1 segons UNE 23-727
240KV/cm
0,07mm/°Cm

Proteccio contra danys mecanics
Proteccio contra penetracio de

cossos solids
Accessoris (tapes, suports, colzes,

corbes, etc.)

Suportacio per a safates fins

a 400 mm.
Suportacio per a la resta de

safates

Tubs de PVC rigids.

Material

Muntatge

Utilitzacio

Rigidesa dieléctrica

Resisténcia d’aillament
Comportament davant el foc
Grau de proteccié mecanica
Tipus de rosca

Accessoris (grapes, corbes, etc.)

Suportacio (maxima distancia
entre grapes)

Tubs de PVC rigids reforgats.

Material

Muntatge

Utilitzacio

Comportament davant el foc
Grau de proteccié mecanica
Densitat

Resisténcia a la traccio
Coeficient de dilatacio lineal
Accessoris ( corbes, maneguets,
taps, etc.)

Auxiliars

IPxx9 segons UNE 20.324

IP2xx segon UNE 20.324

Les mateixes caracteristiques
técniques que la safata

1,5m

Tm

PVC

Superficial, grapat

A linterior d’edificis

25KVef 1 minut

Entre 4,5 y 5x105 ohm

Auto extingible

IPxx7

Segons DIN 40.430 (PG)

Les mateixes caracteristiques
que el tub

0,75m

PVC

Directament soterrat
En rases

Auto

IPxx7

1,4g/cm?

500Kg/cm?
0,08mm/°Cm

Les mateixes caracteristiques
que el tub
Corda guia
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4.6.4 Tubs flexibles.

= Material

= Muntatge

= Utilitzacio

= Grau de proteccié mecanica

» Tipus de rosca d’accessoris

= Accessoris (grapes, raccords,
reduccions, etc.)

= Suportacié (maxima distancia

Poliamida

Superficial, grapat
Entrada a equips

IPxx9

Segons DIN 40.430 (PG)

Les mateixes caracteristiques
que el tub

Canalitzacions minim 3 tubs PVC reforcats
110mm (vegeu especificacio per
a tubs PVC rigids reforgats)
Replé de sorra de riu d’un gruix
de 20 cm per a assentar tubs

Arids per a base

Senyalitzador Tapa per a proteccio de cables
PVC rigid, resisténcia d’'impacte
20 joules (S/UNE 20.324), color
groc
Farciment Per capes de 20cm de terra
exempta d’arids majors de 4cm i

entre grapes) 0,75m trepitjada fins a una altura de
70cm
4.6.5 Tubs d’acer.
» Material Acer 4.6.7 Rases reforgades.
= Tipus ST-35 = Amplada 60cm
* Proteccio contra la corrosio electrogalvanitzat = Profunditat 70 om
" Dimensions Segons DIN 49.020 = Canalitzacions minim 3 tubs PVC reforcats 110mm
" Tolerancies Segons DIN 1.629 més un de 40mm (vegeu especificacio
" Muntatge Superficial, grapat per a tubs PVC rigids reforgats)
= Utilitzacio A I'exterior d’ edificis = Formigd per a base En massa de resisténcia caracteristica
= Grau de proteccié mecanica Ipxx7 o superior 100Kg/cm? de 10 cm per a assentar el
*= Tipus de rosca Segons DIN 40.430 cable, un cop col-locat el tub, s’acabara
=  Accessoris (grapes corbes d'Omplir fins a una altura de 45 cm
’ ’ . . *= Farciment Per capes de 20cm de terra exempta
colzes, etc.) Les mateixes caracteristiques e , . . i
que el tub d’arids majors de 4cm i trepitjada fins a una
= Suportacié (maxima distancia altura de 70cm
= Coberta Asfaltat
entre grapes) 0,75m
4.6.6 Rases. 4.6.8 Pericons.
Per a I'estesa de cables d’alimentacio, xarxa de comunicacions i cable de terra, per = Ample (exterior) 100cm
exteriors, s’hauran de construir noves rases a la planta. = Profund (exterior) 70 cm
A aquelles zones en les quals es prevegi el pas de vehicles pesats, com per exemple = Construccié Mab de 12 cm de gruix amb juntes de

als encreuaments de carreteres, es construiran rases reforcades. .
¢ morter M40 de 10mm de gruix

= Solera Formigé de resisténcia caracteristica

100Kg/cm? de 10cm de gruix
Formigé de resisténcia caracteristica

175 Kg/cm?

= Amplada 60cm

= Profunditat 70 cm
=  Coronament de murs
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= Fons

= Tapa

Replé de grava de mida no superior a

3cm
Metal-lica rebuda mitjangant les seves

potes d’ancoratge al coronament del perico.
La tapa quedara enrasada amb el paviment.

4.7 Botoneres locals.

Aquells equips que ho requereixin, estaran equipats amb botoneres locals per a llur
maneig. Basicament existiran tres tipus de botoneres locals, en funcié dels equips per
als quals estiguin destinades, encara que l'envoltant en la qual s’instal'li sigui
estandard, variara la quantitat de polsadors a instal-lar.

En general només hi hauran botoneres d'emergéncia, ja que el maneig es fa des del

Panel-View.

4.7.1 Envolvent.
= Material Aliatge de Zinc
= Tractament de proteccio TC
= Grau de proteccié IP 657

El bus
I'obra.

4.7.3

Entrada de cables Per premsaestopes
Taps IP65 a trepants no utilitzats
Fixacio a paret Muntatge superficial
Fixacio a terra Per tub d’acer galvanitzat en calent
80x80, 1200mm alt, amb base de

160x150x10mm
Polsadors.
Diametre de muntatge 22 mm
Tractament de proteccio TC
Grau de proteccio IP65

Durabilitat mecanica Superior a 300.000
Gravat a placa de alumini
De maneta curta 2 posicions 1

contacte NO

Etiquetatge
Selector Manual/automatic

Polsador de marxa, obertura

o tancament
Polsador d’aturada

Polsador d’emergéncia

Rasant verda 1 contacte NO
Rasant vermella Un contacte NC

“Seta” 30mm desenclavar per gir o
clau (a determinar segons procés),
2 contacte NC i protector envoltant.
Bus de comunicacio: Profibus, Devicenet,
de comunicacié sera a determinar en cada cas per la direccié facultativa de

Caixes de derivacio per a botoneres.

Caracteristiques d’envolupant Igual que botoneres
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4.7.4

El bus de comunicacié sera a determinar en cada cas per la direccid facultativa de

I'obra.

Equipament
Entrades de cables

Balises lluminoses.

N. De moduls per columna
Tipus de llum

Tensio de treball

Colors i caracteristiques

25 borns 2,5mm?
Per premsaestopes

3

LED

24 VCC

vermell (intermitent), taronja (fixa),

verda (fixa).

Seccions de cable 0,5..2,5mm?
Grau de proteccio IP54

Material policarbonat.
Material barra alumini

Junta d’estanquitat goma
Temperatura de funcionament -25°C .. +70°C
Bus de comunicacio: Profibus, Devicenet,
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4.8 Enllumenat.

4.8.1

4.8.2

Lluminaries estanques fluorescents per a interiors.

Cos Poliestire antixoc

Difusor Metacrilat transparent amb gravat

interior

Reflector Xapa d’acer pintada de color blanc

Junta de estanquitat Cautxu d’estructura tancada

Tanques Articulades en policarbonat i acer
inoxidable

Grau de protecci6 IP55

Entrada de cables 2 premsaestopes PG 13,5

Equip d’encesa 220v 50 Hz A.F., incorporat

Llums 1x36W 6 2x36W,incorporades, segons
planols

Muntatge Adossada al sostre o paret

Lluminaries estanques fluorescents per a exteriors.

Cos Policarbonat coextrusionat en una sola
peca

Reflector Alumini polit i anoditzat

Tapes laterals Policarbonat fixades mitjangant cargols
d’ acer inoxidable

Junta d’estanqueitat Cautxu d’estructura tancada

Tanques Articulades en policarbonat i acer
inoxidable

Grau de proteccio IP56

Entrada de cables Premsaestopes PG 13,5

Equip d’encesa 220v 50 Hz A.F., incorporat

Llums 1x36W 6 2x36W incorporades, segons
planols

Muntatge Adossada a sostre o paret

Lluminaries estanques de emergéncia per a interiors.

Funcionament Emergéncia més senyalitzacié
Llums d’emergeéncia Fluorescent 6W
Llums senyalitzacié Incandescéncia 2x12V-0,1A

Lamens
Autonomia
Superficie coberta
Grau de proteccio

300

minim 2 hores
60m? (MI-BT-025)
IP447
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4.9 Sistemes d’alimentacio ininterrompuda.

Les caracteristiques técniques son les seglents:
Poténcia normalitzada de 1’5 kVA a 25 kVA.

Entrada.
= Tensid

= Frequéncia

= Rendiment global (entr./sort.)
= Factor de poténcia

= Supressié de puntes de tensid

Sortida.
= Tensid

= Tecnologia

Freqléncia

= Rendiment
= Distorsié harmonica total
= Estabilitzacio

= Sobrecarrega admesa

= Factor de pic de corrent

admes a plena carrega
= Factor de poténcia admeés

= |nterferéncies EMI

Bypass.
= Tipus

= Transferéncia
= Sobrecarrega admesa

= Criteris d’actuacié i ensolapat
= Actuacio d’ondulador a xarxa

= Actuacio de xarxa a ondulador

Trifasica 3x380 V, + 15%.

Monofasica 220 V, + 15%.
50/60 Hz, + 5%.

85% .. 90% segons model.
cos 0’70 a tensié nominal.
<2000 : 1

Monofasica 220V.
PWM
50/60 Hz, + 4% sincronitzar amb xarxa

50/60 Hz, +0’05% controlat per cristall de
quars.
> 90%

2% a plena carrega.
+ 1% a regim estacionari.

+ 2% a regim transitori.
Fins un 100% durant 20 segons (veure

Bypass).

3
0’7 inductiu a 0’7 capacitiu.

Segons normes VDE 0871.

D’estat solid.
Servo — control de tensié d’ondulador.
400% durant 10 seg.

Curt circuit durant 40 ms.
Control per microones.

Sobrecarrega entre el 10% i 100%:

Només autoritzat amb tensié de xarxa
nominal >-7% i amb retard de 20 seg.
Sobrecarregues  superiors al  100%
immediat.

En cas de carrega igual o inferior a la

= Ensolapat de temps de
transferéncia

Rectificador.
=  Proteccid

Bateries.
= Tipus

=  Proteccid

= Autonomia tipica

Carregador.

= Tecnologia PWM. Tipus de

carrega I/U.

nominal i ondulador actiu.

Temps de transferéncia nul en situacio
sincrona.

Contra puntes de 5 kV (impuls 8/20 us).

De Pb-Ca, acid, estanc, de
recombinacio de gasos, sense
manteniment.
Contra components de corrent
alterna. (Corrent nul-la durant
carrega i flotaci¢). Llarga durada.
Segons model 9..25 min. amb factor
de poténcia 0’8.

Corrent de carrega, 0°2xC.

= Temps recarrega des del final
d’autonomia fins el 80% de la

carrega final

Parametres ambientals.
= Soroll acustic

= Temperatures

=  Humitat

Canal comunicacio série.
= |nterface de relés

2 hores.

<45 dB.
De treball, 0° .. 40 °C

De magatzem
amb bateries, de —20° .. 40
°C,
sense bateries, de —20° .. 60
°C.
Fins 95% sense condensacio.

Informa de les variables:

SAl on,
Descarrega
Final d’autonomia amb “Shutdown”.
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4.10 Rectificadors / carregadors de bateries.

A aquelles zones que ho requereixin, s’instal-laran rectificadors / carregadors de
bateries, per a alimentacié dels interruptors de mitja tensié. Aquests rectificadors,
compliran, com a minim, amb les segients caracteristiques.

» Tensio d’alimentacié Monofasica 220 Vca, 50 Hz, £10%.

»= Tipus de carregador Tensio constant i intensitat limitada

= Tensio de sortida 48 Vdc, £5%.

» |ntensitat nominal 15 A

= Limitacio regulada a 1’1 In.

= Carrega de flotacié 1’4V +1% per acumulador.

= Carrega rapida Automatica després d’un periode
d’abséncia de xarxa a 145 V +1% per
acumulador.

= Carrega excepcional Manual mitjangant polsador a 1’65 V
per acumulador.

=  Compensacio Automatica tensi6 / temperatura
ambient de 2 mV/°C acumulador.

= |ndicacions Voltimetre de bateria.

Amperimetre de carregador.
Pilot senyal carrega de flotacio.
Pilot senyal carrega rapida.
Pilot senyal carrega excepcional.
Minima tensio de bateria (con. auxiliar)
Abséncia de xarxa (con. auxiliar).

= Acumuladors Niquel — Cadmi, 40A (Cs).
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\ Generalitat

i de Catalunya

5
5.1

MATERIAL DE MITJA TENSIO.

Cabines de mitja tensié.

Les cel-les de mitja tensio dels bombaments han de tenir les seglients especificacions:

Tensio assignada
Tensio de servei
Frequéncia assignada
Nivell d’aillaments:
Entre fases i terra:

Tensié de prova a 50 Hz, 1 min. 28kV.

Tensié de prova impuls, BIL
Distancia de seccionament

Tensié de prova a 50 Hz, 1 min. 32kV.

Tensié de prova impuls, BIL
Intensitat assignada a barres

Intensitat de breu durada

Intensitat momentania (valor cresta)
Tipus de connexio xarxa

Grau de proteccio

Tipus d’interruptors

Bus de comunicacio:

30 kV.
25 kV.
50 Hz.

75kV.

85kV.
1250A.

25 KA.

62’5 KA.

Neutre a terra.

IP30.

Buit.

Profibus, Devicenet, Ethernet,
ControlNet.

El bus de comunicacié sera a determinar en cada cas per la direccio facultativa de
I'obra.

Equipament auxiliar, cabina d’arribada.

Interruptor de buit, motoritzat.
Seccionador de posta a terra.

Tres transformadors de corrent amb doble secundari.

Tres transformadors de tensié amb doble secundari.

Joc detectors AT de preseéncia de tensio.

Relé de proteccio MIC5000 de GE o similar.
Analitzador de xarxes Power Monitor d’Allen-Bradley.
Joc de maniobra i senyalitzacié, compost per:

= Selector local / remot.

= Dos polsador de tancament i obertura.
* Quatre llums de senyalitzacio.

Circuit de calefaccio.

Equipament auxiliar, cabina sortida a condensador de reactiva.

Interruptor de buit, motoritzat.

Seccionador de posta a terra.

Tres transformadors de corrent amb doble secundari.

Joc detectors AT de preseéncia de tensio.
Relé de proteccio MIC5000 de GE o similar.

Analitzador de xarxes Power Monitor d’Allen-Bradley.

Joc de maniobra i senyalitzacio, compost per:
= Selector local / remot.

= Dos polsador de tancament i obertura.

* Quatre llums de senyalitzacio.
Circuit de calefaccio.

Equipament auxiliar, cabina sortida a motor.

Interruptor de buit, motoritzat.
Seccionador de posta a terra.

Tres transformadors de corrent amb doble secundari.

Joc detectors AT de preseéncia de tensio.
Relé de proteccio MMC1000 de GE o similar.

Analitzador de xarxes Power Monitor d’Allen-Bradley.

Joc de maniobra i senyalitzacio, compost per:
= Selector local / remot.

= Dos polsador de tancament i obertura.

* Quatre llums de senyalitzacio.
Circuit de calefaccio.

5.2 Bateries de condensadors autoregulada.

Els motors eléctrics tenen un consum d’energia reactiva la qual provoca un augment
important de la corrent de pas. Aquesta energia esta fortament penalitzada per la
companyia eléctrica i per aixd és necessari compensar-la el més a prop del punt on
s’origina.

Les caracteristiques de la bateria de condensadors necessaria son:

Caracteristiques generals:

Tensio de servei 6’3 kV.

Poténcia assignada segons proceés xx [kVAr]
Nivell d’aillament 72 kV.

Frequéncia assignada 50 Hz.

Ubicacio Interior.

Regulacio automatica Si.

Regulacio segons proceés xx [kVAr]

Bus de comunicacio:

Profibus, Devicenet, Ethernet,
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ControlNet.
El bus de comunicacié sera a determinar en cada cas per la direccié facultativa de
I'obra.
Condensadors:
=  Model PROPIVAR o similar.
= Poténcia segons proces xx [kKVAr]
= Quantitat per esglad segons proceés xx [kKVAr]
= Tensio6 assignada 6'3 kV.
=  Tensio d’aillament 72 kV.
= Frequéncia 50 Hz.
= Configuracio Trifasica.
= Resisténcia 50 V. /5 min.
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5.3 Cables de mitja tensio.

= Designacio

= Tensi6é nominal Uo/U

= Conductor

=  Formacié

= Aillament

= Farciment

= Coberta exterior

= Color de la coberta

= No propagador de flama
= No propagador incendi
= Construccio

= Configuracio i seccions

5.4 Transformadors de MT / BT.

RHV.

18 /30 kV.

Coure recuit nu.
Unipolar

Polietilé reticulat

PVC

PVC

Vermell

Segons UNE 20.432
Segons UNE 20.427
Segons UNE 21.123-91
Segons llista de cables i esquemes

Transformador trifasic amb aillament sec, encapsulat en resina epoxid, servei continu i

instal-lacio interior.
=  Tensio del primari

= Tensio secundari en buit

= Connexio

= Freqléncia

= Aillament

= Escalfament mitja:

» Tensiddec.c.a115°CiUn: 7%
= Tensions de proves (AT/MT):

= 2 Pt100 per fase (1 reserva)
= Alarmes

i tret)
= Nivell de soroll maxim

25000+ 2'5+5 % V.
400 V.

Dyn11

50 Hz.

classe F

100 °K

Aplicada, 50 Hz, 60 s: 70/3 kV(eff)
Impuls, F.O. 1,2/50 us: 145/-- kV(pic)

termometre digital programable (alarma

60 dB.
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6 PROVES, ASSAIGS | POSADA EN SERVEI.

Un cop executats els treballs i abans de ser recepcionats per la propietat s’han
d'executar un seguit de proves i assaigs que han de quedar reflectits en els
corresponents documents de control. Aquest document han d'estar executats pel
contractista i signats per tots els integrants en I'obra (Contractista, Supervisié d’'Obra i
Propietat).

Els originals d’aquest documents s’han d’adjuntar en la documentacié As-Built que s’ha
de lliurar un cop finalitzada I'obra.

.« Totes les proves i verificacions, tant d'execuci6 com de funcionament, seran

realitzades pel contractista, d'acord amb les indicacions de la Direccié d'obra,
deixant constancia per escrit de la data, de les operacions realitzades i dels
resultats obtinguts. Aquest document haura de portar la indicacio "Vist i Plau" de la
Direcci6 d'obra.

« Les presents instruccions son directrius generals per a les relacions entre
Responsable o el Supervisor del muntatge de la Direccid d'obra i els técnics del
contractista qui tindra la responsabilitat del funcionament correcta de la instal-lacio,
forca, enllumenat, xarxa de terres, posada en funcionament dels cables eléctrics i
de tots els quadres i equips instal-lats.

. L'instal-lador haura de facilitar els operaris necessaris per a realitzar els assaigs
requerits per la Direccio d'obra.

« Ladireccio i la responsabilitat d'aquests assaigs estaran a carrec de l'instal-lador.

L'instal-lador sera responsable dels defectes que puguin atribuir-se a la instal-lacié o
materials subministrats per ell.

6.1 Instruments i equips per a la inspeccid i proves.

Tot I'equip necessari per a realitzar les proves, sera aportat pel Contractista.
Entre els equips necessaris per a realitzar les proves i que hauran de ser
subministrades per l'instal-lador, podem destacar:

« Voltimetres i amperimetres.

. Transformadors de tensié i d'intensitat necessaris per a la mesura en
diferents punts.

« Amperimetre de pinga.

« Ohmmetres.

« Compta - revolucions.

« Mesurador d'aillament.

« Mesurador de rigidesa dieléctrica.

. Comprovador de diferencials, amb indicacioé del temps de dispar (generador
de mA).

« Equips de comunicacié.

« Mesuradors de resisténcia de terra.

o Decibelimetres.

« Luximetres per a mesurar el nivell d'enllumenat.

« Equip de carrega simulada per a tarat i assaigs de relés.

« Indicador de sentit de les fases i camp giratori.

. Generadors de senyals analodgiques (0..20 mA), actives i passives.
« Bombes de pressié amb manometre calibrat.

« Banys d’oli amb termdmetre calibrat.

El fet de que algun equip necessari per realitzar algun assaigs o prova no es trobi
reflectit en aquesta llista no eximeix al Contractista de la obligacié de disposar d’ell i fer-
lo servir en les proves necessaries, sense que per aixd es pugui reclamar cap carrec
addicional.

6.2 Armaris eléctrics.

Es generaran unes fitxes que contindran tots els elements de control i supervisio, aixi
com les proves fetes, en quines condicions i amb quins resultats.

Un cop l'armari acabat, es procedira a:

. Comprovar el correcte connexionat i etiquetat de tota I’ aparamenta, els

instruments, els equips, els cables, ...

« Neteja de tot 'armari.

« Comprovara el parell de tots els cargols que formen l'armari, posant especial
atencio al cargols que subjecten i uneixen els embarrats eléctrics.

» Revisar tots els acabats de pintura, comprovant que els punts on s’han produit talls
(forats per selectors, Panel-View, talls d’embarrats, ...) estan correctament tractats
amb anti corrosiu.

« Comprovar tensions, corrents i poténcies dels diferents elements de maniobra
(transformadors, fonts d’alimentacio, ...).

« Comprovar la maniobra i el connexionat de totes les entrades i sortides dels
automats, verificant les maniobres amb tensié. En casos especials es podran
comprovar, si és possible, I'operativitat del lla¢ usant entrades simulades.

. Comprovar el correcte funcionament de tots els diferencials, injectant els mA de
tarat i prenent nota del temps de dispar.

. Es seguira fidelment el circuit de I'esquema eléctric o del planol per a una facil
localitzacié durant el manteniment i localitzacié posterior d'avaries.

« [Es comprovaran tots els circuits (complets o en part) de les alarmes per a
determinar la seva operativitat.

. Es comprova la continuitat de tots els circuits eléctrics.
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6.4

Instrumentacio.

. Es comprovaran totes les plaques d'identificacid, per a verificar que les llegendes
son correctes i la grandaria de les lletres és I'especificada.

« Si hi ha alimentacions es comprovara que les tensions sén correctes i que tot el
material emprat és l'especificat i que els cablatges compleixen tots el Reglaments
aplicables.

. Es faran proves de rigidesa dieléctrica aplicant als circuits una tensié de prova de
2500 V, 50Hz. durant 1 minut, extraient les targetes de PLC, si n'hi haguessin, i
desconnectant tots els equips que continguin circuits electronics.

. Es mesurara l'aillament entre els diferents circuits, i entre aquests i la terra dels
armaris, segons norma MIBT017.

. S'emetra un certificat d'inspeccio i proves on constin tots els valors dels assajos
efectuats.

« Qualsevol dany al material o equips per manipulacié inadequada correra a carrec
del Contractista.

« Procedir a la verificaci6 mecanica del quadre, comprovant el collat dels cargols,
I'abséncia de cossos estranys, l'eficiéncia de les postes a terra, I'abséncia de
connexions soltes, etc.

« Efectuar una prova funcional del conjunt, donant tensié als circuits i accionant una
per un tots els senyals, segons els esquemes funcionals.

. Continuitat i connexionat de tots els cables de terra.

. Es revisaran, segons planols, tots els cables dels automatics perqué siguin els
correctes, aixi com els tipus de relés utilitzats.

La posada en marxa dels armaris es fara conjuntament amb la posada en marxa de la
instal-lacio.

6.3 Cables.

Tots els cables un cop han estat instal-lats es procedira a realitzar una prova de la
resisténcia d’aillament. Per la qual cosa es desconnectaran dels dos extrems, s’aillara
del terra una de les puntes i a través de l'altre i amb el suport d’'un equip megger de 500
V es realitzara la lectura d’aillament entre tots els conductors, dos a dos, i entre cada
conductor i el terra.

El valor d’aillament ha de ser com a minim 0’5 vegades el valor de la resisténcia mitja
en el laboratori del fabricant.

Amb aquesta informacié es generara una fitxa per cable, en la qual hi haura la
informaci6 seguent: tag del cable, de on a on va, longitud, secci6 i valors d’aillament de
cada un dels conductors.

Es procurara comprovar tots els elements de la instrumentacié des de l'origen de la
unitat que mesura cada equip. En cas de no ser possible (a determinar i justificar pel
Contractista a la Supervisio d’Obra) es fara servir un simulador de la senyal a
comprovar (4..20 mA, PT100, termoparell, transmissor de pressio, ...).

. Transmissor de pressid, es fara servir una bomba amb manometre local
calibrat per generar la pressio de treball. Es comprovara la senyal al 0, 10,
50, 90 i 100%, prenent nota del valor del mandmetre, del valor de
l'instrument i de la variacié obtinguda.

. Transmissor de temperatura, es submergira la sonda en un bany d’oli i es
comprovara la senyal al 0, 10, 50, 90 i 100% contrastant el valor amb el del
termometre calibrat i prenent nota del diferents valors i de la variacié. En cas
de no poder disposar la sonda en un bany d’oli s’haura de simular el valor de
la PT100 i comprovar el convertidor en els mateixos punts anteriors.

. Transmissors de nivell ultrasons, s’ajustara la senyal analogica fent
rebotar la senyal d'ultrasons a 0, 10, 50, 90 i 100% del valor de tarat de
instrument. Es prendra nota de la distancia real, la distancia de I'instrument
i la variacio obtinguda.

6.5 Motors.

Cada vegada que s’instal-la o es connecta un motor existent el contractista haura de
realitzar un seguit de proves:
« Verificar la resisténcia d’aillament dels debanats del motor, per la qual cosa es fara

servir un megger de 500V.
« Comprovar el sentit de gir del motor.
« Prendre mesura de la corrent real de consum del motor en cada una de les fases.
- Verificar el valor de la tensié a bors dels motor un cop el motor esta en servei.
- Verificar la connexi6 dels motors de doble tensio (Y, A).

6.6 Instal-lacio de terres.

Les inspeccions i proves a realitzar son les seglents:
. Verificar si totes les connexions estan perfectament realitzades i d'acord amb les

instruccions i normes indicades en els planols del projecte.

« Verificar les mesura de proteccié mecanica efectuades a la xarxa i als eléctrodes.

« Desconnectar cada eléctrode de terra i mesurar amb un mesurador la seva
resisténcia de terra.
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« Connectar tots els eléctrodes a la xarxa de terres i mesurar la resisténcia de terra el
valor de la qual no ha de sobrepassar el valor estipulat en les normes vigents.

6.7 Posada en servei.

Tots els equipaments, abans de llur subministrament a camp, hauran d'ésser
inspeccionats, comprovats i autoritzat llur subministrament a planta, per la propietat o
personal autoritzat per aquell.

A cadascun dels subministraments se li aplicara el Programa de Punts d'Inspeccio
(PPI) concret per a cada equip.

Per a la Posada en Marxa dels equips, s'hauran de seguir les indicacions concretes,
marcades per cada fabricant.

A la posada en marxa de la instal-lacié eléctrica es realitzaran les proves esmentades
als reglaments de Baixa Tensio (MI-BT) aplicables i d'Estacions Transformadores.

Es realitzara la comprovacio d'aillament a tots els cables instal-lats a planta.

La posada en marxa dels diversos equips es realitzara en les segients fases:

= Verificacio de la instal-lacio

Abans de donar tensié als equips es verificara, mitjangant comprovacié ohmica, la
correcta correspondéncia del cablejat de la instal-lacio.

Es comprovara que totes les proteccions dels equips estiguin cablejades i que llur
aspecte sigui correcte.

Es comprovara que les caracteristiques, marca a la placa d'identificacio de I'equip
corresponguin a la instal-lacio realitzada.

=  Govern manual

Es donara tensié a l'equip corresponent, seleccionant préviament la posicié manual.
Es verificara el correcte sentit de gir del motor, comprovant l'efectivitat de les
diverses proteccions.

Es comprovara que tots els senyals d'entrada/sortida dels automats programables
estiguin correctament cablejats.

Es comprovara que el consum de l'equip és lindicat a la seva placa de
caracteristiques.

=  Govern automatic

Es seleccionara I'equip a comprovar, la posicié d'automatic.

Es comprovara mitjangant I'ajut de la consola de programaci6, el correcte
funcionament de l'automatisme, contrastant-lo amb el Manual d'Especificacions
Funcionals.

= Govern Sistema Central

Es comprovara la correcta correlacié de tots els senyals entre Autdmats i Sistema
Central.

Es comprovara el correcte funcionament dels equips des del Sistema de Control,
seguint les determinacions del Manual d'Especificacions Funcionals.

Es comprovara el correcte funcionament del sistema seguint el Manual de
Configuracié i Técnic del Sistema de Control Central.

Les diferents fases de la Posada en Marxa estaran reflectides a un document en el qual
s'indicaran les diverses incidéncies, actuacions, data, nom del técnic que ha efectuat la
comprovacio i data, nom i signatura del tecnic de la Propietat que ho ha verificat, per a
cadascun dels equips de la planta i per a cada procés indicat de Posada en Marxa.

Per als diversos instruments es consignara, a més a més, els valors de comprovacié de
l'instrument.
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7 ESPECIFICACIONS TECNIQUES DE CONTROL.

7.1 Especificacions técniques generals de control.

7.1.1 Configuracio del sistema.

Per motius d’homogeneitzacié del sistema de control s'han establert dos nivells, els
quals son iguals en totes les estacions d'ATLL.

En el primer nivell hi han els PLC's que tenen per objectiu el control de cada zona.

En el segon nivell hi ha el sistema de supervisié (SCADA).

La comunicacio entre els dos nivells es realitza via satél-lit amb protocol Ethernet.

e Primer nivell.

En aquest primer nivell s'instal-len els autdmats de la marca Allen-Bradley, familia
Controllogix amb ports de comunicacions Ethernet i/o ControlNet.
Els autdmats tenen com a funcié el control dels equips i instal-lacions de cada zona.
En aquest primer nivell hi ha un interface d'operador del tipus Panel-View, des del
qual es donen les ordres i es reben els estats de I'estacié en mode LOCAL.
Aquest primer nivell comunica amb el segon nivell mitjancant protocol Ethernet
d’alta velocitat i enllagat via fibra dptica.

« Segon nivell.

El segon nivell esta format pels equips de supervisié i control (SCADA), situats en cada
un dels centres de control d’ATLL. Els equips de supervisio treballen sobre dos tipus de
plataformes.
La base de dades en temps real, de nom comercial INFOPLUS 21, esta instal-lada
sobre una plataforma redundant amb sistema operatiu Windows NT.
Junt amb el INFOPLUS 21 sobre aquesta plataforma hi ha instal-lat els protocols de
comunicacions OPC que es troba comunicat per una banda amb els automats i per
I'altra amb els ordinadors de treball, els quals disposen de I'entorn grafic WEB21.
El WEB21 és un entorn grafic capag¢ d'adquirir informacié de diferents bases de
dades, de tal manera que gracies a la unié de les diferents ETAP’s, qualsevol dels
tres sistemes “WEB21” és capag¢ de visualitzar I'estat de totes les estacions
remotes i de les plantes.

Els treballs contemplats amb aquest projecte son:
« Programacio dels autdmats (plc), segons els estandards d’ATLL.

« Programacio dels Panel-View’s, segons els estandards d’ATLL.

« Subministrament d’'un paquet SCADA de les caracteristiques descrites anteriorment
i amb capacitat suficient per totes les senyals de la nova instal-lacio.

. Configuracié de la base de dades del INFOPLUS21 (sempre que no s’especifiqui el
contrari).

. Configuracié de I'entorn grafic WEB21 (sempre que no s’especifiqui el contrari).

« Documentacio.

« Cursos de manteniment del sistema.

« Cursos d’explotacio del sistema.

7.1.2 Abast del subministrament.

El subministrament de software contempla el seguent abast:
» Programacio dels PLC's segons els estandards d'ATLL.

= Programacié dels Panel-View’s necessaris .

= Configuracié del PLC concentrador de comunicacions d'Oficines Centrals.

= Subministra i configuracié de la Base de dades INFOPLUS 21 versi6 6.0.

= Subministra i configuracié de I'entorn grafic WEB 21.

= Subministra i configuracié de I'eina grafica de consultes de dades historiques
Aspen Process Explorer versio 2.5.1

= Subministra i configuracio del driver de comunicacié CIM-IO for OPC.

= Subministra i configuracié de la llibreria de comunicacions d’Allen Bradley
RSLINX SERVER per OPC.

= Llenguatge de programacio VISUAL C++.

= Documentacié.

= Cursos de manteniment del sistema.

= Cursos d’explotacié del sistema.

Des del punt de vista de l'estructura de la base de dades, aquesta s’organitza en
registres de definicio. Tots els equips similars pertanyen la mateix registre de definicio.
Cada equip esta definit dins d’'un registre (que logicament pertany a un registre de
definicio).

Aprofitant al maxim la poténcia del SCADA INFOPLUS 21, s’ha definit un gran registre
de definicié capag¢ de contenir practicament tots el tipus de registres. Aquests registre
s’anomena MegaDef. Una vegada creat aquest registre, es fan copies del mateix per
crear l'organitzacié de registres més adients. Cadascun d’aquests pot contenir una
finestra de detall diferent.

En el cas d’haver de crear algun registre, s’haura de coordinar amb ATLL. Tenint en
compta que tota I’estructura de la base de dades del nou paquet SCADA ha de ser
idéntica a I’actual d’ATLL (registres d’ordres, log’s, sumaris, ...), a fi de permetre un
integracié immediata del nou SCADA a l'estructura d’ATLL.

7.1.3 Especificacions de funcionament de I’automat.

7.1.3.1 Equips de control.

El principal component de I'armari de control és el PLC en el qual resideix tot el
software necessari per al control de la zona i la gestié de les comunicacions amb el
centre de control.

L’automat ha de ser de la marca Allen Bradley (homologat per ATLL) de la série
ControlLogix amb possible periféria descentralitzada Flex 1/0. S’ha de preveure la
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instal-laci6 de manera que pugui funciona amb un bus de camp tipus Profibus i/o
ControlNet.

El material auxiliar de l'autdmat com soén les fonts d'alimentacié A/B, els xassis, les
cartes d'entrades, sortides, analdgiques d'entrada, analdgiques de sortida, CPU's,
memories, etc. és material que facilita ATLL i la programacio i instal-lacio és a carrec
del contractista.

A I'hora de configurar I'armari de control cal preveure que les entrades digitals al PLC
han de ser per contactes lliures de potencial. Les sortides digitals als equips han de ser
mitjangant relé d'aillament.

Un altre dels elements que conforma I'armari de control és el Panel-View, aquest equip
també és subministrat per ATLL i programat i instal-lat pel contractista.

Els Panel-View que s’han d’instal-lar en les diferents zones de I'estacié han de ser de la
marca Allen-Bradley i de la familia “plus”.

El Panel-View realitza les seguent funcions:

= Operacié en manual de l'estacio
= Canvi del punts de consigna.

El selector de LOCAL/REMOT ha de figurar sota el Panel-View, el seu objectiu és el de
donar el control en LOCAL al Panel-View i en REMOT al CENTRE DE CONTROL.

Els selectors de EN/FORA DE SERVEI, aquest selectors figuren per a cadascun dels
sistemes de la zona.

En cas de avaria, o bé que el personal de manteniment ho requeris, mitjangant aquest
selector, es permet la posada en “fora de servei” del equip seleccionat, evitant que ni
des del Panel-View, ni des del Centre de Control, ni en automatic es puguin posar en
marxa I'equip.

7.1.3.2 Senyals d’equips.

Abans de comencgar cap treball de programacio, el contractista amb col-laboracié dels
técnics d’ATLL, fara un llistat de tots els equips que formen part de 'automatitzacio.
Amb aquest llistat es creara unes fitxes per equips o es faran constar totes les senyals,
alarmes, i ordres necessaries per la correcta programacio dels equips. Aquestes fitxes
han de contenir la informacio, tant de les entrades / sortides fisiques com de les
senyals calculades al programa d’automatitzacio.

En aquest llistat també s’hauran d’incloure tots els bits, words, temporitzadors,
comptadors, ..., auxiliars que siguin necessaris per la correcta programacié de tots els
equips i instruments que formen part dels treballs.

7.1.4 Documentacio.

A part dels documents especificats en els anteriors plecs cal afegir la seglent
documentacio:
= Criteris funcionals

= Llistats amb referéncies de les entrades, sortides i variables internes.

= Copies dels programes amb comentaris en totes les instruccions i linia de
programa.
= Definir en les variables d’estat 0 i 1 el valor en cadascun dels estats.

7.2 Rutines i estructures de programacio.

Per tal que el posterior manteniment dels programes dels automats que duu a terme
personal d’ATLL sigui el més senzill possible, existeixen un seguit d’estructures de
programacio ja definides i mol concretes.

7.2.1 Estructurai funcionament de rotacions de bombes.

Existeixen una seérie de factors que s’han de tenir en compte:
= Numero d’equips que formen el sistema (ex. sistema: bombament; equips: 4

bombes).

= Numero maxim d’equips de la mateixa linia que han de poder funcionar alhora
(ex d’'un bombament de 4 bombes funcionament simultani 3).

= El programa ha de intentar equilibrar el numero d’hores de funcionament de tots
els equips que formen part d’'un sistema, sense intentar equilibrar les hores
totals de funcionament. (ex. al instal-lar una bomba nova el comptador d’hores
esta a 0 i no té que estar funcionant sempre fins atrapar les bombes existents).

La programacio del plc que té que controlar els sistemes de rotacions ha de seguir la
seguent seqléncia:
= El sistema de rotacions i posada en marxa i parada de bombes en automatic

només tindra en compte aquells motors que estiguin en servei, automatic i
sense alarmes.

= El sistema automatic definit (caigudes de pressio, nivells de diposits, numero
d’equips en marxa, ...) determinara en cada moment si s’ha de posar en marxa
o parar els motors i posara en marxa el numero de motors que tingui definit que
s’han d’arrancar.

= Arrancar nou motor, es posara en marxa aquell motor que porti més temps
aturat ( jji no aquell que porti menys hores totals de funcionament !!! ). El
temps de motor parat es posa a 0. Per cada instal-lacié s’ha de definir el temps
que té que esperar el sistema per arrancar un motor després d’un altre.

= Parar un motor, de tots els que estan en servei es parara aquella que fa més
temps que esta en marxa ( jjj no aquell que porti més hores totals de
funcionament !!! ). El temps de motor en marxa es posa a 0. Per cada
instal-lacioé s’ha de definir el temps que té que esperar el sistema per parar un
motor després d’un altre.
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= Si el sistema determina la necessitat de tenir x motors en marxa i ja existeix
algun motor en marxa manual el sistema automatic posara en marxa les
bombes que necessita el sistema menys les que ja estan en marxa.

» En cas de funcionament continu les rotacions es faran cada 24 hores
(determinada hora del dia), sempre i quan el motor que s’ha de posar en marxa
faci més de dues hores que esta parat. En cas contrari es deixara passar el
temps fins a les dues hores i es fara la rotacio pertinent.

7.2.2 Estructura i funcionament de cabals.

La instal-lacio dels cabalimetres es fa seguint les indicacions técniques del fabricant.

El plc sera I'encarregat de tractar aquestes senyals i passar-les al sistema SCADA
remotament i al Panel-View de la propia instal-lacié per tal que puguin ser controlades
pel personal adient. Apart de fer les funcions internes al programa que s’hagin previst
en cada cas.

ATLL té definida tant les senyals com I'estructura del programa que tenen que complir
tots els cabalimetres instal-lats, de manera que tots els programes tinguin la mateixa
funcio i permeti un cop el control sigui per personal d’ATLL no tenir que estar en cada
cas intentar descobrir que va pensar el programador alhora de fer aquella part de
programa.

El resum de senyals que existeixen en tots els diposits son:

Entrades digitals.

Senyal Funcié
Defecte magnetotérmic Alarma
Polsos de cabal Programacio interna
Sentit del flux Alarma

Entrades analdgiques.

Senyal Funcié
Cabal instantani Informacio

Senyals calculades al plc.

Senyal Funcié
Defecte eléectric (analdgica) Alarma
Totalitzat cabal unitats (m°) Informacio
Totalitzat cabal milers (m°) Informacio
Integrat cabal unitats (m®) Informacio
Integrat cabal milers (m®) Informacio

L’'alarma de “Defecte eléctric’ es determina quan el valor que llegeix el plc no és
correcte (si la senyal de lectura és de 4..20 mA, apareixera defecte eléctric quan
I'entrada analdgica tingui un valor inferior a 3 mA o superior a 21 mA)
Els cabalimetres han de donar els seguents senyals al sistema de supervisié (Panel-
View en local, i SCADA en remot):

= Cabal totalitzat: ElI PLC integrara aquest senyal a partir del senyal de polsos

generat pel cabalimetre. Cada mes el cabal totalitzat es posara a 0. El PLC
guardara els cabals totalitzats del mes actual i del mes anterior.

= Cabal integrat: el PLC genera aquest valor de la mateixa manera que I'anterior
(a partir de la senyal de polsos), a diferéencia de I'anterior aquest valor no es
posa mai a 0 i el valor que dona s’ha de poder modificar iUnicament des del
Panel-View.

7.2.3 Estructurai funcionament per activacio de Panel-View local.

Un Panel-View és l'element d’enllag home — maquina de que disposa el personal
d’ATLL per tal de saber localment i a temps real com esta la instal-lacié on es troben i
poder donar ordres als diferents equips que formen la instal-lacié.

Degut al gran nombre d’aquests equips i a que no es pot concebre I'existéncia de
diferencies importants entre estacions diferents s’han definit unes particularitats
comunes a tots els Panel-View's.

S’ha d’entendre que si existeix algun equip nou i no definit abans de poder-lo incorporar
en cap Panel-View s’ha de notificar al Director del Treballs ’ATLL, que conjuntament
amb el Grup de Treball donara les especificacions del nou equip.

La constant adaptacié als avencgos tecnoldgics han incorporat com a darrera familia de
Panel-View’s per les instal-lacions d’ATLL els equips “PLUS”, amb les seves diferents
dimensions en funcié del nombre de senyals i equips que hagin de controlar.

.- Estructura basica de qualsevol Panel-View.

Tots els Panel-View's que sén instal-lats en actius d’ATLL han de tenir la mateixa
estructura de programa, entenen que és probable que en aplicacions molt concretes
(plantes) sigui complexa intentar seguir aquesta estructura, és per aixd que abans de
comengar a fer les pantalles ha d’estar molt definit entre programador i el Director dels
Treballs com sera I'estructura del Panel-View. En altres ocasions pot no existir algun
dels apartats que s’han definit, en aquest cas no es posa aquesta pantalla concreta i
les posteriors es desplacen amunt.

.- Criteris generals per tots els Panel-View:
Hauran d’intentar seguir la seglient estructura de pantalles:

. PRINCIPAL.
. MENU.

. CASETA.

« SINOPTICS.
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« CONSIGNES DE NIVELL.
. CABALS.

« ANALOGIQUES.

. SISTEMA DE CLORACIO.

« CONTROL VALVULES.

. CONTROL MOTORS.

« PARAMETRES ELECTRICS.
. ALTRES.

PRINCIPAL, aquesta pantalla és la primera que apareix quan s’activa el Panel-View i
és la pantalla de control d’accés al Panel-View i a I'estacio. L'automatitzacié d’ATLL
controla quan algu accedeix a qualsevol estacié per mitja d’'un Password introduit en
aquesta pantalla, el qual dona permis per utilitzar o no el Panel-View. En cas de que el
Password no sigui correcte o no s’hagi introduit passat 2 minuts d’haver entrat a
I'estacio s’activara el sistema d’intrusisme, donant una alarma al centre de control i
activant 'alarma acustica localment, que indica que una persona no autoritzada ha
entrat a I'estacio. Els codis de Password correctes sén: 22781; 31416; 18640; 30038;
16126; 23920; 10027; 25658; 12832; 30835; 21961; 17659; 20263; 11331; 3333.

Un cop s’han finalitzat els treballs I'operari ha de deixar el Panel-View en aquesta
pantalla de manera que activa el sistema d’intrusisme. Passats dos minuts des de que
es posa activa la pantalla “PRINCIPAL” s’ha d’apagar la llum del Panel-View i només
s’encendra polsant “F6” al Panel-View i estant a la pantalla “PRINCIPAL”.

MENU, una vegada s’activa el Panel-View i s’introdueix un Password correcte es passa
a la pantalla de menu, on hi ha una relacioé de totes les pantalles del Panel-View i des
d’on es pot accedir a elles.

CASETA, en aquesta pantalla es representen aquells generals en quan a alarmes i
informacio basiques que fan referéncia a aquell punt de treball (estacié, armari local
d'una planta, ...).

La informacié que ha de quedar reflectida en aquesta pantalla és: estat magnetotérmics
(general, maniobra, ...); defecte del sistema d’alimentacié ininterrompuda (SAl); alta
temperatura de I'armari; estat i alarmes del plc (bateria baixa, error major o menor amb
codi d’error, ...); intrusisme; altres aspectes generals de la instal-lacid.

SINOPTICS, ens dona una visié esquematica de la instal-lacié hidraulica de I'estacio,
incloent transmissors analogics i estats digitals dels diferents equips de la instal-laci6.

CONSIGNES DE NIVELL, en aquelles estacions on hagi un o varis diposits el més
normal és que la propia algada controli en funcionament automatic de la valvula
d’entrada o la posada en marxa i parada en automatic del bombament associat.

Per tant des d’aquesta pantalla s’han de poder modificar els valors de consigna de
diposit (valor maxim d’omplerta del diposit) i la seva histéresis (valor el qual restat a la
consigna, per sota s’activa I'element associat — valvula, bombament, etc.).

El control de consum fa que la discriminacié horaria influeixi en el funcionament dels
equips, per aixo la consigna en aquesta pantalla s’ha de poder donar una consigna per

cada tram de la discriminacio horaria (punta, pla i vall) essent el plc qui discrimina la
tarifa.

CABALS, és mol normal que una estacio disposi d’'un o més cabalimetre, en aquesta
pantalla han de sortir tots els valors acumulats de les lectures dels cabalimetres,
diferenciant entre totalitzats i integrats (veure instruccié técnica AI09A141). Des
d’'aquesta pantalla també s’ha de poder accedir a un altre pantalla on es pugui
modificar el valor integrat del cabalimetre per igualar-lo amb la lectura externa.

ANALOGIQUES, en aquestes pantalles ha d’haver un recull de totes les senyals
analdgiques (temperatures, pressions, cabals, ...) de la instal-lacid, indicant-se sempre
el TAG, VALOR, DEF. ELECTRIC (senyal analdgica incorrecte, menor de 2,5 mA. o
major de 21,5 mA.) i en cas d’existir ALARMA ALTA 1/0 BAIXA. Qualsevol alarma de
la senyal (Def. Eléctric, Alarma alta, Alarma baixa) també es mostrara als sindptics com
un punt intermitent al costat del valor.

En cas de tenir consignes d’alarmes i si ho demana el director dels treballs s’ha de
poder modificar els valors de consigna des del Panel-View, sempre i quan el password
sigui el d’enginyeria.

SISTEMA AUXILIARS (cloracio, productes quimics, ...), pot ser que en una instal-lacié
existeixin sistemes mol especifics, aquests poden estar integrats en el mateix plc de la
instal-lacid, o pot tenir un plc exclusiu. En cas d’existir un plc dedicat aquest portara el
seu propi Panel-View amb una estructura similar a la definida o en cas contrari s’ha de
definir entre el Director del Treballs i el contractista abans de comencar els treballs. Si
per les caracteristiques del sistema auxiliar es pot integrar en un unic plc, des del
Panel-View s’ha de poder controlar tots els parametres del sistema.

CONTROL VALVULES, des del Panel-View s’ha de poder comandar i saber com estan
(finals de cursa, errors parell, % obertura, alarmes varies) totes les electrovalvules de la
instal-lacié. La informacié que ha de contenir aquestes pantalles és:
Com a ordres:

MANUAL OBRIR.

MANUAL TANCAR.

MANUAL ATURAR.

AUTOMATIC.

REARME.

POSICIO EN %.

Entenen que en funci6 de cada valvula pot no existir alguna de les ordres anteriors. Les
ordres que ha de tenir cada valvula han d’estar definides en el projecte, entenen que en
les primeres reunions d’obra i abans de comencar a fer els programes s’han de
confirmar aquestes ordres.

Com informacio:
MANUAL / AUTOMATIC.
VALV. OBERTA.
VALV. TANCADA.
VALV. OBRINT.
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VALV. TANCANT.

EN / FORA SERVEL.

LOCAL / REMOT.

% POSICIO.

% PARELL.

ALARMA.

Fallo confirmaci6 obrir.

Fallo confirmaci6 tancar.

Limit parell obrir.

Limit parell tancar.

Magnetotérmic.

Térmic.
Entenen que en funcié de cada valvula pot no existir alguna de les informacions
anteriors. Les informacions que ha de tenir cada valvula han d’estar definides en el
projecte, entenen que en les primeres reunions d’obra i abans de comencar a fer els
programes s’han de confirmar aquestes informacions.

CONTROL MOTORS, entenen com a motor aquell equip motriu d’algun element de la
instal-lacié (bombes, ventiladors, ...) i per tant s’han de poder controlar i saber els seus
estats des del Panel-View de la instal-lacié. El fet de tenir diferents sistemes de control
de motors (arrencadors estatics, variadors de velocitat, arrencada directe, ...) fa mol
dificil definir quines soén les ordres i les informacions de cada equip. De totes maneres
son uns parametres que han d’estar definits en el projecte o en les reunions prévies al
comengament dels treballs.

La informacié que ha de contenir una pantalla de control de motors es:
Com a ordres:

MANUAL MARXA.

MANUAL ATUR.

AUTOMATIC.

REARME.

FREQUENCIA (analogic).

CREMALLERA (analdgic en bombes dosificadores).

Com informacio:
MANUAL / AUTOMATIC.
MARXA / ATUR.
EN / FORA DE SERVEI.
CONSUM.
HORES DE FUNCIONAMENT.
TEMPERATURES.
ALARMA.
Fallo confirmacioé de marxa.
Fallo arrencador.
Fallo variador.
Magnetotérmic.
Térmic.
Polsador d’emergéncia.

Consum alt.
Consum baix.
Alta temperatura motor.

Entenen que en funcié de cada motor pot no existir alguna de les ordres o informacions
anteriors. Les ordres i informacions que ha de tenir cada motor han d’estar definides en
el projecte, entenen que en les primeres reunions d’obra i abans de comencar a fer els
programes s’han de confirmar aquestes ordres i informacions.

PARAMETRES ELECTRICS, en funcié de les caracteristiques de la instal-lacio,
basicament consum és normal instal-lar un analitzador de xarxes (instrument que dona
tots els valors eléectrics de 'escomesa). Les dades d’aquest equip es passen al sistema
de control i per tant s’han de poder visualitzar des del Panel-View de la instal-lacié. Els
parametres que s’han de poder visualitzar i analitzar son:

Tensions compostes de cada fase.

Corrent de cada fase.

Frequéncia de la xarxa.

Factor de poténcia de la instal-lacié.

Poténcia activa.

Poténcia reactiva.

Energia activa.

Energia reactiva.

A més s’ha d’indicar una alarma per pérdua de comunicacié entre I'equip analitzador de
xarxes i el plc de control.

ALTRES, pot ser que existeixen altres controls (llacos de control, analitzadors de
xarxes, etc.) i equips no definits en aquest procediment, aixd no implica que no s’hagin
d’incloure en els Panel-View, si no que s’han de definir concretament en cada
automatitzacié. Ha de quedar pressent que absolutament tots els equips i els controls
dels mateixos han d’estar reflectits al Panel-View de la instal-lacio.

.- Resum de simbologia i descripcions de tots els Panel-View’s.
Les alarmes s’han de representar com descripcions ocultes en cas de que I'alarma no
estigui activa i visualitzant-se les seglients descripcions en cas de defecte:

INFORMACIO / ALARMES / DEFECTES. DESCRIPCIO AP.V.
Magnetotérmic desconnectat. Magnet. off.
Defecte térmic. Def. térmic.
Fallo confirmacio obrir. Fallo conf. O.
Fallo confirmacio tancar. Fallo conf. T.
Fallo ordre de marxa. Fallo. c.m.
Limit parell obrir. Limit parell O.
Limit parell tancar. Limit parell T.
Consum alt. Consum alt.
Consum baix. Consum baix.
i%yal analodgica incorrecte (< 2,5 mA / > 21,5 Def. electric.
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Alarma alta d’'una senyal analogica. Alta [mesura + tag] Bomba parada : Triangle interior vermell.

Alarma baixa d’'una senyal analogica. Baixa [mesura + tag] Alguna alarma : linia groga sota bomba.

Nivell transm. ultrasons = Nivell trans. pressié +| .

XX Discordanga. Representacié en P.V. en blanc i negra >

Polsador d’emergéncia. P. emergéncia. Bomba en marxa : '@'

Defecte arrencador. D. arrencador. Bomba parada : _@_

Defecte variador de velocitat D. variador.

Alguna alarma : punt intermitent al voltant de la bomba.
La representacio, en els P.V. en color, de les alarmes es fara apareixen l'alarma de .- Diposits, es representaran com un rectangle on l'interior sera proporcional a I'algada
color negre per sobre d’un rectangle de color vermell. del diposit i s’indicara al costat el rang del dipdsit (Ex. 0,00 .. 10,00 m.).
.- Representacio grafica en els Panel-View’s. Al voltant del diposit s’incloura el valor de la lectura analdgica, si esta en servei o fora
De la mateixa manera que s’han definit les alarmes per tal d’homogeneitzar les de servei i les consignes de nivell si fan falta.
representacions grafiques de tots els Panel-View’'s es definiran un seguit d’estructures [
que han de complir tots els equips de visualitzacié tant desenvolupats per personal #H . 8% metres
d’ATLL com per personal contractat. C E.8
Degut a I'existéncia de dos models de Panel-View diferents i amb unes caracteristiques -
de representacio diferents hi ha un seguit de particularitats comunes als dos, perd - Senyals analdgiques, tots els valors analogics K
algunes genériques a cada un d’ells. representats als Panel-View’'s han de tenir les seglents -
informacions, tag de linstrument, representaci6 numeérica, N

.- Valvules, la representacié de les valvules sempre sera com dos U2 m unitats i una paraula codi que indica la funcié o l'estat de 8.6
triangles oposats on es canvia el color dels triangles per indicar els 'analogica (A, alarma; D, dispar; F, fallo de senyal). - =
diferents estats i al voltant d’ella el valor analogic en tant per cent de _"_
I'obertura. HHH# .- F6, quan s’accedeix a un Panel-View, aquest per estat normal ha de tenir la llum

apagada i per tant s’ha de polsar la tecla F6 per encendre la llum.
Representacié en P.V. en color >

Valvula oberta : color verd. .- F10, sempre es fara servir la tecla F10 per sortir de la pantalla activa i torna a la

Valvula tancada : color vermell. pantalla de partida.

Valvula obrint : color verd intermitent.

Valvula tancant : color vermell intermitent. Qualsevol altre simbologia o alarma que pugui aparéixer en un Panel-View i no definida

Error valvula : color morat (dos finals de cursa). en aquest document ha de ser presentada, tant la seva representacié, text associat i

Alguna alarma : linia groga sota la valvula. accions, per escrit al Director dels Treballs qui donara o no la seva conformitat del nou
equip.

Representacio en P.V. en blanc i negra -2
Valvula oberta :
Valvula tancada :
Valvula obrint / tancant :
Alguna alarma : punt
intermitent al voltant de la valvula.

X2

.- Bombes, tota bomba es representara com una circumferéncia amb un triangle a
l'interior, en direccié cap el sentit del flux. L’estat de la bomba s’indicara en s B2
funcié del color interior del triangle. @

Representacié en P.V. en color >
Bomba en marxa :  Triangle interior verd.
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7.3 Adquisicié de dades i supervisio (SCADA).
7.3.1 Hardware i software de la xarxa d’ordinadors.

La xarxa d'ordinadors consta d’elements redundants.
Els equips en cadascun dels centres estan formats per:
= Servidors Pentium IV 2400 Mhz, amb 1 Mb de memoria RAM, disc dur de 72

Gb, gravador de DVD, targeta de xarxa de 1Gb.
» Sistema operatiu Windows 2000 SP4.
» Sistema de redundancia entre els dos servidors.
= PC client: monitor de 19”, Windows 2000, targeta de xarxa de 1 Gb.

Aquestes configuracions i softwares s’ha d’adaptar previ acord amb el personal d’ATLL
a la tecnologia vigent en el moment d’implantar els equips. (Actualment s’esta
preparant la migracié a Windows 2003).

7.3.2 Normes generals de representacioé grafica.

La seguents normes pretenen uniformitzar l'interfase grafica de 'operador.

7.3.2.1 Normes generals.

» Es prima la representacio grafica per sobre de la representacié alfanumeérica.

» La visualitzacid de l'estat dels diferents equips ha d'ésser molt intuitiva. Els
diferents colors associats als diferents estats dels equips permetran a 'operador
fer-se una idea de I'estat del sistema amb un cop d'ull.

= Es procurara dibuixar els equips amb una dimensié proporcional a la real.

* No es representara I'equipament i instrumentacié no controlat pel SCADA. Una
excepcié a aquesta norma sera l'equipament que sigui important a I'hora
d'operar la planta, encara que es desconegui el seu estat. En aquest cas els
equips es representaran de color gris fixes.

= Les variables analdgiques es representaran totes amb la mateixa dimensié.

7.3.2.2 Normes grafiques de menus.

» La seleccio de sinoptics grafics es realitzara mitjangant polsadors grafics o
etiquetes situats en els sindptics grafics.

= L'arbre de menus tindra una estructura jerarquica, de manera que des de el
sinoptic general es podra avangar augmentant el detall fins arribar al sinoptic
particular de la zona a visualitzar.

» En cada sinoptic es disposara de tecles grafiques per anar al seglent sindptic
aigles amunt i aigues avall.

7.3.2.3 Normes grafiques d’equips.

= Els detalls de I'estat dels equips que no siguin necessaris per controlar I'estat
dels mateixos, es mostraran en la finestra de detall.

= Les tecles d'operacio i enviament de consignes dels equips es mostraran en la
seva finestra de detall.

= El detall de les alarmes d'un equip es podran consultar en la seva finestra de
detall.

= En els equips que disposin de SCAN, aquest es representara com un quadrat
sota de I'equip. Aquest quadrat sera transparent quan el SCAN estigui en ON i
blanc quan estigui en OFF.

= El criteri general dels colors dels equips grafics sera el seglent:

= VERMELL: Tancat, parat

= VERD: Obert, en marxa

= GROC: Estat incoherent

=  VIOLAT (ratllat): Entreoberta

= VERMELL (ratllat): Tancant-se

= VERD (ratllat): Obrint-se

= Qualsevol estat nou es procurara assimilar-ho als indicats
anteriorment.

= Les alarmes dels equips es representaran amb una campana groga situada al
costat dels equips. Aquesta campana només apareixera si hi ha alguna alarma
activa en I'equip.

» L'estat LOCAL/REMOT es representara amb una L amb fons groc. Aquesta
indicaciéo només apareixera quan I'equip estigui en LOCAL.

= |'estat EN SERVEI/FORA DE SERVEI es representara amb una S amb fons
groc. Aquesta indicaci6 només apareixera quan l'equip estigui FORA DE
SERVEI.

= L'estat EN MANTENIMENT es representara amb una M amb fons groc. Aquesta
indicacid només apareixera quan I'equip estigui EN MANTENIMENT
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8 AMIDAMENTS | ABONAMENT

L’abonament dels treballs es dura a terme a través de les relacions valorades
mensuals, les quals es realitzara sobre els amidaments reals executats en aquells mes
i abans del dia 20. La Supervisié d’obra facilitara un resum dels treballs executats en el
mes, havent de ser verificats juntament amb el contractista i la propietat.

Els elements que es poden comptabilitzar unitariament (relés, magnetotérmics,
actuadors, pantalles fluorescents, ...) s’abonaran per equip instal-lat i operatiu.

Aquelles partides que per la seva part sébn mesurables a través de metres, es
verificaran els tragats a camp sempre que sigui possible i en cas contrari es mesurara
sobre planol a escala.

Les partides definides com partides algades a justificar, per tal de dur a terme el seu
abonament s’hauran de presentar els justificants necessaris, sobre els quals es podran
aplicar tots els factors definits en el capitol de pressupost del Document |.- Memoria.
Les partides definides com partides algcades d’abonament integra, s’abonaran
independentment del cost real un cop s’hagi executat els treballs a que fa referéencia.
En cap cas es podra abonar part de cap partida en concepte d’acopi de material.

9 SIGNATURA DE LA MEMORIA

Barcelona, febrer de 2023

El Gestor de Projecte L’Autor del Projecte

Gerard Figueras Fargas Albert Sancliment Guitart
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1. ESPECIFICACIONS EQUIP DE MESURA

L’equip mesura de parametres eléctrics haura de tenir com a minim les seglent
caracteristiques:

Caracteristiques técniques de funcionament:

Alimentacio: 115- 255 V.
Consum: 4VA max
Comunicacions: Etherntet
Temperatura d’operacio: -10°C a 60°C
Humitat d’operacio: 5...95%
Vibracio: 2g 10..500Hz
Aillament dieléctric: 2.500V

Condicions del senyals d’Entrada:

Tensié d’entrada Fase Neutre rms: 15....400 V
Tensié d’entrada Fase-Fase rms: 26....691V

Tolerancia tensions: +/- 0,5%
Intensitats nominal d’Entrada: 5A

Rang d’intensitat d’Entrada: 0,05...10 A
Tolerancia Intensitat: +/- 0,5%
Frequéncia Nominal: 50-60 Hz
Rang de Frequéncies: 40...75 Hz

Informacié minima que ha de facilitar I'equip:

Tensio per fase

Intensitat per fase

Freqluéncia

Consums en els 4 quadrants

Parametres eléctrics d’energia importada
Poténcia activa en kW

Poténcia reactiva en kVAR

Poténcia aparent en KVA

Factor de poténcia en cos fi

Energia activa en KWH

Energia reactiva en KVARH

Energia aparent en KVAH

Parametres eléctrics d’energia exportada
Poténcia activa en kW

Poténcia reactiva en kVAR

Poténcia aparent en KVA

Factor de poténcia en cos fi

Energia activa en KWH

Energia reactiva en KVARH

Energia aparent en KVAH
L’equip de mesura podra ser Powermonitor 1000 model 1408-EM3A-ENT o equivalent.

2. TRANSFORMADOR DE TENSIO AMB DOBLE SECUNDARI PER A MESURA
DE COMPANYIA | ATL.

Per tal de tenir la mateixa lectura la companyia eléctrica com ATL i no compartir el
senyal dels transformadors de mesura, s’ha optat per la instal-lacié de transformadors
de tensié amb doble secundari de una sola fase:

Tensio del primari: 27.500/sqr 3

Tensié secundari: 110/sqr3

Freqléncia 50 Hz

Poténcia de Precisio: Hasta 100 VA cl 0,2
Classe de Precisio: 0,2

Factor de tensio: 1,9 Upn 8h

Poténcia d’escalfament: fins a 600 VA

Clase escalfament: E

Condicions de treball: -25°C a + 40°C
Normativa: IEC 60044- IEC 61869

Marca RS-ISOLEC MODEL E36B o equivalent.

3. TRANSFORMADOR DE INTENSITAT AMB DOBLE SECUNDARI.

Aquest transformadors es podran utilitzar tant en les cabines de companyia, com en les
cabines de proteccié. En els dos casos el primari i el primer secundari han de ser de les
mateixes caracteristiques del que hi ha instal-lat i el segon secundari haura de ser de
les caracteristiques aptes per ser llegit per mediador de parametres eléctrics, es a dir
una sortida /5A en precisié minima CL 0,2.

Caracteristiques generals:

Tensié maxima de utilitzacio: 0,72 kV

Tensio d’assaig a frequéncia industrial 3 kV

Intensitat primari Ipn De 50 a 5.000 A
Intensitat secundari Isn561A
Freqliéncia 50 6 60 Hz
Poténcia de precisio De 1a100 VA
Classe de precisi6 0,2-0,5-5P
Factor de seguretat 5a30
Intensitat maxima permanent 1,2-1,5-21pn
Intensitat térmica Ith 80 Ipn .1s
Intensitat dinamica assignada Idyn 2,5 Ith
Classe de aillament: E

Condicions de treball

De -25°C a + 40°C
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Normes |IEC 60044 - IEC 61869 - NF C42502
VDE 0414 - BS7626

Marca RS-ISOLSEC o equivalent.

4. TRANSFORMADORS DE INTENSITAT DE BT.

Model: TQ de Circuitor o equivalent
Relacio de transformacio: fins a 1000/5 A

Seccio de Cable: 314 fins a 2.827 mm2
Seccio de Pletina: 20x30 fins a 60x80 mm
Tipus de Nucli: Partit.

Fixacio: Carril DIN.

5. SWITCH 8 PORTS ETHERNET.

Caracteristiques principals

Model: 1783-US8T de Rockwell o equivalent
Alimentaci6 eléctrica: 110 V...240 V.

N° de Ports minim: 8 RJ 45

Velocitat minima: Fast Ethernet

Temperatura de Servei: -20°C ab50°C

Funcionament: Pug and Play

Carcassa Metal-lica resistent: IP 30

6. SWITCH 8 PORTS ETHERNET FIBRA OPTICA MULTIMODE

Caracteristiques principals

Model: 1783-US6T2F de Rockwell o equivalent
Alimentaci6 eléctrica: 110 V...240 V.

N° de Ports cable: 6 RJ 45

Velocitat minima: Fast Ethernet

N° de Ports fibra: 2 Multimode

Velocitat fibra: Fast Ethernet

Temperatura de Servei: -20°C ab50°C

Funcionament: Pug and Play

Carcassa Metal-lica resistent: IP 30

7. BORNE CURTCIRCUITABLE

Borne curtcircuitable especialment dissenyat per ser utilitzat en els circuits secundaris

dels transformadors de intensitat per a mesura.

Tensié nominal: 400 V.

Intensitat Nominal 41 A

N° connexions: 2

Diametre cable: 0,5a10 mm2

Tensio transitoria: 6 kV

Corrent maxima: 57 A

Corrent maxima curta

Duracio: 0,72 kA

Classe de muntatge: NS35/7 NS35/15 NS32

Marca Phoenix Contact model USSK6-3026285 o equivalent.

8. BORNE INTERRUPIBLE.

Borne interrumpible especific de circuit de mesura de tensio de fins a 500 V.

Model: UTME 4/1P -3057416 de Phoenix Contact o quivalent.
Tensio nominal: 400 V.

Intensitat Nominal 28 A

N° connexions: 2

Diametre cable: 0,5a10 mm2

Tensio transitoria: 6 kV

Corrent maxima: 57 A

Corrent maxima curta

Duracio: 0,72 kA

Classe de muntatge: NS35/7 NS35/15 NS32
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AMIDAMENTS Data: 16/02/23 Pag: 2
AMIDAMENTS Data: 16/02/23 Pag: 1
Obra 01 PRESSUPOST 01 TOTAL AMIDAMENT 36,000
Capitol 01 APP-07 ITAM LLOBREGAT ESCOMESA FOTOVOLTAICA
Titol 3 01 OBRA CIVIL 9 G2194AE1 m2 Demolicié de paviment de formigé, de fins a 15 cm de gruix i fins a 0,6 m d'amplaria, amb compressor i carrega
; sobre camio
NUM. COOI Ua DESCRIPCIO
- - ) - N - Num.  Text Tipus [c] [0] (€] F TOTAL Fémula
1 F2225834 m3 Excavacié de rasa en preséncia de serveis fins a 2 m de fondaria, en roca de resisténcia a la compressio baixa
(5 a 25 MPa), realitzada amb mitjans manuals amb martell trencador i amb les temes deixades a la vora 1 6,000 0,400 2400 CH'DHEHF#
Num. Text Tipus c1 o] €] Fl TOTAL Férmula
TOTAL AMIDAMENT
1 Rasa 6,000 0,800 0,800 3,840 CH'D#E#'F#
10  G2194XE1 m2 Demolicio de pavi de mescla bituminosa, de fins a 15 cm de gruix i fins a 0,6 m d'amplaria, amb
TOTAL AMIDAMENT compressor i carrega sobre camio
L. . L » - . Num. Text Tipus (5] 0] [E] Fl TOTAL Férmula
2 G21YB220 u Perforacié en fabrica de formigé armat per a formacio de passamurs fins a 100 mm de diametre nominal amb un
gruix de paret entre 20 i 30 cm amb broca de diamant intercambiable 1 4000 0,400 1600 CH'DHE#F#
AMIDAMENT DIRECTE TOTAL AMIDAMENT

3 F228APOF m3 Rebli I picor de rasa damplaria més de 061 fins a 1.5 m, amb el 50% de sorra i el 50% de terra de la 11 G2194JE1 m2 Demolicié de paviment de panots col-locats sobre formigé, de fins a 15 cm de gruix i fins a 0,6 m d'amplaria,
propia excavacio, en tongades de gruix de fins a 25 cm, utilitzant picé vibrant, amb compactacio del 95% PM amb compressor i carrega sobre camio
Num. Text Tipus c1 o] €] Fl TOTAL Férmula Num. Text Tipus Icl 0] G| Fl TOTAL Férmula
1 Rasa 6,000 0,800 0,800 3840 C#'D#E#F# 1 2,000 0,800 1600 CHDEE#F#
TOTAL AMIDAMENT 3,840 TOTAL AMIDAMENT
4 FOHIN32 t Paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 11 surf B 3550 D, amb betum asfaltic de 12 G2192C05 m Demolicio de vorada amb rigola de formigo col-locada sobre formigo amb compressor i carrega amb mitjans
penetracio, de granulometria densa per a capa de transit i granulat calcari, estesa i compactada mecanics sobre camié o contenidor
Num. Text Tipus €] 0] €] F1 TOTAL Férmula
AMIDAMENT DIRECTE
1 4,000 0,800 0,150 3,000 1440 CH'DH#'E#'F#
13 K9EM21A m2 Paviment de panot per a vorera gris de 20x20x2,5 cm, classe 1a, preu alt, sobre suport de 3 cm de sorra,
TOTAL AMIDAMENT col-locat a I'estesa amb sorra-ciment de 250 kg/m3 de ciment portland i beurada de ciment portland
. ) . L . . Num. Text Tipus €] 0] [E] Fl TOTAL Férmula
5 GG22TP1K m Tub corbable corrugat de polietilé, de doble capa, llisa la interior i corrugada l'exterior, de 160 mm de diametre
nominal, aillant i no propagador de la flama, resisténcia a l'impacte de 40 J, resisténcia a compressio de 450 N, 1 2000 0800 1600 CHDHE#F#
muntat com a canalitzacio soterrada 2 . g
TOTAL AMIDAMENT
AMIDAMENT DIRECTE
. o 14 G9671E99 m Vorada recta de peces de formigd amb rigola, monocapa, de 35x30 cm, col-locada sobre base de formigdé no
6  FDGZUO10 m Banda continua senyalitzacio de 30 cm estructural de 20 a 25 cm d'alaria i rejuntada amb morter
Num. Text Tipus ] 0] G Fl TOTAL Fémula
AMIDAMENT DIRECTE
1 6,000 6,000 C#'D#E#F#
15 G31512C1 m3 Formigd per a rases i pous, HA-25/B/10/lla, de consisténcia tova i grandaria maxima del granulat 10 mm, abocat
TOTAL AMIDAMENT 6,000 des de camio
. o - . L . ) Num. Text Tipus c1 o] [E] ] TOTAL Férmula
7 G219GBCO m Tall en paviment de mescla bituminosa de 15 cm de fondaria com a minim, amb maquina tallajunts amb disc de
diamant, per a delimitar la zona a demolir 1 6.000 0800 0.200 0960 CHDHE#F#
AMIDAMENT DIRECTE 10,000 TOTAL AMIDAMENT 0.960
8 G219Q200 m2 Fresat per cm de gruix de paviment de mescles bituminoses i carrega sobre camié
Num.  Text Tipus [c] [0] ] Fl TOTAL Fémula Obra 01 PRESSUPOST 01
I Capitol 01 APP-07 ITAM LLOBREGAT ESCOMESA FOTOVOLTAICA
! 6,000 0400 15,000 36.000 C#'D#'E#F# Titol 3 02 CANALITZACIONS ELECTRIQUES
EUR EUR
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% 8 EG48U1IMF u ini i Quadre de p i0 contra ions itories del tipus 1 (35 a 100 kA en la
NUM. CODI ] DESCRIPCIO corba 10/350 microsegons), per per a xarxes iques, amb descarreg de coment de tipus llamp,
1 GG2C3E41 m Safata aillant sense halogens llisa, de 60x100 mm, amb 1 compartiment i amb coberta, muntada directament rearmament autométic, envoltant de material plastic amb tapa transparent i grau de proteccio IP20 instal lat en
sobre paraments verticals quadre eléctric.
AMIDAMENT DIRECTE 45,000 AMIDAMENT DIRECTE

9 EG312526 m Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensié assignada, amb designacié RZ1-K (AS), tetrapolar, de

2 GG21281H m Tub rigid de PVC, de 25 mm de diametre nominal, aillant i no propagador de la flama, amb una resisténcia a . A N o
seccio 4 x 1,5mm2, amb coberta del cable de poliolefines amb baixa emissio fums, col-locat en canal o safata

I'impacte de 2 J, resisténcia a compressio de 1250 N i una rigidesa dieléctrica de 2000 V, amb unié roscada i
muntat superficialment .(PB EG21281H)

AMIDAMENT DIRECTE
AMIDAMENT DIRECTE
10  EG4W1120 u Bom de connexié per a conductors flexibles de fins a 2.5 mm2 de secci6, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil
DIN
(PBEG4W1120)
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 01 APP-07 ITAM LLOBREGAT ESCOMESA FOTOVOLTAICA AMIDAMENT DIRECTE
Titol 3 03 EQUIPS ELECTRIC !
cool 2PCIO 1 EG415D98 u Interruptor ati érmic de 10 A d'i itat nominal, tipus PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de
NUM, UA DESC poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2 méduls DIN de
1 EP42282P m Cable fibra optica de 8 fibres multimode OM4 50/125 microm Coberta LSZH normativa ICT2 certificada CPR. 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte auxiliar per PLC
Inclou terminals i connexionat a caixa de connexions.
Num. Text Tipus €] 0] 3] Fl TOTAL Férmula
AMIDAMENT DIRECTE 60,000 1 Alimentacio 2,000 2000 CH'DHE#'F#
2 EG1A0849 u Armari metal-lic des de 500x600x180 fins a 800x600x300 mm, per a servei exterior, amb porta amb finestreta, TOTAL AMIDAMENT m
fixata columna
12 EGBATO05P u Transformador de tensio 27.500/sqr3:100/sqr3 de 25 va en cl 0.5 de doble secundari un per companyia i l'altre
AMIDAMENT DIRECTE per ATL. Inclou 3 unitats, una per fase. Inclou d de l'existent i del nou i accesoris i cables.
3 EG415D97 u Interruptor automatic magnetotérmic de 6 A dintensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de AMIDAMENT DIRECTE m
poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2 méduls DIN de
18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte auxiliar per PLC . . . X » o
13 EGBATO06P u Transformadors de intensitat toroidals de doble secundari de mesura de relacié 500/5 A o inferior Cl 0,2 per a
Num. Text Tipus (] 0] B Fl TOTAL Férmula companyia i CL 0,5 per la sortida d'ATL. 3 Unitats, determinar la relaci6 en I'enginyeria de replanteig. Inclou
dk de I'existent i del noui accesoris i cables.
1 Equips 2,000 2,000 C#'D#'E#F#
2 Switch caixa general 1,000 1,000 CH#D#E#F# AMIDAMENT DIRECTE
TOTAL AMIDAMENT 14 EGBAT10P PA Descarreg Endesa per accés ala cabina de mesura de companyia eléctrica
4 EG4W113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per proteccio de transformadors de intensitat. AMIDAMENT DIRECTE
Tipus UGSK 6- 3026285 de PHOENIX CONTACT o equivalent
15 FG414FJ9 u Interruptor automatic magnetotérmic de 2 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba B, tetrapolar (4P), de 10000 A
AMIDAMENT DIRECTE de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN
de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN
5 EP42219P u Switch 6 ports cable Ethernet i dos ports interconnexio fibra dptica multimode, 1783-US6T2F o equivalent.
AMIDAMENT DIRECTE
AMIDAMENT DIRECTE
16 GG31H566 m Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensi6 assignada, amb designacié RVFV, tetrapolar, de seccié 4 x
6  EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethemet , per a instal-lacio interior, aillament de polietilé i 10 mm2, amb armadura de fleix d'acer i coberta del cable de PVC, col-locat en canal o safata
coberta de PVC, conductor de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat en canal,
safata i enterrat AMIDAMENT DIRECTE 60,000
AMIDAMENT DIRECTE 17 EG4W114P u Bom per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de mesura especials de tensié amb comprovador
extern. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent
7 EG4HM1C u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions Ethernet inclou tots els accesoris de
muntaige AMIDAMENT DIRECTE 6,000
AMIDAMENT DIRECTE 18 GG42429D u Interruptor diferencial de la classe AC, gamma terciari, de 25 A dlintensitat nominal, bipolar (2P), de sensibilitat

0,03 A, de desconnexié fix instantani, amb bot6 de test incorporat i indicador mecanic de defecte, construit
segons les especificacions de la norma UNE-EN 61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en
perfil DIN
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AMIDAMENT DIRECTE
19  EP42201P u Caixa de interconnexio Fibra optica
AMIDAMENT DIRECTE
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 01 APP-07 ITAM LLOBREGAT ESCOMESA FOTOVOLTAICA
Titol 3 04 PROGRAMACIO | POSADA EN MARXA
NUM.  CODI ua DESCRIPCIO
1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programaci6 i posada en marxa realitzada per programadors d'ATL.
AMIDAMENT DIRECTE
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
Titol 3 01 ESCOMESA PRINCIPAL
Titol 3(1) 01 INSTAL-LACIO ELECTRICA
NUM. CODI A DESCRIPCIO
1 EG415D97 u Interruptor automatic magnetotérmic de 6 A dintensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de
poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2 moduls DIN de
18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte auxiliar per PLC
AMIDAMENT DIRECTE
2 EG4HM1C u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions Ethernet inclou tots els accesoris de
muntatge
AMIDAMENT DIRECTE
3 EG4AW113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per proteccio de transformadors de intensitat.
Tipus UGSK 6- 3026285 de PHOENIX CONTACT o equivalent.
AMIDAMENT DIRECTE
4 EP42218P u Switch Ehernet de 8 ports industrial i per ions RJM5, a 230 V. Model 1783 US8T
de Rockwell o equivalent.
AMIDAMENT DIRECTE
5 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethemet , per a instal-laci6 interior, aillament de polietilé i
coberta de PVC, conductor de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat en canal,
safata i enterrat
AMIDAVENT DRECTE
6 EG4HM1CP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent
AMIDAMENT DIRECTE
7 FG414FJ9 u Interruptor ati érmic de 2 A d'i nominal, tipus PIA corba B, tetrapolar (4P), de 10000 A

de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN
de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN
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AMIDAMENT DIRECTE
8 EG4W114P u Born per circuit dels trafos de tensié amb accesoris per presa de mesura especials de tensié amb comprovador
extern. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent
AMIDAMENT DIRECTE
9  EG4W110P u Desmuntatge de borenro existent
AMIDAMENT DIRECTE

10  EG4W1120

Bom de connexio per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de seccié, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil
DIN
(PBEG4W1120)

AMIDAMENT DIRECTE 6,000

1 EG312526 m Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensio assignada, amb designacié RZ1-K (AS), tetrapolar, de
seccio 4 x 1,5mm2, amb coberta del cable de poliolefines amb baixa emissio fums, col-locat en canal o safata
AMIDAMENT DIRECTE
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
Titol 3 01 ESCOMESA PRINCIPAL
Titol 3(1) 02 PROGRAMACIO
NUM. CODI UA DESCRIPCIO
1 EG99799 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada per programadors d'ATL
AMIDAMENT DIRECTE
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
Titol 3 02 ESCOMESA FOTOVOLTAICA DIPOSITS 314
Titol 3 (1) 01 OBRA CIVIL
NUM.  CODI ua DESCRIPCIO
1 G21YB220 u Perforaci6 en fabrica de formigd armat per a formacié de passamurs fins a 100 mm de diametre nominal amb un
gruix de paret entre 20 i 30 cm amb broca de diamant intercambiable
AMIDAMENT DIRECTE
2 F228APOF m3 Rebliment i piconatge de rasa d'amplaria més de 0,6 i fins a 1,5 m, amb el 50% de sorra i el 50% de terra de la
propia excavacio, en tongades de gruix de fins a 25 cm, utilitzant picé vibrant, amb compactacié del 95% PM
Num. Text Tipus €1 [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Rasa 84,000 0,800 0,600 40,320 CH#'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 40,320
3 F2225834 m3 Excavacio de rasa en preséncia de serveis fins a 2 m de fondaria, en roca de resisténcia a la compressié baixa
(5 a 25 MPa), realitzada amb mitjans manuals amb martell trencador i amb les terres deixades a la vora.
Num. Text Tipus €1 [D] [E] [F] TOTAL Férmula
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1 Rasa 84,000 0,800 0,800 53760 C#'D#'E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 63,760
4 F219FFCO m Tall en paviment de formigé de 15 cm de fondaria com a minim, amb maquina tallajunts amb disc de diamant,
per a delimitar la zona a demolir
Num. Text Tipus ] 0] ] Fl TOTAL Férmula
1 40,000 2,000 80,000 CH#D#E#'F#
2 2,000 2000 C#'D#'E#F#
TOTAL AMIDAMENT 82,000
5 FDK262T8 u Perico de registre de formigd prefabricat sense fons de 120x120x105 cm, per a instal-lacions de serveis,
col-locat sobre llit de grava de 15 cm de gruix i reblert lateral amb terra de la mateixa excavacié
AMIDAMENT DIRECTE
6 FDK282JA u Perico de registre de fabrica de mad de 75x75x70 cm, per a instal-lacions de serveis, amb parets de 15 cm de
gruix de maé calat de 290x140x100 mm, arrebossada i lliscada interioment amb morter de ciment amb una
proporcié en volum 1:8, sobre solera de maé calat de 10 cm de gruix i reblert lateral amb terra de la mateixa
excavacio
AMIDAMENT DIRECTE
7 FOH11132 t Paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 11 surf B 35/50 D, amb betum asfaltic de
penetracio, de granulometria densa per a capa de transit i granulat calcari, estesa i compactada
Num. Text Tipus [c] 0] ] Fl TOTAL Férmula
1 Paviment 40,000 0,100 0,400 3,000 4800 CH'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,800
8 FDGZU010 m Banda continua senyalitzacié de 30 cm
AMIDAMENT DIRECTE 84,000
9 FDGZU15P u Moviment de l'estoc de tubs per poder realitzar la rasa. Inclou desplcar els tubs per fer la rasa i tornar a posar
els tubs en la seva posicio inicial
AMIDAMENT DIRECTE
10  GG22TP1K m Tub corbable corrugat de polietilé, de doble capa, llisa la interior i corrugada I'exterior, de 160 mm de diametre
nominal, aillant i no p dor de la flama, resisténcia a l'impacte de 40 J, resisténcia a compressio de 450 N,
muntat com a canalitzacié soterrada
Num. Text Tipus 1 0] €] 3] TOTAL Férmula
1 84,000 2,000 168,000 CH#'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 168,000
1 G2194AE1 m2 Demolicié de paviment de formigo, de fins a 15 cm de gruix i fins a 0,6 m d'amplaria, amb compressor i carrega
sobre camié
Num. Text Tipus [c] 0] 3] Fl TOTAL Fémula
1 40,000 1,000 40,000 CH'D#E#'F#
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TOTAL AMIDAMENT 40,000

12 G31512C1 m3 Formigo per a rases i pous, HA-25/B/10/lla, de consisténcia tova i grandaria méaxima del granulat 10 mm, abocat
des de camié
Num. Text Tipus (] o] €] Fl TOTAL Férmula
1 84,000 0,200 0,800 13,440 CH'D#'E#'F#
TOTAL AMIDAMENT
13 GIGL4877 m3 Paviment de formigo lleuger HLE-25/B/10/lla, de densitat 1500 a 1800 kg/m3, grandaria maxima del granulat 10
mm, amb >= 275 kg/m3 de ciment, apte per a classe d'exposicié lla, abocat ¢ ig, estesa i
vibratge amb regle vibratori, remolinat mecanic afegint 7 kg/m2 de pols de quars color
Num. Text Tipus Ic] 0] G Fl TOTAL Fémula
1 40,000 0,800 0,200 6,400 C#'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 6,400
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
Titol 3 02 ESCOMESA FOTOVOLTAICA DIPOSITS 314
Titol 3 (1) 02 CANALITZACIONS ELECTRIQUES
NUM. CODI uA DESCRIPCIO
1 GG2C3E41 m Safata aillant sense halogens llisa, de 60x100 mm, amb 1 compartiment i amb coberta, muntada directament
sobre paraments verticals
AMIDAMENT DIRECTE
2 GG21281H m Tub rigid de PVC, de 25 mm de diametre nominal, aillant i no propagador de la flama, amb una resisténcia a
I'impacte de 2 J, resisténcia a compressié de 1250 N i una rigidesa dieléctrica de 2000 V, amb unié roscada i
muntat superficialment .(PB EG21281H)
AMIDAMENT DIRECTE 4,000
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
Titol 3 02 ESCOMESA FOTOVOLTAICA DIPOSITS 314
Titol 3(1) 03 EQUIPS ELECTRIC
NUM. CODI uA DESCRIPCIO
1 EG1A0849 u Armari metal-lic des de 500x600x180 fins a 800x600x300 mm, per a servei exterior, amb porta amb finestreta,
fixata columna
AMIDAMENT DIRECTE
2 EG415D97 u Interruptor automatic magnetotérmic de 6 A dlintensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de
poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2 moduls DIN de
18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte auxiliar per PLC
Num. Text Tipus ] 0] G Fl TOTAL Fémula
1 Quadre 1 3,000 3,000 C#'D#E#F#
2 Quadre 2 1,000 1,000 C#D#E#'F#
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TOTAL AMIDAMENT 4,000
3 EP422156 Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethemet , per a instal-lacio interior, aillament de polietilé i

4 GG42429D
5  EG4HMIC
6  EG48UIMF
7 EG312526
8  EGAW1120
9  EG4W113P

10  EG415D98

11 EGBATO5P

12 EGBATO6P

coberta de PVC, conductor de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat en canal,
safata i enterrat

AMIDAMENT DIRECTE 20,000

Interruptor diferencial de la classe AC, gamma terciari, de 25 A dfintensitat nominal, bipolar (2P), de sensibilitat
0,03 A, de desconnexio fix instantani, amb boto de test incorporat i indicador mecanic de defecte, construit
segons les especificacions de la norma UNE-EN 61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en
perfil DIN

AMIDAMENT DIRECTE

Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions Ethernet inclou tots els accesoris de
muntatge

AMIDAMENT DIRECTE

Subministrament i muntatge Quadre de proteccié contra sobretensions transitories del tipus 1 (35 a 100 kA en la
corba 10/350 microsegons), per per a xarxes fasi , amb d de corment de tipus llamp,
rearmament automatic, envoltant de material plastic amb tapa transparent i grau de proteccio IP20 instal-lat en
quadre eléctric.

AMIDAMENT DIRECTE

Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensio assignada, amb designacié RZ1-K (AS), tetrapolar, de
seccio 4 x 1,5mm2, amb coberta del cable de poliolefines amb baixa emissio fums, col-locat en canal o safata

AMIDAMENT DIRECTE 24,000

Born de connexid per a conductors flexibles de fins a 25 mm2 de secci6, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil
DIN
(PBEG4W1120)

AMIDAMENT DIRECTE

Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per proteccio de transformadors de intensitat.
Tipus UGSK 6- 3026285 de PHOENIX CONTACT o equivalent.

AMIDAMENT DIRECTE

Interruptor automatic magnetotérmic de 10 A dintensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de
poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2 moduls DIN de
18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte auxiliar per PLC

AMIDAMENT DIRECTE

Transformador de tensié 27.500/sqr3:100/sqr3 de 25 va en cl 0.5 de doble secundari un per companyia i l'altre
per ATL. Inclou 3 unitats, una per fase. Inclou d de l'existent i del nou i accesoris i cables.

AMIDAMENT DIRECTE

Transformadors de intensitat toroidals de doble secundari de mesura de relacié 500/5 A o inferior Cl 0,2 per a
companyia i CL 0,5 per la sortida d'ATL. 3 Unitats, determinar la relacio en I'enginyeria de replanteig. Inclou
desmuntatge de I'existent i muntatge del nou i accesoris i cables.

AMIDAMENT DIRECTE
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13 EGBAT10P PA

Descarreg Endesa per accés ala cabina de mesura de companyia eléctrica

AMIDAMENT DIRECTE

14 EP42282P m Cable fibra optica de 8 fibres multimode OM4 50/125 microm Coberta LSZH normativa ICT2 certificada CPR.
Inclou terminals i ¢ ionat a caixa de i
AMIDAMENT DIRECTE 100,000
15 EP42219P u Switch 6 ports cable Ethernet i dos ports i i0 fibra optica multimode, 1783-US6T2F o equivalent.
AMIDAMENT DIRECTE
16  EP42201P u Caixa de interconnexio Fibra optica
AMIDAMENT DIRECTE
17 FG414FJ9 u Interruptor ati érmic de 2 A d'i itat nominal, tipus PIA corba B, tetrapolar (4P), de 10000 A
de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN
de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN
AMIDAMENT DIRECTE
18 EG4AW114P u Bom per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de mesura especials de tensié amb comprovador
extern. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent
AMIDAMENT DIRECTE
19  GG31H566 m Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensi6 assig , amb desi i0 RVFV, polar, de seccio 4 x
10 mm2, amb armadura de fleix d'acer i coberta del cable de PVC, col-locat en canal o safata
AMIDAMENT DIRECTE 100,000
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
Titol 3 02 ESCOMESA FOTOVOLTAICA DIPOSITS 314
Titol 3 (1) 04 PROGRAMACIO | POSADA EN MARXA
NUM. CODI ua DESCRIPCIO
1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programaci6 i posada en marxa realitzada per programadors d'ATL.
AMIDAMENT DIRECTE
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
Titol 3 03 ESTACIO BOMBAMENT MARESME
Titol 3(1) 01 BOMBES DE 6 KV
Titol 3(2) 01 INSTAL-LACIO ELECTRICA
NUM. CODI ua DESCRIPCIO
1 EG4HM1C u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions Ethernet inclou tots els accesoris de
muntatge
AMIDAMENT DIRECTE
2 EG4AW113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura per i6 de tr de i

Tipus UGSK 6- 3026285 de PHOENIX CONTACT o equivalent.
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AMIDAMENT DIRECTE 18,000
3 EG415D98 u Interruptor ati gr érmic de 10 A di nominal, tipus PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de
poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2 méduls DIN de
18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte auxiliar per PLC
AMIDAMENT DIRECTE
4 EP42218P u Switch Ehernet de 8 ports industrial autogestionable per connexions RJ45, alimentat a 230 V. Model 1783 US8T
de Rockwell o equivalent.
AMIDAMENT DIRECTE
5 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethemet , per a instal-lacié interior, aillament de polietilé i
coberta de PVC, conductor de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat en canal,
safata i enterrat
AMIDAMENT DIRECTE
6 EG4W114P u Born per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de mesura especials de tensié amb comprovador
extern. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent
AMIDAMENT DIRECTE 18,000
7 EG4HM2CP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa E)ustent en cabina de 6KV ABB, inclou desmuntatge i muntatge de
bornes per la preparacio I'espai com la 0 per de nou i
AMIDAMENT DIRECTE
8 EG415D97 u Interruptor automatic magnetotermic de 6 A dlintensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de
poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2 méduls DIN de
18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte auxiliar per PLC
AMIDAMENT DIRECTE
9 EG4W110P u Desmuntatge de borenro existent
AMIDAMENT DIRECTE
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
Titol 3 03 ESTACIO BOMBAMENT MARESME
Titol 3(1) 01 BOMBES DE 6 KV
Titol 3(2) 02 PROGRAMACIO
NUM.  CODI uA DESCRIPCIO
1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada per programadors d'ATL.
AMIDAMENT DIRECTE
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
Titol 3 03 ESTACIO BOMBAMENT MARESME
Titol 3(1) 02 SORTIDA TRANSFORMADORS DE BAIXA TENSIO
Titol 3(2) 01 INSTAL-LACIO ELECTRICA
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NUM. CODI ua DESCRIPCIO
1 EG4HM1C u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions Ethernet inclou tots els accesoris de
muntatge
AMIDAMENT DIRECTE
2 EG4AW1120 u Born de connexié per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de seccid, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil
DIN
(PBEG4W1120)
AMIDAMENT DIRECTE 6,000
3 EG4AW113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per proteccio de transformadors de intensitat.
Tipus UGSK 6- 3026285 de PHOENIX CONTACT o equivalent.
AMIDAMENT DIRECTE
4 EG415D98 u Interruptor a érmic de 10 A di nominal, tipus PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de
poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2 moduls DIN de
18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte auxiliar per PLC
AMIDAMENT DIRECTE
5 EP42218P u Switch Ehernet de 8 ports industrial autogestionable per connexions RJ45, alimentat a 230 V. Model 1783 US8T
de Rockwell 0 equivalent.
AMIDAMENT DIRECTE
6 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethemet , per a instal-lacio interior, aillament de polietilé i
coberta de PVC, conductor de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat en canal,
safata i enterrat
AMIDAMENT DIRECTE 16,000
7 EG4HM1CP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent
AMIDAMENT DIRECTE
8 EG4W114P u Born per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de mesura especials de tensié amb comprovador
extern. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent
AMIDAMENT DIRECTE 8,000
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
Titol 3 03 ESTACIO BOMBAMENT MARESME
Titol 3(1) 02 SORTIDA TRANSFORMADORS DE BAIXA TENSIO
Titol 3(2) 02 PROGRAMACIO
NUM. CODI uA DESCRIPCIO
1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programacié i posada en marxa realitzada per programadors d'ATL.
AMIDAMENT DIRECTE
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
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Titol 3 03 ESTACIO BOMBAMENT MARESME
Titol 3(1) 03 PLANTA DE FANGS
Titol 3(2) 01 INSTAL-LACIO ELECTRICA
NUM.  COOI ua DESCRIPCIO
1 EG4HM1C u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions Ethernet inclou tots els accesoris de
muntatge
AMIDAMENT DIRECTE
2 EG4W1120 u Born de connexid per a conductors flexibles de fins a 25 mm2 de secci6, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil
DIN
(PBEG4W1120)
AMIDAMENT DIRECTE 6,000
3 EG4W113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per proteccio de transformadors de intensitat.

Tipus UGSK 6- 3026285 de PHOENIX CONTACT o equivalent.

AMIDAMENT DIRECTE 6,000

4 EG415D98 u Interruptor ati érmic de 10 A di itat nominal, tipus PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de
poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2 moduls DIN de
18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte auxiliar per PLC

AMIDAMENT DIRECTE

5 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethemet , per a instal-lacio interior, aillament de polietilé i
coberta de PVC, conductor de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat en canal,
safata i enterrat

AMIDAMENT DIRECTE 8,000

6 FG414FJ9 u Interruptor ati érmic de 2 A d'i itat nominal, tipus PIA corba B, tetrapolar (4P), de 10000 A
de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN
de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN

AMIDAMENT DIRECTE

7 EG4W114P u Born per circuit dels trafos de tensié amb accesoris per presa de mesura especials de tensié amb comprovador
extern. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent

AMIDAMENT DIRECTE 4,000

8 GG42429D u Interruptor diferencial de |a classe AC, gamma terciari, de 25 A dlintensitat nominal, bipolar (2P), de sensibilitat
0,03 A, de desconnexié fix instantani, amb bot6 de test incorporat i indicador mecanic de defecte, construit
segons les especificacions de la norma UNE-EN 61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en

perfil DIN
AMIDAMENT DIRECTE
9 EG8ATO1P u Transformadors de intensitat toroidals de relacié 1000/5 A o inferior CI 0,5 de baixa tensio, de nucli partit per
instal-lacié en embarrat o cable. 4 Unitats, determinar la relacio en l'enginyeria de rep ig. Inclou is i
cables.
AMIDAMENT DIRECTE
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
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Titol 3 03 ESTACIO BOMBAMENT MARESME
Titol 3(1) 03 PLANTA DE FANGS
Titol 3(2) 02 PROGRAMACIO
NUM.  COOI ua DESCRIPCIO
1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada per programadors d'ATL.
AMIDAMENT DIRECTE
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
Titol 3 03 ESTACIO BOMBAMENT MARESME
Titol 3(1) 04 BOMBAMENT CARDEDEU LLINARS
Titol 3(2) 01 INSTAL-LACIO ELECTRICA
NUM. CODI ua DESCRIPCIO
1 EG4HM1C u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions Ethernet inclou tots els accesoris de
muntatge
AMIDAMENT DIRECTE
2 EG4W1120 u Born de connexié per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de seccid, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil
DIN
(PBEG4W1120)
AMIDAMENT DIRECTE
3 EG4AW113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per i0 de transf de i
Tipus UGSK 6- 3026285 de PHOENIX CONTACT o equivalent.
AMIDAMENT DIRECTE
4 EG415D98 u Interruptor automatic magnetotérmic de 10 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de

poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2 moduls DIN de
18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte auxiliar per PLC

AMIDAMENT DIRECTE
5 EP42218P u Switch Ehernet de 8 ports industrial per RM5, a 230 V. Model 1783 US8T
de Rockwell o equivalent.
AMIDAMENT DIRECTE
6 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethemet , per a instal-laci¢ interior, aillament de polietilé i

coberta de PVC, conductor de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat en canal,
safata i enterrat

AMIDAMENT DIRECTE
7 EG4HM1CP u Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent
AMIDAMENT DIRECTE
8 FG414FJ9 u Interruptor automatic érmic de 2 A d'i itat nominal, tipus PIA corba B, tetrapolar (4P), de 10000 A

de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN
de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN

AMIDAMENT DIRECTE
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9 EGAW114P u

AMIDAMENTS Data: 16/02/23 Pag: 16

Born per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de mesura especials de tensié amb comprovador

extern. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent TOTAL AMIDAMENT 9,600

AMIDAMENT DIRECTE 4,000 5 E222B232 m3 Excavacio de rasa per a pas d'instal-lacions fins a 1 m de fondaria, en terreny fluix (SPT 20-50), realitzada amb

retroexcavadora i amb les terres deixades a la vora

10  GG42429D u Interruptor diferencial de la classe AC, gamma terciari, de 25 A d'intensitat nominal, bipolar (2P), de sensibilitat "
0,03 A, de desconnexio fix instantani, amb boto de test incorporat i indicador mecanic de defecte, construit Num. - Text Tipus l ] g Fl TOTAL Fémula
ns les especificacions de | UNE-EN 61008-1, de 2 moduls DIN de 18 d'amplaria, muntat
:%Dma especificacions de la norma e 2 moduls e 18 mm d'amplaria, muntat en 4 40,000 0400 0.800 1200 15,360 CH*DHE#F#
AuDAMENT ORCTE TOTAL AT
6 GG22TP1K m Tub corbable corrugat de polietilé, de doble capa, llisa la interior i corrugada I'exterior, de 160 mm de diametre
nominal, aillant i no p de la flama, resisténcia a impacte de 40 J, resisténcia a compressié de 450 N,
Obra 01 PRESSUPOST 01 muntat com a canalitzacié soterrada
Capitol 02 APP-02 ELANTA DE TRACTAMENT TER Nem. Toxt Tipus © ol & [ TOTAL Fommla
Titol 3 03 ESTACIO BOMBAMENT MARESME
Titol 3(1) 04 BOMBAMENT CARDEDEU LLINARS 1 4,000 2000 8000 CH'DH#E#F#
Titol 3(2) 02 PROGRAMACIO
NUM.  CODI UA DESCRIPCIO TOTAL AMIDAMENT 8,000
1 EG99799 u Assistencia a la posada a la programacié i posada en marxa realitzada per programadors d'ATL. 7 FDGZU010 m Banda continua senyalitzacié de 30 cm
AMIDAMENT DIRECTE AMIDAMENT DIRECTE
8 G31512C1 m3 Formigé per a rases i pous, HA-25/B/10/lla, de consisténcia tova i grandaria maxima del granulat 10 mm, abocat
Obra 01 PRESSUPOSTOf des de camio
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT Num. Text Tipus ] )] G] Fl TOTAL Férmula
Titol 3 01 APP-01 ESCOMESA FOTOVOLTAICA
Titol 3(1) 01 OBRA CIVIL 1 4,000 0,200 0,800 0640 C#'D#E#'F#
NUM. cool UA DESCRIPCIO TOTAL AMIDAMENT 0,640
1 F2225834 m3 Excavacio de rasa en preséncia de serveis fins a 2 m de fondaria, en roca de resisténcia a la compressio baixa
(5 a 25 MPa), realitzada amb mitjans manuals amb martell trencador i amb les teres deixades a la vora.
Num. Text Tipus 1c] 0] G} Fl TOTAL Férmula Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
1 Rasa 40,000 0,800 0,800 25,600 C#'D#E#'F# Titol 3 01 APP-01 ESCOMESA FOTOVOLTAICA
Titol 3(1) 02 CANALITZACIONS ELECTRIQUES
TOTAL AMIDAMENT 25,600 X
NUM. COOI UaA DESCRIPCIO
2 G21YB220 u Perforacio en fabrica de formigé armat per a formacio de passamurs fins a 100 mm de diametre nominal amb un 1 GG2C3E41 m Safata aillant sense halogens llisa, de 60x100 mm, amb 1 compartiment i amb coberta, muntada directament
gruix de paret entre 20 i 30 cm amb broca de diamant intercambiable sobre paraments verticals
AMIDAMENT DIRECTE AMIDAMENT DIRECTE
3 F228APOF m3 Rebliment i pi de rasa d'amplaria més de 0,6 i fins a 1,5m, amb el 50% de sorra i el 50% de terra de la 2 GG21281H m Tub rigid de PVC, de 25 mm de diametre nominal, aillant i no propagador de la flama, amb una resisténcia a
propia excavacio, en tongades de gruix de fins a 25 cm, utilitzant picé vibrant, amb compactacié del 95% PM I'impacte de 2 J, resisténcia a compressié de 1250 N i una rigidesa dielectrica de 2000 V, amb unié roscada i
muntat superficialment .(PB EG21281H)
Num. Text Tipus €] 0] [E Fl TOTAL Férmula
1 Rasa 4,500 0,800 0,800 2,880 C#'D#'E#F# AMIDAMENT DIRECTE 8,000
TOTAL AMIDAMENT 2,880
Obra 01 PRESSUPOST 01
4 FOH11132 t Paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 11 surf B 35/50 D, amb betum asfaltic de Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
penetracio, de granulometria densa per a capa de transit i granulat calcari, estesa i compactada Titol 3 o1 APP-01 ESCOMESA FOTOVOLTAICA
Num. Text Tipus © o = Fl TOTAL Formala Titol 3(1) 03 EQUIPS ELECTRIC
1 40,000 0,400 0,200 3,000 9,600 C#'D#'E#F# L e L
1 EG1A0849 u Armari metal-lic des de 500x600x180 fins a 800x600x300 mm, per a servei exterior, amb porta amb finestreta,

EUR
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AMIDAMENT DIRECTE AMIDAMENT DIRECTE
2 EG415D97 u Interruptor automatic magnetotérmic de 6 A dlintensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de 13 EG8AT1OP PA Descarreg Endesa per accés ala cabina de mesura de companyia eléctrica
poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2 moduls DIN de
18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte auxiliar per PLC AMIDAMENT DIRECTE
AMIDAMENT DIRECTE 14 FG414FJ9 u Interruptor ati grmic de 2 A d'i itat nominal, tipus PIA corba B, tetrapolar (4P), de 10000 A
de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN
3 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethemet , per a instal-lacio interior, aillament de polietilé i de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN
coberta de PVC, conductor de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat en canal,
el e AMIDAMENT DIRECTE
AMIDAMENT DIRECTE 15  EG4W114P u Bom per circuit dels trafos de tensid amb accesoris per presa de mesura especials de tensio amb comprovador
extern. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent
4 EP42218P u Switch Ehernet de 8 ports industrial ionable per ions RM5, ali a 230 V. Model 1783 US8T
de Rockwell o equivalent. AMIDAMENT DIRECTE 4,000
AMIDAMENT DIRECTE 16 GG42429D u Interruptor diferencial de la classe AC, gamma terciari, de 25 A dintensitat nominal, bipolar (2P), de sensibilitat
0,03 A, de desconnexio fix instantani, amb bot6 de test incorporat i indicador mecanic de defecte, construit
5 EG4HM1C u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions Ethernet inclou tots els accesoris de segons les especificacions de la norma UNE-EN 61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en
muntatge perfil DIN
AMIDAMENT DIRECTE AMIDAMENT DIRECTE
6 EG48U1MF u Subministrament i Quadre de p 6 contra transitories del tipus 1 (35 a 100 kA en la
corba 10/350 microsegons), per per a xarxes fasi amb de corment de tipus llamp,
rearmament automatic, envoltant de material plastic amb tapa transparent i grau de proteccio IP20 instal-lat en Obra. 0 PRESSUPOST 01
quadre eléctric. Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 01 APP-01 ESCOMESA FOTOVOLTAICA
AMIDAMENT DIRECTE Titol 3(1) 04 PROGRAMACIO | POSADA EN MARXA
NUM. CODI UA DESCRIPCIO
7 EG312526 m Cable amb conductor de coure de 0,6/1 KV de tensié assignada, amb designacié RZ1-K (AS), tetrapolar, de
seccio 4 x 1,5mm2, amb coberta del cable de poliolefines amb baixa emissio fums, col-locat en canal o safata 1 EG99799 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada per programadors d'ATL.
AMIDAVENT DRECTE AMDAVENT DIRECTE
8 EG4AW1120 u Born de connexié per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de seccid, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil
DIN
Obra 01 PRESSUPOST 01
(PBEGAW1120) Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
AMDAMENT DIRECTE Titol 3 02 CENTRE DE RECEPCIO | MESURA
Titol 3(1) 01 INSTAL-LACIO ELECTRICA
9  EG4W113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per p de tr dors de i i NUM. CODI UA DESCRIPCIO
Tipus UGSK 6- 3026285 de PHOENIX CONTACT o equivalent.
1 EG4HM1C u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions Ethernet inclou tots els accesoris de
muntatge
AMIDAMENT DIRECTE ©
10 EG415D98 u Interruptor automati érmic de 10 A dintensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de ARIDANENE DIRECIE
poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2 moduls DIN de o ) . . .
18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte auxiliar per PLC 2 EG4W113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per p de tr dors de
Tipus UGSK 6- 3026285 de PHOENIX CONTACT o equivalent.
AMIDAMENT DIRECTE 4,000
AMIDAMENT DIRECTE 6,000
1 EGBATO5P u Transformador de tensié 27.500/sqr3:100/sqr3 de 25 va en cl 0.5 de doble secundari un per companyia i l'altre
per ATL. Inclou 3 unitats, una per fase. Inclou de I'existent i delnoui i cables. 3 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethemet , per a instal-lacio interior, aillament de polietilé i
coberta de PVC, conductor de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat en canal,
AMIDAMENT DIRECTE seata enterrat
12 EGBATO06P u Transformadors de intensitat toroidals de doble secundari de mesura de relacié 500/5 A o inferior Cl 0,2 per a AMIDAMENT DIRECTE 16,000

companyia i CL 0,5 per la sortida d'ATL. 3 Unitats, determinar la relacio en I'enginyeria de replanteig. Inclou
desmuntatge de I'existent i muntatge del nou i accesoris i cables.

EUR EUR
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4 EG4HM1CP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent
AMIDAMENT DIRECTE
5 EG4W114P u Born per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de mesura especials de tensié amb comprovador
extern. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent
AMIDAMENT DIRECTE 4,000
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 02 CENTRE DE RECEPCIO | MESURA
Titol 3(1) 02 PROGRAMACIO
NUM. CODI ua DESCRIPCIO
1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada per programadors d'ATL.
AMIDAMENT DIRECTE
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 03 BOMBES DE 6KV C-250
Titol 3 (1) 01 INSTAL-LACIO ELECTRICA
NUM.  COOI uA DESCRIPCIO
1 EG4HM1C u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions Ethernet inclou tots els accesoris de
muntatge
AMIDAMENT DIRECTE 6,000
2 EG4W1120 u Born de connexié per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de seccid, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil
DIN
(PBEG4W1120)
AMIDAMENT DIRECTE 36,000
3 EG4AW113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per proteccio de transformadors de intensitat.
Tipus UGSK 6- 3026285 de PHOENIX CONTACT o equivalent.
AMIDAMENT DIRECTE 36,000
4 EP42218P u Switch Ehernet de 8 ports industrial autogestionable per connexions RJ45, alimentat a 230 V. Model 1783 US8T
de Rockwell o equivalent.
AMIDAMENT DIRECTE
5 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethemet , per a instal-lacio interior, aillament de polietilé i
coberta de PVC, conductor de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat en canal,
safata i enterrat
AMIDAMENT DIRECTE 50,000
6 FG414FJ9 u Interruptor automatic magnetotérmic de 2 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba B, tetrapolar (4P), de 10000 A

de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN
de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN
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AMIDAMENT DIRECTE
7 EG4W114P u Born per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de mesura especials de tensié amb comprovador
extern. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent
AMIDAMENT DIRECTE 24,000
8 EG4HM2CP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent en cabina de 6KV ABB, inclou desmuntatge i muntatge de
bornes per la preparacio I'espai com la i0 per denou i
AMIDAMENT DIRECTE 6,000
9 EP42220P u Tarjeta Ethemet 1756 EN2T pera PLC Controllogix
AMIDAMENT DIRECTE
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 03 BOMBES DE 6KV C-250
Titol 3(1) 02 PROGRAMACIO
NUM.  CODI ua DESCRIPCIO
1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada per programadors d'ATL
AMIDAMENT DIRECTE 6,000
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 04 ET-3 PRIMERA ELEVACIO 25KV
Titol 3(1) 01 INSTAL-LACIO ELECTRICA
NUM.  COOI ua DESCRIPCIO
1 EG4HM1C u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions Ethernet inclou tots els accesoris de
muntatge
AMIDAMENT DIRECTE
2 EG4W1120 u Born de connexié per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de seccid, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil
DIN
(PBEG4W1120)
AMIDAMENT DIRECTE 4,000
3 EG4W113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per proteccio de transformadors de intensitat.
Tipus UGSK 6- 3026285 de PHOENIX CONTACT o equivalent.
AMIDAMENT DIRECTE
4 EP42218P u Switch Ehernet de 8 ports industrial autogestionable per connexions RJ45, alimentat a 230 V. Model 1783 US8T
de Rockwell o equivalent.
AMIDAMENT DIRECTE
5 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethemet , per a instal-lacio interior, aillament de polietilé i

coberta de PVC, conductor de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat en canal,
safata i enterrat
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AMIDAMENT DIRECTE
6 EG4HM1CP Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent
AMIDAMENT DIRECTE
7 FG414FJ9 Interruptor ati érmic de 2 A d'i itat nominal, tipus PIA corba B, tetrapolar (4P), de 10000 A
de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN
de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN
AMIDAMENT DIRECTE
8 EG4W114P Born per circuit dels trafos de tensié amb accesoris per presa de mesura especials de tensié amb comprovador
extern. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent
AMIDAMENT DIRECTE 8,000
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 04 ET-3 PRIMERA ELEVACIO 25KV
Titol 3(1) 02 PROGRAMACIO
NUM. CODI UA DESCRIPCIO
1 EG99Z99 Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada per programadors d'ATL.
AMIDAMENT DIRECTE
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 07 ET5- BOMBAMENT ABRERA-MASQUEFA 25 KV
Titol 3(1) 01 INSTAL-LACIO ELECTRICA
NUM. CODI ua DESCRIPCIO
1 EG4HM1C Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions Ethernet inclou tots els accesoris de
muntatge
AMIDAMENT DIRECTE
2 EG4W1120 Born de connexié per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de seccid, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil
DIN
(PBEG4W1120)
AMIDAMENT DIRECTE 6,000
3 EG4W113P Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per proteccié de transformadors de intensitat.
Tipus UGSK 6- 3026285 de PHOENIX CONTACT o equivalent.
AMIDAMENT DIRECTE 30,000
4 EP42218P Switch Ehernet de 8 ports industrial ionable per RU45, ali a 230 V. Model 1783 US8T
de Rockwell o equivalent.
AMIDAMENT DIRECTE
5 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethemet , per a instal-lacio interior, aillament de polietilé i

coberta de PVC, conductor de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat en canal,
safata i enterrat
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AMIDAMENT DIRECTE
6 EG4HM1CP Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent
AMIDAMENT DIRECTE
7 FG414FJ9 Interruptor ati érmic de 2 A d'i itat nominal, tipus PIA corba B, tetrapolar (4P), de 10000 A
de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN
de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN
AMIDAMENT DIRECTE
8 EG4W114P Born per circuit dels trafos de tensié amb accesoris per presa de mesura especials de tensié amb comprovador
extern. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent
AMIDAMENT DIRECTE 20,000
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 07 ET5- BOMBAMENT ABRERA-MASQUEFA 25 KV
Titol 3(1) 02 PROGRAMACIO
NUM. CODI UA DESCRIPCIO
1 EG99Z99 Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada per programadors d'ATL.
AMIDAMENT DIRECTE
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 08 ET5- BOMBAMENT ABRERA MASQUEFA 6KV
Titol 3(1) 01 INSTAL-LACIO ELECTRICA
NUM. CODI A DESCRIPCIO
1 EG4HM1C Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions Ethernet inclou tots els accesoris de
muntatge
AMIDAMENT DIRECTE
2 EG4W1120 Born de connexié per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de seccid, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil
DIN
(PBEG4W1120)
AMIDAMENT DIRECTE 30,000
3 EG4W113P Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per p i0 de tr dors de i
Tipus UGSK 6- 3026285 de PHOENIX CONTACT o equivalent.
AMIDAMENT DIRECTE 30,000
4 EP42218P Switch Ehernet de 8 ports industrial autogestionable per connexions RJ45, alimentat a 230 V. Model 1783 US8T
de Rockwell o equivalent.
AMIDAMENT DIRECTE
5 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethemet , per a instal-lacio interior, aillament de polietilé i

coberta de PVC, conductor de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat en canal,
safata i enterrat
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AMIDAMENT DIRECTE 80,000 AMIDAMENT DIRECTE 65,000

6 EG4W114P u Born per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de mesura especials de tensié amb comprovador 6 EG4HM1CP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent
extern. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent

AMIDAMENT DIRECTE 4,000
AMIDAMENT DIRECTE 20,000
7 EG4AW114P u Born per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de mesura especials de tensié amb comprovador
7 EG4HM1CP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent extern. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent
AMIDAMENT DIRECTE AMIDAMENT DIRECTE 16,000
8 EG415D98 u Interruptor a érmic de 10 A d' nominal, tipus PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de

poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2 moduls DIN de

18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte auxiliar per PLC Ob@ o PRESSUPOSTQ1
Capitol 04 K6-07 ESTACIO DE BOMBAMENT SQRDC
Titol 3 01 CABINES TRANSFORMADORS 25 KV
AMIDAMENT DIRECTE Titol 3 (1) 02 PROGRAMACIO
NUM. CODI ua DESCRIPCIO
Obra o1 PRESSUPOST 01 1 EG99799 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada per programadors d'ATL.
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 08 ETS BOMBAM?NT ABRERA MASQUEFA 6KV AMIDAMENT DIRECTE 4,000
Titol 3(1) 02 PROGRAMACIO
NUM. CODI UA DESCRIPCIO
1 EG99799 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada per programadors d'ATL. Obra o PRESSUPOST 01
Capitol 05 APP-08 ITAM TORDERA
AMIDAMENT DIRECTE Titol 3 01 INSTAL-LACIO ELECTRICA
NUM. CODI ua DESCRIPCIO
1 EG1A0849 u Armari metal-lic des de 500x600x180 fins a 800x600x300 mm, per a servei exterior, amb porta amb finestreta,
Obra 01 PRESSUPOST 01 fixata columna
Capitol 04 K6-07 ESTACIO DE BOMBAMENT SQRDC
Titol 3 01 CABINES TRANSFORMADORS 25 KV AMIDAMENT DIRECTE
Titol 3(1) 01 INSTAL-LACIO ELECTRICA
< 2 EG415D97 u Interruptor automatic magnetotérmic de 6 A dintensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de
NuM. cooi ua DESCRIPCIO poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60047-2, de 2 moduls DIN de
1 EG4HM1IC u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions Ethernet inclou tots els accesoris de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte auxiliar per PLC
muntatge
AMIDAMENT DIRECTE 4,000
AMIDAMENT DIRECTE 4,000
3 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethemet , per a instal-lacio interior, aillament de polietilé i
2 EG4W113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per proteccio de transformadors de intensitat. coberta de PVC, conductor de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat en canal,
Tipus UGSK 6- 3026285 de PHOENIX CONTACT o equivalent safata i enterrat
AMIDAMENT DIRECTE 24,000 AMIDAMENT DIRECTE 75,000
3 EG415D98 u Interruptor At ar érmic de 10 A di itat nominal, tipus PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de 4 EP42218P u Switch Ehernet de 8 ports industrial autogestionable per connexions RJ45, alimentat a 230 V. Model 1783 US8T
poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2 moduls DIN de de Rockwell 0 equivalent.

18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte auxiliar per PLC

AMIDAVENT DRECTE
AMIDAMENT DIRECTE
5 EG4HM1C u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions Ethernet inclou tots els accesoris de
4 EP42218P u Switch Ehernet de 8 ports industrial autogestionable per connexions RJ45, alimentat a 230 V. Model 1783 US8T muntatge
de Rockwell 0 equivalent.
AMIDAMENT DIRECTE
AMIDAMENT DIRECTE
6 EG312526 m Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensié assignada, amb designacié RZ1-K (AS), tetrapolar, de
5  EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethemet , per a instal-lacié interior, aillament de polietilé i seccio 4 x 1,5mm2, amb coberta del cable de poliolefines amb baixa emissio fums, col-locat en canal o safata
coberta de PVC, conductor de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat en canal,
safata i enterrat
EUR EUR
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AMIDAMENT DIRECTE 26,000
7 EG4W1120 u Born de connexié per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de seccid, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil
DIN
(PBEG4W1120)
AMIDAMENT DIRECTE 18,000
8 EG4AW113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per proteccio de transformadors de intensitat.
Tipus UGSK 6- 3026285 de PHOENIX CONTACT o equivalent.
AMIDAMENT DIRECTE 18,000
9 EG415D98 u Interruptor automatic magnetotérmic de 10 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de
poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2 moduls DIN de
18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte auxiliar per PLC
AMIDAMENT DIRECTE
10  EG8ATO7P u Transformadors de intensitat toroidals amb doble secundari, 1 per protecions amb les caracteristiques
adequades al relé de proteccio i l'altre secundari per la mesura dATL de 300/5A com a maxim CL 0,5. 3
Unitats, determinar la relacié en I'enginyeria de replanteig. Inclou desmuntatge de I'existent i muntatge del nou.
AMIDAMENT DIRECTE
1 FG414FJ9 u Interruptor ati érmic de 2 A d'i itat nominal, tipus PIA corba B, tetrapolar (4P), de 10000 A
de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 4 méduls DIN
de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN
AMIDAMENT DIRECTE
12 EG4AW114P u Bom per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de mesura especials de tensié amb comprovador
extern. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent
AMIDAMENT DIRECTE
13 EG4HMICP u Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent
AMIDAMENT DIRECTE
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 05 APP-08 ITAM TORDERA
Titol 3 02 PROGRAMACIO
NUM.  CODI ua DESCRIPCIO
1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada per programadors d'ATL.
AMIDAMENT DIRECTE 4,000
Obra 01 PRESSUPOST 01
Capitol 30 VARIS
NUM.  COOI ua DESCRIPCIO
1 NX3V601 PA Partida algada d'abonament integre corresponent al Pla de Seguretat i Salut de les instal-lacions tipus A, d'acord
al'annex corresponent, del projecte dels proj dels proj del Pla Si ic d'ATL

EUR
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AMIDAMENT DIRECTE
2 EG99Z97 u Partida d'abonament integre per a la realitzacié de modificacions en les legalitzacions de totes les intal-lacions
per la incorporaci6 de nous transformadors d'intensitat i tensio.
AMIDAMENT DIRECTE
Obra PRESSUPOST 01
Capitol TRACTAMENT DE RESIDUS
NUM.  COOI ua DESCRIPCIO
1 12R65342 m3 Carega i transport de residus (paper, cartrd, plastics i banals) a centre de reciclatge a monodiposit, a abocador
especific 0 a centre de recollida i transferéncia, amb camié de 12 Tn, inclos descarrega.
Num. Text Tipus €] 0] [E] Fl TOTAL Férmula
1 Estacion 0,4 m3 0,400 15,000 6,000 C#'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 6,000
2 12R24200 m3 Classificaci6 a peu d'obra de residus de construccid o demolicié en fraccions segons REAL DECRETO
105/2008, amb mitjans manuals
Num. Text Tipus €] o] [E] Fl TOTAL Férmula
1 Estacions 26,000 26,000 CH#'D#E#'F#

TOTAL AMIDAMENT 26,000
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NUMERO  CODI UA  DESCRIPCIO PREU
P-1  E222B232 m3 Excavacio de rasa per a pas d'instal-lacions fins a 1 m de fondaria, en terreny fluix (SPT 8,59
20-50), realitzada amb retroexcavadora i amb les terres deixades a la vora
(VUIT EUROS AMB CINQUANTA-NOU CENTIMS)
P-2  EG1A0849 u Armari metal-lic des de 500x600x180 fins a 800x600x300 mm, per a servei exterior, amb 315,45
porta amb finestreta, fixat a columna
(TRES-CENTS QUINZE EUROS AMB QUARANTA-CINC CENTIMS)
P-3  EG312526 m Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensio assignada, amb designacio RZ1-K (AS), 2,53
tetrapolar, de seccio 4 x 1,5 mm2, amb coberta del cable de poliolefines amb baixa emissio
fums, col-locat en canal o safata
(DOS EUROS AMB CINQUANTA-TRES CENTIMS)
P-4  EG4HMIC u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions Ethernet inclou tots els 1.788,93
accesoris de muntatge
(MIL SET-CENTS VUITANTA-VUIT EUROS AMB NORANTA-TRES CENTIMS)
P-5 EG415D97 u p a gr ic de 6 A d'i itat nominal, tipus PIA corba C, bipolar 142,05
(2P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons
UNE-EN 60947-2, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte
auxiliar per PLC
(CENT QUARANTA-DOS EUROS AMB CINC CENTIMS)
P-6 EG415D98 u ptor automatic magr érmic de 10 A di nominal, tipus PIA corba C, bipolar 120,97
(2P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons
UNE-EN 60947-2, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte
auxiliar per PLC
(CENT VINT EUROS AMB NORANTA-SET CENTIMS)
P-7  EG48UIMF u Subministrament i muntatge Quadre de proteccié contra sobretensions transitories del tipus 1 405,78
(35 a 100 kA en la corba 10/350 microsegons), per per a xarxes monofasiques, amb
descarregadors de corrent de tipus llamp, a de material
plastic amb tapa transparenti grau de protecci6 IP20 instal-lat en quadre eléctric.
(QUATRE-CENTS CINC EUROS AMB SETANTA-VUIT CENTIMS)
P-8  EG4HMICP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent 91,41
(NORANTA-UN EUROS AMB QUARANTA-UN CENTIMS)
P-9  EG4HM2CP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent en cabina de 6KV ABB, inclou desmuntatge i 243,76
muntatge de bornes per la preparacié I'espai com la preparacid per muntatge de nou
analitzador
(DOS-CENTS QUARANTA-TRES EUROS AMB SETANTA-SIS CENTIMS)
P-10 EG4W110P u Desmuntatge de borenro existent 60,94
(SEIXANTA EUROS AMB NORANTA-QUATRE CENTIMS)
P-11  EG4W1120 u Born de connexi6 per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de seccio, de 5 mm de pas, 6,77
muntada sobre perfil DIN
(PBEG4W1120)
(SIS EUROS AMB SETANTA-SET CENTIMS)
P-12  EG4AW113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per proteccio de 12,18

transformadors de intensitat. Tipus UGSK 6- 3026285 de PHOENIX CONTACT o equivalent.
(DOTZE EUROS AMB DIVUIT CENTIMS)

(DOS MIL CINC-CENTS SEIXANTA-DOS EUROS AMB CINQUANTA-SIS CENTIMS)

Data: 16/02/23 Pag.
NUMERO  CODI UA  DESCRIPCIO PREU
P-13  EG4W114P u Born per circuit dels trafos de tensié amb accesoris per presa de mesura especials de tensié 10,75 €
amb comprovador extem. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent.
(DEU EUROS AMB SETANTA-CINC CENTIMS)
P-14  EGBATO1P u Transformadors de intensitat toroidals de relacié 1000/5 A o inferior CI 0.5 de baixa tensio, 86924 €
de nucli partit per instal-lacio en embarat o cable. 4 Unitats, determinar la relacio en
I'enginyeria de replanteig. Inclou accesoris i cables.
(VUIT-CENTS SEIXANTA-NOU EUROS AMB VINT-I-QUATRE CENTIMS)
P-15 EGBATO05P u Transformador de tensié 27.500/sqr3:100/sqr3 de 25 va en cl 0.5 de doble secundari un per 423462 €
companyia i l'altre per ATL. Inclou 3 unitats, una per fase. Inclou desmuntatge de I'existent i
muntatge del nou i accesoris i cables.
(QUATRE MIL DOS-CENTS TRENTA-QUATRE EUROS AMB SEIXANTA-DOS CENTIMS)
P-16  EGBATO6P u Transformadors de intensitat toroidals de doble secundari de mesura de relaci6 500/5 A o 367812 €
inferior C1 0,2 per a companyia i CL 0,5 per la sortida d'ATL. 3 Unitats, determinar la relacio
en l'enginyeria de replanteig. Inclou d de l'existent i del nou i isi
cables.
(TRES MIL SIS-CENTS SETANTA-VUIT EUROS AMB DOTZE CENTIMS)
P-17 EGBATO7P u T dors de i amb doble secundari, 1 per protecions amb les 3.34422 €
caracteristiques adequades al relé de proteccié i I'altre secundari per la mesura d'ATL de
300/5A com a maxim CL 0,5. 3 Unitats, determinar la relacié en I'enginyeria de replanteig.
Inclou desmuntatge de I'existent i muntatge del nou.
(TRES MIL TRES-CENTS QUARANTA-QUATRE EUROS AMB VINT-I-DOS CENTIMS)
P-18 EGBAT10P PA Descarreg Endesa per accés a la cabina de mesura de companyia eléctrica 854,00 €
(VUIT-CENTS CINQUANTA-QUATRE EUROS)
P-19 EG99Z97 u Partida d'abonament integre per a la realitzacio de modificacions en les legalitzacions de 480000 €
totes les intal-lacions per la incorporacio de nous transformadors d'intensitat i tensio.
(QUATRE MIL VUIT-CENTS EUROS)
P-20 EG99799 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada per programadors 121,88 €
dATL.
(CENT VINT-I-UN EUROS AMB VUITANTA-VUIT CENTIMS)
P-21  EP42201P u Caixa de interconnexié Fibra optica 210,18 €
(DOS-CENTS DEU EUROS AMB DIVUIT CENTIMS)
P-22 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethernet , per a instal-laci6 interior, 2,69 €
aillament de polietilé i coberta de PVC, conductor de coure rigid de 0,51 mm de diametre,
amb presa de terra, col-locat en canal, safata i enterrat
(DOS EUROS AMB SEIXANTA-NOU CENTIMS)
P-23 EP42218P u Switch Ehernet de 8 ports industrial ionable per ions RJ45, ali a230V. 271,89 €
Model 1783 US8T de Rockwell o equivalent.
(DOS-CENTS SETANTA-UN EUROS AMB VUITANTA-NOU CENTIMS)
P-24 EP42219P u Switch 6 ports cable Ethernet i dos ports interconnexié fibra ptica multimode, 1783-US6T2F 613,05 €
0 equivalent.
(SIS-CENTS TRETZE EUROS AMB CINC CENTIMS)
P-25 EP42220P u Tarjeta Ethernet 1756 EN2T per a PLC Controllogix 256256 €
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P-26

pP-27

P-28

P-29

P-30

P-31

P2

P-33

P-34

P-35

P-3

P-37

P-38

EP42282P

F219FFCO

F2225834

F228APOF

F9H11132

FDGZU010

FDGZU15P

FDK262T8

FDK282JA

FG414FJ9

G2192C05

G2194AE1

G2194JE1

m2

Cable fibra optica de 8 fibres multimode OM4 50/125 microm Coberta LSZH normativa ICT2
certificada CPR. Inclou terminals i connexionat a caixa de connexions.

(CINC EUROS AMB QUATRE CENTIMS)

Tall en paviment de formigé de 15 cm de fondaria com a minim, amb maquina tallajunts amb
disc de diamant, per a delimitar la zona a demolir
(NOU EUROS AMB VINT-I-VUIT CENTIMS)

Excavacio de rasa en preséncia de serveis fins a 2 m de fondaria, en roca de resisténcia a la
compressio baixa (5 a 25 MPa), realitzada amb mitjans manuals amb martell trencador i amb
les terres deixades a la vora.

(CENT VINT-I-DOS EUROS AMB DOS CENTIMS)

Rebliment i piconatge de rasa d'amplaria més de 0,6 i fins a 1,5 m, amb el 50% de sorra i el
50% de terra de la propia excavacié, en tongades de gruix de fins a 25 cm, utilitzant pico
vibrant, amb compactacié del 95% PM

(CENT DOS EUROS AMB TRENTA-UN CENTIMS)

Paviment de mescla tinua en calent tipus AC 11 surf B 35/50 D, amb betum
asfaltic de penetracio, de granulometria densa per a capa de transit i granulat calcari, estesa i
compactada

(SETANTA-CINC EUROS AMB TRENTA-TRES CENTIMS)

Banda continua senyalitzacié de 30 cm
(ZERO EUROS AMB VINT-I-SIS CENTIMS)

Moviment de I'estoc de tubs per poder realitzar |a rasa. Inclou desplcar els tubs per fer la rasa
i tornar a posar els tubs en la seva posicid inicial

(SIS-CENTS TRENTA-SET EUROS AMB VINT-I-SET CENTIMS)

Perico de registre de formigd prefabricat sense fons de 120x120x105 cm, per a instal-lacions
de serweis, col-locat sobre llit de grava de 15 cm de gruix i reblert lateral amb terra de la
maleixa excavacio

(TRES-CENTS QUARANTA-NOU EUROS AMB QUARANTA-VUIT CENTIMS)

Peric de registre de fabrica de mad de 75x75x70 cm, per a instal-lacions de serveis, amb
parets de 15 cm de gruix de mad calat de 290x140x100 mm, arrebossada i lliscada
interiorment amb morter de ciment amb una proporcié en volum 1:8, sobre solera de ma6
calat de 10 cm de gruixi reblert lateral amb terra de la mateixa excavacio

(DOS-CENTS VINT-I-TRES EUROS AMB SETANTA-UN CENTIMS)

Interruptor automatic érmic de 2 A d'i nominal, tipus PIA corba B, tetrapolar
(4P), de 10000 A de poder de fall segons UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de tall segons
UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN

(QUATRE-CENTS TRENTA-CINC EUROS AMB VUITANTA-DOS CENTIMS)

Demolici6 de vorada amb rigola de formigd col-locada sobre formigd amb compressor i
carega amb mitjans mecanics sobre camié o contenidor

(SIS EUROS AMB TRENTA-QUATRE CENTIMS)

Demolicié de paviment de formigo, de fins a 15 cm de gruix i fins a 0,6 m d'amplaria, amb
compressor i carrega sobre camio
(SETZE EUROS AMB SETANTA-UN CENTIMS)

Demolicié de paviment de panots col-locats sobre formigd, de fins a 15 cm de gruix i fins a
0,6 m d'amplaria, amb compressor i carrega sobre camio
(VINT EUROS AMB CINQUANTA CENTIMS)

5,04

9,28

122,02

102,31

7533

0,26

637,27

34948

2231

435,82

6,34

16,71

20,50

DECRETO 105/2008, amb mitjans manuals
(TRENTA-SET EUROS AMB VUITANTA-SIS CENTIMS)

Data: 16/02/23 Pag.: 4
NUMERO  CODI UA  DESCRIPCIO PREU
P-39  G2194XE1 m2 Demolici6 de paviment de mescla bituminosa, de fins a 15 cm de gruix i fins a 0,6 m 17,20 €
d'amplaria, amb compressor i carrega sobre camio
(DISSET EUROS AMB VINT CENTIMS)
P-40 G219GBCO m Tall en paviment de mescla bituminosa de 15 cm de fondaria com a minim, amb maquina 464 €
tallajunts amb disc de diamant, per a delimitar la zona a demolir
(QUATRE EUROS AMB SEIXANTA-QUATRE CENTIMS)
P-41  G219Q200 m2 Fresat per cm de gruix de pavi de mescles bi i carega sobre camio 048 €
(ZERO EUROS AMB QUARANTA-VUIT CENTIMS)
P-42  G21YB220 u Perforacio en fabrica de formigd armat per a formacié de passamurs fins a 100 mm de 303,84 €
diametre nominal amb un gruix de paret entre 20 i 30 cm amb broca de diamant
intercambiable
(TRES-CENTS TRES EUROS AMB VUITANTA-QUATRE CENTIMS)
P-43  G31512C1 m3 Formigd per a rases i pous, HA-25/B/10/lla, de consisténcia tova i grandaria maxima del 88,57 €
granulat 10 mm, abocat des de camio
(VUITANTA-VUIT EUROS AMB CINQUANTA-SET CENTIMS)
P-4 G9671E99 m Vorada recta de peces de formigé amb rigola, monocapa, de 35x30 cm, col-locada sobre 4348 €
base de formigd no estructural de 20 a 25 cm d'algaria i rejuntada amb morter
(QUARANTA-TRES EUROS AMB QUARANTA-VUIT CENTIMS)
P-45 G9GL4877 m3 Paviment de formigo lleuger HLE-25/B/10/lla, de densitat 1500 a 1800 kg/m3, grandaria 134,45 €
maxima del granulat 10 mm, amb >= 275 kg/m3 de ciment, apte per a dasse d'exposicio lla,
abocat mitjangant bombeig, estesa i vibratge amb regle vibratori, remolinat mecanic afegint 7
kg/m2 de pols de quars color
(CENT TRENTA-QUATRE EUROS AMB QUARANTA-CINC CENTIMS)
P-46 GG21281H m Tub rigid de PVC, de 25 mm de diametre nominal, aillant i no propagador de la flama, amb 421 €
una resisténcia a limpacte de 2 J, resisténcia a compressié de 1250 N i una rigidesa
dieléctrica de 2000 V, amb uni6 roscada i muntat superficialment .(PB EG21281H)
(QUATRE EUROS AMB VINT-I-UN CENTIMS)
P-47 GG2TP1K m Tub corbable corrugat de polietilé, de doble capa, llisa la interior i corrugada I'exterior, de 160 6,91 €
mm de diametre nominal, aillant i no propagador de la flama, resisténcia a l'impacte de 40 J,
resisténcia a compressio de 450 N, muntat com a canalitzacié soterrada
(SIS EUROS AMB NORANTA-UN CENTIMS)
P-48 GG2C3E41 m Safata aillant sense halogens llisa, de 60x100 mm, amb 1 compartiment i amb coberta, 47,79 €
da di sobre p verticals
(QUARANTA-SET EUROS AMB SETANTA-NOU CENTIMS)
P-49 GG31H566 m Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensié assignada, amb designacié RVFV, 484 €
tetrapolar, de seccié 4 x 10 mm2, amb armadura de fleix d'acer i coberta del cable de PVC,
col-locat en canal o safata
(QUATRE EUROS AMB VUITANTA-QUATRE CENTIMS)
P-50 GG42429D u Interruptor diferencial de la classe AC, gamma terciari, de 25 A d'intensitat nominal, bipolar 128,21 €
(2P), de sensibilitat 0,03 A, de desconnexio fix instantani, amb boté de test incorporat i
indicador mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma UNE-EN
61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN
(CENT VINT-I-VUIT EUROS AMB VINT-I-UN CENTIMS)
P-51  12R24200 m3 Classificacio a peu dobra de residus de construccié o demolicio en fraccions segons REAL 37,86 €
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P-52  12R65342 m3 Carrega i transport de residus (paper, cartr6, plastics i banals) a centre de reciclatge a 147,58 €
monodiposit, a abocador especific 0 a centre de recollida i transferéncia, amb camié de 12
Tn, inclos descarrega
(CENT QUARANTA-SET EUROS AMB CINQUANTA-VUIT CENTIMS)
P-53  K9E1121A m2 Paviment de panot per a vorera gris de 20x20x2,5 cm, classe 1a, preu alt, sobre suport de 3 38,33 €
cm de sorra, col-locat a I'estesa amb sorra-ciment de 250 kg/m3 de ciment portland i beurada
de ciment portiand
(TRENTA-VUIT EUROS AMB TRENTA-TRES CENTIMS)
P-54  NX3V601 PA Partida algada d'abonament integre corresponent al Pla de Seguretat i Salut de les 2.289,04 €

instal-lacions tipus A, d'acord a l'annex corresponent, del projecte dels projectes dels
projectes del Pla Sistematic d'ATL

(DOS MIL DOS-CENTS VUITANTA-NOU EUROS AMB QUATRE CENTIMS)
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Altres conceptes 91,41000 €
P-1 E222B232 m3 Excavacio de rasa per a pas d'instal-lacions fins a 1 m de fondaria, en terreny fluix (SPT 8,59 €
20-50), realitzada amb retroexcavadora i amb les terres deixades a la vora P-9 EG4HM2CP Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent en cabina de 6KV ABB, inclou desmuntatge i 224376 €
Altres conceptes 859000 € muntatge de bornes per la preparacié I'espai com la preparacié per muntatge de nou
analitzador
P-2 EG1A0849 u Armari metal-lic des de 500x600x180 fins a 800x600x300 mm, per a servei exterior, amb 315,45 € Altres conceptes 243,76000 €
porta amb finestreta, fixat a columna
BGW1A000 u Part proporcional d'accessoris per a armaris metal-lics 5,38000 € P-10 EG4w110P Desmuntatge de borenro existent 60,94 €
Altres conceptes 60,94000 €
BG1A0840 u Armari metal-lic des de 500x600x180 fins a 800x600x300 mm, per a servei exterior, porta 26931000 €
amb finestreta P-11 EG4W1120 Born de connexi per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de seccio, de 5 mm de pas, 677 €
Altres conceptes 40,76000 € muntada sobre perfil DIN
(PBEG4W1120)
P-3 EG312526 m Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensié assignada, amb designaciéo RZ1-K (AS), 2,53 € » i » e
tetrapolar, de seccio 4 x 1,5 mm2, amb coberta del cable de poliolefines amb baixa emissio BGAW1120 Born de connexi6 per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de seccio, de 5 mm de pas, 0,64000
fums, col-locat en canal o safata apte per a muntar sobre perfil DIN
Altres conceptes 6,13000 €
BG312520 m Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensio assignada, amb designacié RZ1-K (AS), 1,69320 €
tetrapolar, de seccié 4 x 1,5 mm2, amb coberta del cable de poliolefines amb baixa emissio P-12 EG4W113P Bom curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per proteccio de 1218 €
fums transformadors de intensitat. Tipus UGSK 6- 3026285 de PHOENIX CONTACT o equivalent.
Altres conceptes 0,83680 €
BG4W112P Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per proteccio de 574000 €
P-4 EG4HMIC u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions Ethemet inclou tots els 178893 € transformadors de intensitat Tipus UGSK 6- 3026285 de PHOENIX CONTACT o equivalent.
accesoris de muntatge Altres conceptes 6,44000 €
BJMXANXP U Analitzador de Xarxa Powermonitor 1000 o equivalent Referencia 1408-EM3A-ENT amb KIT 160137000 € P-13 EG4W114P Born per circuit dels trafos de tensié amb accesoris per presa de mesura especials de tensio 10,75 €
d'accesoris 1400 PM ACC i 1783-US8T amb comprovador extem. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent.
Altres conceptes 187,56000 €
BG4W114P Born per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de mesura especials de tensio 4,39000 €
P-5 EG415097 u Interruptor automatic magnetotérmic de 6 A diintensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar 14205 € amb comprovador extem. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent.
(2P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons Altres conceptes 6,36000 €
UNE-EN 60947-2, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte
auxiliar per PLC P-14 EGBATO01P Transformadors de intensitat toroidals de relacio 1000/5 A o inferior C1 0,5 de baixa tensio, 869,24 €
. ) ) . de nucli partit per instal-laci6 en embarrat o cable. 4 Unitats, determinar la relacié en
BGW41000  u Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotémmics 049000 € I'enginyeria de replanteig. Inclou accesoris i cables.
BGA1SDO7 u Intemuptor automatic magnetotérmic de 6 A dintensitat nomindl, tipus PIA corba C, bipolar 12202000 € BGBATOS0P Transfomadro de intensitat de relacio 1000/5 A o inferior de nucl partit de 314 a 2827 mm2 73508000 €
(2P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons de seccio, dimensions en platina 20x30 fins a 60x80 mm, inclou accesoris de la fitxaci DIN.
UNE-EN 60947-2, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en perfil DIN. Marca Model TQ de Circuitor o equivalent
Schneider model A9F79206 o equivalent
Altres conceptes 13416000 €
Altres conceptes 19,54000 € s
" _— . X . . P-15 EGBATO05P Transformador de tensio 27.500/sqr3:100/sqr3 de 25 va en cl 0.5 de doble secundari un per 4.234,62 €
P-6 EG415D98 u Interruptor automatic magr mic de 10 A d nominal, tipus PIA corba C, bipolar 120,97 € companyia i I'altre per ATL. Inclou 3 unitats, una per fase. Inclou desmuntatge de l'existent i
(2P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons muntatge del nou i accesoris i cables.
UNE-EN 60947-2, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte
auxiliar per PLC BGBAT055P Transformador de tensi6 27.500/sqr3 :110/sqr3 V de 25VA en CL 0.5 de doble secundari. 382500000 €
€
BG415D98  u Intemuptor bipolar de 10 A 10 kA de poder de tall. Marca Schneider model AF79210 o 10213000 € Allres conceples 409,62000
equivalent.
= P-16 EGBAT06P i de intensi idals de doble i de mesura de relacié 500/5 A o 3.678,12 €
BGW41000 u Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotémmics 0,49000 € inferior C1 0,2 per a companyia i CL 0,5 per la sortida dATL. 3 Unitats, determinar la relacio
Altres conceptes 18,35000 € en I'enginyeria de replanteig. Inclou d de I'existent i del nou i accesoris i
cables.
P-7 EG48UIMF  u Subministrament i muntatge Quadre de protecci6 contra sobretensions transitories del tipus 1 405,78 € BGBAT056P Transformador de intensitat de com a maxim 500/5A CL 0.2 per a companyia i CL 0,5 Sortida 330000000 €
(35 a 100 kA en la corba 10/350 microsegons), per per a xarxes monofasiques, amb ATL ) . R
descarregadors de corrent de tipus llamp, rearmament automatic, envoltant de material Altres conceptes 378.12000 e
plastic amb tapa transparent i grau de protecci6 IP20 instal-lat en quadre eléctric. !
BG48U1MF u Quadre de p i6 contra sol del tipus 1 (35 a 100 kA en la corba 377,28000 € P-17 EGBATO7P T de amb doble i, 1 per prots amb les 3.344,22 €
10/350 microsegons), per per a xarxes monofasiques, amb descarregadors de corrent de caracteristiques al relé de p i0 i l'altre i per la mesura d'ATL de
tipus llamp, rearmament automatic, envoltant de material plastic amb tapa transparent i grau 300/5A com a maxim CL 0,5. 3 Unitats, determinar la relacio en I'enginyeria de replanteig.
de protecci6 IP20 Inclou de I'existent i del nou.
Altres conceptes 28,50000 € ) _ _ ) _
BGBAT057P Ti dors de amb doble i, 1 per protecions amb les 298500000 €
. . caracteristiques al relé de p i0 i l'altre dari per la mesura d'ATL de
P8 EG4HMICP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent 914 € 300/5 A com a maxim CL 0,5. 1 UNITAT. Determinar la relacio en I'enginyeria de replanteig.
Inclou d de l'existent i del nou.
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Altres conceptes 359,22000 € Altres conceptes 122,02000 €
P-18 EGBAT10P  PA Descarreg Endesa per accés a la cabina de mesura de companyia eléctrica 854,00 € P-29 F228APOF  m3 Rebli i pi de rasa d'amplaria més de 0,6 i fins a 1,5 m, amb el 50% de sorra i el 102,31 €
Sense descomposicio 854,00000 € 50% de terra de la propia excavacio, en tongades de gruix de fins a 25 cm, utilitzant pico
vibrant, amb compactacio del 95% PM
P-19 EG99297 u Partidla d_'ath)Tarpem intelgr_e per a Ia_ 'rzalitzacio de fmmlit;cacig?s en »Ies_legal_it‘zaciom de 4.800,00 € B0310500 t Sorra de pedrera de 0a 35 mm 1743600 €
totes les intal-lacions per la incorporacio de nous transformadors d'intensitat i tensio. » Altres conceptes 85.17400 €
Sense descomposicio 4.800,00000 €
R o P-30 FOH11132  t Paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 11 surf B 35/50 D, amb betum 75,33 €
P-20 EG99Z99 u Assistencia a la posada a la programacié i posada en marxa realitzada per programadors 121,88 € asfaltic de penetracio, de granulometria densa per a capa de transit i granulat calcari, estesa i
dATL compactada
Altres conceptes 121,88000 €
B9H11132 t Mescla bituminosa continua en calent tipus AC 11 surf B 35/50 D, amb betum asfaltic de 66,03000 €
P21 EPA2201P U Caixa de interconnexio Fibra optica 210,18 e penetracid, de granulometria densa per a capa de transit i granulat calcari
Altres conceptes 9,30000 €
BP42201P u Caixa interconnexio 16 fibres 8500000 €
Altres conceptes 125,18000 € P-31 FDGZUO10 m Banda continua senyalitzacio de 30 cm 0,26 €
P-22 EP422156 m  Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethernet , per a instal-laio interior, 260 € BDGZUO10  m  Bandaconfunua de senyakizacio de 30 cm dlamplada 000000 €
aillament de polietilé i coberta de PVC, conductor de coure rigid de 0,51 mm de diametre, Altres conceptes 026000 €
amb presa de terra, col-locat en canal, safata i enterrat
P-32 FDGZU15P u Moviment de I'estoc de tubs per poder realitzar |a rasa. Inclou desplgar els tubs per fer |a rasa 637,27 €
BP422150 m Cable de 4 parell CAT 6 Ethernet, per a instal-lacié interior, aillament de polietilé i coberta de 110250 € i tornar a posar els tubs en la seva posicio inicial
PVC, conductor de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra
Altres conceptes 158750 € Altres conceptes 637.27000 €
P23 EP42218P  u Switch Ehemet de 8 ports industrial autogestionable per connexions RJ45, alimentat a 230 V. mee € P-33 FDK262T8  u Perico de registre de formigd prefabricat sense fons de 120x120x105 cm, per a instal-lacions 948 €
Model 1783 US8T de Rockwell o equivalent. de serveis, col-locat sobre lit de grava de 15 cm de gruix i reblert lateral amb terra de la
BP42208P u Switch Ethernet de 8 ports autogestionable alimentat a 220 V. Proteccio IP 54. Model 19897000 € Mmaleixa excavacio
1783-USBT de Rockwell o equivalent. B0330020  t  Gravade pedrera, pera drens 16,85550 €
Altres conceptes 72,92000 €
BDK214T5 u Perico de registre de formigé prefabricat sense fons de 120x120x105 cm, per a instal-lacions 20764000 €
P-24 EP42219P U Switch 6 ports cable Ethernet i dos ports interconnexio fibra optica multimode, 1783-US6T2F 61305 € de serves.
0 equivalent. Altres conceptes 124,98450 €
BP42209P U Switch 6 ports cable Ethernet i dos ports i i6 fibra optica multi 1783-US6T2F 46582000 € P-34 FDK282JA u Perico de registre de fabrica de ma6 de 75x75x70 cm, per a instal-lacions de serveis, amb 23711 €
0 equivalent. parets de 15 cm de gruix de mad calat de 290x140x100 mm, arrebossada i lliscada
Altres conceptes 147,23000 € interiorment amb morter de ciment amb una proporcié en volum 1:8, sobre solera de ma6
calat de 10 cm de gruix i reblert lateral amb terra de la mateixa excavacio
P-25 EP42220P u Tarjeta Ethernet 1756 EN2T per a PLC Controllogix 2.562,56 € .
B0111000 m3  Aigua 0,00592 €
) ; €
BP42220P ' Tarjeta Ethenat 1756 EN2T per a PLC contrologix de Rockwel 2411,2000 BO512401  t  Ciment portland amb filler calcari CEM IB-L 32,5 R segons UNE-EN 197-1, en sacs 075606 €
Altres conceptes 151,24000 €
BOF1K2A1 u Maé calat R-25, de 290x140x100 mm, per a revestir, categoria I, HD, segons la norma 2243934 €
P-26 EP42282P m Cable fibra optica de 8 fibres multimode OM4 50/125 microm Coberta LSZH normativa ICT2 5,04 € UNE-EN 7711
certificada CPR. Inclou terminals i connexionat a caixa de connexions. Altres conceptes 200,50868 €
BP42218P u g:l;e de Fibra optica monomode OS 9/125 8 fibres cuberta LSZH normatica ICT2 certificacio 3,32000 € P35 FGA4FJ Interruptor . icde 2 A di itat nominal, tipus PIA corba B, tetrapolar 435,82 e
(4P), de 10000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de tall segons
BP4AC6A0  m  Cable de fibra dptica per a Us exterior, amb 8 fibres del tipus multimode 50/125, estructura 000000 € UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN
interior monotub (estructura folgada) reblerta de gel hidrofug amadura dieléctrica, amb BG414FJ9 u Interruplor automatic srmic de 2 A i itat nominal, tipus PIA corba B, tetrapotar 39823000 €

coberta de polietile (4P), de 10000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 50 kA de poder de tall segons

Altres conceptes 172000 € UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en perfil DIN. Marca
Scheneider model A9F73402 o equivalent
P-27 F219FFC0 m Tall en paviment de formigd de 15 cm de fondaria com a minim, amb maquina tallajunts amb 9,28 €
disc de diamant, per a delimitar la zona a demolir BGW41000 u Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotérmics 049000 €
Altres conceptes 9,28000 € Altres conceptes 37,10000 €
P-28 F2225834  m3 Excavaci6 de rasa en preséncia de serveis fins a 2 m de fondaria, en roca de resisténcia a la 12202 € P-36 G2192C05 m Demolicio. de vorada amb rigola de formigo col locada sobre formigo amb compressor i 634 €
compressio baixa (5 a 25 MPa), realitzada amb mitjans manuals amb martell trencador i amb carrega amb mitjans sobre camio o or
les terres deixades a la vora. Altres conceptes 6,34000 €
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QUADRE DE PREUS NUMERO 2 S g
NUMERO CODI UA  DESCRIPCIO
P-37 G2194AE1  m2 Demolicié de paviment de formigd, de fins a 15 cm de gruix i fins a 0,6 m d'amplaria, amb 16,71
compressor i carrega sobre camio
Altres conceptes 16,71000
P-38 G2194JE1 m2 Demolicié de paviment de panots col-locats sobre formigd, de fins a 15 cm de gruix i fins a 20,50
0,6 m d'amplaria, amb compressor i carrega sobre camié
Altres conceptes 20,50000
P-39 G2194XE1  m2 Dx icio de pavi de mescla bitumil de fins a 15 cm de grix i fins a 0,6 m 17,20
d'amplaria, amb compressor i carrega sobre camio
Altres conceptes 17,20000
P-40 G219GBCO m Tall en paviment de mescla bituminosa de 15 cm de fondaria com a minim, amb maquina 4,64
tallajunts amb disc de diamant, per a delimitar la zona a demolir
Altres conceptes 4,64000
P-41 G219Q200 m2 Fresat per cm de gruix de pavi de mescles bi i camrega sobre cami6 0,48
Altres conceptes 0,48000
P-42 G21YB220 u Perforacio en fabrica de formigo armat per a formacié de passamurs fins a 100 mm de 303,84
diametre nominal amb un gruix de paret entre 20 i 30 cm amb broca de diamant
intercambiable
Altres conceptes 303,84000
P-43 G31512C1  m3 Formigo per a rases i pous, HA-25/B/10/lla, de consisténcia tova i grandaria maxima del 88,57
granulat 10 mm, abocat des de camio
B0657608 m3  Formigo HA-25/B/10/lla de consisténcia tova, grandaria maxima del granulat 10 mm, amb >= 77,30580
275 kg/m3 de ciment, apte per a classe d'exposicio lla
Altres conceptes 11,26420
P-44 G9671E99 m Vorada recta de peces de formigd amb rigola, monocapa, de 35x30 cm, col-locada sobre 4348
base de formigé no estructural de 20 a 25 cm d'algaria i rejuntada amb morter
B0710250 t Morter per a ram de paleta, classe M 5 (5 N'/mm2), a granel, de designaci6 (G) segons norma 0,16115
UNE-EN 998-2
BO6NN14C m3  Formigé d'Us no estructural de resisténcia a compressio15 N/mm2, isténcia plastica i 815779
grandaria maxima del granulat 40 mm, HNE-15/P/40
B9671E90 m Peca recta de formigé amb rigola, per a vorades, monocapa, 35x30 cm 11,93850
Altres conceptes 23,22256
P-45 G9GL4877 m3 Paviment de formigo lleuger HLE-25/B/10/lla, de densitat 1500 a 1800 kg/m3, grandaria 134,45
maxima del granulat 10 mm, amb >= 275 kg/m3 de ciment, apte per a classe d'exposicio lla,
abocat mitjancant bombeig, estesa i vibratge amb regle vibratori, remolinat mecanic afegint 7
kg/m2 de pols de quars color
B06L368B m3  Formigé lleuger HLE-25/B/10/lla, de densitat 1500 a 1800 kg/m3, grandaria maxima del 75,29550
granulat 10 mm, amb >= 275 kg/m3 de ciment, apte per a classe d'exposicié lla
B9GZ1200 t Pols de quars color 12,10492
Altres conceptes 47,04958
P-46 GG21281H m Tub rigid de PVC, de 25 mm de diametre nominal, aillant i no propagador de la flama, amb 421
una resisténcia a l'impacte de 2 J, resisténcia a compressio de 1250 N i una rigidesa
dieléctrica de 2000 V, amb unié roscada i muntat superficialment .(PB EG21281H)
BGW21000 u Part proporcional d'accessoris per a tubs rigids de PVC 0,16000
BG212810 m Tub rigid de PVC, de 25 mm de diametre nominal, aillant i no propagador de la flama, amb 1,15260
una resisténcia a limpacte de 2 J, resisténcia a compressio de 1250 N i una rigidesa
dieléctrica de 2000 V
Altres conceptes 289740

QUADRE DE PREUS NUMERO 2 S S
NUMERO CODI UA  DESCRIPCIO PREU
P-47 GG22TPIK m Tub corbable corrugat de polietilé, de doble capa, llisa la interior i corrugada I'exterior, de 160 6,91 €
mm de diametre nominal, aillant i no pr de |a flama, ia a limpacte de 40 J,
resisténcia a compressio de 450 N, muntat com a canalitzacio soterrada
BG22TP10 m Tub corbable corrugat de polietilé, de doble capa, llisa la interior i corrugada I'exterior, de 160 4,69200 €
mm de diametre nominal, aillant i no propagador de la flama , resisténcia a Iimpacte de 40 J,
resisténcia a compressio de 450 N, per a canalitzacions soterrades
Altres conceptes 2,21800 €
P-48 GG2C3E41 m Safata aillant sense halogens llisa, de 60x100 mm, amb 1 compartiment i amb coberta, 47,79 €
da di sobre p verticals
BG2Z30D0 m Coberta per a safata aillant sense halogens, de 100 mm d'amplaria 11,74020 €
BG2C30E0 m Safata aillant sense halogens llisa, de 60x100 mm 28,02960 €
Altres conceptes 8,02020 €
P-49 GG31H566 m Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensié assignada, amb designacié RVFV, 484 €
tetrapolar, de seccié 4 x 10 mm2, amb armadura de fleix d'acer i coberta del cable de PVC,
col-locat en canal o safata
BG31H560 m Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensié assignada, amb designacié RVFV, 2,72340 €
tetrapolar, de seccié 4 x 10 mm2, amb armadura de fleix d'acer i coberta del cable de PVC
Altres conceptes 2,11660 €
P-50 GG42429D u Interruptor diferencial de la classe AC, gamma terciari, de 25 A d'intensitat nominal, bipolar 128,21 €
(2P), de sensibilitat 0,03 A, de desconnexid fix instantani, amb boté de test incorporat i
indicador mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma UNE-EN
61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN
BGW42000 u Part proporcional d'accessoris per a interruptors diferencials 0,44000 €
BG42429D u Interruptor diferencial de la classe AC, gamma terciari, de 25 A d'intensitat nominal, bipolar 104,37000 €
(2P), de 0,03 A de sensibilitat, de desconnexié fix instantani, amb boto de test incorporat i
indicador mecanic de defecte, it segons les ificacions de la norma UNE-EN
61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en perfil DIN. Marca Schneider
model A9R60225 o equivalent
Altres conceptes 23,40000 €
P-51 12R24200 m3 Classificacio a peu d'obra de residus de construccié o demolici6 en fraccions segons REAL 37,86 €
DECRETO 105/2008, amb mitjans manuals
Altres conceptes 37,86000 €
P-52 12R65342 m3 Carrega i transport de residus (paper, cartro, plastics i banals) a centre de reciclatge a 147,58 €
monodiposit, a ific 0 a centre de recollida i transferéncia, amb cami6 de 12
Tn, inclés descarrega.
B2RC0002 m3  Canon abocador residus (paper, cartré, plastics i banals) 50,00000 €
Altres conceptes 97,58000 €
P-53 K9E1121A  m2 Paviment de panot per a vorera gris de 20x20x2,5 cm, classe 1a, preu alt, sobre suport de 3 38,33 €
cm de sorra, col-locat a I'estesa amb sorra-ciment de 250 kg/m3 de ciment pértiand i beurada
de ciment portland
B9E11200 m2  Panot gris de 20x20x2,5 cm, classe 1a, preu alt 7,05120 €
B0512401 t Ciment portland amb filler calcari CEM 11/B-L 32,5 R segons UNE-EN 197-1, en sacs 0,37203 €
B0310500 t Sorra de pedrera de 0a 3,5 mm 0,85490 €
B0111000 m3  Aigua 001690 €
Altres conceptes 30,03497 €
P-54 NX3V601 PA Partida alcada d'ab integre comesp al Pla de Seg i Salut de les 2.289,04 €

instal-lacions tipus A, d'acord a l'annex cormesponent, del projecte dels projectes dels
projectes del Pla Sistematic d'ATL.
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NUMERO CODI UA  DESCRIPCIO PREU
Sense descomposicio 2.289,04000 €

DOCUMENT NUMERO 4 Pressupost. Quadre de preus niimero 2






d’Aigua Ter-Llobregat

Projecte Constructiu per la Instal-lacié d’Analitzadors de Xarxa Eléctrica a diverses Instal-lacions d’ATL

N Generalitat

DOCUMENT NUMERO 4 PRESSUPOST.
PRESSUPOST

DOCUMENT NUMERO 4 Pressupost. Pressupost



52 ~.

- \ Generalitat
d ATL Y de Catalunya

d’Aigua Ter-Llobregat

Projecte Constructiu per la Instal-lacié d’Analitzadors de Xarxa Eléctrica a diverses Instal-lacions d’ATL

DOCUMENT NUMERO 4 Pressupost. Pressupost



= ATL

B Ens a'Abastament
d'Aigua Ter-Llobregat

Projecte Constructiu per la Instal-lacié d’Analitzadors de Xarxa Eléctrica a diverses Instal-lacions d’ATL

~1

Generalitat
. de Catalunya

Projecte per la instal-lacié d"Analitzadors de Xarxa en diferents estacions estacions d’ATL

PRESSUPOST Data: 16/02/23 Pag: 1
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 01 APP-07 ITAM LLOBREGAT ESCOMESA FOTOVOLTAICA
Titol 3 01 OBRA CIVIL
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 F222583%4 m3 Excavacio de rasa en preséncia de serveis fins a 2 m de fondaria, en 122,02 3,840 468,56
roca de resisténcia a la compressio baixa (5 a 25 MPa), realitzada amb
mitjans manuals amb martell trencador i amb les temres deixades a la
vora. (P - 28)
2 G21YB220 u Perforacio en fabrica de formigd armat per a formacié de passamurs 303,84 2,000 607,68
fins a 100 mm de diametre nominal amb un gruix de paret entre 20 i 30
cm amb broca de diamant intercambiable (P - 42)
3 F228APOF m3 Rebliment i piconatge de rasa damplaria més de 06 i fins a 1,5 m, 102,31 3,840 392,87
amb el 50% de sorra i el 50% de terra de la propia excavacio, en
tongades de gruix de fins a 25 cm, utilitzant pico vibrant, amb
compactaci6 del 95% PM (P - 29)
4 F9H11132 t Paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 11 surf B 7533 1,440 108,48
35/50 D, amb betum asfaltic de penetraci, de granulometria densa per
acapa de transit i granulat calcari, estesa i compactada (P - 30)
5 GG22TP1K m Tub corbable corrugat de polietile, de doble capa, llisa la interior i 691 12,000 82,92
corrugada l'exterior, de 160 mm de diametre nominal, aillant i no
propagador de la flama, resisténcia a l'impacte de 40 J, resisténcia a
compressi6 de 450 N, muntat com a canalitzacio soterrada (P - 47)
6 FDGZU010 Banda continua senyalitzacié de 30 cm (P - 31) 026 6,000 1,56
7 G219GBCO Tall en paviment de mescla bituminosa de 15 cm de fondaria com a 464 10,000 46,40
minim, amb maquina tallajunts amb disc de diamant, per a delimitar la
zona a demolir (P - 40)
8 G219Q200 Fresat per cm de gruix de paviment de mescles bituminoses i carrega 048 36,000 17,28
sobre camio (P - 41)
9 G21%MAE1 Demolicié de paviment de formigo, de fins a 15 cm de gruix i fins a 0,6 16,71 2,400 40,10
md'amplaria, amb compressor i carrega sobre camio (P - 37)
10 G21MXE1 Demolicié de paviment de mescla bituminosa, de fins a 15 cm de gruix 1720 1,600 27,52
ifins a 0,6 m d'amplaria, amb compressor i carrega sobre camié (P -
39)
11 G219%4JE1 m2 Demolicié de paviment de panots col-locats sobre formigd, de fins a 15 20,50 1,600 32,80
cm de gruixi fins a 0,6 m d'amplaria, amb compressor i carrega sobre
cami6 (P - 38)
12 G2192C05 m Demolicié de vorada amb rigola de formigé col-locada sobre formigd 634 2,000 12,68
amb compressor i carrega amb mitjans mecanics sobre camié o
contenidor (P - 36)
13 K9E1121A m2 Paviment de panot per a vorera gris de 20x20x2,5 cm, classe 1a, preu 3833 1,600 61,33
alt, sobre suport de 3 cm de sorra, col-locat a I'estesa amb
sorra-ciment de 250 kg/m3 de ciment portland i beurada de ciment
portland (P - 53)
14 GI9671E99 m Vorada recta de peces de formigé amb rigola, monocapa, de 35x30 4348 2,000 86,96
cm, col-locada sobre base de formigd no estructural de 20 a 25 cm
dalcaria i rejuntada amb morter (P - 44)
15 G31512C1 m3 Formigo per a rases i pous, HA-25/B/10/lla, de consisténcia tova i 8857 0,960 85,03
grandaria maxima del granulat 10 mm, abocat des de camié (P - 43)
TOTAL  Titol 3 01.01.01 2.072,17
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 01 APP-07 ITAM LLOBREGAT ESCOMESA FOTOVOLTAICA
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NUM, CODI

UA

DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1

2

GG2C3E41

GG21281H

m

m

Safata aillant sense halogens llisa, de 60x100 mm, amb 1
compartiment i amb coberta, di sobre p
verticals (P - 48)

Tub rigid de PVC, de 25 mm de diamefre nominal, aillant i no
propagador de la flama, amb una resisténcia a I'impacte de 2 J,
resisténcia a compressio de 1250 N i una rigidesa dieléctrica de 2000
V, amb uni6 roscada i muntat superficialment .(PB EG21281H) (P - 46)

4779

421

45,000

15,000

2.150,55

TOTAL  Titol 3

01.01.02

2.213,70

Obra

Capitol

Titol 3

NUM. CODI

UA

01 Pressupost 01

01 APP-07 ITAM LLOBREGAT ESCOMESA FOTOVOLTAICA

03 EQUIPS ELECTRIC

DESCRIPCIO

AMIDAMENT

IMPORT

1

N}

w

EN

o

o

~

@

©

EP42282P

EG1A0849

EG415D97

EGAW113P

EP42219P

EP422156

EG4HMIC

EG48U1IMF

EG312526

EG4W1120

EG415D98

EGEATO5P

u

Cable fibra optica de 8 fibres multimode OM4 50/125 microm Coberta
LSZH normativa ICT2 certificada CPR. Inclou terminals i connexionat a
caixa de connexions. (P - 26)

Armari metal-lic des de 500x600x180 fins a 800x600x300 mm, per a
servei exterior, amb porta amb finestreta, fixat a columna (P - 2)

Interruptor ati gl emmic de 6 A d'i nominal, tipus
PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte
auxiliar per PLC (P - 5)

Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per
proteccio de transformadors de intensitat. Tipus UGSK 6- 3026285 de
PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 12)

Switch 6 ports cable Ethernet i dos ports interconnexié fibra optica
mulimode, 1783-US6T2F o equivalent. (P - 24)

Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethernet , per a
instal-laci6 interior, aillament de polietilé i coberta de PVC, conductor
de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat
en canal, safataientemat (P-22)

Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions
Ethemet inclou tots els accesoris de muntatge (P - 4)

Subministrament i muntatge Quadre de proteccié contra sobretensions
transitories del tipus 1 (35 a 100 kA en la corba 10/350 microsegons),
per per a xarxes ofasiques, amb d dors de corrent de
tipus llamp, ati de material plastic amb
tapa transparent i grau de proteccié IP20 instal-lat en quadre eléctric.
P-7

Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensié assignada, amb
designacid RZ1-K (AS), tetrapolar, de secci6 4 x 1,5 mm2, amb
coberta del cable de poliolefines amb baixa emissié fums, col-locat en
canal o safata (P - 3)

Born de connexié per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de
secci, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil DIN
(PBEG4W1120) (P - 11)

Interruptor automatic mag ic de 10 A d'i nominal, tipus
PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte
auxiliar per PLC (P - 6)

Transformador de tensié 27.500/sqr3:100/sqr3 de 25 va en cl 0.5 de
doble secundari un per companyia i l'alfre per ATL. Inclou 3 unitats,
una per fase. Inclou desmuntatge de I'existent i muntatge del nou i

504

315,45

142,06

1218

613,06

269

1.788,93

405,78

253

6,77

120,97

423462

60,000

1,000

3,000

6,000

2,000

5,000

1,000

1,000

12,000

6,000

2,000

1,000

302,40

315,45

426,15

73,08

1.226,10

13,45

1.788,93

405,78

30,36

40,62

241,94

423462

EUR
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accesoris i cables. (P - 15) 5 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethernet , per a 269 5,000 13,45
13 EGBATOSP  u  Transformadors de intensitat toroidals de doble secundari de mesura 3678.12 1,000 367812 popritmaprle o emleairi] sk
de relacio 500/5 A o inferior CI 0,2 per a companyia i CL 0,5 per la b ”g'h 00, ""“P 322'3"‘ T6, amb presa de terra, col-loca
sortida d'ATL. 3 Unitats, determinar la relacio en lenginyeria de en canal, safataientemat (P - 22)
replanteig. Inclou desmuntatge de l'existent i muntatge del nou i 6 EG4HMICP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent (P - 8) 91.41 2,000 182,82
accesoris i cables. (P - 16) 7 FGAMFY U Interruptor automatic magnetotémic de 2 A d'intensitat nominal, tipus 4358 2,000 87164
14 EGBAT10P PA Descarreg Endesa per accés a la cabina de mesura de companyia 854,00 1,000 854,00 PIA corba B, tetrapolar (4P), de 10000 A de poder de tall segons
eléctrica (P - 18) UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2,
15 FGA414FJ9 u Interruptor ati émic de 2 A d'i nominal, tipus 43582 1,000 43582 de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN (P - 35)
PIA corba B, tetrapolar (4P), de 10000 A de poder de tall segons 8 EG4W114P u Born per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de 10,75 12,000 129,00
UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, mesura especials de tensi6 amb comprovador extem. Tipus UTME
de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN (P - 35) 4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 13)
16 GG31H566 m Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensio assignada, amb 484 60,000 290,40 9 EG4W110P u Desmuntatge de borenro existent (P - 10) 60,94 2,000 121,88
designacio RVFV, tetrapolar, de seccié 4 x 10 mm2, amb amadura de 10 EGAW1120 u Bom do connexio ,
) ) per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de 6,77 6,000 40,62
Eglx d'acer i coberta del cable de PVC, col-locat en canal o safata (P - secci6, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil DIN
) (PBEGAW1120) (P - 11)
i et 5 Back st oo mi o a 1075 6,000 64,50 " EG325%  m  Cable amb conductor de coure de 0,6/ KV de tensio assignada, amb 253 15,000 37.95
mesura especials de fensié amb comprova _or extem. Tipus designaci6 RZ1-K (AS), tetrapolar, de seccio 4 x 1,5 mm2, amb
4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT 0 equivalent. (P - 13) coberta del cable de poliolefines amb baixa emissié fums, col-locat en
18 GG42429D u Interruptor diferencial de la dasse AC, gamma terciari, de 25 A 128,21 2,000 256,42 canal o safata (P - 3)
dintensitat nominal, bipolar (2P), de sensibilitat 0,03 A, de
desconnexié fix instantani, amb boté de test incorporat i indicador
mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma TOTAL  Titol 3 (1) 01.02.01.01 5.677,37
UNE-EN 61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en
perfil DIN (P - 50) Obra 01 Pressupost 01
19 EPA20IP U Caixa de interconnexio Fibra optica (P - 21) 210,18 2,000 42036 Cepllol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTANENT TER
Titol 3 01 ESCOMESA PRINCIPAL
TOTAL  Titol 3 01.01.03 15.098,50 Twi3() o2 PROGRAMACIO
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 01 APP-07 ITAM LLOBREGAT ESCOMESA FOTOVOLTAICA
Tiol 3 04 PROGRAMACIO | POSADA EN MARXA 1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programacié i posada en marxa realitzada 121,88 1,000 121,88
per programadors d'ATL. (P - 20)
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
TOTAL  Titol 3 (1) 01.02.01.02 121,88
1 EG99Z99 u Assisténcia a la pos?ada ala programacio i posada en marxa realitzada 121,88 1,000 121,88 bra o1 Pressupost 01
per programadors d'ATL. (P - 20)
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
TOTAL Titol3 01.01.04 121,88 Titol 3 02 ESCOMESA FOTOVOLTAICA DIPOSITS 314
Titol 3(1) 01 OBRA CIVIL
Obra 01 Pressupost 01 y
Ceplol © APRD PLANTADE TRACTANENT TER NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
Titol 3 01 ESCOMESA PRINCIPAL
Tiol 3(1) 01 INSTALLACIO ELECTRICA 1 G21YB220 u Perforacio en fabrica de formigé armat per a formacié de passamurs 303,84 2,000 607,68
fins a 100 mm de diametre nominal amb un gruix de paret entre 20 i 30
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT cm amb broca de diamant intercambiable (P - 42)
2 F228APOF m3 Rebliment i piconatge de rasa damplaria més de 06 i fins a 1,5 m, 102,31 40,320 412514
amb el 50% de sorra i el 50% de terra de la propia excavacio, en
1 EG415D97 u Interruptor automatic magnetotermic de 6 A d'intensitat nominal, tipus 142,05 2,000 284,10 tongades de gruix de fins a 25 cm, utilitzant pico vibrant, amb
PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN compactacio del 95% PM (P - 29)
60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2 . . X .
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte 3 F2225834 m3 Excavacio Qe_raga en preséncia qe serveis fins a2 m de fgndana, en 122,02 53,760 6.559,80
- roca de resisténcia a la compressié baixa (5 a 25 MPa), realitzada amb
auxiliar per PLC (P - 5) " X .
mitjans manuals amb martell trencador i amb les terres deixades a la
2 EG4HMIC u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions 1.788,93 2,000 3.577,86 vora. (P - 28)
Ethemet inclou tots els accesoris de muntatge (P - 4) X L . .
4 F219FFCO m Tall en paviment de formigé de 15 cm de fondaria com a minim, amb 928 82,000 760,96
3 EGAW113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per 12,18 12,000 146,16 maquina tallajunts amb disc de diamant, per a delimitar la zona a
proteccio de transformadors de intensitat. Tipus UGSK 6- 3026285 de demolir (P - 27)
PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 12) - . - :
5 FDK262T8 u Perico de registre de formigo prefabricat sense fons de 120x120x105 349,48 3,000 1.048.44
4 EP42218P u Switch Ehemet de 8 ports industrial autogestionable per connexions 271,89 1,000 271,89 cm, per a instal-lacions de serveis, col-locat sobre lit de grava de 15
55“52’3?""‘9"’3‘ 2230 V. Model 1783 USST de Rockwell o equivalent cm de gruix i reblert lateral amb terra de la mateixa excavacio (P - 33)
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6 FDK282JA u Perico de registre de fabrica de mad de 75x75x70 cm, per a 223,711 3,000 671,13
instal-lacions de serveis, amb parets de 15 cm de gruix de mao calat
de 290x140x100 mm, arrebossada i lliscada interiorment amb morter
de ciment amb una proporcio en volum 1:8, sobre solera de mao calat
de 10 cm de gruix i reblert lateral amb terra de la mateixa excavacio (P
-34)
7 FOH11132 t Paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 11 surf B 7533 4,800 361,58
35/50 D, amb betum asfaltic de penetracio, de granulometria densa per
acapa de transit i granulat calcari, estesa i compactada (P - 30)
8 FDGZU010 m Banda continua senyalitzacio de 30 cm (P - 31) 026 84,000 21,84
9 FDGZU15P u Moviment de I'estoc de tubs per poder realitzar la rasa. Inclou desplcar 637,27 1,000 637,27
els tubs per fer la rasa i tornar a posar els tubs en la seva posicio inicial
(P-32)
10 GG22TP1K m Tub corbable corrugat de polietile, de doble capa, llisa la interior i 691 168,000 1.160,88
corrugada l'exterior, de 160 mm de diametre nominal, aillant i no
propagador de la flama, resisténcia a l'impacte de 40 J, resisténcia a
compressio de 450 N, muntat com a canalitzaci6 soterrada (P - 47)
11 G21%4AE1 Demolicié de paviment de formigd, de fins a 15 cm de gruix i fins a 0,6 16,71 40,000 668,40
md'amplaria, amb compressor i carega sobre camié (P - 37)
12 G31512C1 Formigo per a rases i pous, HA-25/B/10/lla, de consisténcia tova i 8857 13,440 1.190,38
grandaria maxima del granulat 10 mm, abocat des de camié (P - 43)
13 GIGL4877 Paviment de formigé lleuger HLE-25/B/10/lla, de densitat 1500 a 1800 134,45 6,400 860,48
kg/m3, grandaria maxima del granulat 10 mm, amb >= 275 kg/m3 de
ciment, apte per a classe d'exposicio lla, abocat bombeig,
estesa i vibratge amb regle vibratori, remolinat mecanic afegint 7
kg/m2 de pols de quars color (P - 45)
TOTAL  Titol 3 (1) 01.02.02.01 18.673,98
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
Titol 3 02 ESCOMESA FOTOVOLTAICA DIPOSITS 314
Titol 3(1) 02 CANALITZACIONS ELECTRIQUES
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 GG2C3E41 m Safata aillant sense halogens llisa, de 60x100 mm, amb 1 4779 12,000 573,48
compartiment i amb coberta, dirs sobre p
verticals (P - 48)
2 GG21281H m Tub rigid de PVC, de 25 mm de diametre nominal, afllant i no 421 4,000 16,84
propagador de la flama, amb una resisténcia a limpacte de 2 J,
resisténcia a compressio de 1250 N i una rigidesa dieléctrica de 2000
V, amb uni6 roscada i muntat superficialment .(PB EG21281H) (P - 46)
TOTAL  Titol 3 (1) 01.02.02.02 590,32
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
Titol 3 02 ESCOMESA FOTOVOLTAICA DIPOSITS 314
Titol 3(1) 03 EQUIPS ELECTRIC
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 EG1A0849 u Armari metal-lic des de 500x600x180 fins a 800x600x300 mm, per a 31545 2,000 630,90
servei exterior, amb porta amb finestreta, fixat a columna (P - 2)
2 EG415D97 u Interruptor 3 6 de 6 A d' nominal, tipus 142,05 4,000 568,20
PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte
auxiliar per PLC (P - 5)
EUR
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EP422156

GG42429D

EG4HMIC

EG48U1IMF

EG312526

EG4W1120

EG4W113P

EG415D98

EGBAT05P

EG8ATO06P

EG8AT10P

EP42282P

EP42219P

EP42201P
FG414FJ9

EGaW114P

GG31H566

m

u

PA

Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethernet , per a
instal-laci6 interior, aillament de polietilé i coberta de PVC, conductor
de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat
en canal, safataientemat (P - 22)

Interruptor diferencial de la dasse AC, gamma terciari, de 25 A
dintensitat nominal, bipolar (2P), de sensibilitat 0,03 A, de
desconnexié fix instantani, amb boté de test incorporat i indicador
mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma
UNE-EN 61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en
perfil DIN (P - 50)

Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions
Ethemet inclou tots els accesoris de muntatge (P - 4)

Subministrament i muntatge Quadre de proteccié contra sobretensions
transitories del tipus 1 (35a 100 kA en la corba 10/350 microsegons),
per per a xarxes fa , amb de corrent de
tipus llamp, ati de material plastic amb
tapa transparent i grau de proteccio IP20 instal-lat en quadre eléctric.
(P-7

Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensié assignada, amb
designacio RZ1-K (AS), tetrapolar, de secci6 4 x 1,5 mm2, amb
coberta del cable de poliolefines amb baixa emissié fums, col-locat en
canal o safata (P - 3)

Born de connexié per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de
seccio, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil DIN
(PBEG4W1120) (P - 11)

Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per
proteccio de transformadors de intensitat. Tipus UGSK 6- 3026285 de
PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 12)

Interruptor automatic mag érmic de 10 A d'i nominal, tipus
PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte
auxiliar per PLC (P -6)

Transformador de tensié 27.500/sqr3:100/sqr3 de 25 va en cl 0.5 de
doble secundari un per companyia i l'alfre per ATL. Inclou 3 unitats,
una per fase. Inclou desmuntatge de I'existent i muntatge del nou i
accesoris i cables. (P - 15)

Transformadors de intensitat toroidals de doble secundari de mesura
de relacié 500/5 A o inferior Cl 0,2 per a companyia i CL 0,5 per la
sortida dATL. 3 Unitats, determinar la relacio en l'enginyeria de
replanteig. Inclou desmuntatge de [l'existent i muntatge del nou i
accesoris i cables. (P - 16)

Descarreg Endesa per accés a la cabina de mesura de companyia
eléctrica (P - 18)

Cable fibra optica de 8 fibres multimode OM4 50/125 microm Coberta
LSZH normativa ICT2 certificada CPR. Inclou terminals i connexionat a
caixa de connexions. (P - 26)

Switch 6 ports cable Ethernet i dos ports interconnexié fibra optica
mulimode, 1783-US6T2F o equivalent. (P - 24)

Caixa de interconnexio Fibra optica (P - 21)

Interruptor automatic emic de 2 A d'i nominal, tipus
PIA corba B, tetrapolar (4P), de 10000 A de poder de tall segons
UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2,
de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN (P - 35)

Born per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de
mesura especials de tensi6 amb comprovador extem. Tipus UTME
4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 13)

Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensié assignada, amb
designacio RVFV, tetrapolar, de seccié 4 x 10 mm2, amb amadura de
fleix d'acer i coberta del cable de PVC, col-locat en canal o safata (P -
49)

269

128,21

1.788,93

405,78

253

6,77

1218

120,97

423462

367812

854,00

504

613,06

210,18
435,82

10,75

484

20,000

3,000

2,000

1,000

24,000

12,000

12,000

2,000

2,000

2,000

2,000

100,000

2,000

2,000
2,000

12,000

100,000

53,80

384,63

3.577,86

405,78

60,72

81,24

146,16

241,94

8.469,24

7.356,24

1.708,00

504,00

1.226,10

420,36
871,64

129,00

484,00
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Titol 3(1) o1 BOMBES DE 6 KV
TOTAL  Titol 3 (1) 01.02.02.03 27.319,81 Titol 3(2) 02 PROGRAMACIO
Obra 01 Pressupost 01 NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
Ttol 3 02 ESCOMESA FOTOVOLTAICA DIPOSITS 314 1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada 121,88 3,000 365,64
Titol 3(1) 04 PROGRAMACIO | POSADA EN MARXA per programadors d'ATL. (P - 20)
Num. cool UA DESC PREU A NT i TOTAL  Titol 3 (2) 01.02.03.01.02 365,64
1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada 121,88 2,000 24376 Obra o1 Pressupost 01
per programadors d'ATL. (P - 20) Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
Titol 3 03 ESTACIO BOMBAMENT MARESME
TOTAL  Titol 3 (1) 01.02.02.04 243,76 Titol 3(1) 02 SORTIDA TRANSFORMADORS DE BAIXA TENSIO
Tiol 3(2) o1 INSTAL-LACIO ELECTRICA
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
Titol 3 03 ESTACIO BOMBAMENT MARESME
Thol 3(1) o BOMBES DE 6 KV 1 EG4HMIC  u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions 1.788,93 2,000 3.577,86
Titol 3(2) 01 INSTAL-LACIO ELECTRICA Ethemet inclou tots els accesoris de muntatge (P - 4)
2 2 EGAW1120 u Born de connexié per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de 6,77 6,000 40,62
NUM. cooi UA  DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT seccio, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil DIN
(PBEG4W1120) (P - 11)
1 EG4HMIC u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions 1.788,93 3,000 5.366,79 3 EG4W113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per 1218 12,000 146,16
Ethemet inclou tots els accesoris de muntatge (P - 4) proteccio de transformadors de intensitat. Tipus UGSK 6- 3026285 de
2 EG4W113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per 1218 18,000 219,24 PHOENIX CONTACT o equivalent. (P -12)
protecci6 de transformadors de intensitat. Tipus UGSK 6- 3026285 de 4 EG415D98 u Interruptor automatic magnetotérmic de 10 A d'intensitat nominal, tipus 120,97 3,000 362,91
PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 12) PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN
3 EG4I5D98  u  Interruptor automatc magnetotérmic de 10 A dintensitat nominal, tipus 120,97 2,000 241,94 grers § de 4D i\ do poder do tal sagons UNEEN. G095 do 2
. moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte
PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN auxiliar per PLC (P - 6)
60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2 P
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte 5 EP42218P u Switch Ehemet de 8 ports industrial autogestionable per connexions 271,89 1,000 271,89
auxiliar per PLC (P - 6) RJ45, alimentat a 230 V. Model 1783 US8T de Rockwell o equivalent.
4 EP42218P u Switch Ehemet de 8 ports industrial autogestionable per connexions 271,89 1,000 271,89 (P-2)
RJ45, alimentat a 230 V. Model 1783 US8T de Rockwell o equivalent 6 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethernet , per a 269 16,000 43,04
(P-23) installaci¢ interior, aillament de polietilé i coberta de PVC, conductor
5 EP422156  m  Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethernet , per a 269 15,000 40,35 e 0'5‘1 T ot v e, oo
instal laci6 interior, aillament de polietilé i coberta de PVC, conductor en canal, safata i entemat (P - 22)
de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat 7 EG4HMICP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent (P - 8) 91,41 2,000 182,82
en canal, safata i enterrat (P - 22) 8 EGAW114P u Born per circuit dels trafos de tensio amb accesoris per presa de 1075 8,000 86,00
6 EG4W114P u Born per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de 10,75 18,000 193,50 mesura especials de tensi6 amb comprovador extem. Tipus UTME
mesura especials de tensi6 amb comprovador extem. Tipus UTME 4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 13)
4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 13)
7 EG4HM2CP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent en cabina de 6KV ABB, 24376 3,000 731,28 TOTAL Titol 3 (2) 01.02.03.02.01 4.711,30
inclou desmuntatge i muntatge de bornes per la preparacio I'espai com
la preparaci6 per muntatge de nou analitzador (P - 9) Obra 01 Pressupost 01
8 EG415D97 u Interruptor automatic magnetotérmic de 6 A d'intensitat nominal, tipus 142,05 1,000 142,05 Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN Tiol 3 03 ESTACIO BOMBAMENT MARESME
60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2 -
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte Tiol 3(1) 02 SORTIDA TRANSFORMADORS DE BAIXATENSIO
auxiliar per PLC (P - 5) Titol 3(2) 02 PROGRAMACIO
9 EG4W110P u Desmuntatge de borenro existent (P - 10) 60,94 3,000 182,82 NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AVIDAMENT IMPORT
TOTAL  Titol 3 (2) 01.02.03.01.01 7.389,86 o L i
1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada 121,88 1,000 121,88
Obra o1 Pressupost 01 per programadors d'ATL. (P - 20)
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
. 0 ESTAGIO BOMBAMENT MARESME TOTAL  Titol 3 (2) 01.02.03.02.02 121,88
EUR EUR
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Obra 01 Pressupost 01
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
Titol 3 03 ESTACIO BOMBAMENT MARESME
Titol 3(1) 03 PLANTA DE FANGS
Titol 3(2) o1 INSTAL-LACIO ELECTRICA
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 EG4HMIC u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions 1.788,93 1,000 1.788,93
Ethemet inclou tots els accesoris de muntatge (P - 4)
2 EG4W1120 u Born de connexié per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de 6,77 6,000 40,62
seccio, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil DIN
(PBEG4W1120) (P - 11)
3 EG4W113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per 1218 6,000 73,08
proteccio de transformadors de intensitat. Tipus UGSK 6- 3026285 de
PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 12)
4 EG415D98 u Interruptor 3 érmic de 10 A d'i itat nominal, tipus 120,97 3,000 362,91
PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte
auxiliar per PLC (P - 6)
5 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethernet , per a 269 8,000 21,52
instal-laci6 interior, aillament de polietilé i coberta de PVC, conductor
de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat
en canal, safataientemat (P - 22)
6 FG414FJ9 u Interruptor ati érmic de 2 A d' itat nominal, tipus 435,82 1,000 435,82
PIA corba B, tetrapolar (4P), de 10000 A de poder de tall segons
UNE-EN 60898 i de 15 KA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2,
de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN (P - 35)
7 EG4W114P u Born per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de 10,75 4,000 43,00
mesura especials de tensi6 amb comprovador extem. Tipus UTME
4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 13)
8 GG42429D u Interruptor diferencial de la dasse AC, gamma terciari, de 25 A 128,21 1,000 128,21
dintensitat nominal, bipolar (2P), de sensibilitat 0,03 A, de
desconnexio fix instantani, amb bot6 de test incorporat i indicador
mecanic de defecte, it segons les especificacions de la norma
UNE-EN 61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en
perfil DIN (P - 50)
9 EGBATO1P u Transformadors de intensitat toroidals de relacié 1000/5 A o inferior Cl 869,24 1,000 869,24
05 de baixa tensid, de nucli partit per instal-lacio en embarrat o cable.
4 Unitats, determinar la relacié en l'enginyeria de replanteig. Inclou
accesoris i cables. (P - 14)
TOTAL  Titol 3 (2) 01.02.03.03.01 3.763,33
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
Titol 3 03 ESTACIO BOMBAMENT MARESME
Titol 3(1) 03 PLANTA DE FANGS
Titol 3(2) 02 PROGRAMACIO
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada 121,88 1,000 121,88
per programadors d'ATL. (P - 20)
TOTAL  Titol 3 (2) 01.02.03.03.02 121,88
Obra 01 Pressupost 01
EUR
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Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
Titol 3 03 ESTACIO BOMBAMENT MARESME
Titol 3(1) 04 BOMBAMENT CARDEDEU LLINARS
Titol 3(2) o1 INSTAL-LACIO ELECTRICA
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 EG4HMIC u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions 1.788,93 1,000 1.788,93
Ethemet inclou tots els accesoris de muntatge (P - 4)
2 EGAW1120 u Born de connexié per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de 6,77 6,000 40,62
seccio, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil DIN
(PBEG4W1120) (P - 11)
3 EG4W113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per 1218 6,000 73,08
proteccio de transformadors de intensitat. Tipus UGSK 6- 3026285 de
PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 12)
4 EG415D98 u Interruptor ati érmic de 10 A d'i itat nominal, tipus 120,97 2,000 241,94
PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte
auxiliar per PLC (P - 6)
5 EP42218P u Switch Ehemet de 8 ports i i per 271,89 1,000 271,89
RJ45, alimentat a 230 V. Model 1783 US8T de Rockwell o equivalent.
(P-23)
6 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethernet , per a 269 16,000 43,04
instal-ladi¢ interior, aillament de polietilé i coberta de PVC, conductor
de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat
en canal, safata i enterat (P - 22)
7 EG4HMICP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent (P - 8) 9141 1,000 9141
8 FG414FJ9 u Interruptor ati émic de 2 A d'i itat nominal, tipus 43582 1,000 435,82
PIA corba B, tetrapolar (4P), de 10000 A de poder de tall segons
UNE-EN 60898 i de 15 KA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2,
de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN (P - 35)
9 EGAW114P u Born per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de 10,75 4,000 43,00
mesura especials de tensi6 amb comprovador extem. Tipus UTME
4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 13)
10 GG42429D u Interruptor diferencial de la dasse AC, gamma terciari, de 25 A 128,21 1,000 128,21
dintensitat nominal, bipolar (2P), de sensibilitat 003 A, de
desconnexié fix instantani, amb boté de test incorporat i indicador
mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma
UNE-EN 61008-1, de 2 méduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en
perfil DIN (P - 50)
TOTAL Titol 3 (2) 01.02.03.04.01 3.157,94
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER
Titol 3 03 ESTACIO BOMBAMENT MARESME
Titol 3(1) 04 BOMBAMENT CARDEDEU LLINARS
Titol 3(2) 02 PROGRAMACIO
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada 121,88 1,000 121,88
per programadors d'ATL. (P - 20)
TOTAL Titol 3 (2) 01.02.03.04.02 121,88
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
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Titol 3 01 APP-01 ESCOMESA FOTOVOLTAICA
Titol 3 (1) 01 OBRA CIVIL
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 F2225834 m3 Excavacio de rasa en preséncia de serveis fins a 2 m de fondaria, en 122,02 25,600 313,11
roca de resisténcia a la compressié baixa (5 a 25 MPa), realitzada amb
mitjans manuals amb martell trencador i amb les terres deixades a la
vora. (P - 28)
2 G21YB220 u Perforacio en fabrica de formigd armat per a formacié de passamurs 303,84 2,000 607,68
fins a 100 mm de diametre nominal amb un gruix de paret entre 20 i 30
cm amb broca de diamant intercambiable (P - 42)
3 F228APOF m3 Rebliment i piconatge de rasa damplaria més de 06 i fins a 1,5 m, 102,31 2,880 294,65
amb el 50% de sorra i el 50% de terra de la propia excavacio, en
tongades de gruix de fins a 25 cm, utilitzant picé vibrant, amb
compactacio del 95% PM (P - 29)
4 F9H11132 t Paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 11 surf B 7533 9,600 72317
35/50 D, amb betum asfaltic de penetracio, de granulometria densa per
acapa de transit i granulat calcari, estesa i compactada (P - 30)
5 E222B232 m3 Excavacio de rasa per a pas dinstal-lacions fins a 1 m de fondara, en 859 15,360 131,94
terreny fluix (SPT 20-50), realizada amb retroexcavadora i amb les
terres deixades alavora (P - 1)
6 GG22TP1K m Tub corbable corrugat de polietile, de doble capa, llisa la interior i 691 8,000 55,28
corrugada l'exterior, de 160 mm de diametre nominal, aillant i no
propagador de |a flama, resisténcia a l'impacte de 40 J, resisténcia a
compressio de 450 N, muntat com a canalitzacio soterrada (P - 47)
7 FDGZU010 m Banda continua senyalitzacio de 30 cm (P - 31) 026 4,000 1,04
8 G31512C1 m3 Formigd per a rases i pous, HA-25/B/10/lla, de consisténcia tova i 8857 0,640 56,68
grandaria maxima del granulat 10 mm, abocat des de camié (P - 43)
TOTAL  Titol 3 (1) 01.03.01.01 4.994,15
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 01 APP-01 ESCOMESA FOTOVOLTAICA
Titol 3 (1) 02 CANALITZACIONS ELECTRIQUES
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 GG2C3E41 m Safata aillant sense halogens llisa, de 60x100 mm, amb 1 4779 3,000 143,37
compartiment i amb coberta, muntada directament sobre paraments
verticals (P - 48)
2 GG21281H m Tub rigid de PVC, de 25 mm de diametre nominal, aillant i no 421 8,000 33,68
propagador de la flama, amb una resisténcia a limpacte de 2 J,
resisténcia a compressio de 1250 N i una rigidesa dieléctrica de 2000
V, amb unié roscada i muntat superficialment .(PB EG21281H) (P - 46)
TOTAL Titol 3 (1) 01.03.01.02 177,05
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 01 APP-01 ESCOMESA FOTOVOLTAICA
Titol 3 (1) 03 EQUIPS ELECTRIC
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 EG1A0849 u Armari metal-lic des de 500x600x180 fins a 800x600x300 mm, per a 315,45 1,000 315,45
servei exterior, amb porta amb finestreta, fixat a columna (P - 2)
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Interruptor automatic magnetotérmic de 6 A d'intensitat nominal, tipus
PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte
auxiliar per PLC (P -5)

Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethernet , per a
instal-laci6 interior, aillament de polietilé i coberta de PVC, conductor
de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat
en canal, safataienterat (P - 22)

Switch Ehemet de 8 ports industrial autogestionable per connexions
RJ45, alimentat a 230 V. Model 1783 US8T de Rockwell o equivalent.
(P-23)

Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions
Ethemet inclou tots els accesoris de muntatge (P - 4)

Subministrament i muntatge Quadre de proteccié contra sobretensions
transitories del tipus 1 (35 a 100 kA en la corba 10/350 microsegons),
per per a xarxes fasiques, amb descar de corrent de
tipus llamp, rearmament automatic, envoltant de material plastic amb
tapa transparent i grau de proteccié IP20 instal-lat en quadre electric.
(P-7

Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensio assignada, amb
designaci6 RZ1-K (AS), tetrapolar, de seccio 4 x 1,5 mm2, amb
coberta del cable de poliolefines amb baixa emissi6 fums, col-locat en
canal o safata (P - 3)

Born de connexié per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de
seccio, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil DIN
(PBEG4W1120) (P - 11)

Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per
proteccio de transformadors de intensitat. Tipus UGSK 6- 3026285 de
PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 12)

Interruptor automatic mag| érmic de 10 A d'i itat nominal, tipus
PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte
auxiliar per PLC (P -6)

Transformador de tensié 27.500/sqr3:100/sqr3 de 25 va en cl 0.5 de
doble secundari un per companyia i l'alfre per ATL. Inclou 3 unitats,
una per fase. Inclou d de l'existent i del nou i
accesoris i cables. (P - 15)

Transformadors de intensitat toroidals de doble secundari de mesura
de relacio 500/5 A o inferior Cl 0,2 per a companyia i CL 0,5 per la
sortida d'ATL. 3 Unitats, determinar la relacio en I'enginyeria de
replanteig. Inclou desmuntatge de l'existent i muntatge del nou i
accesoris i cables. (P - 16)

Descarreg Endesa per accés a la cabina de mesura de companyia
eléctrica (P - 18)

Interruptor automatic magnetotérmic de 2 A d'intensitat nominal, tipus
PIA corba B, tetrapolar (4P), de 10000 A de poder de tall segons
UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2,
de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN (P - 35)

Born per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de
mesura especials de tensi6 amb comprovador extem. Tipus UTME
4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 13)

Interruptor diferencial de la dasse AC, gamma terciari, de 25 A
dintensitat nominal, bipolar (2P), de sensibilitat 0,03 A, de
desconnexié fix instantani, amb boté de test incorporat i indicador
mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma
UNE-EN 61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en
perfil DIN (P - 50)
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PRESSUPOST Data: 16/02123 Pag: 13
TOTAL  Titol 3 (1) 01.03.01.03 13.140,76
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 01 APP-01 ESCOMESA FOTOVOLTAICA
Titol 3 (1) 04 PROGRAMACIO | POSADA EN MARXA
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada 121,88 1,000 121,88
per programadors d'ATL. (P - 20)
TOTAL  Titol 3 (1) 01.03.01.04 121,88
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 02 CENTRE DE RECEPCIO | MESURA
Titol 3(1) 01 INSTAL-LACIO ELECTRICA
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 EG4HMIC u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions 1.788,93 1,000 1.788,93
Ethemet inclou tots els accesoris de muntatge (P - 4)
2 EG4W113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per 1218 6,000 73,08
proteccio de transformadors de intensitat. Tipus UGSK 6- 3026285 de
PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 12)
3 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethernet , per a 269 16,000 43,04
instal-laci6 interior, aillament de polietilé i coberta de PVC, conductor
de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat
en canal, safataientemat (P - 22)
4 EG4HMICP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent (P - 8) 9141 1,000 N4
5 EG4W114P u Born per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de 10,75 4,000 43,00
mesura especials de tensi6 amb comprovador extem. Tipus UTME
4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 13)
TOTAL  Titol 3 (1) 01.03.02.01 2.039,46
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 02 CENTRE DE RECEPCIO | MESURA
Tiol 3(1) 02 PROGRAMACIO
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada 121,88 1,000 121,88
per programadors d'ATL. (P - 20)
TOTAL  Titol 3 (1) 01.03.02.02 121,88
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 03 BOMBES DE 6KV C-250
Titol 3(1) o1 INSTAL-LACIO ELECTRICA
EUR
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NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMDAMENT IMPORT
1 EG4HMIC u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions 1.788,93 6,000 10.733,58
Ethemet inclou tots els accesoris de muntatge (P - 4)
2 EGAW1120 u Born de connexié per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de 6,77 36,000 24372
seccio, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil DIN
(PBEG4W1120) (P - 11)
3 EG4W113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per 1218 36,000 438,48
proteccio de transformadors de intensitat. Tipus UGSK 6- 3026285 de
PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 12)
4 EP42218P u Switch Ehemet de 8 ports i ionable per cc 271,89 1,000 271,89
RJ45, alimentat a 230 V. Model 1783 US8T de Rockwell o equivalent.
(P-23)
5 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethernet , per a 269 50,000 134,50
instal-laci6 interior, aillament de polietilé i coberta de PVC, conductor
de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat
en canal, safataienterrat (P - 22)
6 FG414FJ9 u Interruptor automatic magnetotérmic de 2 A d'intensitat nominal, tipus 435,82 1,000 435,82
PIA corba B, tetrapolar (4P), de 10000 A de poder de tall segons
UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2,
de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN (P - 35)
7 EG4W114P u Born per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de 10,75 24,000 258,00
mesura especials de tensi6 amb comprovador extem. Tipus UTME
4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 13)
8 EG4HM2CP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent en cabina de 6KV ABB, 243,76 6,000 1.462,56
inclou desmuntatge i muntatge de bornes per la preparacio I'espai com
la preparacio per muntatge de nou analitzador (P - 9)

9 EP42220P u Tarjeta Ethemet 1756 EN2T per a PLC Controllogix (P - 25) 2562,56 1,000 2.562,56
TOTAL  Titol 3 (1) 01.03.03.01 16.541,11
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 03 BOMBES DE 6KV C-250
Titol 3(1) 02 PROGRAMACIO
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT

1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada 121,88 6,000 731,28

per programadors d'ATL. (P - 20)
TOTAL  Titol 3 (1) 01.03.03.02 731,28
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 04 ET-3 PRIMERA ELEVACIO 25 KV
Titol 3(1) 01 INSTAL-LACIO ELECTRICA
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU  AMIDAMENT IMPORT
1 EG4HMIC u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions 1.788,93 2,000 3.577,86
Ethemet inclou tots els accesoris de muntatge (P - 4)
2 EG4W1120 u Born de connexié per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de 6,77 4,000 27,08
seccio, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil DIN
(PBEG4W1120) (P - 11)
3 EG4W113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per 1218 12,000 146,16
proteccio de transformadors de intensitat. Tipus UGSK 6- 3026285 de
PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 12)
EUR
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4 EP42218P u Switch Ehemet de 8 ports industrial autogestionable per connexions 271,89 1,000 271,89
RJ45, alimentat a 230 V. Model 1783 US8T de Rockwell o equivalent.
(P-23)
5 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethernet , per a 269 35,000 915
instal-laci6 interior, aillament de polietilé i coberta de PVC, conductor
de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat
en canal, safataienterat (P - 22)
6 EG4HMICP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent (P - 8) 91.41 2,000 182,82
7 FG414FJ9 u Interruptor ati émmic de 2 A d'i nominal, tipus 435,82 1,000 435,82
PIA corba B, tetrapolar (4P), de 10000 A de poder de tall segons
UNE-EN 60898 i de 15 KA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2,
de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN (P - 35)
8 EG4W114P u Born per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de 10,75 8,000 86,00
mesura especials de tensi6 amb comprovador extem. Tipus UTME
4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 13)
TOTAL  Titol 3 (1) 01.03.04.01 482178
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 04 ET-3 PRIMERA ELEVACIO 25 KV
Titol 3(1) 02 PROGRAMACIO
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada 121,88 2,000 243,76
per programadors d'ATL. (P - 20)
TOTAL  Titol 3 (1) 01.03.04.02 243,76
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 07 ET5- BOMBAMENT ABRERA-MASQUEFA 25KV
Titol 3(1) o1 INSTAL-LACIO ELECTRICA
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 EG4HMIC u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions 1.788,93 5,000 8.944 65
Ethemet inclou tots els accesoris de muntatge (P - 4)
2 EG4W1120 u Born de connexié per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de 6,77 6,000 40,62
seccio, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil DIN
(PBEG4W1120) (P - 11)
3 EGAW113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per 1218 30,000 365,40
proteccio de transformadors de intensitat. Tipus UGSK 6- 3026285 de
PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 12)
4 EP42218P u Switch Ehemet de 8 ports industrial autogestionable per connexions 271,89 1,000 271,89
RJ45, alimentat a 230 V. Model 1783 US8T de Rockwell o equivalent.
(P-23)
5 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethernet , per a 269 125,000 336,25
instal-laci6 interior, aillament de polietilé i coberta de PVC, conductor
de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat
en canal, safataienterat (P - 22)
6 EG4HMICP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent (P - 8) 91,41 5,000 457,05
7 FG414FJ9 u Interruptor ati - de 2 A d nominal, tipus 435,82 1,000 435,82
PIA corba B, tetrapolar (4P), de 10000 A de poder de tall segons
UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2,
de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN (P - 35)
8 EG4W114P u Born per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de 10,75 20,000 215,00
mesura especials de tensi6 amb comprovador extem. Tipus UTME
4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 13)
EUR

Projecte per la instal-lacié d"Analitzadors de Xarxa en diferents estacions estacions d’ATL

PRESSUPOST Data: 16/02/23 Pag: 16
TOTAL  Titol 3 (1) 01.03.07.01 11.066,68
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 o7 ETS- BOMBAMENT ABRERA-MASQUEFA 25KV
Titol 3(1) 02 PROGRAMACIO
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada 121,88 5,000 609,40
per programadors d'ATL. (P - 20)
TOTAL  Titol 3 (1) 01.03.07.02 609,40
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 08 ET5- BOMBAMENT ABRERA MASQUEFA 6KV
Titol 3(1) 01 INSTAL-LACIO ELECTRICA
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 EG4HMIC u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions 1.788,93 5,000 8.944 65
Ethemet inclou tots els accesoris de muntatge (P - 4)
2 EG4W1120 u Born de connexié per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de 6,77 30,000 203,10
seccid, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil DIN
(PBEG4W1120) (P - 11)
3 EGAW113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per 1218 30,000 365,40
proteccio de transformadors de intensitat. Tipus UGSK 6- 3026285 de
PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 12)
4 EP42218P u Switch Ehemet de 8 ports industrial autogestionable per connexions 271,89 1,000 271,89
RJ45, alimentat a 230 V. Model 1783 US8T de Rockwell o equivalent
(P-23)
5 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethernet , per a 269 80,000 215,20
instal-laci6 interior, aillament de polietilé i coberta de PVC, conductor
de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat
en canal, safataienterat (P -22)
6 EG4W114P u Born per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de 10,75 20,000 215,00
mesura especials de tensi6 amb comprovador extem. Tipus UTME
4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 13)
7 EG4HMICP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent (P - 8) 91.41 5,000 457,05
8 EG415D98 u Interruptor a ermic de 10 A d' nominal, tipus 120,97 1,000 120,97
PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte
auxiliar per PLC (P - 6)
TOTAL  Titol 3 (1) 01.03.08.01 10.793,26
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT
Titol 3 08 ET5- BOMBAMENT ABRERA MASQUEFA 6KV
Titol 3(1) 02 PROGRAMACIO
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada 121,88 5,000 609,40
per programadors d'ATL. (P - 20)
EUR
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TOTAL  Titol 3 (1) 01.03.08.02 609,40
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 04 K6-07 ESTACIO DE BOMBAMENT SQRDC
Titol 3 01 CABINES TRANSFORMADORS 25 KV
Titol 3(1) 01 INSTAL-LACIO ELECTRICA
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 EG4HMIC u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions 1.788,93 4,000 715572
Ethemet inclou tots els accesoris de muntatge (P - 4)
2 EG4W113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per 1218 24,000 292,32
proteccio de transformadors de intensitat. Tipus UGSK 6- 3026285 de
PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 12)
3 EG415D98 u Interruptor ati g érmic de 10 A d'i nominal, tipus 120,97 1,000 120,97
PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte
auxiliar per PLC (P - 6)
4 EP42218P u Switch Ehemet de 8 ports i ionable per cc 271,89 1,000 271,89
RJ45, alimentat a 230 V. Model 1783 US8T de Rockwell o equivalent.
(P-23)
5 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethernet , per a 269 65,000 174,85
instal-lacié interior, aillament de polietilé i coberta de PVC, conductor
de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat
en canal, safata ienterat (P - 22)
6 EG4HMICP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent (P - 8) 9141 4,000 365,64
7 EGAW114P u Born per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de 10,75 16,000 172,00
mesura especials de tensi6 amb comprovador extem. Tipus UTME
4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 13)
TOTAL  Titol 3 (1) 01.04.01.01 8.553,39
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 04 K6-07 ESTACIO DE BOMBAMENT SQRDC
Titol 3 01 CABINES TRANSFORMADORS 25 KV
Titol 3(1) 02 PROGRAMACIO
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada 121,88 4,000 487,52
per programadors d'ATL. (P - 20)
TOTAL  Titol 3 (1) 01.04.01.02 487,52
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 05 APP-08 ITAM TORDERA
Titol 3 01 INSTAL-LACIO ELECTRICA
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 EG1A0849 u Armari metal-lic des de 500x600x180 fins a 800x600x300 mm, per a 315,45 1,000 315,45
servei exterior, amb porta amb finestreta, fixat a columna (P - 2)
2 EG415D97 u Interruptor ati 9 emic de 6 A d'i itat nominal, tipus 142,05 4,000 568,20
PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte
auxiliar per PLC (P - 5)
EUR
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3 EP422156 m Cable de parells 4 parell CAT 6 per comunicacions Ethernet , per a 269 75,000 201,75
instal-laci6 interior, aillament de polietilé i coberta de PVC, conductor
de coure rigid de 0,51 mm de diametre, amb presa de terra, col-locat
en canal, safataientemat (P - 22)

4 EP42218P u Switch Ehemet de 8 ports i ( gestionable per c¢ 271,89 1,000 271,89
RJ45, alimentat a 230 V. Model 1783 US8T de Rockwell o equivalent.
(P-23)

5 EG4HMIC u Analitzador de Xarxa Tipus Power Monitor 1000 amb comunicacions 1.788,93 3,000 5.366,79
Ethemet inclou tots els accesoris de muntatge (P - 4)

6 EG312526 m Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensié assignada, amb 253 26,000 65,78
designacio RZ1-K (AS), tetrapolar, de seccié 4 x 1,5 mm2, amb
coberta del cable de poliolefines amb baixa emissié fums, col-locat en
canal o safata (P - 3)

7 EGAW1120 u Born de connexié per a conductors flexibles de fins a 2,5 mm2 de 6,77 18,000 121,86
seccio, de 5 mm de pas, muntada sobre perfil DIN
(PBEG4W1120) (P - 11)

8 EGAW113P u Born curtcircuitable amb accesoris per presa de mesura especials per 1218 18,000 219,24
proteccio de transformadors de intensitat. Tipus UGSK 6- 3026285 de
PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 12)

9 EG415D98 u Interruptor automa 6 de 10 Ad" nominal, tipus 120,97 1,000 120,97
PIA corba C, bipolar (2P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 2
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN amb contacte
auxiliar per PLC (P - 6)

10 EGBATO7P u Transformadors de intensitat toroidals amb doble secundari, 1 per 334422 2,000 6.688,44
protecions amb les caracteristiques adequades al relé de proteccio i
I'altre secundari per la mesura d'ATL de 300/5A com a maxim CL 0,5.
3 Unitats, determinar la relacio en I'enginyeria de replanteig. Inclou
d de I'existent i del nou. (P - 17)

11 FG414FJ9 u Interruptor ati émic de 2 A d itat nominal, tipus 435,82 3,000 1.307 46
PIA corba B, tetrapolar (4P), de 10000 A de poder de tall segons
UNE-EN 60898 i de 15 KA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2,
de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN (P - 35)

12 EGAW114P u Born per circuit dels trafos de tensi6 amb accesoris per presa de 10,75 12,000 129,00
mesura especials de tensi6 amb comprovador extem. Tipus UTME
4/1P - 3057416 de PHOENIX CONTACT o equivalent. (P - 13)

13 EG4HMICP U Desmuntatge de Analitzador de Xarxa Existent (P - 8) 9141 1,000 91,41
TOTAL  Titol 3 01.05.01 15.468,24
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 05 APP-08 ITAM TORDERA
Titol 3 02 PROGRAMACIO
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT

1 EG99Z99 u Assisténcia a la posada a la programacio i posada en marxa realitzada 121,88 4,000 487,52

per programadors d'ATL. (P - 20)
TOTAL  Titol 3 01.05.02 487,52
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 30 VARIS
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 NX3V601 PA Partida algada d'abonament integre comresponent al Pla de Seguretat i 2.289,04 1,000 2.289,04
Salut de les instal-lacions tipus A, d'acord a I'annex corresponent, del
projecte dels proj dels proj del Pla Si ic dATL.
(P-54)
EUR
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2 EG99297 u Partida d'abonament integre per a la realitzaci6 de modificacions en 800,00 1,000 4.800,00
les legalitzacions de totes les intal-lacions per la incorporacié de nous
transformadors d'intensitat i tensio. (P - 19)
TOTAL  Capitol 01.30 7.089,04
Obra 01 Pressupost 01
Capitol 31 TRACTAMENT DE RESIDUS
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 12R65342 m3 Carrega i transport de residus (paper, cartrd, plastics i banals) a centre 147,58 6,000 885,48
de recicl a monodiposit, a abocador especific o a centre de
recollida i ransferéncia, amb cami6 de 12 Tn, inclos descarrega.
(P-52)
2 12R24200 m3 Classificacio a peu d'obra de residus de construccié o demolicié en 3786 26,000 984,36
fraccions segons REAL DECRETO 105/2008, amb mitjans manuals (P
-51)
TOTAL  Capitol 01.31 1.869,84
EUR
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RESUM DE PRESSUPOST Data: 0810223 Pag: 1 RESUM DE PRESSUPOST Date 080223 P 2
Titol 3 01.0401 CABINES TRANSFORMADORS 25 KV 9.040,91
NIVELL 5: Titol 3 (2) Import
— 147.433,59
Titol 3(2) 01.0203.01.01 INSTAL-LACIO ELECTRICA 7.389,86
Titol 3(2) 01.0203.01.02 PROGRAMACIO 35,64 NIVELL 3: Titol 3 import
Titol 3 (1) 01.02.03.01 BOMBES DE 6 KV 7.755,50
Titol 3(2) 01.0203.02.01 INSTAL-LACIO ELECTRICA 471130 THol3 10101 OBRA CIVIL .
Titol 3(2) 01.0203.02.02 PROGRAMACIO ) 121,88 Titol 3 01.01.02 CANALITZACIONS ELECTRIQUES 221370
Titol 3 (1) 01.02.03.02 SORTIDA TRANSFORMADORS DE BAIXA TENSIO 483,18 THol 3 010103 EQUIPS ELECTRIC 45050
Titol 3(2) 01.0203.03.01 INSTAL-LACIO ELECTRICA 376333 THol 3 010104 PROGRAMAGIO | POSADA EN MARXA oy
Titol 3(2) 01.0203.03.02 PROGRAMACIO 121,88 Capitol 01.01 APP-07 ITAM LLOBREGAT ESCOMESA FOTOVOLTAICA 19.506,25
Titol 3 (1) 01.02.03.03 PLANTA DE FANGS 3.885.21 o3 010201 ESCOMESA PRINCIPAL o
Titol 3(2) 01.0203.04.01 INSTAL-LACIO ELECTRICA 3.457.4 Titol 3 01.02.02 ESCOMESA FOTOVOLTAICA DIPOSITS 314 46.827.87
Titol 3(2) 01.0203.04.02 PROGRAMACIO 121,88 Titol 3 01.02.03 ESTACIO BOMBAMENT MARESME 19.753,71
Titol 3 (1) 01.02.03.04 BOMBAMENT CARDEDEU LLINARS 327982 Capiol 0102 APP.02 PLANTA DE TRACTAMENT TER 7230088
Titol 3 01.03.01 APP-01 ESCOMESA FOTOVOLTAICA 18.433.84
19753, Titol 3 01.03.02 CENTRE DE RECEPCIO | MESURA 2.161,34
Titol 3 01.03.03 BOMBES DE 6KV C-250 17271239
NIVELL 4: Titol 3 (1) Import Titol 3 01.03.04 ET-3 PRIMERA ELEVACIO 25 KV 5.065,54
— Titol 3 01.03.07 ET5 BOMBAMENT ABRERA-MASQUEFA 25 KV 11.676,08
Tl 3(1) DI020101 v bk 5671.37 Titol 3 01.03.08 ET5 BOMBAMENT ABRERA MASQUEFA 6KV 11.402,66
Tital 3(1) 01.0201.02 PROGRAMACIO 121,88 Capitol 01.03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT 66.011,85
Titol 3 . G 5.799,25 Titol 3 01.04.01 CABINES TRANSFORMADORS 25 KV 9.040,91
Tl 3(1) DLG20201 i ) 18.673.98 Capitol 01.04 K6-07 ESTACIO DE BOMBAMENT SQRDC 9.040,91
Titol 3(1) 01.0202.02 CANALITZACIONS ELECTRIQUES 500,32 o3 0105 01 INSTALLACIO ELECTRICA 15468 24
Titol 3(1) 01.0202.03 EQUIPS ELECTRIC 27.319.81 THol 3 010502 PROGRAMACIO 15752
Titol 3(1) 01.0202.04 PROGRAMACIO | POSADA EN MARXA %376 Capitol 0105 APP.08 ITAM TORDERA 1698678
Titol 3 01.0202 ESCOMESA FOTOVOLTAICA DIPOSITS 314 46.827,87
Titol 3(1) 01.0203.01 BOMBES DE 6 KV 775550 12289660
Titol 3(1) 01.0203.02 SORTIDA TRANSFORMADORS DE BAIXA TENSIO 483,18
Titol 3(1) 01.0203.03 PLANTA DE FANGS 3.885.21 NIVELL 2: Gapitol import
Titol 3(1) 01.0203.04 BOMBAMENT CARDEDEU LLINARS 327982
Titol 3 01.0203 ESTACIO BOMBAMENT MARESME 19.783,71 Capitol 01.01 APP-07 ITAM LLOBREGAT ESCOMESA FOTOVOLTAICA 19.506,25
Titol 3(1) 01.0301.01 OBRA CIVIL ) 499,15 Capitol 01.02 APP-02 PLANTA DE TRACTAMENT TER 72.380,83
Titol 3(1) 01.0301.02 CANALITZACIONS ELECTRIQUES 177.05 Capitol 01.03 APP-01 PLANTA TRACTAMENT LLOBREGAT 66.011,85
Titol 3(1) 01.0301.03 EQUIPS ELECTRIC 13.440.76 Capitol 01.04 K6-07 ESTACIO DE BOMBAMENT SQRDC 9.040,91
Titol 3(1) 01.0301.04 PROGRAMACIO | POSADA EN MARXA 121,88 Capio 0105 APP-08 TAM TORDERA 15.05578
Titol 3 01.03.01 APP-01 ESCOMESA FOTOVOLTAICA 18.433,84 Caplol g VARIS il
Titol 3(1) 01.0302.01 INSTALLACIO ELECTRICA 203046 Cagilo . TRACTAMENT DE RESIDUS 156084
Titol 3(1) 01.0302.02 PROGRAMACIO 121,88 obra e Pressupost 01 191.854.48
Titol 3 01.03.02 CENTRE DE RECEPCIO | MESURA 2.161,34
Titol 3(1) 01.03.03.01 INSTAL-LACIO ELECTRICA 16.541.11 191.85448
Titol 3(1) 01.03.03.02 PROGRAMACIO 73128
Titol 3 01.0203 BOMBES DE 6KV C-250 17.272,39 NIVELL 1: Obra Import
Titol 3(1) 01.03.04.01 INSTAL-LACIO ELECTRICA 482178
Titol 3(1) 01.0304.02 PROGRAMACIO %376 Obra o1 Pressupost 01 191.85443
Titol 3 01.03.04 ET-3 PRIMERA ELEVACIO 25 KV 5.065,54 191.854.48
Titol 3(1) 01.03.07.01 INSTAL-LACIO ELECTRICA 11.066,68 '
Titol 3(1) 01.0307.02 PROGRAMACIO 609,40
Titol 3 01,0307 ET5- BOMBAMENT ABRERA-MASQUEFA 25 KV 11.676,08
Titol 3 (1) 01.03.08.01 INSTAL-LACIO ELECTRICA 10.793,26
Titol 3(1) 01.0308.02 PROGRAMACIO 609,40
Titol 3 01.02.08 ET5- BOMBAMENT ABRERA MASQUEFA 6KV 11.402,66
Titol 3(1) 01.04.01.01 INSTAL-LACIO ELECTRICA 8.553,39
Titol 3(1) 01.0401.02 PROGRAMACIO 48752
euros euros
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PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. i
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL ... ooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee oo 191.854,48
13 % Despeses Generals SOBRE 191.854,48............oooiiiiioiiiiee e 24.941,08
6 % Benefici Industrial SOBRE 191.854,48.............oooiiiiiiieeeeeeeeeeee e 11.511,27

Subtotal 228.306,83
21 % IVA SOBRE 228.306,83.......cccoiiiiiieiee ettt ettt ee e e 47.944 43
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE € 276.251,26

Aquest pressupost d'execucio per contracte puja a

(DOS-CENTS SETANTA-SIS MIL DOS-CENTS CINQUANTA-UN EUROS AMB VINT-I-SIS CENTIMS )

DOCUMENT NUMERO 4 Pressupost. Ultim full



	Projecte Analitzadors de Xarxa 2.1.56.pdf
	Portada projecte.pdf
	Sig electrònica
	Memoria
	Portada Annexos memoria
	Annex 1 Resum dades principals
	Annex 2 Reportatge fotografic
	Annex 3 Pla obra
	Annex 4 Justificació preus
	Annex 5 ESSL
	Annex 6 PGR
	Annex 7 PCQ
	Annex 8 Resum PTO
	Annex 9 PTO Administració
	Portada planols
	a_00
	a_01
	a_02
	a_03
	a_armari1
	a_armari2
	a_armari3
	a_pm1
	a_pm2
	01
	02
	03
	04
	05
	06
	07
	Portada PPT
	DOC 3 PTG
	DOC 3 PTP
	Portada Pressupost
	Amidaments
	QP1
	QP2
	Pressupost
	Resum pressupost
	Ultim full

	Memoria V1
	Projecte Analitzadors de Xarxa 2.1.56.pdf
	Portada projecte.pdf
	Sig electrònica
	Memoria
	Portada Annexos memoria
	Annex 1 Resum dades principals
	Annex 2 Reportatge fotografic
	Annex 3 Pla obra
	Annex 4 Justificació preus
	Annex 5 ESSL
	Annex 6 PGR
	Annex 7 PCQ
	Annex 8 Resum PTO
	Annex 9 PTO Administració
	Portada planols
	a_00
	a_01
	a_02
	a_03
	a_armari1
	a_armari2
	a_armari3
	a_pm1
	a_pm2
	01
	02
	03
	04
	05
	06
	07
	Portada PPT
	DOC 3 PTG
	DOC 3 PTP
	Portada Pressupost
	Amidaments
	QP1
	QP2
	Pressupost
	Resum pressupost
	Ultim full

	Annex 5 ESSL V1
	Projecte Analitzadors de Xarxa 2.1.56.pdf
	Portada projecte.pdf
	Sig electrònica
	Memoria
	Portada Annexos memoria
	Annex 1 Resum dades principals
	Annex 2 Reportatge fotografic
	Annex 3 Pla obra
	Annex 4 Justificació preus
	Annex 5 ESSL
	Annex 6 PGR
	Annex 7 PCQ
	Annex 8 Resum PTO
	Annex 9 PTO Administració
	Portada planols
	a_00
	a_01
	a_02
	a_03
	a_armari1
	a_armari2
	a_armari3
	a_pm1
	a_pm2
	01
	02
	03
	04
	05
	06
	07
	Portada PPT
	DOC 3 PTG
	DOC 3 PTP
	Portada Pressupost
	Amidaments
	QP1
	QP2
	Pressupost
	Resum pressupost
	Ultim full

	Annex 7 PCQ V1
	Projecte Analitzadors de Xarxa 2.1.56.pdf
	Portada projecte.pdf
	Sig electrònica
	Memoria
	Portada Annexos memoria
	Annex 1 Resum dades principals
	Annex 2 Reportatge fotografic
	Annex 3 Pla obra
	Annex 4 Justificació preus
	Annex 5 ESSL
	Annex 6 PGR
	Annex 7 PCQ
	Annex 8 Resum PTO
	Annex 9 PTO Administració
	Portada planols
	a_00
	a_01
	a_02
	a_03
	a_armari1
	a_armari2
	a_armari3
	a_pm1
	a_pm2
	01
	02
	03
	04
	05
	06
	07
	Portada PPT
	DOC 3 PTG
	DOC 3 PTP
	Portada Pressupost
	Amidaments
	QP1
	QP2
	Pressupost
	Resum pressupost
	Ultim full

	a_00
	Planos y vistas
	00


	a_01
	Planos y vistas
	01


	a_02
	Planos y vistas
	02


	a_03
	Planos y vistas
	03


	a_armari1
	Planos y vistas
	ARMARI POWER MONITOR


	a_armari2
	Planos y vistas
	ARMARI POWER MONITOR (2)


	a_armari3
	Planos y vistas
	ARMARI POWER MONITOR (3)


	a_pm1
	Planos y vistas
	PM ESQUEMA


	a_pm2
	Planos y vistas
	PM ESQUEMA 2


	01
	Planos y vistas
	01


	02
	Planos y vistas
	02


	03
	Planos y vistas
	03


	04
	Planos y vistas
	04


	05
	Planos y vistas
	05


	06
	Planos y vistas
	06


	07
	Planos y vistas
	07


	Projecte Analitzadors de Xarxa 2.1.56.pdf
	Portada projecte.pdf
	Sig electrònica
	Memoria
	Portada Annexos memoria
	Annex 1 Resum dades principals
	Annex 2 Reportatge fotografic
	Annex 3 Pla obra
	Annex 4 Justificació preus
	Annex 5 ESSL
	Annex 6 PGR
	Annex 7 PCQ
	Annex 8 Resum PTO
	Annex 9 PTO Administració
	Portada planols
	a_00
	a_01
	a_02
	a_03
	a_armari1
	a_armari2
	a_armari3
	a_pm1
	a_pm2
	01
	02
	03
	04
	05
	06
	07
	Portada PPT
	DOC 3 PTG
	DOC 3 PTP
	Portada Pressupost
	Amidaments
	QP1
	QP2
	Pressupost
	Resum pressupost
	Ultim full


